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(Ցովհ.Ժ Դ4-6)

«Ե վ թե ոտ եմ գնում, ա յդ  գիտեք, գիտ եք ե  ճանապարհը: 
... Ես եմ ճանապարհը և  ճշմարտությունը և կյա նքը»:

(Հովհ. Ժ՜Դ 4-6)

Սիրելի ժողովուրդ հայոց.
Հսւրությաև ողջունաբեր առավոտ է: «Երկիրը ւցվկ է Տիրոջ ո ղ ո ր ֊ 

մությամբ» (Սաղմ. ՃԺԸ 64): Հարության ու կյանքի հաղթության հա
վատով, հույսով ու /ավատեսությամբ են հասակված սեր հոգինե
րը' հաղոր՛դ «Ես ես ճանապարհը և ճշմարտությունը և կյանքը» 
(Հովև ԺԴ 4-6) Բանին Կենաց Աստվածհայտնության խոսքին:

Քրիստոսի սքանչելագործ Հարության խ որհրդով մենք ապրում 
ենք այն մխիթարությունը, որ Աստված չթողեց իր  արարածներին 
մեղքի հետ միայնակ, կորստյան ճանապարհին, այ/ շարունակ 
հայտնվեց մարդկությանը նահապետների և մարգարեների միջո
ցով, իսկ ի  ւրումն ժամանակի մարմին աոավ ու բնակվեց մարդ
կանց մեջ:

Մեկ այ/ աշխարհի' խաղաղ ու եղբայրասեր, Աստծո հետ հաշտ' 
փրկված աշխարհի սերը մարդկանց հոգիներում սերմանելու աոա- 
քե/ությամբ եկավ Քրիստոս, եկավ խաչի վրա անարատ Ի ր  արյան 
հեղմամբ մեղքն ու մահը խորտակե/ու հանձնառությամբ: «Սիրեց 
յուրայիններին, ... իսպաո սիրեց նրանց» (Հովհ. ԺԳ 1), - ասում է ա- 
ոաքյալը: Փրկչի իսպաո այդ սիրով գծվել է Գողգոթայի խաչելու
թյան ուղին և փայլատակել Հարության Լույսը' իբրև սիրո ու բարու 
հաղթության ճշմարտություն, իբրև քավություն ու ներում, իբրև հաշ
տություն:
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Այսօյւ մենք, ում նույնպես իսպսւո սիրեց Քրիստոս, կանգնած 
ենք թափուր գերեզմանի ւսոջև. որի դոնից քարը մեզ համար մի 
կողմ է գլորված: Գերեզմանից անդին մահվան ստվերից զերծ ճա
նապարհն է, և Հարուցյալ Քրիստոս ձայնում է մեզ. «եվ  թե ուր եմ 
գնում, այդ գիտեք, գխրեք և ճանապարհը:... Ես եմ ճանապարհը և 
ճշմարտությունը և կյանքը» (Հովհ ԺԴ 4-6):

Սիրելի բարեպաշտ հավատացյալներ.
Աստծո Միածին Որդու փրկագործական առաքելությամբ շնորհն 

ունենք ճշմարտությունը ճանաչելու, գտնելու կյանքի իմաստն т  
նպատակը, երջանկության ճանապարհը: ճշմարտությունը և կյան
քը  մեր հոգիներից պիտի բխեն. Քրիստոսին սիրող հոգիներից, որ 
հավատում են Նրա Խոսքին' Սուրբ Ավետարանին, վստահում Նրա 
Հարությանը ու Նրա աստվածային ներկայությանը մեր մեջ. 1լյանքի 
հավիտենությանը, քրիստոնեական բարոյական արժեքների կհն- 
սահաստաւր ուժին: Մեր ամեն խոսք և գործ կամ վաճառում է 
ճշմարտությունը, կամ հաստատում այն: Կամ խոցում է դիմսւցինի 
սիրտը, կամ ամոքում ու մխիթարում, կամ ավերում է. կամ կառու
ցում կա'մ խավար է ծնում կամ լույս: Չլինենք ճշմարտության վա
ճա՛ռողներ այն զինվորների պես, որ կաշառվեցին ու սուտ վկայու
թյուն տվեցին, թե աշակերտներն են տարե/ Հիսուսի մարմինը, այ/ 
անկաշառ հոգով, արդար սրտիվ և Հարության անխառն հավատով 
մեր Եկեղեցու խորաններում հաղորդվենք Աստծո Միածին Որդու 
կենդանարար մարմնին ու արյանը: Ով ճանաչնլ Լ ճշմարտությու
նը, խավարը չի ցանկա: Ով քայլել է  ճշմարտության ճանապարհով, 
խավարում չի դեգերի: Մեր ճանապարհը Հայոց Մի, Առաքելական 
Սուրբ Եկեղեցին է' Հարուցյալ Քրիստոս քարոզող, Հարության հա
վատի մեջ, Հարության ճանապարհին մեզ հաստատող ու ապրեց
նող:

Սիրելի ժողովուրդ հայոց, Հարության նոր արշալույս է բացված ի 
Հայաստան, Արցախ և ի  Սփյուռս' ներշնչուն նոր կյանքի սպասու
մով' առաքինությամբ շենշող, ապահով, բարօր ու երջանիկ կյանքի: 
Երբ Հարության նոր առավոտ է հայ իրականության մեջ, չերկնչենք 
մեր Հայրենիքում իրավունք ե օրինականություն պաշտպանելու, 
արդարություն և ճշմարտություն հաստատելու: Դաոնանք դեպի Հա
րության անստվեր լույսը, բացենք մեր հոգին մեզ նորոգող ու փ ըր ֊ 
կող Հարուցյալ Քրիստոսի աոջե: Երբ Հարության նոր առավոտ է, 
ինչպե՛՛ս լռությամբ անցնենք կեղծիքի կողքով և մեր անտարբերու- 
թյամբ ու անփութությամբ թույլ տանք, որ մեր կյանքը դառնա կեղծ 
արժեքների ու գաղափարների, անօրեն գործարքների վաճառատե
ղի:
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Քրիստոնեական բարոյականի վերածնունդը այսօր համազգա
յի ն  խնդիր է և յուրաքանչյուրիս մտահոգության առարկա, քանզի ա- 
ուսնց սիրո, աոանց ազնվության* արդարամտության ու օրինավո
րության միայն կարճատև կարոդ են ւինեւ բոլոր ձեռքբերումներն ու 
հաջողությունները, տնտեսությունը' զուրկ ազատ ու ներդաշնակ 
զարգացումից, գիտությունը' հեռու կյանքի առաջընթացին ծառայե
լու իր կոչումից, արվեստը' անհոգի ու միայն նմանակող: Աոանց 
Փրկչի ոչինչ հարատև ու երջանկաբեր չենք կարող ստեղծն/: 
Քրիստոս է ճանապարհը, «աղբյուր կենաց և բաշխող շնորհաց», 
«...ով Ինձ հավատում Լ, ինքն էլ կանի այն գործերը, որ Ես եմ ա- 
նում» (Հովհ. ԺԴ 12),- ասում է Տերը: Լավը ւավ կոչող, վատը' վատ  
բարին չարից տարբերող գործերն են դրանք, տեսիլքով ներշնչուն 
արության գործերը, հաղթանակող, հրաշածին, անհնարինը հնա
րավոր դարձնող ու Հարությամբշնչող գործերը:

Փրկչի ուղենշած. Նրա արյամբ հարթված, Նրա սիրով ծաղկուն 
Հարությւսն ճանապարհով պիտի վերածնվի Հայաստանը, ճշմար
տությամբ պիտի զորեղ [ինի, լեցուն կյանքով ու երջանկությամբ, եր
կիր դրախտավայր' աշխարհասփյուռ ողջ հայության համար ոչ 
միայն պատմական Հայրենիք, այ/ տուն հայրական, որ հավաքում է 
մեզ տապանակիր Արարատի շուրջ, Միածնւսկառույց Սուրբ էջմի
ածնի հովանու ներքո:

Աշխարհի բո/որ կողմերում Հարության հավատով արձագան
քենք «Հայաստան - Սւիյուոք» միաբանության նոր ուխտի հրավերին 
և Տիրոջով ուրախ Տիրոջով վստահ ու քաջեոանդ' ձեոնամուխ լի
նենք հայոց ւսնկախ պետականության' մեր նոր կյանքի կառուցմա
նը: Նոր ւույսեր վառենք ազգային միության մեր Սուրբ Տաճարում, 
վսւրւսհենք մեր զորությանը Քրիստոսով, սիրենք մեր միաբանու
թյունը' ամբողջ, պայծառ պահելով Աոաքե/ական մեր Սուրբ Եկեղե
ցին, ուր բնակվում է Աստված Իր օրհնությամբ. Հարություն ճառա- 
գող Իր ճշմարիտ զորությամբ, որը զարթոնքով է լցրել հայ կյանքի 
անդաստաններն ամենուր' նոր կենսավիշ հաղորդելով կյանքի 
հաղթության հավատով ապրող ու արարող Ազատ Արցախին և Հա
յո ց  Սփյուռքին:

Ապրենք Քրիստոսով, և մեր կյանքը միշտ կւինի Հարության ող
ջանար եր առավոտ:

Ամենայն Հայոց Միածնաէջ Մայր Աթոռից «յարեաւ Քրիստ ոս» 
մեծասքանչ ավետիսն ենք հղում և եղբայրական Մեր ջերմ ողջույ
նը բերում Աոաքե/ական մեր Եկեղեցու Նվիրապետության Աթոռնե
րի շնորհազարդ գահակալներին'Մեծի Տանն Կիլիկիո Ն. Մ. Օ. Տ. Տ. 
Արամ Ա Կաթողիկոսին, Երուսաղեմի Հայոց Ամենապատիվ Պատ
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րիարք Տ. Թ որգոմ արքեպիսկոպոս Մանու1լյանին. Կոստանդնու- 
պոլսո Հայոց Ամենապատիվ Պատրիարք Տ. Մեսրոպ արքեպիսկո
պոս Մութաֆյանին:

Հարության բարի աւխւբիսով Հայրապետական Մեր օրհևությու- 
նըն ենք բերում ուխտապահ ու նւԱւրյւսլ ողջ հոգևոր դասին և հավա
տավոր համայն մեր ժողուխղին ի Հայւսսւրան, Արցախ և ի Սվւյու- 
ոըս:

Հարության օրհներգությունը Մեր շուրթերին, ողջունում ենք հա
յոց պետական ավագանուն' գլխավորությամբ ՀՀ  Նախագահ Տիար 
Ռոբերտ Քոչարյանի և Հայաստանում հավատարմագրված դիվա
նագիտական աոաքելությունների ղեկավարներին ու ներկայացու
ցիչներին:

Ի  Քրիստոս սիրո եղբայրական Մեր ողջույնն ենք հղում քույր Ե- 
կեղեցիների հոգևոր պետերին և Հարուցյալ Փրկչի աոատաբաշխ 
շնորհները հայցում Քրիստոսի հավատավոր հոտին, համայն աշ
խարհին: Քրիստոս հարյավ: Քրիստոսով հարուցյա[ ու նորոգ են 
մարդն ու տիեզերքը: Չկա մահ' «Նա ամեն ինչ հաստատել է /ինելու 
համար, և աշխարհի գործերը փրկության համար են» (Իմաստ. Սոդ 
Ա 14):

Քրիստոսի Հարությամբ բացվել է կյանքի ճանապարհը: Մերն Լ 
ընտրությունը նոր այգաբացին մարդկության երրորդ հազարամ
յակի և հայոց նորանկախ պետականության. «Եվ թե ուր եմ գնում, 
այդ գիտեք, գիտեք և ճանապարհը»...

«Ք ր ի ս տ ո ս  յա րեա ւ ի  սեոելոց, 
Մ ե գ  ձեզ մ ե ծ  ա ւետ իս»:

Ս. էջմիածին,
31 մարտի 2002 թ.
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ՓՐԿՉԻ ՀՐԱՇԱՓԱՌ- ԵՎ ՍՈՒՐԲ ՀԱՐՈՒԹ-ՅԱՆ 
ՏՈՆԻ ԱՌԹԻՎ 

Ն . Ս. 0. Տ. Տ. ԳԱՐԵԳԻՆ Բ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱ6ՈՑ 
ՀԱՑՐԱՊԵՏԻ 

ԵՎ -ՔՈՒ6Ր ԵԿԵՂԵՑԻՆԵՐԻ ՊԵՏԵՐԻ ՈՒ 
ՀԱ 6 ԵԿԵՂԵՑՈՒ 

ՆՎԻՐԱՊԵՏԱԿԱՆ Ա«-ՈՌՆԵՐԻ ԳԱՀԱԿԱԼՆԵՐԻ, 
ՊԵՏԱԿԱՆ ՊԱՇՏՈՆԱԿԱՆ ԱՆՁԱՆՑ ՄԻՋԵՎ 

ՓՈԽԱՆԱԿՎԱԾ ՈՂՋՈՒՅՆԻ ԵՎ 
ԲԱՐԵՄԱՂԹ-ԱՆ-ՔՆԵՐԻ ՆԱՄԱԿՆԵՐՆ ՈՒ 

ՀԵՌԱԳՐԵՐԴ

Հռոմեական Կաթոլիկ Եկեղեցու Քահանայապետ, Նորին Սրբություն

ՀՈՎՀԱ՜ՆՆԵՍ-ՊՈՂՕՍ Բ ՊԱՊ (Հռոմ)

Կոստանդնուպպսի Հունաց Տիեզերական Պատրիարք,

Նորին Ամեեասրբություե

ԲԱՐԴ-ՈՒՂԻՄԵՈՍ Ա (Ստսւմբուլ)

Մոսկվայի և Համայն Ռուսիայի Պատրիարք, Նորին Սրբություն

ԱԼԵ-ՔՍԻ Բ (Մոսկվա)

Համայն Վրաց Պատրիստք-Կաթողիկոս, Նորին Սրբության

ԻԼԻԱ Բ (Թ-բիլիսի)

Ղպտի Ուղղափառ Եկեղեցու Պատրիարք, Նորին Սրբություն

ԱՄ ԲԱ Շ Ե Ն Ո Ւ Դ Ա  Գ- (Կսւհիրե)

Անտիոքի ե Համայն Արևելքի Ասորի Ուղղափառ Եկեղեցու Պատրիարք,

Նորին Սրբություն

ԻԳՆԱՏԻՈՍ ՏԱՔ-ՔԱ Ս ԻՎԱՍ (Դամասկոս)
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Եթովպիայի Պատրիարք. Նորին Սրբություն
ԱԲԲԱ ՊԱՈՒԼՈՍ (Աղիս ԱրեբսՕ

Ալեքսանդրիայի ե Համայն Աֆրիկայի Պապ ե  Պատրիարք.
Նորին Գերաշնորհաթյուն

ՊԵՏՐՈՍ է  (Ալեքսանդրիս^

Անտիոքի ե Համայն Արևելքի Հույն Օրթոդոքս Եկեղեցու Պատրիարք,
Նորին Գերաշնորհաթյուն

ԻԳՆԱՏԻՈՍ ՀԱԶԻՄ Դ  (Դամասկոս)

Եոուսաղեմի Ուղղափառ Եկեղեցու Պատրիարք, Նորին Գերաշնորհաթյուն
ԻՐԵՆԻԲՍ (Երուսաղեմ)

Սեոբհայի Ուղղափառ Եկեղեցու Պատրիարք, Նորին Սրբություն
1Ы ՊԱՎյԼԵ(Բելդրաո)

Ռումին Ոսլղափսա Եկեղեցու Պատրիարք, Նորին Սրբություն
Թ-ԵՈԿՏԻՍՏ (Բախարեստ)

Բուլղար Օրթոդոքս Եկեղեցու Պատրիարք, Նորին Սրբություն
ՄԱՔՍԻՄ (Սոֆիա)

Կիպրոսի Արքեպիսկոպոս, Նորին Գերաշնորհաթյուն
ԽՐԻՍՌՍՏՈՄՈՍ (Կիպրոս)

Աթենքի և Համայն Հունաց Արքեպիսկոպոս, Նորին Գերաշնորհություն
ԽՐԻՍՏՈԴ-ՈՒԱ1Ս (Աթենք)

Վարշավայի և Համայն Լեհաստանի Սիտրոպոլիտ, Նորին Սրբություն
Ս Ս Վ Վ Ա  (Վարշավա)
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Մինսկի և Սլուցկի Միտրոպոլիտ, Համայն Բելաոուսի Պատրիարք,
Նորին Սրբություն

ՖԻԼԱՐԵՏ (Մինսկ)

Եվրոպայի Կաթոլիկ Եկեղեցիների Եպիսկոպոսների Խորհուրդների

Միության Նախագահ, Պրահայի Արքեպիսկոպոս

ԿԱՐԴԻՆԱԼ ՄԻԼՈՍԼԱՎ ՎԷԿ (Պրահա)

Տանն Կիլիկիո Կաթողիկե Հայոց Կաթողիկոս-Պսււրրիարք
ՆԵՐՍԵՍ-ՊԵՏՐՈՍ ԺԹ (Բեյրութ)

*

*  *

ՀԱՅԱՍՏԱՆՅԱՅՑ ԵԿԵՂԵՑՈՒ ՆՎԻՐԱՊԵՏԱԿԱՆ  
ԱԹՈՌՆԵՐԻՑ

Մեծի Տանն Կիլիկիո Կաթողիկոս, Նորին Սուրբ Օձություն
ԱՐԱՄ Ա (Անթիլիաս)

Երուսաղեմի Հայոց Պատրիարք, Նորին Ամենապատվություն
ԹՈՐԳՈՄ ԱՐ՜ՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍ (Երուսաղեմ)

Կոստսւեդնուպոլսի Հայոց Պատրիարք, Նորին Ամենապատվություն
ՄԵՍՐՈՊ ԱՐՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍ (Ստամբուլ)

Հա յոց Եկեղեցու Թեմակալ առաջնորդներից, հոգևորականներից 1ւ Թ-եմա- 

կան Խորհուրդներից ու համայնքներից:
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Եկեղեցական պետերից բացի, բազմաթիվ նամակներ ն հեռագրեր են ստացվել 
նաե Եկեղեցիների Համաշխարհային Խորհրդից, քույր Եկեղեցիների հոզնոր հայրե
րից՜ կարդինալներից, միտրոպոլիտներից և մյուս առաջնորդներից ու հոզնոր սպա- 
սավորներից. Միփթստյան Միաբանությունից, էկումենիկ կազմակերպությունների 
ներկայացուցիչներից:

*
*  *

ՊԵՏԱԿԱՆ ԵՎ ԱԶԳԱՅԻ՜Ն ՇՐՋԱՆԱԿ՜ՆԵՐԻՑ

Հայաստանի Հանրապետության Նախագահ վսեմաշուք
Ռ Ո Բ Ե Ր Տ -ՔՈ ՉԱ ՐՅԱ Ն

Հայաստանի Հանրապետության Ազգային ժողովի նախագահ մեծսւհարզ
ԱՐՄԵ՜Ն Խ Ա Չ Ա Տ Ր Յ Ա Ն

Հայաստանի Հանրապետության վարդապետ մեծահարգ
Ա Ն Դ Ր Ա Ն Ի Կ  Մ Ա Ր Գ Ա Ր 6Ա Ն

Սահմանադրական Դատարանի նախագահ մեծահարգ
Գ Ա Գ Ի Կ  ՀԱ Ր Ո Ւ Թ ՅՈ Ւ Ն ՅԱ Ն

Լեռնային Ղարաբաղի Հանրապետության նախագահ վսեմաշուք
Ա ՐԿԱ ԳԻ ՂՈ ՒԿԱ Ս ՑԱ Ն

Լեռնային Ղարաբաղի Հանրապետության վարչապետ մեծարզո
Ա Ն Ո Ւ ՇԱ Վ Ա Ն  Դ -Ա ՆԻԵԼ6Ա Ն

Հայաստանի Հանրապետության նախարարներից, մարզպետներից, քաղաքա- 
պետերից, ակադեմիական և համալսարանական հաստատություններից, գիտութ-
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յան. մշակույթի ու տարբեր բնագավառների բազմաթիվ գործիչներից և աոանձին 
անհատներից. Հայաստանում գործող քաղաքական կուսակցություններից, հասա
րակական կազմակերպություններից ն ստեղծագործական միություններից. Միջազ
գային Կարմիր Խսւչի կենտրոնից. РЯО ОМЕЫТЕ կազմակերպությունից (Ավստրիա), 
ինչպես նաև միջազգային տարբեր կազմակերպությունների Հայաստանյան գրա
սենյակներից. «ՀԱՅԱՍՏԱՆ» Համահայկական Հիմնադրամից, ՀԲԸՄ-ից. Հայկա
կան Համագումարից, ՀՕՄ-ից. Կյուլպեեկյան հաստատությունից, Կարազյոզյան 
հիմևարկությունից, սփյուռքահայ մի շարք այլ կառույցներից և հաստատություննե

րից:
Շնորհավորականներ են ուղարկել Հայաստանում գործող դիվանագիտական 

հաստատությունների ներկայացուցիչները, արտասահմանյան երկրներում Հ Հ  ար
տակարգ և լիազոր դեսպանները. Սփյուռքում գործող հասարակական ն համայն
քային կազմակերպություններդ



Օ Ր ^ Ն Ո Ի ւ ^ Ց Տ Օ .
Գ Ր Ե Ր

ԳԱՐԵԳԻՆ Բ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ ԿԱյԹ-ՈՂԻԿՈՍԻ 
ՕՐՀՆՈՒԹ՛ՅԱՆ ԳԻՐՐ ԵԳԻՊՏՈՍԻ ՀԱՅՈՑ ԹԵՄԻ 

ա ռ ա ջ ն ո ր դ  ԳԵՐԱՇՆՈՐՀ Տ. ց ա վ ե ն  
ԱՐՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍ ՉԻՆՉԻՆՅԱ ՆԻՆ' 

•ՔԱՀԱՆԱՅԱԳՈՐԾՈՒԹՅԱՆ 50 ԵՎ  
ԱՌԱՏՆՈՐՂ-ՈՒԹ-ՅԱՆ 40-ԱՄՅԱԿՆԵՐԻ ԱՌԻԹՈՎ

ԳԻՐ ՀԱՅՐԱՊԵՏԱԿԱՆ ՕՐՀՆՈՒԹԵԱՆ ԵՒ ԳՆԱՀԱՏԱՆԱՑ 

ԱՌ ՍԻՐԵՑԵԱԼ ՈՐԳԻՆ ԵՒ ՎԱՍՏԱԿԵԱԼ ՍՊԱՍԱՒՈՐՆ 

ԱՌԱՔԵԼԱԿԱՆ ՄԵՐ ՄԱՅՐ ԵԿԵՂԵՑՒՈՅ 

ԳԵՐԱՇՆՈՐՀ Տ. ՏԱՒԷՆ ԱՐՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍ ՉԻՆՉԻՆԵԱՆ,

ՈՐ Ի ԿԱՀԻՐԷ, ԵԳԻՊՏՈՍ

Սիրելի Սրբազան,
Աշխարհասվփւռ մեր ժողովրդի հոգհար կենտրոն Աստոոսծակսաոյց Մայր Աթոռ 

Սուրբ էջմիածնից Հայրապետական Մեր օրհնութիւնն ենք յղում Ձեզ եւ Մեր շնոր- 
հաւորանքները բերում քահանայագործութեսւե յիսնամեայ եւ առաջնորդական Ձեր 
աոաքելութեսւե քսաասնամեայ յոբելեանների ուրախաբեր առիթներով:

Հոգու խնդութեամբ ենք անդրադառնում Տէրունակոխ երկրռւմ հաւատքի ու գի- 
տութեան հունդեր ամբարած եկեղեցականիդ կէսդարեայ ծսաայութեանը: ֊Քահա
նայական շնորհին արժսւնանալուց յետոյ, Աստուածային կամքր Ձեզ աոաջնորդեց 
դէպի Եգիպտոս՛ Հայրենիքից հեռու բնակուող մեր ժողովրդի զաւակներին անխոնջ 
քարոզչութեամբ առաջնորդելու առ Բարձրեալ Տէրը մեր, զօրացնելու նրանց հաւա- 
տը եւ նրանց կեանքում կենդանի եւ զօրեղ պահելու մեր Եկեղեցին՛
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Մենք Հսւյրապետութեաե աոաջին տարում հաճելի աոիթ ունեցանք լինելու Ե- 
գիպտոսում, ոտ հոգու խնղութեամբ ականատես եղանք թեմսւկաւ առաջնորդի պսւշ- 
տօնում Ձեր ծառայութեան բարի պտուղներին: Ձեր հոգածու սպասաւորութեամբ շէն 
ու պայծառ 1; եգիպտահայ գաղութի ագգային-եկեղեցական կեանքը, վառ է սէրե ու 
հաւատւսրմութիւնր հսւնղէպ Հայրենի մեր աւետեաց երկիրը եւ Սրբութխն Սրբոց 
Մայր Աթոռ Սուրբ էջմիածինը: Մեգ համար հաճելի էր տեսնել Ձեր նկատմամբ բա
րեպաշտ հաւատացեալների սէրն ու յարգանքր, որին Դուք արժանացել էք Ձեր 

նաիրհալ ծառայութեամբ:
Արդարեւ, Դուք շնորհընկալ էք Ամենակարող Աստծուց, Ու] հանապազ զօրաց- 

նում է Ձեզ եւ Ձեր կեանքը ւցնում Եկեղեցուն, հարազատ ժողովրդին ու հայրենիքին 
մատուցած բարի ծառայութեան երջանկութեամբ:

Սիրելի Սրբազան, մասնաւոր գոհունակութեան աոիթ է Մեգ հաստատել, որ 
Դուք քսւհանայագործաթեանը զուգընթաց գբաղոսսմ էք նաեւ գիտական գործունէ- 
ութեամբ: Հայոց վարդապետի լուսաբաղձ առաքելութեամբ Դուք շարունակում էք 
ճանայողութեան նորանոր ակունքներ պեղել՜ «ի պայծառութիւն Եկեղեցւոյս Հա- 
յաստանեայց եւ ի լուսաւորութխն ազգիս հայոց»:

Մայր Եկեղեցու անդաստանում Ձեր արդիւնաշատ ծառայութեան բարձր գնա
հատանքով, րնդառաջելով Եգիպտոսի հայոց թեմի Թեմական Խորհրդի խնդրան
քին, Ձեր յոբելեսւնների ուրախ առիթով Հայրապետական այսու Կոնդակով շնոր
հում ենք Ձեգ Առաքելական մեր Սուրբ Եկեղեցու

Ս Ո Ւ Ր Բ Ն Ե Ր Ս Է Ս Շ Ն Ո Ր Հ Ա 1 Ի

պատուոյ բարձր շքանշանը:
Ի խորոց սրտի մաղթում ենք Ձեգ քաջառողջ եւ արեւշատ կենաց օրեր, որպէսզի 

Տիրոջ Աջի հովանու ներքոյ երկար տարիներ շարունակեք Ձեր հովուութխնը՜ ի մխի- 
թարութիւն բարեպաշտ հաւատացե|ոց եւ ի գօրացումն մեր Մայր Եկեղեցու:

Թող Ամենակալ Տէրն անսասան պահի Հայաստանեայց Առաքելական Սուրբ Ե- 
կեղեցին եւ Ամենայն Հայոց Աստուածակսւռոյց Մայր Աթոռ Սուրբ էջմիածինը:

«Շևոբհք, սէր եւ խսւղաղուբխն Տեւսոն ւ1ևրոյ Յիսուսի Քբխստոսի եղխ- 
ցիև ընդ Ձհզ. սւմէև»:

Օրհնութեամբ'
ԳԱՐԵԳԻՆ Բ

ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ

Տուաւ Կոնդակս ի 27-ն Մարտի 
Յամի Տեսան 2002 եւ ի թուին Հայոց ՌՆԾԱ 
ի Մայրավանս Սրբոյ էջմիածնի 
ընդ համարաւ 83
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ԳԱՐԵԳԻՆ Բ ԱՄԵ՛ՆԱՅ՜Ն ՀԱՅՈՑ ԿԱՕ-ՈՂԻԿՈՍԻ 
ԿՈՆԴԱԿՐ ԱԶԱՏ ԱՍԱՏՈՒՐՈՎԻՆ 

«Ս. ԳՐԻԳՈՐ ԼՈՒՍԱՎՈՐԻՉ» շ ք ա ն շ ա ն ո վ  
ՊԱՐԳԵՎԱՏՐԵԼՈՒ ՄԱՍԻՆ

ԳԻՐ ՀԱՅՐԱՊԵՏԱԿԱՆ ՕՐՀՆՈՒԹ-ԵԱՆ ԵՒ ԳՆԱՀԱՏԱՆԱՑ 

ԱՌ ՍԻՐԵՑԵԱԼ ՈՐԴ-ԻՆ ՄԵՐ ԵՒ ՀԱՐԱԶԱՏ ՏԱՒԱԿՆ 

ՄԱՅՐ ԱԹ-ՕՌՈՑ ՍՐԲՈՅ է  Զ ՄԻ ԱՄՆ Ի 

ՄԵԾԱՐԳՈՅ ՏԻԱՐ ԱԶԱՏ ԱՍԱՏՈՒՐՈՎ,

ՈՐ յԱԴ-ԼԵՐ, ՌՈՒՍԱՍՏԱՆ

Հարաւայիե Ռուսաստանի հայոց թեմի առաջնորդ Գերաշնորհ Տ. Մովսէս եպիս- 
կոպոս Մովսիսեանից տեղեկացանք Ձեր րազմարղիւն գործունէութեաև մասին' ի 
խնդիր Առաքելական մեր Մայր Եկեղեցու պայծսաութեան եւ հսաստսոոր ժողովրդի 

բստօրութեաե:
Մեծարգոյ պրն Ասատուրով, մեծսւպէս ուրախ ենք հասարակական կեսւնքում 

արձանագրած Ձեր յաջողութիւններով, որ հայրենիքից հեռու բարի անուն ու ճանա
չում են բերում Ձեգ՝ մեր Եկեղեցու ու ժողովրդի արժանաւոր գաւակիդ: Գովելի ու 
բւսրձրօրէն գնահատելի են Ձեր ջանքերը՜ ներդրուած յանուն Հարավային Ռուսաս
տանի հայոց թեմի գօրացման ու պայծաոութեան: Աստուածահաճոյ Ձեր ձեռնարկ
ների պսակն է Ադ| երում կստուցուած Սուրբ Սարգիս եկեղեցին, որի սրբսւգաև կա
մարների ներքոյ բարեպաշտ հայորդիները իրենց սպօթքն են աո Աստուած բարձ
րացնում. հաղորդուում Աստուածային սուրբ խորհուրդներիե եւ արժանանամ երկեսւ- 
պարգեւ շնորհների:

Հարաւայիե Ռուսաստանի հայոց թեմի բարեջան առաջնորդի եւ Թեմական Խոր- 
հըրդի խնդրանքին ընդառաջ, համազգային նաիրական մեր սրբավայր Մայր Աթոռ 
Սուրբ էջմիածնից յղում ենք Ձեզ Հայրապետական Մեր օրհնութիւնը եւ ստ ի գնա- 
հատութիւն ազգային կեանքում Ձեր մեծ վաստակի՛ շնորհում ենք Ձեզ Առաքե|սւկան 
մեր Սուրբ Եկեղեցու

Ս Ո Ւ Ր Բ  Գ Ր Ի Գ Ո Ր  Լ Ո Ւ Ս Օ Ւ Ո Ր Ի Չ

պատուոյ բարձրագոյն շքանշանը:
Ի խորոց սրտի սպօթքով հայցում ենք Ամենակալ Աստծուց, որ Իր հանապազ 

օրհնութեան ներքոյ միշտ քաջառողջ ու երջանիկ պահի եւ պահպանի Ձեզ ու Ձեր
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ընտանեաց անդամներին' առաջնորդելով բարի ու հայրենանուէր նորանոր իրագոր
ծումների:

Թող Ձեր յարկը շնորհրնկալր լինի երկնապարգեւ բիտ բարիքների եւ աոատ ո- 
դորմութեաե:

«Շնոբհբ Տեւսոն մհբոյ Յիսուսի -Քբիսւրոսխ րևդ սևզ ևւ րևղ
ասեևհսևաև». ւսմԼԱ»:

Օրհնութեամբ'

Գ Ա Ր Ե Գ Ի Ն  Բ 

Կ Ա Թ Ո Ղ Ի Կ Ո Ս  Ա Մ Ե Ն Ա Յ Ն  Հ Ա Յ Ո Ց

Տուաւ Կոնդակս ի 5-ն Փետրոսսրի 
յամի Տեաոն 2002 եւ ի թուին հայոց ՌՆԾԱ 
ի Մայրավաես Սրբոյ էջմիածնի 
րնդ համարաւ 79
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ԳԱՐԵԳԻՆ Բ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍԻ 
ՕՐՀՆՈՒԹՅԱՆ ԳԻՐՔ' ՈՒՂՂՎԱԾ ՌՈՒՍԱՍՏԱՆԻ 

ՀԱՅԵՐԻ ՄԻՈՒԹՅԱՆ ԱՐՏԱՀԵՐԹ ՀԱՄԱԳՈՒՄԱՐԻՆ

ԳԻՐ ՀԱՅՐԱՊԵՏԱԿԱՆ ՕՐՀՆՈՒԹ-ԵԱՆ ԵՒ ԳՆՄՀԱՏԱՆԱՑ 

ԱՌ ՍԻՐԵՑԵԱԼ ՈՐԴԻՍ ՍԵՐ ԵՒ ՀԱՐԱԶԱՏ ԶԱՒԱԿՍ 

ՍԱՅՐ ШЭ-ՈՌՈՑ ՍՐԲՈՅ ԷՏՄԻԱԾՆԻ,

ԱՆԴԱՍՍ ՌՈՒՍԱՍՏԱՆԻ ՀԱՅԵՐԻ ՄԻՈՒԹԵԱՆ,

ՈՐ Ի ՌՈՒՍԱՍՏԱՆԻ ԴԱՇՆՈՒԹԻՒՆ

Ռուսաստանի Հայերի Միութեան արտահերթ համագումարի առիթով հսւմսպ- 
գայիե մեր նաիրական սրբավայր Մայր Աթոո Սուրբ էջմիածնից Հայրապետակաե 
Մեր օրհեութխնն ու բարեմաղթութիւններն ենք յղում Միութեան նախագահ Տիար 
Արա Աբրսւհամեանին, նոփրեալ բոլոր անդամներին, Դաշնային Ռուսաստանում 
բնսւկուող հարազատ մեր ժողովրդի բոլոր զաւակներիե եւ համագումարի պսւտ- 

ուարժան մասնակիցներին:
Սիրելի զաւակներ մեր Մայր Եկեղեցւոյ, Ձեր յաջողութիւններր Ռուսիոյ օրհնեալ 

հողում անկեղծ ուրախութեամբ են համակում Հայրապետիս հոգին: Ձեր ստեղծա
գործ կեանքե ու շինարար գործերը բարի համբալ են բերում Ձեր անձերին եւ յսոե- 
լում ոուս ժողովրդի յարգաեքն ու վստսւհութիւնը' հանդէպ հայ գաղութը՜ նպաստե
լով երկու ժողովոտդների եղբայրութեան ամրապնդմանը:

Ռուսաստանի Դաշնութիւն կատարած Մեր բազմաթիւ այցերի ընթացքին, ինյ- 
պէս նաեւ Ռուսաստանի հւ Նոր Նախիջեւանի հայոց թեմի սաաջեորդ Գերաշնորհ Տ. 
Եզրաս եպիսկոպոս Ներսիսեանի միջոցով Մենք մշտապէս հաճելի սաիթեեր ենք ու
նեցել հաղորդ դաոնալու Ռուսաստանի Հայերի Միութեան հայրենաշէն շնորհակալ 
գործունէութեանը: Մենք համոզուել ենք, որ Միութեան շուրջ հաւաքուած հայորդի
ները ամենայն պատրաստակամհւթեամբ իրենց հոգեւոր, մտատր ու նխթակսւն կա- 
րողութիւնները ի սպաս են դնում' առաւել արդիւնաշատ ծառայելու բարեպաշտ մեր 
ժողովրդին, ամրապնդելու Ռուսաստանի հայկական համայնքները, նպաստելու իր 
նոր կեանքը կերտող մեր Հայրենիքի առաջընթացին:

Մեզ հատկապէս գոհունակութխն է պարգեւում Նոր Նախիջեւանի եւ Ռուսաս
տանի հայոց թեմի եւ Ռուսաստանի Հայերի Միութեան ջերմ ու անկեղծ համագոր- 
ծակցութիւնը, որի բարի արղիւնքները ծառայում են Ռուսաստանում բնակուող հա
յորդիների ագգային-եկեղեցական կեանքը զօրացնելու ազնիւ նպատակին: Փառք 
Բարձրեալիե, որ Ռուսաստանի լայնարձակ հողում բնակութիւն հաստատած հայու-
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թխեր ապրում է Առաքելական մեր Սուրբ Եկեղեցուն, Մայր Աթոռ Սուրբ էջմիսւծնին 
եւ հսւյրենեաց աւանդներին հաւատարիմ կեանքով' զօրեղ քրիստոնեական իր հսւ- 
ւատով, Աւետարսւնի պատգամների եւ ազգային ու եկեղեցական սրբազան ւասւն- 
ղոյթեերի կենսագործումով: Վստահ ենք, որ ոուսսւհայոց աննուագ նախանձախընղ- 
րութխնը հանդէպ մեր հոգեւոր եւ ազգային արժեքները շարունակ արգասատրուելու 
են ազգաշեն ու եկեղեցանուէր նորանոր ձեռքբերումներով:

Բարձրեալի օրհնութիւնն ենք հայցում Ձեզ եւ յաջողութխններ մաղթում համսւ- 
գումարի աշխատանքներին: Մեր գնահատանքն ու խորը գոհունակութիւնն ենք 
յայտնում Ռուսաստանի Հայերի Միութեան կողմից Մեզ շնորհուած բարձրագոյն 
պարգեւի՜ աոաջին աստիճանի ոսկեայ շքանշանի համար՛ որպէս Միութեան որդի
ական սիրոյ արտայայտութիւն հանղէպ Հայաստանեայց Առաքելական Սուրբ Եկե

ղեցին եւ Մայր Աթոռ Սուրբ էջմիածինը:
Առ Աստուած աղօթքով մաղթում ենք, որ Բարձրեալ Տերը խաղաղ երկնքի ներքոյ 

անշրջելի առաջընթաց ու բարգաւաճում պարգեւի' Ձեզ համար երկրորդ հայրենիք 
ղարձած Ռուսիդ) աւանդաշատ հրկրին ու աստուածասէր Ժողովրդին, հանապազ 
օրհնութեամբ միշտ ամուր պահի մեր Ժողովուրդների եղբայրութիւնը եւ զօրաւոր Իր 
Աջով մշտապես օգնական ու աջակից լինի բոլոր հայորդիներին ի Հայաստան եւ ի 

սվփւոս աշխարհի:
«Շևոբհք Տհւսոև մեբոյ Յիսուսի Քրիստոսի եւփցիև ըևդ ձեզ եւ ըևդ 

ամեևեսեւսևդ ամէև»:

Օրհնութեամբ'

ԳԱՐԵԳԻ՚Ն Բ 
ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ

Տուաւ Գփրս Օրհնութեան ի 21-ն Մարտի 
յամի Տեսան 2002 եւ ի թոփն հայոց ՌՆԾԱ 
ի Մայրավանս Սրբոյ էջմիածնի 

ընդ համարաւ 246
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ԳԱՐԵԳԻՆ Բ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍԻ 
ՕՐՀՆՈՒԹՅԱՆ ԳԻՐՔ ԱՄՆ ՀԱՅՈՑ ԱՐԵՎԵԼ6ԱՆ 

ԹԵՄԻ Ս. ՆԵՐՍԵՍ ԸՆԾԱՅԱՐԱՆԻՆ' 
ՀԻՄՆԱԴՐՄԱՆ 40-ԱՄՅԱԿԻ ԱՌԻԹՈՎ

ԳԻՐ ՀԱՅՐԱՊԵՏԱԿԱՆ ՕՐՀՆՈՒԹ-ԵԱՆ ԵՒ Գ՜ՆԱՀԱՏԱ՜ՆԱՑ 

ԱՌ- ՍՈՒՐԲ ՜ՆԵՐՍԷՍ Ր՜նԾԱՑԱՐԱ՜ե՜ն,

ՈՐ Ի ՜ՆԻՒ ԵՈՐ-Ք, ԱՄՆ

Գոհունակ սրտով Լուսոյ Խորան Սուրբ էջմիսւծնից Հայրապետական Մեր օրհ- 
նութխնն ենք յղում ԱՄՆ հայոց Արհւելեան թեմի առաջնորդ Գերաշնորհ Տ. Խաժակ 
արքեպիսկոպոս Պարսսւմեանին. Սուրբ Ներսէս Ընծայարանի ւրեպութեանր. դսւ- 
սախօսական կազմին, սաներին, շրջանաւարտներիե, կրթօջախի բոլոր նուիրեալեե- 
րին ու բարերարներին եւ շնորհատրում հաստատութեան հիմնադրման 40-ամեսւյ 

յոբելեանի առիթով:
Արդարեւ, ջանադիր գործունէութեամբ լեցուն տւսսնամեակներ են անցել այն օ- 

րից, երբ մեր Եկեղեցու երախտաւոր Տիրան արքեպիսկոպոս Ներսոյեւսնի կենդանի 
տեսիլքով, ներդրած ջանքերով ու հոզսւծաթեամբ ԱՄՆ հայոց Արեւհլեաե թեմի հո
վանու ներքոյ ծնունդ ստաւ Սուրբ Ներսէս Ընծայարանը՜ Եկեղեցու սպասւաոր, ժո
ղովրդի հովիւ ու ծառայ կրթելու մեծ կոչմամբ ու սաաքելութեամբ: Բարեյիշատակ 
հոզեւորսւկանի երազն էր, որ մեծագործ Սուրբ Հայրապետի անունը կրող կրթօջա
խը մշտապէս լեցուն լինի ճանայողութեան լոյսով ու հոզետր իմացութեամբ' ի շինու- 
թխն եւ ի պայծաոութիւն երկհազարամեայ մեր Սուրբ Եկեղեցու:

Այսօր Մենք առանձնակի զոհունակութեամբ ենք անդրադառնում Սուրբ Ներսէս 
Ընծայարանի շնորհակալ զործունէութեանը. Մայր Եկեղեցու կեանքում նրա հա
րուստ վաստակին: Տարիներ շարունակ կրթօջախի հարկից ներս Աւետարսւեի կե
նաց խօսքով ու հայրենեաց սրբազան ժսաանզութեսւմբ սնուում ու զօրանում են երի
տասարդ հալորդները, պատրաստուում' անխոնջ ու նուիրեալ ծառայելու բարե
պաշտ մեր ժողովրդին:

■Քստասնամեայ յիշարժւսն յոբելեանի առիթով Հայրապետական Սեր յորդորն 
ենք յղում Սուրբ Ներսէս Ընծայարանի ուսանողութեաեը եւ բոլոր շրջաեսսարտնե- 
Րին, ովքեր կոչուած են սպասաւորելու Առաքելական մեր Սուրբ Եկեղեցու Աստուած- 
օրհեեալ անդաստանում: Շարունակեք նոյն եռանդով, հայրենապաշտ նոյն ոգով ու 
եկեղացանուէր Ձեր զործերով ծառայել Հայաստանեայց Առաքելական մեր Սուրբ Ե- 
կեղեցուն' ի բարօրութիւն հաւատաւոր մեր ժողпվ]1դի• Ձեր աչքի սաջեւ ունենալով 
նաեւ Տիրան արքեպիսկոպոս Ներսոյեանի ծսաայասէր բարի օրինակը:
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հւ թող Բարձրեսւ|ն Աստուած Իր հանապազ օրհնութհան ներքոյ պահպանի Ա- 
ոաքհւսւկաե մեր Սուրր Եկեղեցին, անկախ Հայրենիքն ու հավատաւոր մեր ժողովրր- 
ղին. հաստատուն ու շէն պահի Սուրբ ՆերսԼս Ընծայստանր եւ յարանորոզ յաջողու- 
թիւեեեր պարզեւի կրթօջախի բոլոր նուիրեա]ների ու սիրասուն սաների ջանքերին ու 

ծրագրերին:
«Շնորհք, սէր Աւ խւստսղութխև ՏևաոԱ սևյւոյ Ցիսուսի Քրիստոսի 

ևղիցիև ըևղ Ձեզ եւ ըևւյ ամևևեսեսմւ սւմէև»:

Օրհնութեամբ'

Գ Ա Ր Ե Գ Ի Ն  Բ 

ԿԱԹ՜ՈՂԻԿՈՍ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ

Տուսո Գիրս Օբհնութեաե ի 18-ն Մարտի 
Յամի Տեւսոն 2002 եւ ի թոփն հայոց ՌՆԾԱ 
ի Մայրավաես Սրբոյ էջմիածնի 
րնդ համարաւ 245



Ъ. и . О. Տ. Տ. ԳԱՐԵԳԻՆ Բ
ա մ ե ն ա յ ն  հ ա յ ո ց  կ ա թ ո ղ ի կ ո ս ի

ՇՆՈՐՀԱՎՈՐԱԿԱՆ ՈՒՂԵՐՁԸ 
ՄԱՐՏԻ 8-Ի ԱՌԻԹՈՎ

Մարտի 8-ի տոնական սաիթով շնորհավորում ենք բոլոր կանանց ն Մայր Աթոռ 

Սուրբ էջմիածնից բերում Հայրապետական Մեր օրհնությունը:
Մեր մաղթանքն է, որ Աստված մշտապես շնորհազարդի մեր մատերին ու քույրե

րին՛ քրիստոնեական առաքինություններով, սիրով ու նվիրումով պահպանելու ըն
տանեկան հարկերի ջերմությունը, իրենց կյանքով ու հավատավոր գործերով ծառա
յելու ազգային-հասարակական մեր կյանքի զորացմանը ե նոր ավանդներ բերելու 
գիտության, մշակույթի ու կրթության ասպարեզներում:

Թալ Տիրոջ օրհնությամբ սերը, լավատեսությունն ու խաղաղությունը թագավո
րեն կանանց առաքինազարդ հոգիներում և ճսաագեն իբրե գեղեցկություն ու երջան

կություն:
«Շնորհք, սէբ եւ խաղւսղութխն Տեաոև մեբոյ Յիսուսի Քրիստոսի նդխ 

ցիև ընդ ձեզ և ընդ ասենեսհան ամէն»:
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Հ Ա Յ Ր Ա Պ Ե Տ Ա Կ Ա ւ
Գ - Ն Ա Հ Ա Տ Ո Ւ Թ - Ց Ո Ւ Ն

2002 թվականի ւիետրվար-մսւրտ ամիսների ընթացքում Ն. Ս. 0 .  Տ. Տ. Գսւրհզիե 

Բ Ամենայն Հայոց Հսւյրսւպետի Կոնդակով

«Ս. Սահակ - Ս. Մեսրոպ» շքանշանով պարգևատրվել է.

Խաչիկ Յըլմազյան (Ֆրանսիա)

«Ս. ՜եերսես Շնորհալի» շքանշանով պարգևատրվել է.

Ջորջ Վ. Հարությունյան (ԱՄՆ Արևհլւան թեմ)
Ջորջ Տ. Հակոբյան (ԱՄՆ Արևելյաե թեմ)

Օրհնության գիր է տրվել.

Կարապետ Յաղսգյաե (Սիրիա) 
ժյուլիեթ Յըլմազյան (Ֆրանսիա)
Անդրանիկ Մինասյան (Ֆրանսիա)
Եվա Արթինյան (Ֆրանսիա)
Գևորգ Մուրադյան (Արարատյան Հայրապետական թհմ)
Վլադիմիր Աբաջյան (Արարատյան Հայրապետական թեմ)
Սարգիս Նաջարյան (Արարատյան Հայրապետական թեմ)
Գերմաեսւհայոց Կենտրոնական Խորհուրդ 
Հովնանյան վարժարան (ԱՄՆ Արևելյան թեմ)
Կալկաթայի Մարդասիրական ճեմարան

Լանջախաչ կրելու իրավունք է շնորհվել.

Մինաս քհն. Սարտիրոսյան (Սևանի վանք)
Կյուրեդ քհն. Տալյան (Կոտայքի թեմ)
Հովնան քհն. Մաթևոսյան (Կոտայքի թեմ)



22 Բ-Գ ԷՋՄ ԻԱԾԻՆ 2002

ъ п г  ъ с т г ы ш п - х г ь ъ г

Մ Ա Յ Ր  ШЭ-ՈՌ Ս. Է ՏՄ Ի Ա Ծ ՜Ն Ո Ւ Մ

Մատ Աբոո Ս. էջմիածին Տ ե ղ ե կ ա տ վ ա կ ա ն  համակարգ. 21 փետրվարի2002ц: 
Ն  и  О Տ Տ Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսի Հայրապետական տնօ

րինությամբ ն ո ր  նշանակումներ են կատարվել Մայր Աթոռ Ս. էջմիածնի կաոույցնե-

^՜Հա յա ստ ա կա յց Աոաքելակաե Սուրբ Եկեղեցու Սյունյաց թեմի սաաջեորղ Տ. Աբ- 
ոահամ եպս. Մկրտչյանը նշանակվել է Քրիստոնեական դաստիարակության կենտ
րոնի (ՔԴԿ) խորհրդի նախագահ'շարունակելով կատարել թեմակալ առաջնորդի

իր պարտականությունները:
Հայրապետական հաջորդ տնօրինությամբ Սևանի Վազգենյան դպրանոցի տե

սուչ Տ. Բագրատ աբղ. Գալստանյանը նշանակվել է Տեղեկատվական Համակարգի

խորհրդի նախագահ:
Տ. Սարգիս քհն. Չոփոտյանը, Տ. Մաղսւքիա քհն. Օհանյանը և Տ. Վսւչե քհն. Հայ- 

րապետյանը ծառայության են կոչվել Նոր Նախիջևանի և Ռուսաստանի հայոց թե- 
մում: Թեմակալ առաջնորդ Տ. Եզրաս եպս. Ներսիսյանի տնօրինությամբ քահանա
ները իբրև հոգևոր հովիվներ իրենց ծառայությունն են բերելու Ս. Պետերբոտգում, 
Վոլգոգրադում և Աստրախանում:
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ՀԱՑ ԵԿԵՂԵՑՈՒ ԿԱ՜ՆՈ՜ՆԱԴ-ՐՈՒԹ-ՑԱՆ 
ՀԱՆՁ՜ՆԱԽՄԲԻ ՆԻՍՏԸ ՄԱՅՐ ԱԹ-ՈՌ 

Ս. ԷՋՄԻԱԾՆՈՒՄ

Մստտի 4-6-ր Մայր Աթոռ Ս. էջմիածնում տեղի ուեեցավ Հայաստաեյայց Առա- 
քելակսւն Եկեղեցու Կահոեսպրությաե հանձնախմբի հերթական նիստը հսւնձնա- 
իտմբի նախագահ. ԱՄՆ Արևմտյան թեմի առաջնորդ Տ. Վսւչե սւրքեպս. Հովսեփյա

նի նախագահությամբ:
Նորին Սրբություն Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսի տնօրինու

թյամբ հունվար ամսից հանձնախումբը գործում է նոր կազմով, որի մեջ ընդգրկված 
հև Կենտրոնական Եվրոպայի Հայրապետական պատվիրակ Տ. Մեսրոպ արքեպս. 
Գրիգորյանր. Երուսաղեմի Հայոց պատրիարքությունից'Սևան եպս. Ղարիբյանր, Ա- 
րարւստյան Հայրապետական թեմի առաջնորդական փոխանորդ Տ. Նավասարդ 
եպս. Կճոյանը, Անգփայի թեմի առաջնորդ Տ. Նաթսւն եպս. Հովհաննիսյանը, Տ. 
Մամբրե քհն. Գուզույանը' ԱՍՆ Արևելրսն թեմից, Կ. Պո|սի հայոց պատրիարքու
թյունից' տիար Սեդրակ Տավուտխանը, Հ Հ  Արդարադատության համակարգից' 
Տարիել Բարսեդյանը, Գերագույն Հոգևոր Խորհրդի անդամներ Ռաֆայել Պսւպա-

յանը ն Ազատ Բոզոյանը:
Եռօրյա նիստերի ընթացքում Կանոնադրության նոր հանձնախումբը, շարունա

կելով նախորդ հանձնախմբի աշխատանքը, ամբողջությամբ վերանայեց կանոնա
դրության նախագիծը' թեմերից ստացված առաջարկությունների հիման վրա կա
տարելով անհրաժեշտ փոփոխություններ: Առաջիկայում մշակված նախագիծը 
կներկայացվի Ամենայն Հայոց Հսւյրսւպետի ուշադրությանը, ապա կքննարկվի Գե

րագույն Հոգևոր Խորհրդում:
Կանոնադրությունը վերջնականորեն կհաստատվի Ազգային եկեղեցական ժողո

վի կողմից:

ՄԱՅՐ ԱՌ ՈՌ Ս. ԷՋՄԻԱԾՆԻ 

ՏԵՂԵԿԱՏՎԱԿԱՆ ՀԱՄԱԿԱՐԳ
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ԱՎԱԳ ՇԱԲԱԹ՜Ը 
ХГИвГ ШМШ- ՍՈՒՐԲ ԷՏՄԻՍԾ՜ՆՈՒՄ

ԾԱՂԿԱԶԱՐԴ ք г .
Щ щ я շաբաթվան, որն անվանվում է նաե Չարչարանաց շաբաթ, նախորդում Է 

Ծաղկազարդը, որը խորհրդանշում Է Հխաաի հանդիսավոր մուտքը Երուսաղեմ:
Ն  Ս О Տ  Տ  Գարհգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսը Ծաղկազարդի տոնը 

հաակել Է նաև Մանուկների Օրհնության օր ե արդեն մի քանի տարի Է, ինչ այդ օրը 
Հայաստանյայց եկեղեցիներում կատարվում Է մանուկների օրհնության: Ձևավոր
ված ավանդույթով, այս տարի ևս Մայր Աթոո Ս. Էջմիածևում. սաավոտյաև ժամեր
գությունից և Անդաստանի արարողությունից հետո. Վեհափառ Հայրապետն իր

օրհնությունը տվեց մանուկներին:
Ծաղկազարդի տոնին Նորին Սրբությանն այցելեց նաև Երևանի Ս. Գրիգոր Լու

սավորիչ եկեղեցի, ար Ս. Պատարագ մատուցելուց հետո' Հայրապետական իր օրհ
նությունը վերստին բաշխեց այնտեղ հավաքված մանուկներին:

ԱՎԱԳ ԵՐԿՌՒՇԱԲԹ-Ի - «Անպտուղ թզենու» առակի և Երուսաղհմի տա
ճարի մաքրագործման հիշատակման օրն է: Մայր Տաճարում, լուսարարապետի 
պաշտոնակատար Հոգեշնորհ Տ. Արտակ վարդապետ Տիգրանյանի ժամօրհնու- 
թյամբ, կատարվեցին գիշերային, առավոտյան և երեկոյան ժամերգություններ, ո- 
րոնց ընթացքում ընթերցվեցին օրվա խորհուրդը ներկայացնող աստվածաշնչական 

հատվածներ:

ԱՎԱԳ ԵՐԵՔՇԱԲԹ՜Ի - «Տասը կույսերի» սաակի հիշատակումն է. Մայր 
Տաճարում, Տ. Արտակ վարդապետ Տիգրանյանի ժամօրհնությամբ, կատարվեցին 
գիշերային, առավոտյան և երեկոյան ժամերգություններ:

Երեկոյան ժամերգության ընթացքում, «Հայր գթած» աղոթքից հետո, տաճարի 
ատյան դարս եկան տասը դպիրներ, ովքեր տասը կայսերի օրինակով' իրենց ձեռ
քում վառվող մոմեր անեին, և կանգնեցին Ս. Ավետարանի առաջ: Եվ երբ քահանան 
ավետարանական հատվածից ընթերցեց «Որովհետև ահա մեր լապտերները հանգ
չում են» (Մատթ. ԻԵ 8) խոսքերը, եկեղեցականներից մեկը, ի նշան հիմար կայսերի 
մարած Լապտերների, մոմերից հինգը հանգցրեց:

Կույսերի լապտերները խորհրդանշում են կուսության շնորհը, իսկ դրանց միջի 
պարունակությունը' յուղը' ողորմությանն ու մարդասիրությանը. «Ցոսլը լույսի 
նյութն է, իսկ տրտմությունն էլ' մշտնջենավոր կյանքի ու լույսի» (Ս. Գրիգոր Տաթե- 
վացի): Հետևապես, մոմերը խորհրդանիշն են առաքինությունների, իսկ դրանց լույ
սը’ առաքինազարդ գործերի, քանի որ սոսկ առաքինությունը փրկության չի կարող 
արժանացնել (մարած լապտեր և մոմ), այլ հարկավոր են նաև գործեր, մանավանդ'
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ոդորմության. «Ողորմա թյու են անստգեւ մտնում է Ա ստծո, հրեշտակների ու սուրբե- 

րի մոտ և  բոլոր մեղքերը ջնջում ու քավում»:
Հետ ևա բա ր, երկնային հա րսա նյա ց սրահ մտնելու համար անհրաժեշտ են ինչ

պես առաքինություններ, ա յնպես էլ' ա ռաքինի գործեր, որպեսզի ա յդ  ամենն արվի ի 
սեր Քրիստ ոս Ա ստ ծո և Արքայությանն արժանանալու համար, քա նզի եթե դրանցից 

գեթ մեկը պ ակասի' հոգու լապգւհրը կմարի:

ԱՎԱԳ- ՉՈՐԵՔՇԱԲԹԻ - Բեթանիայում պոռնիկ կնոջ կողմից Հիսուսի ոտ
քերի խորհրդանշական օծման, այլև Տիրոջ մատնության հիշատակման օրն է: Նա
խորդ երկու օրերի պես. Ավագ չորեքշաբթի ևս կատարվեցին գիշերային, առավոտ
յան և երեկոյան ժամերգություններ, որոնց ընթացքում ընթերցվեցին օրվա խորհուր

դը պարունակոդ սուրբգրային հատվածներ:

Ա վա գ շաբաթվա հիմնական արարողություններն սկսվեցին Ավագ հինգշաբթի, 
որը' Վհրնատանը Տիրոջ կողմից Ս. Հաղորդության հոգենորոգ ու քավչարար խոր- 
հըրդի ն խոնարհության ծայրագույն դրսևորումի արտահայտման հիշատակության

օրն է:
Խորհրդավոր' Վերջին ընթրիքի ժամանակ Աստվածորդին, «ի քաւութխն եւ ի թո- 

ղութիւե մեղաց», հացի ու գինու միջոցով Իր հետնորդներին բաշխեց Իր փրկարար 

Ս. Մարմինն ու Ս. Արյունը:

ԱՎԱԳ ՀԻՆԳՇԱԲԹ՜Ի - Գիշերային և առավոտյան ժամերգություններից 
հետո, ի հիշատակ Ս. Հաղորդության խորհրդի հաստատման. Ավագ հինգշաբթի, ա- 
ոսւվոտյան. Մայր Տաճարի Ավագ Ս. Սեղանի վրա. Մայր Աթոռի լուսարարապետի 
պաշտոնակատար Հոգեշնորհ Տ. Արտակ վարդապետ Տիզրանյանի կողմից, մա
տուցվեց Ս. Պատարագ, որի ընթացքում, «Հայր մեր»-ից առաջ, Հոգեշնորհ Հայր 
Սուրբն ընթերցեց Ս. Բարսեղ Կեսարացու Ս. Հաղորդության խորհրդին նվիրված 
ճառը: Բազմաթիվ հավատացյալներ, ովքեր Մեծի Պահոց շրջանում իրենք իրենց 
նախապատրաստել էին Տերունի Ս. Մարմնի ու Ս. Արյան ճաշակմանը, հավատքով 
և երկյուղով մոտեցան կենդանարար ու քավչարար Սուրբ Հաղորդությանը:

Կեսօրից հետո Սայր Տաճարի Ավագ Ս. Խորանում կատարվեց Ոտնլվայի արա
րողությունը' ձեռամբ Ն . Ս. 0 .  Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսի: 
Նախքան Ոտնլվայի հուզիչ և խորապես տպավորիչ պահը' երգվեցին հոգեպարար 
շարականներ, որոնք մեկնաբանում էին սրբազան այս արարողության հոգևոր ի- 
մաստները: Այնուհետն ընթերցվեցին աղոթքներ ու սուրբգրային հատվածներ: Այս 
ամենից զատ, կարդացվեց Հովհաննես Պլուզ Երզնկացի վարդապետի գրած «Սիրո 
մասին» աղոթքը, ապա օրհնվեցին ջուրը և յուղը (խորհդանշում է Բեթանիայում 
պոռնիկ կնոջ կողմից Հիսուս Քրիստոսի ոտքերին հեղված անուշահոտ յուղը), որից 
հեգա հանդիսապետ Վեհափառ Հայրապետը, որպես խոնարհ մի սպասավոր, կա
տարեց տասը ճեմարանական և ԵՊ Հ աստվածաբանական ֆակողտետի երկու ու
սանողների ոտքերի լվացման ու օրհնված յուղով օծման կարգը:
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Արարողությունն ավարտվեց ավետարանական ընթերցմամբ. որով մեկ անգամ 

1ա հիշատակվեց էր Տիրոջ ձեռքով Իր աշակերտների Ո տ ե,վա ե:
Հավարտ ոտնլվայի՛ հավատացյալ հայպպիհհրիհ ршйшНЬд օրհԱվս* յոսլ: 

М ,ч ьи Հ ա վ ո Ր կ իԿ  ՏԻՈ4 ПВДЬРЬ -ЬЬд յադով և իր Ф И М  Ь ш й ф  ЫфтИ 
Г Д ш 4  Նրանից, ь щ ь ч ь а  ն Л * .  М Ш ш ш ш г պհտտ է իարապհո զ^ Հ տ. ա- 
„ .Լ Լ ր հ հ ք ,.  իաստովանենբ և ապա' օրհեվաէ, յադով а Ш *  ИЬ,. որպեսզի րար 
Г  հավատքի բարձրյալն Աստծուց հոգա է  մարմհի րժշկոտյուէ. ստանաք:

Ավագ հինգշաբթի, ս. Եկեղեցու հեավանղ ավանդույթի համաձայն, կատարվեց 
Աստվածորդու մատնության ու չարչարաեաց հիշատակությունը, որր կոչվում Է Խա-

Վ1ԱՍայն Կարգը կատարվեց շքեղ հանդիսավորությամբ, գիշերային ժամերգության 
ընթացքում, հոգեգմայւ շարականների երգեցողության ընդհատումներով Մայրա- 
վանքի միաբանների կողմից ընթերցվեց ավետարանական ընդարձակ յոթ հատ
ված՜ ներկայացնելով Գեթսեմանիում Տիրոջ մատնությանը, ձերբակալությանը ե 
չարչարանքները: Յուրաքանչյուր ավետարանական հատվածի ընթերցումից հետո 
հանգցնում Էին Սուրբ Խորանում դրված տասներկու խորհրդանշական մոմերից (ո- 
րոնցից մեկը սն գույնի Էր՛ ուրացող Հուդա Իսկստիովտացա նշանակը) երկուսը: 
Խավարման կարգի ժամանակ, «ՏԷր յհրկնից» շարականի երգեցողությունից հետո, 
մարվեցին եկեղեցու լույսերը (Ս. Խորանում միայն մի մեծ մոմ էր բեկբեկուն լույսով 
լուսավորում իր շրջապատը՜ խորհրդանշելով Հիսուս Քրիստոսին, որ մնաց մենակ 
մատնությունից հետո), ապա սկսվեց «Փառք ի բարձունս» օրհներգը, որի վերջավո
րությանը Սուրբ Տաճարում ստեղծված աղոթալից ու խորհրդավոր մթնոլորտում 
խավարման կարգի նշանակությունն արտահայտող ու դրանից ուսանելիք ճշմար
տությունների մասին բովանդակալից քարոզով հանդես եկավ Գերաշնորհ Տ. Տաթն 
արքեպիսկոպոս Սարգսյանը: Գերաշնորհ Սրբազան Հայրն իր խորհրդածություննե
րի ընթացքում անդրադարձավ նաև կարևոր հետևյալ հարցին, որ է' հայորդու պահ
վածքը սուրբ եկեղեցու աստվածային հարկի ներքո:

ԱՎԱԳ ՈՒՐԲԱԹ- - Այդ օրը Մայր Տաճարում կատարվեց Տիրոջ խաչելության ու 
խաչից իջեցման՛ թաղման կարգը: Կեսօրին, Տ. Արտակ վարդապետ Տիգրաեյանի 
ժամօրհնությամբ, ճաշու ժամերգության ընթացքում, կատարվեց Քրիստոսի խաչե
լության խորհրդանշական կարգը: Ընթերցվեցին ավետարանական հատվածներ, ո- 
րոնք բովանդակում էին Քրիստոսի’ Պիղատոսի մոտ տարվելը, մահվան վճիոը, 
խաչելությունը և այլն: Ի  դեպ, Հայոց Եկեղեցու ավանդույթի համաձայն, Ավագ ուր
բաթ Սուրբ Պատարագ չի մատուցվում, այդ օրը Աստվածորդին, իբրև կենդանի պա
տարագ, «Գառն Աստուծոյ», ինքն իրեն խաչի վրա զոհաբերելով, ընծայվեց Հայր 
Աստծուն: Երեկոյան, Ն. Ս. 0 . Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսի հան- 
դիսապետությամբ, կատարվեց Քրիստոսի թաղման կարգը: Նախապես ծաղիկնե
րով ու եղևնու ճյուղերով զարդարված Տիրոջ խորհրդանշական գերեզմանը, հանդի
սավոր թավւորով Սայր Տաճարի շուրջ պտտեցվելուց հետո, կրկին բհրվեց Տաճար, 
այնուհետև «Խաչի քո Քրիստոս» փառաբանական շարականով ու «Պահպանիչ» ա-
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դոթքի ընթերցումով ավարտվեց Տիրոջ թաղման կարգը: Հավարտ թաղման կարգի 
Նորիե Սրբությունն իր հայրապետական բովանդակւպից խոսքն ուղղեց հավատաց

յալ հայորղիևերին:

ԱՎԱԳ ՇԱԲԱԹ- - Վաղ առավոտյան Տ. Արտակ վարղապետ Տիգրանյանի 
ժամօրհնությամբ կատարվեցին գիշերային ու առավոտյան ժամերգություններ: 
Հետմիջօրեին, լուսարարները քանդեցին ծաղիկներից ու եղննա թավ ոստերից 
հյուսված տերունի գերեզմանը- ծաղիկներն ու ճյուղերը հավատացյալներին բաժա

նելու համար:
Երեկոյան, հավարտ ժամերգության. Հայոց Եկեղեցու հնավանդ ավանդույթի 

համաձայն, սուրբգրայիե հատվածներից հետո, երԲ Ավագ Ս. Խորանից մասնավոր 
շուքով հնչեց օրվա ընթերցվածներից վերջինը՜ Դանիելի մարգարեությունից, սկսվեց 
Սուրբ Հարության ճրագալույցի Սուրբ Պսպւարսւգի «ահեղ խորհուրդը»: Ս. Պատա
րագի ընթացքում. Սուրբ Հարության ժամամուտի երգեցողությամբ, ավետվեց Տիրոջ 
Հրաշափառ Հարության բարի լուրը. «Քրիստոս յարեաւ ի մեռելոց»:

Օրվա պատարագիչն էր Գերաշնորհ Տ. Եզնիկ եպիսկոպոս Պետրոսյանը:
«Հայր մեր»-ից առաջ քարոզեց պատարագիչ Սրբազան Հայրը (տես էջ 46):
Սուրբ Պատարագին իր մասնակցությունն էր բերել ազգիս Վեհափառ Հւսյրա- 

պետը:
Հավարտ Ս. Պատարագի. Նորին Սրբության հսւեդիսապետությամբ, կատար

վեց նախատոնակ:
Հանդիսավոր թավտրը «Այսօր յարեաւ» շարականի երգեցողությամբ ուղղվեց 

Վեհարան' կատարելու տնօրհնեքի արարողություն և Հայոց Հոր Սուրբ ե Օծյալ Ա- 
ջը համբարելով’ Ս. Զատկի տոնի կապակցությամբ Նորին Սրբությանը շնորհավո

րելու:
Այնուհետև Մայրավանքի միաբաններից ու Գևորգյան Հոգևոր ճեմարանի սանե

րից կազմված թափորը, լուսարարապետի պաշտոնակատար Հոգեշնորհ Տ. Արտակ 
վարդապետ Տիգրանյանի առաջնորդությամբ, շարժվեց ղեպի Մայր Աթոռի սեղա
նատուն՜ ճշմարիտ սիրով միացյալ «ընդ սիրոյն Քրիստոսի» միասին վայելելու Խըթ- 

ման ընթրիքը:

ԶԱՏԻԿ, ՅԱՐ ՈՒ ԹՓԻՆ ՏԵԱՈ-Ъ Ս՜ԵՐՈՑ ՅԻՍՈՒՍԻ 
ՔՐԻՍՏՈՍԻ - Առավոտյան ժամերգությանը երգվեց օրվա խորհուրդն ու իմաս- 

տըն իրենում կրող «Այսօր յարեաւ ի մեռելոց» շարականը:
Առավոտյան ժամերգությունից հետո Ն. Ս. 0 .  Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց 

Կաթողիկոսը «Հրաշափառ»֊ով և մեծահանդես թափորի ուղեկցությամբ ուղղվեց 
դեպի Մայր Տաճար՜ մատուցելու զատկական Ս. Պատարագ և Հիսուսի Հարությաե 
ավետիսով հայրապետական պատգամը հղելու համայն հայությանը:

Վեհափառ Հայրապետը Հարության խորհրդով իր ողջույնն ու շնորհավորանքը 
հղեց Հայաստաեյայց Առաքելական Եկեղեցու Նվիրապետական Աթոռների գսւհա-



^ ի ն .  ողջ հոգևոր դասին. Հայաստանի Հ ա ն ր ա պ ե ս *  ավագանուն Ս հա-

ишС “Й — 1—  —  “ * ֊ Հ  *  " ՜  “ Т Т Л5Ш1Г о 1  Լեռնային Ղարաբսպի Հանրապետության նախագս* Արկադի Օակաս- 
Ш ՀՀ  Ազգային ժողովի նախագահ Արմեև Խաչատրյանը. Հ Հ  վարդապետ Անդ

րանիկ Մարգարյանը. Ազգային ժողովի պատգամավորներ. նախարարներ. Հայաս
տանում հավատարմագրված ԴիվանագեՓներ. Հայաստանում գործող միջազգային 
կազմակերպությունների ներկայացուցիչներ. Գհրագույն Հոգևոր Խորհրդի անդամ-
ներ.արվեսՓի և մշակույթի գործիչներ, բազմաթիվ հավաւրաաալնհր:

Սո՚ոո Պատարագի ավարտին Վեհարանի հանդիսությունների սրահում տեղի 
ո ւ ն ե ց ա վ  պաշտոնական ընդունելություն, որի ընթացքում Վեհափառ Հայրապետն 
ամենքին վերստին տվեց Քրիստոսի Հրաշափառ Հարության ավետիսը:

Երկուշաբթի- ապրիլի 1-ին. ըստ Հայ Առաքելական Եկեղեցու տոնակարգի, ն ն 

ջեցյալների հիշատակության օրն է' մեռելոց:

թ _ գ  _________________ ԷՋՄ ԻԱ ԾԻՆ 2 0 0 2

ԱՐԹ-ՈՒՐ ՍԱՐԿԱՎԱԳ ԿԱՐԱՊԵՏՅԱՆ
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ՏՅԱՌՆԸՆԴԱՌԱՋԻ ՏՈՆԸ 
ՄԱՅՐ ԱԹՈՌՈՒՄ

Փետրվարի 14-ին Հսւյաստաեյայց Առաքելական Սուրբ Եկեղեցին տոնում է 
Տյառնընդառաջը' 40-օրյա Հիսուսի ընծայումը տաճարին:

Փետրվարի 13-ին-ին Մայր Աթոռ Ս. էջմիածնում, Ն. Ս. 0 . Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամե
նայն Հայոց Կաթողիկոսի հանդիսապետությամբ, կատարվեց երեկոյան ժամերգու
թյուն. որից հետո տեղի ունեցավ նախատոնակի արարողություն, որը Ս ավետեց Տե
րունական տոնի սկիզբը: Նախատոնակի արարողության ավարտին Հայոց Հսւյրա- 
պետի հանղիսպետությամբ կատարվեց Անդաստանի արարողություն, որի ընթաց

քում օրհնվեցին աշխարհի չորս ծագերը:
Անդաստանին հաջորդեց մոմերի օրհնության կարգը, որոնց կրակով և Մայր Ա- 

թոո Ս. էջմիածնի բակում բոցավառվեց ավանդական խարույկը' իբրև Քրիստոսի 

լույսի խորհրդանիշ:
Հաջորդ օրը, փետրվարի 14 ին. Տյառնընդառաջի տոնին, Մայր Աթոռ Ս. էջմի

ածնում մատուցվեց Ս. Պատարագ: Պատարագիչն էր Տ. Արշակ վրդ. Խաչատրյանը: 
Հայ Եկեղեցու կանոնի համաձայն. Տերունական այս տոնին, չնայած որ սկսվել 

էր Մեծ Պահքը, մատուցվող Պատարագի ընթացքում բացվեց Ս. Խորանի վարա

գույրը:
Վերջին տարիներին, Գարեգին Բ Վեհափառ Հայրապետի տնօրինությամբ, ա- 

վանդույթ է դարձել Տյառնընդառաջի Պատարագից հետո հայոց եկեղեցիներում կա

տարել նորապսակների օրհնության կարգ:
Այս տարի օրհնություն ստացած զույգերին տրվեցին նաև նվերներ հատուկ նո

րապսակների համար հրատարակված ճերմակակազմ Նոր Կտակարաններ, իսկ 
նորապսակ հարսներին' նաև մարգարտաշար մանյակներ, որ այս առիթով նվիրա

բերել է հոնկոնգաբնակ բարերար Պիեռ Հաջարը:

ՄԱՅՐ ԱՌՈՌ Ս. ԷՋՄԻԱԾՆԻ 
ՏԵՂԵԿԱՏՎԱԿԱՆ ՀԱՄԱԿԱՐԳ
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ԳԱՐԵԳԻ՜և Բ ԿԱԹ-ՈՂԻԿՈՍռ ՜ՆԵՐԿԱ ԳՏ՜ՆՎԵՑ 
ԻՐԱՆԱԿԱ՜Ն ՄՇԱԿՈՒՑԹ-Ի ՑՈՒՑԱՀԱՆԴԵՍԻ

ԲԱՑՄԱՆԸ

ՓետոԱառհ 1-ին Ն  .Ս. 0 . Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց կաթողիկոսն այցելեց 
Հայաստանի Ազգային պատկերասրահ'իր օրհնաթյանը տալու Հայաստանում № Հ 
դեսպանատան մշակույթի կենտրոնի նախաձեռնությամբ իրանական մշակույթի 
ցուցահանդեսի բացմանը նվիրված ԻԻՀ հհղաւիոխռւթյան 23-րդ տարեդարձին: 

Նորին Սրբությունը ուրախություն հայտնեց, որ երկա հարևան ժողովուրդների ն 
երկոնեոի միջն զարգանամ են դարավոր բարեկամական կապերը'արդյունավորվե
լով մշակութային նման ձեռնարկումներով, ինչպես նաե բարձր մակարդակների 

հանդիպումներով:
Բացման արարողությունից հետո Վեհափառ Հայրապետը շրջեց ցուցասրահնե

րով. ծանոթացավ իրանցի վարպետների փորագիր ն գեղանկար աշխատանքներին: 
Ցուցահանդեսի բացմանը ներկա էին Հ Հ  մշակույթի նախարար Ռոլանդ Շառոյւս- 

նը. ԻԻՀ դեսպան Մուհամադ Ֆարհադ Քոլեյեին. Հայաստանում հավատարմագըր- 
ված օտարերկրյա ւփվանագետներ. մշակույթի գործիչներ:

ՄԱՑՐ Առ-ՈՌ Ա ԷՋՄԻԱԾՆԻ 
ՏԵՂԵԿԱՏՎԱԿԱՆ ՀԱՄԱԿԱՐԳ
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а д т ж з д о *

Տ. ՀՈՒՍԻԿ ԱՐՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍ ՍԱՆյԹ-ՈՒՐՑԱ՜ՆԻ
ՔԱՐՈԶՐ'

ԽՈՍՎԱԾ ՍՈՒՐԲ ԷՋՄԻԱԾ՜ՆԻ ՄԱՅՐ ՏԱՃԱՐՈՒՄ 
ԲՈՒ՜Ն Բ ԱՐԵԿԵ՜Ն Դ-Ա՜Ն Ի՜Ն

(1 0  փ ետ րվա րի 2 0 0 2  թ .)

«Յանուն Հօր եւ Որդւոյ եւ Հոգւոյն Սրբոյ. ամէն»:
«Երանեփ Լ այն մարդը, որն ամբարիշտների խորհրդով չի շարժվում... այ| 

հաճույք է ստանում Տիրոջ օրենքներից» (Սաղմ. Ա 1):
Սիրելի հավատացյալ քույրեր և եղբայրներ, մայրեր ու հայրեր.
Այսօր Բուն Բարեկենդան է, տարվա հինգ տաղավար տոներից Ս. Ծննդյան, 

Պայծառակերպության, Ս. Աստվածսւծի և Ս. Խաչի հինգօրյա պահոց բարեկենդան
ների համեմատությամբ, ամենից երկարսւտեն ու կարևորը հավատացյալի համար 
քառասունօրյա պահեցողությանը նախորդող: Հայ Եկեղեցին շատ գեղեցիկ անուն
ներով է կոչել յուրաքանչյուր կիրակին՜ Բուն Բարեկենդանն այսօր է, հաջորդը՜ Ար
տաքսման, Անառակի, Տնտեսի, Դատավորի ու Գալստյան կիրակիներ: Մեր նախ
նիներն իրենց հոգու ջերմությամբ հոգևոր կապ հև դրել Մեծի Պահոց բոլոր վեց կի- 
րսւկիևերի միջև, մեկ կիրակիի նշանակությունն ու խորհուրդը է՜] ավելի է բացատըր- 
վում և հասկանալի դառնում հաջորդող կիրակիների խորհրդով: Այսպես, եկող կի
րակի՜ Արտաքսման, նախամարդն Ադամ մեղք գործեց և արտաքսվեց: Հաջորդող 
կիրակին Անառակի կիրակին է: Մի հոր երկու որդիներից կրտսերը իր ագատ կամ
քով իր բաժինր ուզեց ու գնաց օտար աշխարհ: Այստեղ երկար մնալուց հետո գդջսւց 
տնից հեռանալու համար, ապաշխարեց ու եկավ իր հոր մոտ ամոթով, կսկիծով ասե
լով. «Հա յր, մեղայ յերկինս եւ առաջի քո», այսինքն՜ արտաքսմանը հաջորդում է 
զղջումը, որը նշանակում է, թե Աստված չի կամենում, որ մարդը մեղավոր մեռնի, այլ 
կամենում է նրան դուրս բերել իր այդ մեղքից: Նշված կիրակիներից յուրաքանչյուրը 
ներկայացնում է մարդկային հոգու տխուր պատկերը ու ողբերգական հոգեվիճակը, 
և թե ինչպես ազատագրել մեղքի ճիրաններում տառապող մարդուն:

Մեր Սուրբ Եկեղեցին հաստատել է զղջումը, պահեցողությունը ն ապաշխարու- 
թյուևը, որպեսզի մեղավոր մարդը կարողանա այդ քառասուն օրերի ընթացքին ա- 
ղոթքով, զղջմամբ ու ապաշխարությամբ ամրապնդել և կոփել իր անձը, հոգեկան 
տառապանքից ազատագրվել ու դեպի Աստված դառնալ, իր իղձը կատարել Հիսուս 
Քրիստոսի փրկական զորությամբ: Հեթանոսական Բուն Բարիկենդանը, որ ոչ մեկ
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կապ չանի քրիստոնեականի հետ. նշանակում է բարի կենդանության խրախճա ք- 
երի‘ճոխ սեղաններով առատ ատելիքների օր. երԲ կատարվում են դիմակավոր 

քսաոեր զբոսանքներ: Անգամ վանքերում են կատարվել բարեկենդանի հեթանոսս,- 
1 ն  տոնակատարություններ ազատության տալով վանականներին կհրուիաւմի ո, 
մասնակցելու այդ զվարճանքներին, այդ օրը կոչվել Է «ստհդաթող». որը հիմա չկա: 

Քրիստոնեական շրջանում քրիստոնյա ժողովուրդը որոշ հեթաեոսակաե տոնա- 
խրմբություննհր պահել Է' տալով նրանց քրիստոնեական նշանակություն կամ բո
վանդակություն' առանց Եկեղեցու կանոնական որոշումի: Մեծ Է եղեի սւսկայե. Բուն 
Բարեկենդանը, որ հայ ժողովրդի համար իր հոգևոր ու կրոնական կարևոր նշանա
կությունն է ունեցել: Հայ Եկեղեցին նախամարդու՝ Ադամի դրախտում անցկացրած 
անանցելի ու երանելի օրերը համարել Է Բուն Բարեկենդան, որին նվիրված շարա
կանները պատմում են, թե Ադամը ինչպես ստեղծվեց Աստծուց՝ ապրելով դրախտի 
փափկության մեջ. «Յնծայր զուարճացեալ անտխրակսւն խնդութհամբ»: Ադամը 
միշտ ներկա է եղել Աստծո ստաջ, դրախտի զվարճությունը Ադամին երջանիկ Է 
դարձնում հավերժորեն, այսինքն Երկնային Արքայության մեջ:

Բան Բարեկենդանի շարականները Քրիստոնյա մարդկանց հիշեցնում են դրախ
տի երջանկության հոգևոր կյանքը: Ինչպես ասվում Է Աստվածաշնչի «Ծննդոց գրքի» 
մեջ, Ադամը ստեղծվել Է Աստծո պատկերի նմանությամբ: Ադամի կյանքը դրախ
տում, ըստ շարականագրի, նման էր մի տեսակ պահեցողության. «Որ զօրէնս սրբու- 
թեան նախ ի դրախտին աւանդեցեր»: Ափսոս, երկար չտևեց Ադամի երանական 
կյանքը դրախտում: Աստված նրան պատվիրել էր չճաշակել գիտության ծառի պըտ- 
ղից: դ ա մի ստուգում էր, թե Ադամը պիտի մնսք Աստծու հրամանին հավատարիմ: 

Փորձությունը եկավ, և Ադամը դարձավ օրինազանց: Դրախտում կատարվեց ա- 
ռաջին զանցանքը, որին հետևեց անխուսափելի պատիժը: Ադամը Դրախտից ար
տաքսվեց, նա զրկվեց հոգեկան անմեղությունից, դրախտային երջանկությունից, 
դատապարտվեց իր քրտինքով իր հացը ուտեւու և, վերջապես, ճաշակհց մեղքի ու 
մահվան դառնությունը: Նրա հանցանքով մեղքն ու մահը աշխարհ մտան:

Ադամի այս ողբերգական պատմությունը պատմությանն է մեղանչական մարդ
կության: Ահա թե ինչու այսօրվանից մեր Եկեղեցին և համայն հայ հավատացյալնե
րը սգո մեջ են քառասուն օր, քանզի մեր նախահայրը՝ Ադամ, արտաքսվեց: Քաշվել 
են Սուրբ Սեղանների վարագույրները. Սուրբ Պատարագները մատուցվում են փակ 
խորաններում տրտմաթախիծ ու հուզումնալից. Սուրբ Հարության հաղթական շա
րականների վտխարեն երգվում են Սեծի Պահոց համար գրված շարականները: 

Քրիստոս անապատում անցկացրեց քառասուն օր ծոմապահությամբ և աղոթ
քով: Տերն այնտեղ սանձեց բերանը փորձիչին' սատանայի, ասելով. «Ետիս գնա, 
սատանա», այդ փորձությունից հաղթական դուրս զալով Քրիստոս շարունակեց 
աստվածային իր զորությունը ցույց տալը' մեռելներին հարություն տալով, հիվանդ
ներին’ բժշկություն, քաղցածներին՜ հաց, իր հրաշալի խոսքերով սգավորներին մխի- 
թարեց և, վերջապես. Քրիստոս իր երեք տարիների քարոզությամբ կատարեց իր ա- 
ոաքելությունը երկրի վրա, որպես Փրկիչը հանուր մարդկության: Քրիստոսի անա
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պատի քառասնօրյա այդ պահեցողությունն է, որ Եկեղեցին շարունակում է Մեծ 
Պահքով մեր հավատացյալների համար:

Սիրելիներ, պահոց քառասուն օրերը ինքնամաքրման, աղոթքի, զղջման և ա- 
պաշխարությաե օրեր են: Այսօրվա ճաշոց գրքում բհրված են Պողոս առաքյալի՛ 
Կողոսացիներին ուղղված թղթի հետնյալ սրտառուչ խոսքերը. «Ձեզնից ղուրս վանհ- 
ցեք պոռնկությունը, պղծությունը, չարախոսությունը ե ագահությունը, որ չարյաց մե
ծագույնն է: Եղեք նոր մարդ’ նորոգվելով ըստ ձեր առաջին պատկերի, հղեք գթա
սիրտ, ողորմած, խոնարհ, հեզ ու համբերատար նեղությունների ժամանակ, եղեք 
միշտ պատրաստ բարի, շինարար ե աստվածահաճո գործերի» (Կող. Ե 5-12):

Այո, սիրելիներ, հարկ է ապրել ու գործել Մեծի Պահոց խորհրղով: Թող ձեր գոր
ծերը լինեն կենդանի ու տեսանելի: Միայն եկեղեցի գալ, ձեր հրեսները խաչակնքել, 
մոմ վառել, խուեկ ծխել, գանձանակը դրամ գցել բավարար չեն հավատացյալների 
համար: Աստված պիտի ձեր լավ ու բարի գործերին վարձահատույց լինի, ինչպես 
Հսւկոբոս առաքյալն է ասում. «Հավատքն առանց գործերի մեռած է»:

Նորից եմ կրկնում' մոմ վառել, խաչակնքել, գնալ ու այլևս մոռանալ՝ դա մեռյալ 
հավատք է. կենդանի գործ I  հարկավոր, իսկ ի՞նչ են այդ գործերը ձեգ համար: Այցհ- 
լեցեք հիվանդանոցներ, հիվանդների հետ խոսեցեք Աստծո Արքայության մասին, 
այցելհցեք բանտեր, բանտարկյալներին հրավիրեցեք զղջման ու աղոթքի, ապաշ
խարությամբ վերաեորոգե|ու իրենց հոգևոր կյանքը և աղոթելու, որպեսզի Բարե
գութ Աստված ընդունի նրանց խնդրանքներն ու քաղցրությամբ կատարի: Մեր Եկե
ղեցին Բարեկենդանի օրը կատարում է սրբազան արարողություններ և տոնի համա
պատասխան շարականներ երգում, բայց լավ է, որ դուք նաև ձեր լումաներով օգտա
կար լինեք մեր եկեղեցիներին, սիրեք մեր Հայրենիքը, ծառայեք նրա հզորացմանն ու 

բարգավաճմանը:
Թող մեր Փրկիչ Հիսուս Քրիստոս իր շնորհները սփռի բոլորիդ սրտերի ու հոգինե

րի վրա, որպեսզի կարողանաք զորացյալ հավատքով լսել Աստծո խոսքերը, գործե
րով կատարել Նրա կենսատու պատվերները: Ապրեցեք քրիստոնյային վայել հոգե
կան մաքրությամբ, պատրաստ եղեք դիմավորելու Քրիստոսի Սուրբ Հարության 
հրաշափառ տոնը՛ փառքով, ցնծությամբ և ուրախությամբ:

«Շնորհ Տեառն մերոյ Ցիսուսի Քրիստոսի եդիցի ընդ ձեզ, ընդ ամենեսեանդ. 

ամէն»:
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Տ. ԱՐՇԱԿ ՎԱՐԴԱՊԵՏ ԽԱՉԱՏՐՅԱՆԻ 
ՔԱՐՈԶՐ' ԽՈՍՎԱԾ ՄԱՅՐ ՏԱՃԱՐՈՒՄ 

ՏՅԱՌՆԸՆԴԱՌԱՋԻ ՏՈՆԻՆ
(1 4  փ ետ րվա րի 2 0 0 2  թ .)

«Լոյս ի յայտնութխն հեթանոսաց. 
եւ փսաս ժողովրդեան քում' Իսրայելի»:

(Ղուկ. Բ 32)

«Յանուն Հօր եւ Որդայ եւ Հոգտյն Սրբոյ. ամէե»:
Ինչպես մատնանշում է Տոնացույցը, Հայաստանյայց Առաքելական Սուրբ Եկե

ղեցին այսօր տոնախմբում է քառասնօրյա Տիրոջ Տաճար գալստյան տոնը: Ղուկսւս 
ավետարանիչը Տիրոջ Տաճար գալուստը հանգամանալից կերպով նկարագրում է և 
ներկայացնում Քրիստոսի կյանքի այն դրվագը, որը հետագայում ներառնվեց մեր ե- 
կեղեցական ծիսա-արարողական կյանքից ներս ստանալով «Տօն քառասնօրեսւյ 
գալստեանն Քրիսւրոսի ի Տաճարն» անվանումը և կամ, ինչպես Տյառնընդառաջի 
հետևողությամբ ժողովուրդն է ասում' Տրնդեզ: Նույն տոնն ունեն նաև հույները, ու
նեն նաև կաթոլիկները: Այս գանի շեշտադրումը կատարված է Տյառնընդառաջի 
վրա, այսինքն' ընդառաջումի վրա. Տիրոջը ընդառաջ գնալու վրա:

Այժմ, սիրելի հավատացյալներ, տեսնենք, թե Հիսուսի կյանքի այս դրվագը ինչ
պես է ներկայացնում Ղուկսւս ավետարանիչը:

Հրեական ավանդույթի համաձայն, յուրաքանչոտ արու զավակ ունեցող զույգ' 
ծնողներ, պարտավոր էին մանկան ծնվելուց ութ օր հետո կատարել թլփատությունը, 
որից հետո քառասունքը լրանալուն պես տանել Տաճար' կատարելու ընծայման ա- 
րարողությունը, քանի որ, ավանդույթի համաձայն, տակավին հրեաների Եգիպտո
սում գտնվելու շրջնում, յուրաքանչյուր արու զավակ, որն արգանդ էր բացում, ըն
ծայվելու էր Տիրոջ պաշտամունքին: Սակայն հետագայում, երբ Աստծո տան մեջ 
սպասավորություն մատուցելու համար ընտրվեց Իսրայելի տասներկու ցեղերից մե- 
կը' Ղևիի ցեղը, մյուս տասնմեկ ցեղերի անդրանիկներն ազատ կացուցվեցին Տիրոջ 
պւսշտանմունքին նվիրվելուց, որի համար նրանք արդեն պետք է փրկագին վճարեին 
իրենց անդրանիկների համար' փոխարեն ղևտացիների: Այս ավանդույթին հետևե
լով, նաև Հիսաս իր ծնողների կողմից տարվեց Տաճար' ընծայումը և մաքրության ա- 
րարողությունը կատարելու, քանի որ մայրը' ծննդաբերած մայրը, Տաճարում պետք է 
կատարեր նաև մաքրագործման արարողությունը, մաքրագործման ծեսը:

Հովսեփն ու Մարիամը երբ իրենց զավակին վերցրած մուտք գործեցին Տաճար, 
այնտեղ նրանց դիմավորեցին Սիմեոն ծերունի անունով մեկը և Աննա մարգարեու
հին, ինչպես որ գրված է Ավետարանում:
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Սիմեոնի մասին հստակ, որոշակի ընդգծում չկա, որ նա քահանա է, սակայն, 
բնականաբար. Տաճարում գտնվելու պարագան, ինչպես նան Աստվսւծաշնչին, Հին 
Կտակարանին, Մեսիայի գւպստյանը ծանոթ լինելու, սպասումով լցված լինելու այդ 
գւպուստի նկատմամբ պարագան հուշում է, որ նա ոչ միայն քահանա էր, այլև օ- 
րենսգետ և քաջագիտակ այն բոլոր մարգարեություններին, որոնք վերաբերում էին 
Քրիստոսի գւպստյանը:

Նմանօրինակ սպասումով էր ւցված եան Աննա մարգարեուհին, և այս ընդառա
ջումից, Տիրոջը դեպի Տաճար ստաջնորդելուց հետո, Սիմեոն մարգարեն արտասա
նում է իր հռչակավոր ու հայտնի խոսքերը. «Արդ, արձակիր ինձ, ով Տեր, որովհետև 
իմ աչքերր տեսան այն փրկությունր. որ Դու նախապատրաստում ես Ք ո  ժողովրդի 
համար»: Նայն հոգևոր բերկրանքով է դիմավորում Տիրոջը Փրկչին, նաև Աևևա մար
գարեուհին, և Փրկչի ծևողները, ինչպես ներկայացնում է Ավետարանիչր, զարմացած 
էին, թե ինչպիսի խոսքերով են դիմում իրենց գավակին, որովհետև տակավին նրանց 
համար էւ հասու չէր իրենց գավակի ով լինելու պարագան:

Հիմնականում, սիրելի հավատացյալներ, այս է ավետարանական այն դրվագը, 
որր հետագայում Եկեղեցում դարձել է Տյառնընդառաջի տոնը, և որին առնչված են, 
աղերսված են, որի շուրջ հյուսվել են գեղեցիկ ժողովրդական ավանդություններ և 
սովորություններ: Այստեղ, ավետարանական այս դրվագի մեջ. Տիրոջը ընդառաջ ել
նելու այս պատկերի մեջ ինձ համար հատկապես ընդգծելի և շեշտելի են երկու պա
րագաներ, այն, որ Աստված պիտի Տաճար գնար' ենթարկվելով հրեական ավան
դույթներին: Սա միանշանակորեն շեշտում է այն, որ Քրիստոս ինքը չուզեց խաթա- 
րե| հրեական օրենքները, այլ ինքը մտնելով օրենքի տակ, ուզեց ցույց տալ, ընդգծել, 
որ յուրաքանչյուր ոք, որ օրենքի տակ է, չի նշանակում բնավ, թե օրենքը չկատարե
լու, օրենքից խույս տալու հնարավորություն և առիթն ունի: Յուրաքանչյուր քրիս
տոնյայի, յուրաքնչյուր մարդու համար, սակայն, առավել ուսանելի է Սիմեոնի և 
Աննա մարգարեուհու վարքագիծը: Որն է այն և որն է նրանց նկարագիրը, նրանց 

բնութագիրը:
Առաջին՝ որ նրանք սպասումով էին լցված Քրիստոսի գալստյան նկատմամբ, ըս- 

պասում, որը ես ուզում եմ կոչել սրբազան սպասում, որովհետև նրանք չէին սպասում 
որևէ այլ բանի, քան միայն Քրիստոսի գալստյան: Երկրորդը, որ ուզում եմ ընդգծել 
իրենց վարքագծի մեջ, նրանց լավատեսությունն էր, վստահությունը և փրկությանը 
միջամուխ լինելու, փրկությանը հասնելու նրանց վճռակամությունը:

Այսօր, սիրելի հավատացյալներ, ընդհանրապես մարդկությունը սպասումի մեջ 
է, յուրաքնչյուր անձ սպասում է և մեզանից յուրաքանչյուրն է սպասում: Հրեաները 
սպասում էին Մեսիայի գալստյանը, որ իրենց պիտի փրկեր, որ իրենց պիտի շնոր
հեր համաշխարհային տիրապետություն: Ընչազուրկը սպասում է ավելի բարօր մի 
կյանք ժառանգելու, զրկվածը սպասում է' երբ պիտի վերականգնվեն իր իրավունք
ները, և բոլոր նրանք, ովքեր վշտացած են, սպասում են, թե երբ պիտի սվւոփվեն, և 
այդ սպասումներով համակված ենք մենք ամենքս նաև: Նարեկացու բնորոշմամբ'
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Մենք. վնրջսւպօս. սպաասս աա* .  -
տսւսարդ մեր պետությունը վերջապես դուրս գա խանձարուրից ե մեգ սաաջեորդի 
ղեաի ավելի լուսավոր մի ապագա, ե այդ սպասումը մեր մեջ ծնունդ է սաել դարերի 
հոլովույթից, ն մենք այդ ձայնը բարձրացնում ենք՛ նան մեր հայրերի սրտի միջից 

քաղելով:
Տակավին 16-17-րդ դարերում մեր պատմիչներից մեկը, լցված լավ մի կա նք ժա- 

ոանգելու սպասումով, ասում է. «Ամբողջ աշխարհը խաղաղության մեջ է գտնվում, ե 
արդ, մենք արյան ծովի և սովի մեջ կոտորվում ենք», և սա ոչ այլ ինչ Է. եթե ոչ նույն 
սպասումի, լավ ու բարօր մի կյանք ժսաանգելու ակնկալություն ե սպասում:

Երկրորդ պարագան, որ ընդգծեցի Սիմհոն ծհրունու և Աննա մարգարեուհու կեր
պարի մեջ. նրանց փրկությանը հասնելու ճիգն Էր, վճռականությունն Էր: Ինչպես Ա- 
վետարանում Է ասվում Երկնքի Արքայության համար' «Բռանք յափշտակեն գնա» 

(Մատթ. ԺԱ 12):
Այո, եթե մեր Ժողովրդի մեջ այսօրվա գործածական բառերից մեկն ընտրենք, 

ճիշտ պիտի ասենք իրապես, որ այն անձերն են հափշտակում, այն անձերն են հաս
նում Երկնքի Արքայության, որոնք գոռբայություն են դրսևորում այդ փրկությանը 
հասնելու, որովհետև Սիմհոն ծհրուեին և Աննան չկանգնեցին պասիվ և սպասեցին, 
թե երբ պիտի փրկությունը գա իրենց այդ փրկության մեջ ներառելու համար: Նրանք 
ընդառաջ գնացին այդ փրկությանը, ն յուրաքանչյուր ոք, ով որ ի վիճակի կլինի, կա
րող կլինի այդ փրկությանը հասնելու և ճաշւսկելու այդ փրկության քաղցր պտուղնե
րը, երկինքը ընդառաջ կգնա այդ փրկությանը: Եվ նրանք, ովքեր որ ունեն այդ 
վստահությունը, ունեն այդ վճռականությունը չընկրկելու, այլ վստահությամբ, մերկ 
ձեռքով մեխի ծայրին հարվածելու, նրանք պիտի հասնեն փրկության:

Այսօր, այս դժվարությունների մեջ, մեր ժողովրդի համար սպասումներով, բարի 
սպասումներով լեցուն այս ժամանակաշրջանում մեզանից յուրաքանչյուրին անհրա
ժեշտ Է այդ սպասումը, մեզանից յուրաքանչյուրին անհրաժեշտ Է փրկությանը հաս
նելու այդ վճռականությունը, որովհետև փրկությունը մեզանից յոթ սարեր այն կողմ 
չէ, փրկությունը մեր մեջ Է և, պարզապես, պետք է որ մենք ձեռքնհրս մեկնենք դեպի 
փրկությունը, քանզի փրկության ձեռքը և փրկչի ձեռքը մշտապես մեկնված է դեպի 
մեզ, և միգուցե այդ փրկությանը ընդառաջ գնալու մեր պատրաստակամության մեջ 
ես վստահ եմ, որ առաջիկային մեզանից ամեն մեկը, որպես մեր ժողովրդի արժա
նավոր ներկայացուցիչ, մեր Եկեղեցու հավատավոր ա բարեպաշտ անդամ պիտի 
Սիմհոն ծհրունու նման բաց ճակատով կանգնի հրաշակերտ այս կոթողներից մեկի, 
մեր եկեղեցիներից մեկի մեջ և բացականչի. «Լույս ի հայտնություն հեթանոսաց և ի 
փսաս տանն Հայաստանյան, ի սփյոաս աշխարհի սվաված հայության, այժմ և հա
վիտյանս. ամեն»:
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Տ. ՆԵՐՍԵՍ ԱՐՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍ ՊՈԶԱՊԱԼ6ԱՆԻ 
-ՔՍՐՈՑՐ' ԽՈՍՎԱԾ Ս. ԷՋՄԻԱԾՆԻ ՄԱ6Ր 

ՏԱՃԱՐՈՒՄ ԱՐՏԱՔՍՄԱՆ ԿԻՐԱԿԻԻՆ
(17 փետրվարի 2002 թ.)

«Յանուն Հօր եւ Որդւոյ եւ Հոգւոյն Սրբոյ. ամէն»:
«Որ զօրէնս սրբութեաե պահոց'նախ ի դրախտին աւանդհցեր»:
Այսպես է երգում շարականագիր բանաստեղծ-հոգեորականը' սւնդրադառնա[ով 

Հայաստանյայց Եկեղեցու Մեծ Պահքի շրջանի այս օրվան' Արտաքսման Կիրակի
ին՛ ասելով. «Պահք պահելու օրենքը, ով Տեր, Դա աոաջինը դրախտի մեջ սսւհմա- 
նեցիր»: Մեծ Պահքի այս շրջանի երկրորդ կիրակիին տեսնում ենք, որ խորանները 
փակված են, հոգևորականները բոլորովին սև են հագած: Եկեղեցին ապաշխարու
թյան, զղջումի մի շրջան է անցկացնում, որը ավանդվել է մեր Եկեղեցու Սրբազան 
Հայրապետների կողմից, որպեսզի մենք կարողանանք նախամարդու կորցրած 

դրախտը վերստին գտնել մեր հոգիների մեջ:
Այսօրվա խորհուրդը կապված է Ադամի ու Եվայի պատվիրանազանցության 

հետ: Նրանք ապրեցին դրախտի մեջ' վայելելով դրախտի փափկությունը, դրախտի 
երջանկությունը, դրախտի ազատությունը: Բայց մի օր սատանան օձի կերպարան
քով մոտեցավ Եվային և ասաց. «Գիտե՛ք, թե Աստված ինչու համար արգելեց ձեզ 
վայելել պտուղը բարու և չարի գիտության ծառի: Եթե այս պտղից ուտեք կդառնաք 
աստվածևեր: Աշխարհի բոլոր գաղտնիքները կհասկանաք: Այդ պատճառով էլ, որ
պեսզի աստվածներ չդառնաք'Աստված արգելեց, որ այս պտուղը ուտեք»: Չդիմա
նալով գայթակղությանը. Եվան նախ ինքը կերավ, ապա և տվեց Ադամին: Ադամը 
ևս, հակառակ իր խոստման, կերավ այդ պտուղը և մեղանչեց:

Դրախտի բոլոր վայելքները ունեցող առաջին մարդիկ անհնազանդության 
պատճառով մեղանչեցին, ընկան մեղքի թակարդի մեջ: Այդ օրվանից մինչև այսօր 
մարդիկ տառապում են, մարդիկ իրենց ճակատի քրտինքով են իրենց հացը հայթայ
թում, կանայք երկունքով են կյանք տալիս, օձը սողում է գետեի վրա և  մարդու գար
շապարից հեռու է փախչում: Ադամին և Եվային Եդեմական դրախտից արտաքսեփս 
Աստված այս պատիժները սսւհմանեց մարդկության անհնազանդ նախահայրհրին: 

Սատանան ամեն մեկիս փորձության է ենթարկում, և այդ փորձության ընթաց
քում եթե մենք սատանայի ճանկերի մեջ ենք ընկնում, վայ է մեզ համար, որովհետև 
մեր ամբողջ կյանքը փորձության մի կյանք է, և մենք պետք է ւիորձություններից կա
րողանանք հաղթանակով դուրս գալ' ինչպես Հիսուս:

Հիսուս իր քարոզության սկզբում անապատում քառասուն օր ապաշխարությամբ 
և զղջումով էր նախապատրաստվում, ինչպես սովորությունն էր եբրայեցիների բոլոր 
քահանաների և մարգարեների, որոնք երեսուն տարեկանում քարոզությունից առաջ



ք „ , վ „ լ մ  է ի ն  ա ն ա ս լ ա ւ ր  այնտեղ ճգնելու. 1ւ երբՀիասս իր 6 ,ե » « ա ե  քաաաեօրյա 
ШИ շրջանն էր անցկացնում. „ալրանան մոտեցավ ն ասաց. «Ես Է, եմ անոթի. գո, կ: 
Հ 1 .  ա ս քարերին շանտ տար. РПП եաց գաոնան. ՈՐ ոււրենք. անոթի տմեանք.:

Հհաա այո. Սարված ԷՐ. կարաւ էր քարերր հացի վերածել, բայց ասաց. 

Տիրոշլ, մի'վարձիր»: Щ . «փԻշ ° »  Կ « ա տ » *” »  բարձրացրեց մի ա գա րա կի
վր” ն ասաց. «Այստեղից երե քեգ եերքե գցես. հրնշտակեերր կպահեն քեզ ., ին;. 
աես սաղմոսերգուն ասում Է. .Հրեշտակաց խրոց պալրոլիրեալ Է վասն քո... ցի մի 
երբեք հարցհս գքարի գոտն քո» (Սաղմ. Ղ  12): ՀԻ<“ »  վնխպփն ասաց. .Ելրիս 
ոեա» Երրորդ անգամ Տիրոշը Երոլսաղեմի բարձոլեքոլմ ասաց. «Ահավասիկ ամ- 
ш вд աշխարհը, իր բնսւկիտնհրով. իր շինոլթյաններով, իր հարստությամբ, իր ամեն 
իեՏով քեզ կտամ, եթե ինձ երկրպագհս»: Հիսոա ասաց. «  Քո Տեր Աստծուն մի վար-

ձիր»:
Մենք ապրում ենք մի աշխարհում, ոտ փորձությունները միշտ մեզ են հետևում, 

մեղքը միշտ մեր կողքին Է, մեղքը շվաքի պես մեզ Է հետևում մեզ մշտապես ենթար
կելով բազում փորձությունների: Սակայն մեր Սրբազան Հայրապետեերը քաոասնօ- 
րա պահեցողության այս շրջանը հատկապես տնօրինել են մեզ համար, որպեսզի 
մենք մեղքից հեոու մնանք, կարողանանք աղոթքով, պահեցողությամբ, զղջումով և 
ապաշխարությամբ մաքրել մեր հոգիները:

Պահեցողությունը միայն մսեղենից և կենդանական սննդից հրաժարվելր չէ. սի
րելիներ: Պահեցողությունը նաև մեր լեզուները զսպհլ կարողանալն Է՝ մեղք չգործե
լու և չբամբասելու համար, չհայհոյելու և ուրիշների մասին վատ վկայություններ 
չտալու համար: Այն մեզ համար մեր մոլություններից հեոու մնալու շրջան Է: Չափա
զանց ծխելը, հարբենալը և տարբեր թմրեցուցիչները մեր հոգին տկարացնում և 
աստվածային տաճար համարվող մեր մաքուր մարմինը, որտեղ մեր Տերը' Հիսուսը, 
պիտի բնակվի, եղծանում են: Այս ամենից հեռու մնալու համար Է, որ պահեցողու
թյան այս շրջանն Է տնօրինված: Այո, պահեցողությունը նաե զղջումի շրջան Է, և 
զդջումին անպայմանորեն հետևում Է ապաշխարությունը:

Ամեն մարդ, որ մեղավոր Է, պետք ունի զղջման, ամեն մեղավոր պետք ունի ա- 
պաշխարության:

Պողոս առաքյալը, որ Սողոս Էր մինչ դարձի գալը, հալածում Էր քրիստոնյանե
րին: Մի օր, Հիսուսի համբարձումից հետո, նա իրավունք ստացավ քահանայապե- 
տերից, որպեսզի գնար Դամասկոս, այնտեղի հրեա քրիստոնյաներին ևս ձերբակա
լելու, պատժելու և նույնիսկ մահվան դատապարտելու: Սողոսին Դամասկոսի ճա
նապարհին հանկարծ մի հրաշք Է պատահում, մի ահռելի լույս Է բացվում նրա աչքե
րի առջև, և նա, շվւոթվսւծ այդ լույսի զորությունից, պայծառությունից, ձիուց վայր Է 
գլորվում և ապշահար հարց տափս, թե այս ինչ լույս Է: Այդ պահին մեր Տերը'Հիսուս 
Քրիստոս, նրան հարցնում Է. «Սողոն, ինչու ես ինձ հալածում»: Լույսի շողքից Սողո- 
սի աչքերը կուրանում են: Հիսուս նրան ասում Է. «Երբ Դամասկոս հասնես, այնտեղ 
Անանիա անունով մի քրիստոնյայի կհանդիպես, նա'քեզ կբուժի»: Այսպիսով հեթա-

ԷՋՄ ԻԱԾԻՆ
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եոս Սողոսը դառնում է քրիստոնյա Պողոս առաքյալը ամենամեծ ջատագովը 
Քրիստոսի վարդապետության:

Սուրբ Օգոստինոս Հայրսւպետը, որ ապրել է չորրորդ դարում, ծնունդով սւլժե- 
րիացի էր, բայց ապրում էր Հոոմում: Նրա մայրը քրիստոնյա էր: Ինքը ժամանակի 
հայտնի փիլիսոփաներից մեկն էր: Նա  մեկ անգամ Սուրբ Գիրքը վերցրել էր կարդա֊ 
|ու: Հագիվ երկու տոդ կարդացած, գցել էր մեկ կողմ՜ ասելով, թե շատ պարզունակ է 
իրեն համար, բայց ահա երբ ծանոթացավ աշխարհի մյուս կրոններին և այդ կրոննե
րը ուսումնասիրեց, տեսավ, որ այդ կրոնների մեջ չկա իր հոգին, իր տենչերը բավա- 
րարող ոչ մեկ մխիթարություն: Եվ երբ Սիլանում Ամբրոսիոս եպիսկոպոսի քարոզ
ները լսեց, նրա քարոզներից ազդված զեաց եկեղեցու դիմացի այգին'խորհրդածելու, 
խոկալու, թե ինչ պետք է անի իր հոգին խաղաղեցնելու համար:

Հանկարծ մի երեխա մոտեցավ նրան ե ասաց. «Առ, կարդա»: Անհավատ Օզոս- 
տինոսը վերցրեց Աստվածաշունչը և կարդաց: Եվ կարդալով անդրադարձավ, որ իր 
ողորմելի կյանքը, ցոփությամբ և զանազան տեսակի մեղքերով լեցուն, անիմաստ է 
մի սովորական քրիստոնյա հավատացյալի կյանքի համեմատությամբ, ե ինքն իր 
ամբողջ գիտելիքներով Աստծո աչքի սաջե ոչ մի արժեք չի ներկայացնում: Անդրա
դարձավ ե քրիստոնեությունը ընդունեց, կարդաց Սուրբ Գիրքը ե գտավ այնտեղ իր 
հոզու մխիթարությունը, որից հետո իր այլ գործերի շարքում գրեց «Խոստովանու
թյուն» անունով հոգեթով աղոթքների շարքը, ինչպես Նարեկացին հետագայում 
գրեց «Ի  խորոց սրտի խօսք ընդ Աստուծոյ» հոգեզմայլ աղոթալից Մատյանը:

Մի՞թե, սիրելի հավատացյալներ, Տրդատ թագավորի կյանքը մի անդրադարձ 
չէ՛ր, զղջում ե ապաշխարություն չէ՛ր, մեղքից դեպի արդարության լույսը դսանւպու, 
աստվածային ճշմարտությանը դաոնալու մի աոիթ չէ՛ր: Նա մի հրովարտակ էր ար
ձակել Հայաստանում գտնվող քրիստոնյաներին հալածելու և խստագույե ձևով 
պւստժելու համար: Սակայն Լուսավորչի չարչարանքները, Հոիփսիմյանց կույսերի 
նահատակությունը եկան իր մեջ անդրադարձ տալու, որ ինքը սխալ ճամփի վրա է և 
փրկվելու կարիքն ունի վիրապում բանտված Սուրբ Գրիգորի աղոթքների միջոցով: 

Սիրելի հավատացյալներ, տեսեք, թե ապաշխարության ինչպիսի առիթներ է ըն
ծայում մեզ Աստված: Քառասնօրյա պահեցողության այս շրջանը մեզ համար անդ
րադարձի մի շրջան է: Բացի պահեցողությունից, անդրադարձի', որ մեղքերից կարո
ղանանք ձերբազատվել և Աստծո արքայությանը ձգտել մեր կյանքի այս օրերին: 

Թող բարին Աստված Արտաքսման այս կիրակի օրվա խորհրդով մեզ անդրա
դարձ պարգևի դեպի իր փառավոր լույսը դառնալու, դեպի մարդկությունը դաոնա
լու, ողորմած և գթասիրտ լինելու, չբամբասելու, չհայհոյելու և մեր մոլություններից 
հեռու պահի մեզ, որպեսզի այդպիսով կարողանանք պահքի ավարտին արժանա
նալ Քրիստոսի Հրաշափառ Հարության օրվան, որ հարություն պիտի պարգևի նաև 

մեր հոգիներին այժմ և հավիտյանս հավիտենից. ամեն:
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«Յանուն Հօր եւ Որդւոյ եւ Հոգւոյն Սրբոյ. սւմէն»:

«Հայր, մեղայ յհրկինս եւ առաջի քոյ»:
Անցյալ կիրակի' Արտաքսման կիրակի, մեր Եկեղեցին հիշեցուց իր հավատա- 

ցյալներուն, թե մարդս ծնած է մեղավոր, կապրի մեղքի իշխանության տակ ե ենթա
կա է միշտ սխալելու Աստուծո հանդեպ: Իսկ այսօր մեր Եկեղեցին կխոսի իր հավա- 
տացյալներուն Աստուծո ուրախության մասին, ուրախություն, երբ մարդը կխոնարհի 
Աստուծո առջև ու կըսե. «Հայր, մեղայ յերկիես եւ սաաջի քոյ»: Այդ ուրախությանը 
Հիասս նմանեցուց հովիվի մը, որ մեկ ոչխարը կկորսնցնե, կտառապի, կփնտրե, 
կնեղվի ե, սակայն, կգտնե ոչխարը: Եվ երբ կգտնե այդ կորուսյալ ոչխարը, կուրա
խանա: Նույն ուրախությունն է Աստուծո, երբ հոր տունեն հեռացող մեղավոր որդին 

դարսի կուգա և կվերադառնա իր հոր տունը:
Երկրորդ օրինակով Հիսուս կեմանցնե մեղավորը ե Աստուծո ուրախությունը մե- 

կու մը, որ դրամ կորսնցուցած է. կփնտրե և կգտնե և այդ գյուտով ինքը կուրախանա 
և փառք կուտա Աստուծո:

Երրորդ սաակը, որով կկոչվի այս կիրակին' Անառակ որդիին կիրակին, այն 
պատմությունն է, որ բոլորդ ալ գիտեք, շատ լավ գիտեք ե ձեր կյանքին մեջ զգացած 
եք այդ վիճակը, որ անառակին վիճակը եղավ ե գնաց մի օր իր հոր մոտ և ըսավ. 
«Տոտ ինծի քու գանձեդ ինծի բաժին ինկած մասը, ես պիտի երթամ քո տունեն»: 
Հայրը չմերժհց, տվավ անոր, ինչ որ կուզեր ունենալ: Զավակը թողուց իր հոր տունը 
և հեռացավ: Ան թողուց աշխատանքի և պատասխանատվության կյանքը ե գնաց 
ուրախության, մարդկային ուրախության, մեղավոր ուրախության կյանք ապրելու, 
մինչև այն օրը, երբ կորսնցուց իր ամբողջ ունեցվածքը և ստիպվեցավ խոզարած 
դաոնալ ու խոզին նետված սպբերեն սնանիլ, մինչև եկավ այն օրը, երբ հանկարծ 
արթնցավ և ըսավ. «Ես ինչպե՛ս թողեցի իմ հորս տունը, ոտ ամենեն պարզ աշխա
տավորը շատ ավելի լավ կապրի, քան թե ես այստեղ' այսօր»: Եվ որոշեց վերա
դառնալ իր հորը:

Վերադարձավ հոր տունը այն մտածումով, թե պիտի ըսե իր հորը. «Հայր, ես 
մեղք գործեցի քոլ նկատմամբ, թույլ տուր, որ ես պարզ բանվոր մը ըլլամ քեզ մոտ և 
ապրիմ գոնե բանվորի մը կյանքը»: Սակայն այդ մտածումը, կըսե Ավետարանը, 
մարդկային սխալ մտածում է, որը կփաստե, թե մարդը շատ քիչ կճանչնա իր Հայրը,
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Երկնավոր Հայրր ն իր Աստվածը: Եկավ այղ անառակը դեպի իր հորը ն ըսավ սւ- 
նոր' «Հայր, ես մեղք գործեցի, ներհ ինծի և պարզ բանվոր առ զիս քեզի մոտ»:

Հայրը ըսավ իր ծաոսւներուն. «Պատրաստեցեք խնջույքի սեղանը, մորթեցեք 
պարարտ հորթը, փոխեցեք անոր հագուստները, ղրեք անոր մատին մատանին և 
թող զա դեպի ինձ»: Եվ ոդջագարվեցավ, ուրախություն տիրեց իրենց շուրջը, բացի 
մեծ եղբորը սրտեե, որ գանգատեցավ ե ըսավ. «Ես այսքաե ատեն քեզի հետ 
աշխատած եմ, ինչու մի օր ինծի այդպիսի աղվոր խնջույք չսարքեցիր»: Եվ հայրը 
տվավ անոր իր պատասխանը և ըսավ. «Դու ինծի հետ էիր միշտ, բայց այս քու եղ
բայրդ կորսված էր ն զտնվեցավ, կորսված էր մեղքի մեջ և հիմա վերադարձավ ա- 

պաշխարանքի»:
Այս է այսօրվա պատգամը, սիրելի հավատացյալներ: Աստված ամենամեծ գան

ձը, որ տված է մարդուն, իր սիրտն է, որովհետև Աստված կսպասե, որ ամեն մարդ, 
որ ամեն մարդ արարած երբ մեղանչե, զգա, թե ինքը սխալ ճամփով գնաց, և վերա
դառնա ուղիդ ճամվւուն, գա, զղջա և ըսե. «Հայր, մեղայ յերկիևս եւ առաջի քո»: Այս 
սիրտն է, որ զդջումիե մեջեն կգարգացնե իր մեջ սերը, սերը դեպի բարին, սերը դե

պի գեղեցիկը, սերը՝ դեպի ճշմարիտը:
Բարին Աստված է, բարին այն զգացումն է, որ մարդը կզգա, երբ կդառնա դեպի 

Աստված և կզգա ինքզինքը որդիության, հարազատ որդիության վիճակին մեջ: Եվ 
կհեռանա մեղավոր կյանքեն, կապաշխարե և կարժանանա Աստուծո քավության: 
Գեղեցիկը այս մեր տիեզերքն է, մարդն է, Աստուծո բոլոր արարածներն են և ամբողջ 
արարչությունն է: Եվ այն մարդը, որ ամեն սւոտու երբ կարթննա և կտեսնե գեղեցիկ 
բնությանը, փառք կու տա Աստուծո, որ այդ բնության մեջ մեկ օրվա կյանք մը ևս 
պետք է ունենա, կնշաևակե, թե այդ մարդը կսիրե իրապես գեղեցիկը: Իսկ ան, որ 
կսիրե ճշմարտությունը, այն է, որ կհավատա Աստուծո և կտեսնե Անոր մեջ և Անոր 
խոսքին մեջ իրեն ավանդված ճշմարտությունը, ճշմարտությունը հավատքին, 
ճշմարտությունը'սիրույն, ճշմարտությունը մանավանդ' մարդկային ազնիվ զգացում- 

ներու:
Մեր Տեր Աստվածը այսպես ստեղծեց մարդը և մեզ բոլորս ալ հրավիրեց ապրե

լու դրախտային կյանք մը: Մենք Լ, որ մեղանչեցինք, մենք է, որ հեռացանք, ամեն 
անգամ, որ մեղքի մեջ իեկանք և մտիկ չըրինք մեր Փրկչիե, որ կըսեր. «Սխալ է քու ը- 
րածդ, վերականգնե, վերադարձիր մաքուր կյանքին և պիտի գտնես ուրախություն, 
պիտի գտնես աստվածային սեր, պիտի գտնես մանավանդ խաղաղությունը սրտի»: 

Այդ է, որ հրավերն է այսօրվան բոլոր հավատացյալներուն:
Հայր, բոլորս մեղանչեցինք Քո դեմ, թողություն տար մեղքերուե, որովհետև մենք 

սխալած էինք, սխալ ճամփով գացած էինք և ահա կվերադառնանք' մեր հույսը 
դրած Քու ներողամտությանդ, Քու հայրության զգացումիդ, մեր ամբողջ հույսը 
դրած Քու երկնային Հոր մարդասիրությանդ: Ողորմած Աստված, տոտ թողություն 
մեր բոլորի մեղքերան և ստաջնորդե մեզ դեպի բարի կյանքը, դեպի գեղեցիկ կյանքը 
և Քրիստոսի հավատքով ճշմարտացած կյաեքը, և մենք պիտի փառաբանենք Քու 

անունդ, այժմ և հավիտյան:



Տ. Տւա-ԵՎ ԱՐՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍ ՍԱՐԳՍՑԱ՜ՆԻ 
-ՔԱՐՈԶԸ' ԽՈՍՎԱԾ ՄԱՅՐ ՏԱՃԱՐՈՒՄ 

Տ՜ՆՏԵՍԻ ԿԻՐԱԿԻԻ՜Ն
(3 մարտի 2002 թ.)

«Եւ1 ես սեզ ասում Եմ, ւսհիրավ մամոսայիցսհզ համար 
բարեկամներ ստեք, որպեսզի երբ այն. պակասի.

հսսԱսրենական հարկերի տակ ընդունեն սեզ: 
Չեք կարող և'Աստծուն, ծաուսյել. և'մամոնային»:

(Ղուկաս ԺԶ 9. 13)

Հոգևոր եղբայրներ և պատվարժան հայորդիք,
Վստահ եմ. որ բուորդ էլ գիտեք, թե այս կիրակին մեգ դարձյալ հրավիրում է ա- 

պաշխարողական կյանքի. Ղուկասու Ավետարանում պատմվող Տնտեսի ստակի 
խորհրդով, որի համար Մեծի Պահոց այս կիրակին կոչվում է նաե Տնտեսի կիրակի:

Առակում ասվում է, որ մեծահարուստ մի մարդ մի տնտես ուներ, որի մասին գան
գատներ են հասնում իր ականջին, թհ կչարաշահեր իր պաշտոնը: Մեծատունը 
կկանչե իր տնտեսին և կհրսւհանգե, որ հաշիվ տա: Հանցավոր լինելը գգալով, տըն- 
տեսը տագնապի կմատնվի և ինքն իրեն հարց կտա' «Ի՞նչ պիտի անեմ, երբ տնտեսի 
պաշտոնիցս գրկվեմ: Ոչ արհեստ գիտեմ, ո'չ էլ մի բան եմ խնայել հետագա կյանքիս 
համար»: Բայց ճարպիկ և հնարամիտ անձ փնելով, ասում է՝ «Գիտեմ, ինչ պիտի 
անեմ»: Անմիջապես գնում է և կանչում իր տիրոջ պարտապաններին և հարցնում.

- Ի՞նչ ես պարտք իմ տիրոջը:
Երբ նա պատասխանում է' հարյուր տակսա ձեթ, հրահանգում է, որ պարտա

մուրհակ պատրաստեն և գրեն հիսուն, իսկ 100 պարկ պարտք ունեցողի պարտքը 
դարձնում է 80:

Անկասկած այս բորտն էլ հասնում է մեծահարուստի ականջին, այդպես ևն այս 
աշխարհի տերերը, թույլ չեն տալիս, որ իրենց ստացվածների հ կալվածքների մեջ 
որհէ բան կատարվի սաանց իրենց գիտության: Առակն ասում է, թե տերը որքան 
զայրացավ, նույնքան էլ համակրանքով վերաբերվեց տնտեսի արածին, որովհետև 
«իմաստութեամբ արար»: Շահեց պարտապանների համակրանքը հուսալով, որ նե
ղության օրերին նրանք է) բարյացակամությամբ կվերաբերվեն իրեն:

Առակի վերջում Հիսուս երկու կարևոր և հստակ պատվերներ է տալիս հավաք
վածներին.
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Առաջին' անիրավ մամոնան (մամոնան միշտ էլ անիրավ է) այնպես օգտագործե
ցեք, որ բարեկամներ շահեք, որպեսզի երբ այն ձեզ պակասի'դուք կարողանաք հա
վիտենական հստկերա տակ ընդունվել:

Երկրորդվեք կարող թե' Տեր Աստծուն և թե' մամոնային միաժամանակ ծառայել: 
Սիրեւիք. մեր Փրկչի պատմած առակները հեքիաթներ չեն, որոնց կարելի է մի 

պահ ականջ դնել, տպավորվել, բարոյական մի դաս աոեե| և վերջ: Դրանք մեզ |ի- 
նհլու կամ չլինհ|ու. վտկվեւու կամ կորստյան դատապարտվեւու ճանապարհր ցույց 
տսղուն կոչված պատգամներ են: Ըստ Ս. Գրոց մասնագետհհրու. Փրկիչ ինք չէր հո
րինել այս պատմությունները, այլ կքաղեր իր օրերում պատահած դեպքերից, որոնք 
այսպիսով կյանքից վերցված օրինակներ էին:

Կարևորը, սակայն, առակը ճիշտ մեկնաբանելն է: Պետք է ընդունել, որ, իրա
վամբ, դժվար է այս աոակիև ճիշտ մեկնաբանություն տալը: Վերջիվերջո զործ ու
նենք մի խարդախ և ստախոս աևձի հետ, որ իր տիրոջև է խաբում և չարաշահում, 
իսկ տերը փոխանակ նրան սաստելու և պատմելու՝ գովում է:

Մամոնան ոչ միայն փող-դրամ հասկացությունն է, այլ նաև ընդգրկում է նյու
թական այն բոլոր բարիքները, որոնցով մենք կարողանում ենք լավ կյանք ապահո
վել: Սուրբ Գրքի կարգ մը մեկնաբաններ այս առակի իմաստը խտացնում են բարո
յական այն հորդորի մեջ, համաձայն որի մենք պարտավոր ենք մեր նյութական բա
րիքները օգտագործել այնպես, որ շահենք մարդկանց բարեկամությունը, որպեսզի 
նրանք մեզ օգնեն մեր դժվարին օրերին: Ուրիշներ ենթադրում են, որ մեր Տիրոջ մեզ 
փոխանցած ճշմարտությունն այն է, թե մենք ոչ թե տնտեսներ ենք, այլ՝ ժամա
նակավոր տնտեսներ: Մեր կյանքը, մեր նյութական գոյությունը և բարիքևերը տեր 
ուևեն, մերը չեն: Մենք նրաևց ժամանակավոր պատասխանատուներն ենք, նրանց 
համար հաշիվ պիտի տանք, երբ գաեոնք վերադարձեեեք մեր Տիրոջը կամ նրանք 
մեզանից պահաևջվեն Տիրոջ կողմից հարմար նկատված ժամանակին:

Ըստ մեգ, սակայն, Փրկիչն ավելի կարևոր մի հարցադրում է կատարում, ի՞նչ պի
տի պատահի, երբ մամոնան մեզ պակասի: Ի՞նչ պիտի անենք մենք, երբ նյութական 

աշխարհը, նրա բարիքները մեզ պակասեն:
Կկարծեք' պարզ հռետորական հա՞րց է սա. մամոնան չի" պակասում: Ոչ միայն 

մեզ մոտ, Հայաստանում, այլև ամբողջ աշխարհում մամոնան միշտ պակասում է: 
Բոլոր պատերազմեերը, աշխարհի մեջ ծագած բոլոր դժվարություններն ու տագ
նապները մամոնայի մսխվածության կամ պակասության արդյունք են: Երբ մեր 
հույսր դրել ենք նրա վրա, ի՜նչպես պիտի կարողանանք բարեկամներ շահել, կամ 
մեզ համար հավիտենական հարկեր ապահովել:

Տեսեք, երբ մոռանում ենք մեր ժամանակավոր տնտեսներ լինելու իրողությունը, 
երբ անտեսում ենք հաշվետու լինելու մեր պատրաստակամություեը, ինչ ճակատա
գրական սխալներ ենք գործում: Ոչ միայն մեր սեփական կորստյան, այլև մի- 
փոևավոր ուրիշ մարդկաևց ճակատագրի հետ եևք խաղում: Ինչ պիտի աևեև այև 
մարդիկ, ովքեր մամոնա չունեն: Ինչ պիտի անենք մենք, երբ մամոնան պակասի
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մեզ: Մեր տերերի բարեկամությանը շահկու կարողությունից պիտի զրկվենք ֊ Հա
վիտենական հարկերի եերքո ընդունվելու պատեհություն պիտի չընծայվի մեզի:

Բ ա 5է* որ մամոնան միշտ պակասում է ե պիտի պակասի: Ե՜րբ են հարուստ
ները հագենում, որ աղքատները մի օր կարողանան հագենալ: Տակավին կա ավելի 
ահավոր այն պահը. երԲ մահվան օրը մեր ունեցած ե' նյութական կյանքը, ն ամբողջ 
մամոնան մեզանից պիտի աոնվեն ե վերացվեն: Մեր Տիրոջ աոաջ պիտի հայտ
նվենք մերկ ե մեր ձեռքում նյութական ոչինչ պիտի չունենանք մենք մեզ արդարաց
նելու- Նյութապաշտ կյանքի ահավոր վախճանի մասին այս հարազատ պատկերը 
մեզ ուսուցանում է ուշադիր լինելու մեր Փրկչի տված հետևյալ ազդարարաթյաեը.

- Մարդիկ, լինելով ժամանակավոր տնտեսներ, իրավունք չունեն և չեն փրկվի մի
այն ժամանակավոր բարեկամություններ ամրապեդելով և նյութական կարիքների 
գոհացման միջոցներ ապահովելով: Դրանք ժամանակավոր հարկեր են, որոնցից 
ամեն վայրկյան դարս վտարվելու վտանգին ենթակա ենք: Պաշտոնից հեռացվելու 
վտանգը և անապահովությունը նույնքան իրական են. որքան մեր պաշտոններն ու 
մեր ժամանակավոր տնտեսի հետ մեր բարեկամությունը: Պատճառը մեկն է. 
մարդիկ սխալական են, անվստահելի, նույնքան խաբեբա' որքան հավատարիմ, 
այնքան բարի'որքան չար, որչափ արտադրող'նույնքան և մսխող: Չի կարելի միայն 
մամոնային ծառայելով ապահովության գտնել, որովհետև մամոնան միշտ պիտի 
պակասի: Իսկ մամոնային ծառայելով' արդեն ծառայում ենք ժամանակավոր 
տերերին և մոռանում մեր կյանքի իսկական հավատարիմ, մշտարթուն և ճշմար
տապես սիրող իսկական Տիրոջը' Աստծուն: Մենք մեգ խաբում ենք, երբ ասում հեք, 
թե այս աշխարհում գտնված ժամանակամիջոցում պետք է ծառայել մամոնային, 
իսկ անդենականի մեջ Աստծո հետ մի կերպ լեզու կգտնենք: Կարե|ի չէ երկու տիրոջ 
ծառայել: Մամոնան մեզ գերում է, ստրկացնում և չի թողնում, որ մենք մերձենանք, 
հնազանդվենք և ծառայենք մեզ ազատագրող, փրկող և հավիտենական հարկեր 
մեզ համար պատրաստող Աստծուն:

Չի կաբելի ծաոայել և'Աստծուն, և' մասոևային:
Իրապես, որքան դժվար է հասկանալ և մեկնաբանել այս առակի տարողությունը 

և իմաստը: Առանց մեր կյանքի հավիտենական տարողության ընկալման և չափա
նիշներին' որքա՜ն շուտ և որքա՛ն շատ ենք սխալվում և շփոթվում: Բայց մեր Եկե
ղեցու Հայրերը, տեսևք, մեզ օգնում են, որ ուղիղ ընկալենք աստվածաշնչական դա
սերը: Այսօրվա մեր աղոթքների և շարականների մեջ ի՛նչ նհրշնչիչ և իմաստուն հոր
դորների ենք հանդիպում: Պիտի փափագեի, որ բորտիս ուշադրությունը մի պահ 
կենտրոնանար շարականի հետևյալ տողերի վրա. «Որ շինեցեր բարձրագոյն զեկհ- 
ղեցի քո խորհրդեամբ եւ ի սմա կարգեալ տնտես զքարոզ բանին ճշմարտաթեաե, 
օրհնեմք զանհասանե[ի զօրութիւնդ»:

Աշխարհի և տիեզեքի ճարտարապետն իր ստեղծագործության ծրագրի մեջ մի
այն նյութական, տեսանելի այս աշխարհը չէ, որ արարել է. կա ավելի մեծ և հզոր 
ճարտարապետական ոգեղեն կառույց, որ Եկեղեցին է'Աստծո խորհրդական Մար
մինն այս աշխարհի և տիեզերքի մեջ Իր ներկայությունն իրականացնող և ամրապն-
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դալ մի Աստվածամարդկայիե հաստատություն, որ մեր ուշադրությունը սևեռում է 
մարդու և մարդկային կյանքի հավիտենական չափանիշների և արժեքների վրա:

Այս առակը ճիշտ հասկանալու ն մեկնաբանելու համար մի շատ կարևոր բառի 
վրա պետք է սևեռենք մեր ուշադրությունը յաւիտենական յւսրկնր: Մարդը հավի
տենական արժեք է, մեր կյանքը հավիտենությանն է սահմանված: ճիշտ է, այս աշ
խարհում մենք ապրում ենք ժամանակի մեջ և ժամանակավոր, անցողական ար
ժեքներով ու խնդիրներով ենք զբաղվում, բայց մեր տունը և հանգիստը մենք զըտ- 
նում ենք հավիտենական հարկերի տակ և հավիտենական արժեքների մեջ: Խաբվե
ցի՞նք և տարվեցի՞նք ժամանակավոր և խաբուսիկ երևույթներով կամ վարձատրու
թյամբ, այն ժամաևակ կդառնանք անիրավ տնտեսներ և կորստյան կմատնըվեեք: 
Իսկ եթե հավատարի՜մ մնացինք մեր հավիտենության տենչին և առավել կյանքին, 
այդ ժամանակ է, որ կդսաևաևք բարի ծառա, ազևիվ և հավատարիմ: Փոքըր բաների 
մեջ հավատարիմ մնալով Աստծուն, արժանի կլինենք ավելի մեծ վարձատրության: 

Մեծի Պահոց այս օրերին, երբ բոլորս գիտակցական ճիգով փորձում ենք ավելի 
մերձենւպ Աստծուն ն Աստվածայինին, իմ աղոթքն ու մաղթանքն է, որ մենք հետա
մուտ չլիևեևք միայն ու միայն նյութական և մամոնայի մեզ տված ժամանակավոր և 
խաբուսիկ ապահովություևներիե ու ժամանակավոր ապավեններին: Փնտրենք նաև 
հոգևոր սխրաևքը, բարոյակաև հզորություևև ու տոկունությունը: Իրավամբ, քանի որ 
մարդն Աստծո համար հավիտենական արժեք է, Աստված վարձատրել է երան հա
վիտենական կյանքով, ուստի չգոհանանք այն վւոքրով և փոքրոգի չափաևիշևերով, 
որոնց միջոցով նյութապաշտ, ընչաքաղց և աշխարհիկ կենցաղը մեզ կաշկանդում ու 
պարտավորեցևում է: Մենք ազատ Հայաստանի և ամեն օր մեզ ազատագրող 
Աստծո հարազատ զավակներն ենք: Մենք ազատ ենք ընտրելու մեր կյանքի ուղին, 
մենք ազատ ենք ընտրելու մեր ցանկացած չափանիշները:

- Երանի չշփոթվենք, չդառնանք անիրավ տնտեսներ, մանավանդ մեր Հայրենիքի 
և ժողովրդի համար ճակատագրական այս օրերին:

Դարերով մենք հավատացինք, որ Հայաստանը և Հայոց Եկեղեցին մեր ժողո ֊ 
վըրդի ամենեն ապահով և հարազատ հավիտենական հարկերն են, որոնք կոչեցինք 
մայր, որովհետև ևրանց տված սնունդով մենք հավատացինք, որ հավիտյան կապ
րենք և հավիտեևությաև համար կապրեևք:

Համոզված եմ, որ այդ հավատով է, որ մենք տակավին երկար կապրենք և կկա- 
ռուցեևք մեր նոր կյանքը, որ բոլորիս համար Աստծուց մեզ պարգևված մեծագույն 
շնորհն է:
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Տ. ԵԶ՜ՆԻԿ ԵՊԻՍԿՈՊՈՍ ՊԵՏՐՈՍՅԱ՜ՆԻ -ՔԱՐՈԶՔ' 
ԽՈՍՎԱԾ ՄԱՅՐ ՏԱՃԱՐՈՒՄ ՃՐԱԳԱԼՈՒՅՑԻ

ՊԱՏԱՐԱԳԻ՜Ն
(30 մարտի 2002 թ.)

«Յանուն Հօր հւ Որդւոյ եւ Հոգայն Սրբոյ. ամէե»:
«Այսօր երկնքում հրճվում եե հրեշտակները, հրճվում են ե փառաբանում Տեր 

Աստծուն, մեր Տեր Հիսուս Քրիստոսի Հարությունն ավետելով»:
Այսօր մենք այս Սուրբ Տաճարի կամարների ներքո հրճվեցինք մեր կյանքում մի 

անգամ ևս, երբ տրվեց Քրիստոսի Հարության ավետիսը ե երբ Հայր Սուրբը ընթեր
ցեց Հարության ավետարանական հատվածը:

Այսօր Քրիստոսի Հարության տոնն է, սիրելի հավատացյալներ:
Սակայն մեգ համար, իբրև քրիստոնյաների, բավական չէ միայն Քրիստոսի Հա 

րությունը տոնել, բավական չէ միայն Քրիստոսի Հարության հիշատակով ոգևորվել 
և գոտեպնդվել: Մենք, իբրև քրիստոնյաներ, պետք է գիտակցենք, որ այսօր նան մեր 
հարության տոնն է, մեզանից յուրաքանչյուրի հոգևոր հարության տոնը:

Սուրբ Տատիկ է այսօր: Զատիկը թարգմանությունն է հրեական պասխա բառի, 
որը նույնությամբ պահպանվել է նաև հունարեն Ս. Գրքում, որ թարգմանաբար նշա
նակում է' «մահը կողքով անցավ»: Մենք մտովի մտաբերում ենք Եգիպտոսը, երբ 
Աստված պատրաստվում էր Եգիպտոսի գերությունից ազատելու Իր ժողովրդին, և 
պատվիրեց, որ նրանք իրենց տներում գառ մորթեն և գսաան արյունից խաչաձև 
քսեն իրենց դռների վրա, որովհետև գիշերը Տիրոջ հրեշտակը պիտի գար և սպաներ 
բոլոր անդրանիկ զավակներին, սակայն արյան նշանով նա պիտի պահպաներ, նա 
պիտի երկարացներ կյանքը հրեա ժողովրդի անդրանիկների, և այսպիսով Զատկի 
շնորհիվ հրեա ժողովրդի անդրանիկները փրկեցին իրենց կյանքը:

Այդ փրկությունը, սակայն, ժամանակավոր մի տևողություն ուներ: Քրիստոս Իր 
գալստյամբ. Իր խաչելությամբ Իր արյունը թափեց, Իր արյամբ դրոշմեց մեր բոլորի 
սրտերը, մտքերը և հոգիները, և Քրիստոսի արյունով մահը մեր կողքով անցավ: Մեր 
մեջ ապրում էր աոաջին մարդը, որ դրախտում անհնազանդ գտնվեց Աստծո առաջ և 
դատապարտվեց մահվան: Քրիստոսի խաչելությամբ և Քրիստոսի արյան շնորհիվ 
մենք հարություն սաանք և արժանացանք հավիտենական կյանքին: Ահա թե ինչու, 
սիրելի հավատացյալներ, ես ասացի, որ այսօր ոչ միայն Քրիստոսի Հարության 
տոնն է, այլև մեզանից ամեն մեկի հարության տոնը:

Յուղաբեր կանայք, որոնք եկել էին Քրիստոսի գերեզման’ օծելու Փրկչի մարմինը 
յուղով, կնդրուկով և անուշահոտ յուղերով, երբ ականատես եղան Քրիստոսի Հրա-
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շսսիաո Հարությանը, շտապեցին առաքյալների մոտ՜ ավետելու նրանց Քրիստոսի 
Հարության լուրը: Առաքյալները, կես շփոթված, կես զարմացած, կարծեք իրենց 
գլուխները կորցրած, սակայն ոչ երբեք հիասթափված, հավաքված մտածում էին, թե 
այս ինչ եղավ, իրենց Տերը' Վստդապեզտ, որ հարություն տվեց Ղազարոսին ե արիշ 
մարդկանց, որ բժշկություններ կատարեց, որ կարողացավ իրեն ենթարկեւ բնության 
տարրերր' խաչվեց, մահացավ, թադվեց և չկարողացավ իրեն օգնել:

Այսպիսի մտածումներ էին անցնում առաքյալների մտքով, սակայն նրանց հոգում 
հաստատ էր համոզումը, որ այդ բոլորը ժամանակավոր մի երևույթ էր, ինչպես 
Պետրոս աոաքյւպն ասաց. «Տե'ր, ես մինչև վերջ պիտի գամ Քո ետևից», սակայն նա 
չդիմացավ փորձությանը և երեք անգամ, նախքան աքաղաղի կանչելը, ուրացավ 
Քրիստոսին: Այդ նայն Պետրոս առաքյալի մեջ կար անսասան հավատը Քրիստոսի 
նկատմամբ, և այդ հավատի վրա է, որ Քրիստոս Իր Եկեղեցին կառուցեց, ինչպես ա- 
նապատում հրեաները, երբ մի պահ կասկածեցին Աստուծո հզորության վրա. երբ մի 
պահ կարծեք մոլորվեցին և ոսկե հորթ կանգնեցրեցիե իբրև իրենց պաշտամունքի ա- 

ռարկա:
Աստված նրանց որպես պատիժ ուղարկեց օձերին, և այն ժամանակ Մովսեսը 

խորհրդւսնշաբար խաչի վրա կանգնեցրեց պղնձե օձը, որին նայելով փրկվեցին օձից 
բո|որ խայթվածները, այնպես էյ կանգնեցվեց Քրիստոսի խաչը, որպեսզի հետայսու 
մենք բոլորս՛ Քրիստոսին հավատացող բոլոր հավատացյալներս, ովքեր որ ինչ-ինչ 
պայմաններում երբևէ կարող ենք սասանվել, երբևէ կարող ենք շփոթվել, երբեք ի- 
րավունք չունենանք հիսաթափվելու, որովհետև մենք ունենք Ս. Խաչը, որին նայելով 
պետք է հիշենք Քրիստոսի թափած արյունը և այդ արյամբ նորից հարություն պիտի 

առնենք:
Սիրելի հավատացյալ ժողովուրդ, անցավ Մեծ Պահքի շրջանը, անցավ Ավազ 

Շաբաթը: Շատերդ եկել եք այսօր եկեղեցի, որպեսզի Ս. Հաղորդություն առնեք, որ
պեսզի ճաշակ եք Քրիստոսի արյունը և Քրիստոսի մարմինը: Ձեզանից ոմանք կարո
ղացել են ամբողջ Մեծ Պահքի ընթացքում պաս պահել, ոմանք ցանկացել եե դա ա- 
նել, սակայն ինչ-ինչ պատճառներով չի հաջողվել այդ անել, այլ պահել եք մեկ շա
բաթ կամ մի քիչ ավելի, կամ մի քիչ պակաս: Ուրիշներ դարձյալ ցանկանւպով պաս 
պահել, սակայն դարձյալ ինչ-ինչ պատճառներով չեն կարողացել այդ անել, սակայն 
այսօր ծոմ եե պահել և եկել եե եկեղեցի՛ խոստովաեել, իրենց մեղքերը հայտեել 
Աստծուն՛ ցանկանալով հաղորդվել Քրիստոսի մարմնին և արյանը:

Այս պահին ես ցանկանում եմ հիշել Քրիստոսի առակներից մեկը, թե ինչպես մի 

գործատեր դուրս եկավ առավոտյան և բանվորներ բերեց իր հողամասի վրա աշխա
տելու և նրանց խոստացավ, որ կվճարի մեկ օրվա համար մեկ մնաս: Երեք ժամ հե
տո նա գնաց, նորից բանվորներ բերեց: Նա  նրանց նույնպես խոստացավ վճարել 

մեկ մնաս: Անցավ երեք ժամ, նորից բանվորներ բերեց’ դարձյալ մեկական մնաս 
վճարելու պայմանով: Եվ երբ մնացել էր աշխատանքային օրվան մեկ ժամ, դարձյալ
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բերեց բանվորների ե այդ բոլորին հավասար մեկ մնաս վճարեց: Նայեն է պարա
գան այսօր ձեզ համար: Նրանք, ովքեր պահել են պասը բոլոր օրերին, լիիրավ ար
ժանացել են -Քրիստոսի մարմնի և արյան հաղորդմանը, նրանք, ովքեր պահել են 
շատ ավելի նվազ կամ ընդամենը մեկ օր ծոմ են պահել, երանք վաստակն, եե այն. 
ինչ որ վաստակել են. իսկ այն մյուսը, որ չեն վաստակել, այսօր Քրիստոս նվեր պի
տի անի ձեզ: Այնպես որ. սիրելի հավատացյալներ, այսօր, երբ դուք հոգեպես հարու
թյան եք առել, մի' վարանեք. և բորտդ կմոտենաք մեր Տեր Հիսուս Քրիստոսի մարմ
նին ե արյանը, որին փսաք հավիտյանս հավիտհնից. ամեն:

Քրիստոս հարյավ ի մեոելոց:
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Կ Ր Ո Ն Ա Գ Ի Տ Ա Կ Ա Ն

ՎԼԱԴԻՄԻՐ ՍՈԼՈՎՅՈՎ

ՊԱՀՔԻ ՄԱՍԻՆ*

Աղոթքի մեջ Աստծու շնորհը ստանալով, մենք ողորմությւսն ձևով փոխանցում 
ենք այն (մեր) մերձավորներին, այսինքն' ցանկացած գործում, որի ժամանակ քո
րում) մենք վերջիններիս ըսա Ասածոս ենք վերաբերում, ինչպես մեզ մեր հավատքն 
է պարտավորեցնում: Բայց մեր պարտականությունները միայն մարդկանցով չեն 
սահմանափակվում: Մենք պարտավորություն ունենք բոլոր այն արարածների 
նկատմամբ, որոնք մեր մեղքի պատճառով ցարդ հաուսչում և տաոապում են: Եթե 
մենք Աստծու շնորհը տարածողներն ենք դաոնում, ապա պետք է  նրա ներգործու
թյունը տարածենք ե' մեր կենդանական բնության վրա, Ս' մեր ողջ աշխարհի վրա, 
քանզի անկարելի է սահմաններ ենթադրել աստվածմարդկային զորության հա
մար: Ինչպես մարմնացած Աստված է փրկում մարդկությանը, նմանապես Աստծու 
հետ վերամիավորված մարդկությունը պետք է  փրկի ողջ բնությունը, քանզի ինչ
պես մարդկությունը հանձին Եկեղեցու Քրիստոսի կենդանի մարմինն է, այդպես էլ 
ողջ բնական աշխարհը պետք է  վերածնված մարդկության կենդանի մարմինը 
դաոնա: Բոլոր արարածները պետք է թողություն ստանան և Աստծու որդիների 
փաոքի ազատության մեջ ներմուծվեն: Իր ամբողջության մեջ սա տիեզերական 
գործ է  և համաշխարհային պատմական խնդիր : Բայց յուրաքանչյուրը դրանում իր 
անհատական անմիջական պարտականությունն ունի, քանզի յուրաքանչյուրը սե
փական մարմնում կարող է օժանդակել համաշխարհային մարմնի քավությանը:

Մենք գիտենք, որ ոչ միայն մարդկային հոգին, այլև տիեզերքի մարմինն է  աղա
վաղված վիճակում մեղքի Ս մահվան իշխանության տակ գտնվում: Ջուր չէ ասված, 
որ ամբողջ աշխարհը չարի մեջ է: Ջարը նրանում է, որ հոգին Հակառակվում է 

Աստծուն, իսկ մարմինը հոգուն: Մեր հոգին չի ուզում, որ իրեն Աստված տիրի, այս 

իսկ պատճաոով ինքն էլ չի կարողանում տեր լինել ո'չ սեփական մարմնին, ո'չ աշ
խարհի մարմնին: Աստծուն պատշաճում է ագատ տիրել մեր հոգուն, գրավելով նրան 
իր կատարելության ուժով և  արտաքին աշխարհի նկատմամբ իր ամենսւկարողու- 

թյան ուժը նրան հաղորդելով:
Աստված, Ում մեջ ամբողջը մի է և ներդաշնակ, մեր կամքի համար գերագույն 

բարիքն է հանդիսանում, անվերապահ ճշմարտություն՝ մեր մտքի համար, և կա

*  19-РП դա ոի մ ե ծ մ տ ա ծ ո ղ  վ լա դ ի մ ի  Ս ո լո վ յո վ ի  (1 8 5 3 -1 9 0 0  թ թ .) ն ե ր կ ա յա ց վ ո ղ  գ ո ր ծ ը  մի հ ա տ վ ա ծն  

է  ն ր ա  «Կ յա նք ի  հ ո գևոր  հի մ քե րը » ա շխ ա տ ո ւթ յա ն : Թ ա ր գ մ ա ն ո ւթ յո ւն ը ' հ ե ղ ի ն ա կ ի  «И зб р а н н ы е  

п р о и зв е д е н и я »  (Դ ո ն ի  Ռ ո ս տ ո վ , 1 9 9 8  թ .) հ ր ա տ ա ր ա կ ո ւթ յո ւն ի ց, է յ  1 8 0 -1 8 6  [խ մ բ .]:
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տարյալ գեղեցկություն֊ Սեր զգայարանների համար: Կատաղության այս լրությու- 
նոն իբոև մեր ցանկությունների, մտքերի ե զգացմունքների սահման ընդունելով. 
Օենք ճշմարիտ անսահմանության ենք հասնում: Բայց մենք ո ւ ր ի չ  անսահմանու
թյուն ենք ցանկանում: Իրավունք ունենալով ամբողջի ներքին սկզբի հետ հաղոր
դակցվելու միջոցով տիրել ամեն ինչին' սրա փոխարեն մենք ինքներս ենք ցանկա
նում սկիզբ դաոնալ Ս առանձնանալով բոլորից' բոլորին դրսից տիրել: Մենք ցան
կանում ենք սկիզբ դաոնալ և, արդարև, մեղքի, հիվանդության Ս մահվան սկիզբն 
ենք դաոնում: Փոխարեն այն բանի, որ միակ գերագույն բարիքը բաղձանք, որում 
ամենայն ինչ է, որում բոլորը բարոյական կերպով միավորված են. բոլորը համե
րաշխ են իրար հետ. մենք բազում բարիքներ բացառապես մեզ համար ենք ցանկա
նում, առանձնանում ենք բոլորից' ամեն ինչի մեջ մերը փնտրելով, Ս որևէ բանի 
վրա կանգ աոնել չենք կարողանում: Այն բանի փոխարեն, որ ամբողջական ճշմար
տությունը նկատի ունենանք, որի մեջ բոլոր իրերն ու պատկերացումները միավոր
ված են ներքին բանական կապով, մեր միտքը կանգ է  աոնում աոանձին առարկա
ների վրա, վերլուծում է, տարրալուծում է դրանք ոչ թե տարբերության միջոցով 
դրանց միությունն ավելի լավ հասկանալու, իր իմացության մեջ դրանք իրար ամուր 
կապելով մի ամբողջություն կազմելու համար, այլ' այլևս ամբողջականին բնավ էլ 
չվերադանւսլու, ավելի հեռու, մինչև անսահմանություն իր առարկան մասնատելու' 
ողջ տիեզերքը անվերջանալիորեն մանր և ներքնապես ոչնչով անկապակից մաս
նիկների մեռյալ խառնախմբի վերածելով: վերջապես, մեր զգայական հոգին փո
խանակ ոգու գործունեության համար հենարան և միջոց ծառայելու, զգացական ո- 
լորտում բարիքի և ճշմարտության բովանդակությունը մարմնավորելու' տալով 
նրան գեղեցկության պատկերը, մեր զգայական հոգին տրվում է մարմնական կյան
քի կույր Ս անչափելի ձգտումին, որը չունի ներքին նպատակ, այլ միայն մի արտա
քին վախճան' մահվան ե ապականության մեջ:

Փոխանակ ընկալունակ կերպով իրականին ուշադրությունն ուղղելու, իր մեջ 
նրան տեղ տրամադրելու և ընդօրինակելու նրան' դառնալով նրա լրության նոր 
կենդանի պատկերը, մենք կենտրոնանում ենք մեզ վրա և, սրելով մեր բոլոր հոգևոր 
ուժերը, կարծես թե դրանք այդ սայրով ուղղում ենք իրականի դեմ' միայն կործա
նում և քայքայում առաջ բերելով:

Մեր կամքը մ ի ա բ ա ն ո ւ թ յ ա ն  փոխարեն տ ի ր ա պ ե տ ո ւ թ յ ա ն  է  ձգտում, մեր միտքը 
համընդհանուր իրականն ըմբռնելու փոխարեն տրվում է անվերջորեն շատ առար
կաների մասին կամայական դատողությունների, վերջապես, մեր զգայական հո
գին հոգևոր ուժերով նյութին կ ե ն դ ա ն ո ւ թ յ ո ւ ն  տ ա լ ո ւ  փոխարեն' նյութով անիմաստ 
հ ա ճ ո ւ յ ք ի  է միայն ձգտում:

Եթե մեր հոգին պահպաներ իր ներքին ա ռ ի թ ը  աստվածային կատարելությունն 
իր կյանքի իրողություն և նպատակ ունենալով, նա ոչ մի ա ր տ ա ք ի ն  ս ա հ մ ա ն ա փ ա 

կ ո ւ մ ն ե ր ի  կարիք այլևս չէր ունենա և կօգտվեր ճշմարիտ ազատության և անսահ
մանության լրությունից: Բայց, երես թեքելով Աստծուց, նա իր բնությունն է  աղա
վաղում, վատ պարունակությամբ է լցվում, անիմաստ հմտություններ է  ձեռք բերում



2002 ՊԱՀՔԻ ՄԱՍԻՆ Ռ - Գ 5 1

Ս կեղծ անսահմանությամբ տարվում՜ անսահման ինքնասիրությամբ, աննպատակ 
իմաստակությամբ, զգայական ցանկությունների անչափությամբ: Այս նկատառու
մով, մեր հոգին Աստծու ե. բնության միջև իր իսկական դիրքում վերականգնելուց 
աոաջ, մենք պետք է նրան մաքրենք ձեոք բերված չարից: Մեր հոգու կեղծ անչա
փությունը պետք է  չափավորվի և սահմանափակվի մեր բարի կամքի հետ զու
գակցված շնորհի ներգործությամբ: Մեր աղավաղված բնության վերաբերմամբ 
այդ ներգործությունը ժխտողաբար է արտահայտվում՜ ժուժկալության կամ լայն ի- 
մաստով պահքի պարտականության մեջ: Սա մեր սկզբնական, արմատական պար
տականությունն է մեր բնության վերաբերմամբ: Ամեն տեղ, ուր բնական ուժերի 
անչափելի անհագուրդ ձգտում է ի հայտ գալիս, անհրաժեշտ է  ժուժկալություն, 
ինքնասահմանափակում կամ պահք:

Կա հոգևոր պահք, ժուժկալում ինքնասեր և իշխանասիրական գործունեություն
ներից, հրաժարում մարդկային պատվից ու փաոքից: Այս պահքը հատկապես ան
հրաժեշտ է հասարակական գործիչներին: Նրա սկզբունքն է. մի փնտրիր իշխանու
թյուն և տիրապետություն, եթե կոչված ես իշխելու և տիրելու, նայիր դրանց իբրև 
ծառայության: Ամեն անգամ, երբ վիճակվում է աոանց մերձավորների համար օգու
տի հայտարարել ինքն իր մասին, ցույց տալ սեփական գերազանցությունն ու ուժը' 
ԺուԺկսղիր դրանից, մ ի  ս ն ի ր  ի ն ք ն ա ս ի ր ո ւ թ յ ո ւ ն դ  :

Կա մտավոր պահք, ժուժկալում մտքի միակողմանի գործունեությունից, հասկա
ցությունների և պատկերացումների անպտուղ և անվերջ խաղից, աոանց իմաստի և 
նպատակի աոաջադրվող մշտական հարցերից: Այս պահքը հատկապես անհրա
ժեշտ է փորձված Հերակլիտի ասացվածքը մոռացության տվող գիտուն մարդ
կանց. բ ա զ մ ա գ ի ա ո ւ թ յ ո ւ ն ը  միտքը չի կ ր թ ո ւ մ :  Այս մտավոր պահքի սկզբունքն է. մի 
փնտրիր իմացություն հանուն իմացության, որն անօգուտ է և' մերձավորի, և' 
Աստծու գործի համար: Մտքերի մեջ նորույթ և յուրօրինակություն մի փնտրիր: Ա- 
մեն անգամ, երբ վիճակվում է  ընդհանուր բարօրության հետ չաոնչվող կարծիք 
արտահայտել, ԺուԺկսղիր դրանից: Գիտական իմացություններին չափազանցված 
նշանակություն մի տուր, քանզի գիտությունը միշտ երկու անխուսափելի սահման 
ունի, գիտնականների կանխակալ կարծիքները և գիտական նյութի թերիությունը:
Մ տ ա վ ո ր  գ ո ր ծ ո ւ ն ե ո ւ թ յ ո ւ ն ը  բ ա ր ո յ ա կ ա ն  պ ա հ ա ն ջ ն ե ր ի ն  ե ն թ ա ր կ ի ր :  Մի խ ո ս ք ո վ ,  մ ի  

ս ն ի ր  դ ա տ ա ր կ  ի մ ա ս տ ա կ ո ւ մ ը  :

վերջապես, երրորդ, բուն իմաստով, պահքը՝ զգայական հոգու պահքն է, այսին- 
քըն' ժուժկալում զգացական հաճույքներից, որոնք մտքի գիտակցությամբ և հոգու 
իշխանությամբ անկաոավարելի և անչափավորելի են: Ֆիզիկական պահքի հիմ
նական և ամենաէական տարատեսակը միշտ արդարացիորեն արյունոտ կերա- 
կրից, տաքարյուն կենդանիների մսից ժուժկալումն է  համարվել, քանզի այս կարգի 
կերակուրը ուղղակի հակասում է մեր ֆիզիկական գործունեության իդեալական 
կոչմանը: Մեր զգայական կյանքի ճշմարիտ խնդիրը երկրի այգին մշակելն է, ան
կենդանը կենդանի դարձնելը, երկրավոր էակներին ավելի մեծ ինտենսիվություն և 
կյանքի լրություն հաղորդելը, նրւսճց կ ե ն դ ա ն ա ց ն ե լ ը :  Սրա ուղիղ հակադրությունն է
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կենդանի էակ ներին սպանելը, հատկապես այնտեղ, ոտ կյանքն աոավել մեծ ուժգ
նության Ս լարվածության է  հասած, ինչպես տաքարյուն կենդանիների պարա- 
ոային- Քանի դեո մենք ի զորու չենք կենդանություն տալ անկենդան բնությանը. 
Աենք աոնվազն պետք է. որքան հնարավոր է. քիչ մեոցնենք կենդանին: Այսպիսով. 
ֆիզիկական պահքի նախնական պարտականությունն ուղղված է  ոչ միայն մեր 
զգայական հաճույքների սահմանափակմանը, այլև արտաքին բնության նկատ
մամբ մեր անմիջական հարաբերությունների շտկմանը:

Մենք չենք կարող միանգամից շտկել այդ հարաբերությունը, չենք կարող բոլո
րովին խուսափել մահ պատճաոելու անհրաժեշտությունից, որպեսզի ապրենք, 
բայց մենք կարող ենք Ս պարտավոր ենք աստիճանաբար թուլացնել ե նվազեցնել 
այդ անհրաժեշտությունը: Եթե այս չարիքը չի կարող իսպաո ոչնչացվել, ապա, ա- 
մեն դեպքում, որքան քիչ լինի այն, այնքան լավ, և  մենք պետք է կարելվույն չափ 
հանգեցնենք այն նվազագույնի: Այս պատճառով, Ս. Եկեղեցու իմաստությունը ֆի
զիկական պահքի բազում աստիճաններ Ս տարատեսակներ է  ընդունում՜ չպահան

ջելով անվերապահ ժուժկալություն:
Ֆիզիկական պահքի ընդհանուր սկզբունքն է. մի սնիր զգայունակությունդ, 

սահմաններ դիր այն սպանությանն ու ինքնասպանությանը, որոնց անխուսափելի
որեն հանգեցնում է նյութական հաճուքների հետամտությունը, սրբիր և վերափո
խիր քո սեփական մարմինը, որպեսզի նախապատրաստես քեզ համաշխարհային 
մարմնի կերպարանափոխմանը:

•  •  •

Աղոթքը, ողորմությունն ու պահքն անձնական կրոնական կյանքի երեք հիմնա
կան գործողություններն են, անձնական կրոնի' երեք սկզբունքները: Ով չի աղոթում 
Աստծուն, չի օգնում մարդկանց ե ժուժկալությամբ չի ուղղում իր բնությունը, նա օ- 
տար է  ամեն տեսակի կրոնի, եթե նույնիսկ իր ողջ կյանքում կրոնական նյութերի 
մասին է  մտածել, խոսել և գրել: Կրոնի այս երեք հիմնական գործողություններն ի- 
րար հետ այնպես սերտորեն են կապված, որ մեկը մյուսից անջատ որևէ զորություն 
չունի: Եթե աղոթքը մեզ բարեգործության չի դրդում և չի զսպում մեր զգայական 
բնությունը, ապա այդպիսի անբարի և  անզոր աղոթքը ճշմարիտ աղոթք չէ, նրա
նում շահամոլության, կեղծիքի ե. ինքնասիրության ինչ-որ խառնուրդ կա: ճիշտ 
այդպես էլ, երբ ողորմությունն աղոթքը նախապայման չունի ե. ժռւժկակությամբ չի 
ուղեկցվում, այդ դեպքում այն առավել թուլակամություն է արտահայտում, քան ի- 
րակսւն սեր: ճշմարիտ ողորմությունը բարձրագույն արդարություն է, այդ իսկ 
պատճառով այն պետք է հիմնվի գերագույն շնորհի վրա: վերջապես, ինքնատիրա
պետման վարժանքի համար ի նքնասիրաբար ձեռնարկված պահքը, կամ թե փա
ռասիրությամբ դրդվածը, եթե նույնիսկ զորություն է տալիս, ապա' ոչ ի բարին, իսկ 
պահքը, թեկուզև եթե աղոթքով է զուգակցված, բայց ողորմությամբ չի շաղախված, 
այն զոհն է մնում, որի մասին ասված է. ողորմություն եմ ուզում և ոչ թե' զոհ: Այս
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երեքի' աղոթքի, ոդորմությւսն Ս պահքի միացության մեջ Աստծու միասնական 
շնորհն է ներգործում, որը ոչ միայն մեզ շաղկապում է  Աստծու հետ (աղոթքի ժա
մանակ), այլև մեզ նմանեցնում է  ամենաբարի (ողորմության ժամանակ) Ս ոչնչի 
անկարոտ (ժուժկալության ժամանակ) Աստծուն :

Կրոնական կյանքի այս երեք հիմնական գործողությունները միաժամանակ կրո
նական մարդու հիմնական պարտականություններն են: Մենք կարող ենք պարտա
վորված լինել միայն նրան, ինչի ընդունակ ենք: Մեր անձնական կարողությունից 
դուրս է մեր ամբողջովին Աստծու հետ միավորումը, մարդկության փրկությունը Ս 
աշխարհի բնության վերափոխությունը: Այդ պատճառով էլ կրոնը մեզանից ոչ մե
կին անձնապես չի ասում, միաձուլվիր Աստծու հետ, փրկիր մարդկությանը, վերա
ծնիր տիեզերքը: Բայց մեր կարողությունից դուրս չէ Աստծուն աղոթելը, կարիքա
վոր մերձավորներին օգնելը Ս սեփական բնությունը պահեցողությամբ վերափոխե
լը: Սա մեր կարողության սահմաններում է  ե  սա մեր պարտականությունն է, մեզա-

էյրեք կրոնական պարտականությունների իրագործմամբ մարմնավորվում են 
նաե երեք կրոնական առաքինությունները. Ա ղ ո թ ի ր  Ա ս տ ծ ո ւ ն  հ ա վ ա տ ք ո վ ,  մ ա ր դ 

կ ա ն ց  բ ա ր ո ւ թ յ ո ւ ն  ա ր ա  ս ի ր ո վ  և  հ ա ղ թ ի ր  ք ո  բ ն ո ւ թ յ ա ն ը  գ ս ղ ի ք  հ ա ր ո ւ թ յ ա ն  հ ո ւ յ ս ո վ :

Սրանով սպաովում է  մեր վերաբերմունքը Աստծու շնորհի նկատմամբ, որը մեր 
ներսում է: Բայց Աստծու շնորհը բացահայտվում է  նաև մեզանից դ ո ւ ր ս '  աշխարհի 
ե մարդկության կյանքում: Ներքին ե արտաքին կյանքի, մի անձի և նրա հավաքա
կան միջավայրի միջե իրական բաժանում չի կարող գոյություն ունենալ, այդ իսկ 
պատճառով մենք պետք է  ճանաչենք պատմական հայտնության էությունը և այն 
նոր, արդեն ոչ անհատական, այլ հասարակական պարտականությունները, որոնք 

այն մեզ վրա է դնում:

ՌՈՒՍԵՐԵՆԻՑ ԹԱՐԳՄԱ ՆԵՑ 
ԳԵՎՈՐԳ ԱԲԵՂԱ ՍԱՐՈՅԱՆԸ
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Մ •  ԴԱՐԲԻՆՅԱՆ-ՄԵԼԻՔՅԱՆ  
Պ ա տ մ ա կ ա ն, գիւբություէւսեյւի թ ե կ ն ա ծ ո ւ

ԴԻ Տ  Ո Ղ ՈԻԹ 6 ՈԻՆՆԵ Р ԹՈՎՄԱ ԱՐԾՐՈԻՆՈԻ 
«ՊԱՏՄՈԻԹԻԻՆ ՏԱ Ն Ն  ԱՐԾՐՈԻՆԵԱ Ց»-Ի 

ՎԵՐԱԲԵՐՅԱԼ

Թովմա Ս Անանուն Արծրունիների «Պասւմութիւն տանն Արծրունեաց» ստեղծա
գործությունը հասել է մեզ միակ ձեոագրով, որը պահվում է Մաշտոցի անվան Մա
տենադարանում 10451 համարի ներքո: Սույն ձեոագիրը ընդօրինակվել է  1403 թ. 
Աղթամարի Ս. Խաչ վանքում Դանիել գրչի ձեոքով X II դարում գրված օրինակից, 
որը ոչ բարվոք վիճակում էր, թերթերի խախտված դասավորությամբ, աոանց տիտ
ղոսաթերթի, մի շարք բացթողումներով, բաոային աղճատումներով ու գրչական 

սխալներով:
Սույն հոդվածը նպատակ ունի ինչ-որ չափով լրացնել որոշ բացթողումներ, ճըշ- 

գըրտել Ս բացատրել բնագրում տեղ գտած աոանձին փաստեր, արտահայտու
թյուններ ուբաոեր, որոնք կարոտ են հատուկ քննության:

Թովմա Արծրունու աոաշին գրքի' «Ազգաբանութիւն Արծրունեաց սեոի» հիմնա
կան աղբյուրներից է Եվսեբիոս Կեսարացու Քրոնիկոնը1, որից ե նա կատարում է 
բազմաթիվ բաոացի մեջբերումներ, ինչը հնարավորություն է  տալիս լրացնելու ո- 
րոշ բացթողումներ:

Եվսեբիոսի բնագրի օգնությա մբ կա տ ա րվա ծ լրացումները տրվում են քաոակու- 

սի փակագծերում: Ա յն լրացումները, որոնք կա տ ա րվա ծ են , ելնելով տ վյա լ կոն

տեքստի իմաստից, կամ է լ  նպատակ ունեն ա վելի պ ա րզ դա րձնել ա յն, տրվում են 

կլոր փակագծերում: Բնագրի ճշգրտ վող հատվածների էջերը նշվա ծ են  ըստ 1985 թ. 

հրատարակության2 և  ըստ ձեոագրի լուսապատճենման ( 1985/լուսապատճ.):

1 Ե վս երի  Պ ա մ փ ի լե ա յ կ ե ս ա ր ս ւց ւո յ. ժ ա մ ա ն ա կ ա կ ա ն ք  եր կ մ ա ս ն ե ա յ. Ս .շխ ա տ ա սիրութեւսմր Ո. 

Մ կ ր տ ի չ վ ա ր դ ա պ ե տ ի  Մ խ իթւսրեա Օ  Ա ւգհ ր ե ս ւն ց : վ ե ն հ տ ի կ , 1818:

*  Թ ո վ մ ա  ե. Ա ն ա ն ո ւն  Ա ր ծր ո ւն ի ն եր ի  Պ ա տ մութ յուն  Ա րծրունյւսց տ ա ն : Բ ն ա գ ի ր ը  հ ր ա տ ա րա կ ու

թ յա ն  պ ա տ րա ս տ ե ց, ա շխ ա ր հա րա ր թ ա ր գ մ . ե  ծա ն ո թ ա գ ր .' Վ .  Մ .  Վ ա ր դ ա ն յա ն : Ե ր ., 1985:
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I

Թոփ Արծ. Եվս. Կես.

[Քսերքսէս Ռաղէոս' ամս Լ]: Քսերքսէս Լ Եգիպտացիս ժ է  հւսրս-

Ի վերջին ամի սորա տիրեն տութեամբ թագաւորեցին

հգիպտացւոց հովիւքն3 [ամս հովիւք ամս ՃԳ:

6Գ ]:
56/68

Բ, էջ 78

Եւ յհտ նորա (Փուա թագատ- Աո Փակէիւ արքաիւ

րի) թագւստրէ ասորհստանեայց Թագսար թագաւոր Ասորէս-

Թազղաթփաղասար: Սա ել ի տանեայց ել ի վերայ Հրէաս

վերայ Հրէաստւսնի Ս զմեծ մասն տանի և զմեծ մասն ամե

ժողովրդեանն գեր հաց յԱսորես- նայն ժողովրդեան եբրա-

տան: (Ցհտ նորա թագատրեաց) յեցւոց տարաւ Ասորեստան:

Սաղմանասար. սա իսպաո գե- Р , էջ 172

րեաց զտասն [ցհղսն հրէից ազ Աոաջին գերութիւն Իս-

գին խաղա]ցուցանելով ի լերինս րաէղի' ժ  ցեղից հրէից ազ

Մարաց եւ եբարձ զթագաւորու- գին' որ Իսրաէղ կոչէին, որոյ

թիւնն [ի Սամարիա] որ եւ տհ- ի Սամարիայ թագսսորու-

ւեաց ամս ՄԾ: թիւնն էր, գերեցան ի լերինս

էջ 60/72 Մարաց, հասեալ զօրօք ի 
Սամարիայ եւ պաշար եալ 
զնա Սաղմանասար արքա 
քաղդէացւոց: Եւ եկաց թսւ- 
գաւորութիւնն ի Սամարիայ 
ամսՄԾ:

Ռ, էջ 174

3  Փ ո խ ա ռ ո ւթ յա ն ը  ն շվ ա ծ  է  Մ . Ա վ գ հ ը յա ն ի  տ ո ղ ա տ ա կ ի  ծա ն ո թ ա գր ո ւթ յո ւն ո ւմ  ( I I ,  է շ  7 9 , ծ ն . № 190):
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Տւհաւ հատվածները համեմատելի են նաև Դ Թագ. գրքի ԺԵ գլխի 29 Ս Ժ Ը գլխի 
9-10 տների հետ' «Ցաաւրս Փակէի արքայի Իսրայելի, եկն Թագղաթփաղսար 
արքա, ասորեստանեայց. եւ աո... զամենայն երկրին... եւ խաղացոյց զնոսա յասո- 
րեստանեայս». «Եւ եղեւ յամին չորրորդի Եզեկիայ արքայի... ել Սաղմանասար 
արքայ ասորեստանեայց ի վերայ Սամարիա եւ պաշարեաց գնա. եւ աո գնա ի 
կատարել ամաց երից: ... եւ խաղացոյց արքայն ասորեստանեաց զՍամարիա 
յԱսորեստանեայս»: Աստվածաշնչային տվյալ հատվածը աղբյուր է ծաոայել 
ինչպես Եվսեբիոսի, այնպես էլ Թովմայի համար: Վերջինս Եվսեբիոսի բնագրում 
տեղ գտած Թաղսար անվան փոխարեն գործածում է  Դ  Թագ. գրքում 
օգտագործված Թագղաթպաղսար ձևը, Եվսեբիոսի բնագրի .գերեցի ն»-ի 

փոխարեն' «խաղացուցանելով» ձևը:

Ցետ նորա թագաւորէ եղբայր Սենե- 
քերիմայ [եւ յետ տիրելոյ Ակիսեայ բա- 
բեղացւոց, մինչ չեւ եւս զերեսուն օր 
կալեալ էր իշխանութիւն փութ]ապէս 
մեոանի ի Մարուդաք Բաղդան, իբրեւ 
[Մարուդակ Բաղդան բոնացեալ] ունէր 
զվեց ամիս, սպանաւ եւ նա ի միոջէ ու- 
մեմնէ, որում անուն էր Ներեղիբդ, եւ 
թագաւորէր, եւ յերրորդ ամի թւսգատ- 
րութեան նորա Սենեքերիմոս զօր գու- 
մարէր ի վերայ նորա...

էշ 60/72

Աղտ ադաս, ամս ԼԲ, աո սովաւ 
Պրոմիթէս այր իմաստուն երեւեցաւ4:

էջ 56/68

Ցետ թսւգաւորելոյ եղբօրն Սենի- 
քարիբայ, եւ յետ տիրելոյ Ակիսեայ 
բաբեղացտց, մինչ չեւ եւս զերեսուն 
օր կալեալ էր զիշխանութիւն սպանաւ 
ի Մարուդակ Բաղդանայ. և Մարու
դակ Բաղդան բոնացեալ ունէր զվեց 
ամիս և  սպանանէր զնա ոմն' որում 
անուն էր Եղիբուս, եւ թագաւորէր: Եւ 
յերրորդում ամի թագաւորութեան նո
րա Սենիքարիբուս արքայ ասորես- 
տանեաց զօրս գումարէր ի վերայ բա
բեղացտց...

Ա. էշ 43

Աղտ ադաս ժ է :  Զայսու ժամանա- 
կաւ էր ըստ ոմանց Պոոմեթեւս, յորմէ 
զմարդիկ կազմեալս յիշատակեն, թէ 
իմաստուն էր...

Բ, էջ 90

ԼԲ տարեթիվը Եվսեբիոսի կանոնում տեղադրված է  կողքի սյունակում ե 
վերաբերվում է  սիկոնացվոց Երաստոս թագավորին: վրիպակը Թովմայի 
անուշադրության հետևանք է:

4 Փ ոխ ա ռութ յունը ն շվ ա ծ է  Մ . Ա վ գհ յւհ ա ն ի  տ ո ղ ա տ ա կ ի  № 33 2  ծա նոթ ա գր ութ յունում :
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Դերկիղոս [ամս |ս]: 
էշ 50/69

Նաբունիդոս ամս ԺԵ: Այլ սա ի վեց 
ամին լքհալ ի Կիւրոսէ, եւ աստ անկ հալ 
կենօք շրջէր մինչեւ իսպառ բարձսս թսւ- 
գատրութիւնն Ասորեստանհսւյց եւ Մա- 
րաց ի Կիւրոսէ, որ թագսոոր [էր Բաբե- 
լոնի ամս Թ]:

էշ 62/73-79

Դերկիղոս ամս էս.
Ա, Էջ 92. Բ, Էշ 142 

...Նաբուդենոս' ամս ԺԷ: Աո որով 
Կիւրոս Կամբիսեւսյ զօրաժողով եղեւ ի 
վեր այ երկրին Բաբելացւոց: Որում ի 
դիմի հարաւ Նաբոդենոս եւ մատնեալ 
ի պւսրտութիւն' փախստական եւ թւս- 
գաւորէր Բաբեղոնի Կիւրոս ամս Թ:

Ա, էջ 45

II

1. «Իսկ ի վեր այ բղխեալ աղբիւրն դարձեալ պւսրսպէ զքարաբլուրն ի պահպա- 
նութիւն ջրոյն ամրագունիւք շինոսսծովք եւ շէն մարգարիտ ըզքարաբլուրն յօրինէ 
պարսպսոոր անկասկւսծելիս անմատչելիս ձեռաց պատերւսզմողաց...» (էջ 88): 
Տվյալ հատվածում իմաստի տեսակետից անհասկանալի է  «շէն մարգարիտ» բա
ռակապակցությունը: Ձեռագրում (էջ 130) գրված է «շէն մարմսւրգարիտ»: Ակնհայտ 
է, որ խոսքը ոչ թէ մարգարիտի, այլ մարմարի մասին է, ինչը համապատասխանում 
է  հատվածի բովանդակությանը: Թերևս պետք է լինի «մարմարակերտ», կամ էլ 

«մարմարապատ»:
2. «Իսկ ամիրային թողլով երկուս ոստիկանս ներքինիս բազում հեծելովք ի մեծն 

վա ն եւ յՈստանն աւան, որոյ անուն ճանաչիւր աուսջնպն Սափի, եւ ինքն երթեալ ի 
գաւաոն Աղբակ' դադարէ ի Յադամակերտն աւանի: Եւ առաքէ զայր մի ներքինի, ո- 
րում անուն էր Յիւսր զօրօք բազմօք, զի երթեալ պատերազմեսցէ ընդ իշխանին: ... 
Եւ քանզի նոքա ամրացեալ էին ի դժուարս Կակենից գեաղջ' դաոնալ ներքինին մե- 
ծաւ ամօթով, ոչ ինչ կարացեալ ստնանել նոցա վասն տեղւոյն ամրութեան եւ զօրսւ- 
ցըն քաջամարտիկ լինելոյ՛: ...Իսկ ամիր այն այնուհետեւ անց գնաց յԱտրպատա- 
կան... մնալով երկոցունց ներքինեացն յերկոսին աւանսն, զոր վերագոյնն ասա- 
ցաք: Եւ ի գալ գարնանտյն այր մի ներքինի, զոր կարգեալ էր ի վերակացութիւն քա
ղաքին Պարտաւայ, զօրաժողով եղեալ ապստամբի յԱփշնէ» (էջ 426/556-557):

Անանուն Արծրունու պատմածից կարելի է  եզրակացնել, որ Ափշինն իր հետ բե
րել է Հայաստան երեք, կամ էլ, նույնիսկ, չորս ներքինիներ: Դրանցից երկուսին նա 
թողնում է  վասպուրակւսնում, ընդ որում մեկի անունը Սափի է  և նրա նստավայրը 
վանն է, երկրորդի անունը, որի նստավայրը Ոստանն է, անհայտ է, երրորդ ներքի
նին, որի անունը Հիւսր է  (?), անհաջող մարտեր մղելով Վասպուրականի իշխանի



դհմ- պարտության է մատնվում: վերջապես չորրորդը' Պարտավի վերակացուն, ա-

պըստամբում է Ափշինի դեմ:
Ակնհայտ է Անանունի դեպքերին անտեղյակ լինելը: Իրադասությունների ա- 

կւսնատես Թովմա Արծրունին խոսում Է միայն երկու ներքինիների մասին, դրան- 
ցիո օեեին .Աւշնի հաւատացեալ զաշխարհս ծաոային ումեմն Սափի անուն ի գերե- 
յոց յունաց ներքինի...» (Էշ 372). երկրորդ ներքինիի մասին Թովման պատմում Է 
հաշորդ' 26-րդ գլխում֊ «ՑովսԷփ անուն ի յունաց ազգականութենէ ի ծաոայութիւն 
հասեալ Աւշնի. ներքինի... այր գազանաբարո վայրենամիտ, աոատաձեոն աո ար
բումն արեան մարդկան, այր զօրատր զօրութեամբ ի գործս պատերազմաց. ահար
կու սպանց, կարողութիւն եւ ուժեղութիւն Աւշինի. ի սորա ձեոս բաւականացեալ: 
Այլ որ փոփոխէ զսիրտս իշխանաց նախախնամօղն Աստուած. քակեալ բաժանեաց 
ճեղքեաց զՑովսէփ ի յԱւշնէ. եւ թողեալ զքաղաքն Պարտաւ... գնացեալ ի յաշխար-

հըն Ասորեստանի» (էշ 374):
Թովմայի տեղեկությունը Ցովսեփի մասին հաստատվում է  նաև դեպքերի ժա

մանակակից Հովհաննես Դրասխանակերտցու վկայությամբ' «Իսկ արքա Սմբատ ի 
դաոնալն իւր ի Տայոց երթայ հանդիպի ներքինապետին մեծի մերձ յամուրն Անի 
յեզր Ախուրեան գետոյ ի պայման սիրոյ ընդ միմեանս բերեալք: Եւ բազում պարգեւս 
եւ պատիւս ընկալեալ ի նմանէ' գնայր ներքինապետն ի Փայտակարան քաղաք... 
Իսկ յետ այսորիկ ներքինապետին խուճապեալ և հատուածեալ ի Աւիշնէ... Չուեալ 
գնացեալ ներքինւոյն ի սահմանս Եգիպտոսի' եւ անդ ըմբոնեալ սպանանի յամիրա- 

պետէն իւրմէ»5:
Այս երկրորդ ներքինիի' Պարտավի ոստիկանի մասին պատմում է  նաև Մովսես 

Կաղանկատվացին6. «Ի նոյն ամի գայր հասանէր տաճիկն երկրորդ անգամ յերկիրն 
Հայոց, եւ նորին հրամանէ ելանէր ներքինին ի դրանէն Պարտաւայ գալ ի Հայս, եւ 
էր այրն այն ժպիրհ եւ անաստուած»: Ինչպես Դրասխանակերտցին, այնպես էլ Կա
ղանկատվացին, աոանց անունը նշելու, հիշատակում են միայն երկրորդ ներքի
նուն, որին Ափշինը Պարտավի վերակացու էր կարգել, և որի գործունեությանը եր
կուսն էլ քաշ ծանոթ էին: Ուրեմն ըստ Թովմայի ստույգ վկայության Ափշինն իր 
հետ Հայաստան է բերել երկու ներքինիներ, որոնց անուններն էին Սափի և Հով- 
սեփ:

Անանունը վերոբերյալ հատվածում հիշատակում է, բացի Սափիից, ևս մի ներ- 
քինիի' Յիւսր անունով: Հ . Մարկվարտը այդ Ցիւսրին նույնացնում է  Նըսրի հետ, 
որին, ինչպես նշում է  ինքը, հիշատակում է  նաև Դրասխանակերտցին' «...Ն ըսր... 
Սբուկն ի բազմաց յորշորէր» (էշ 330)7: Նըսրը Ցուսուփ իբն Աբուսաջի ստրուկն էր,

5 8  բ _ գ  Մ. ԴԱ.ՐԲԻՆ6 Ա Ն -Մ Ե ԼԻՔ 6 ԱՆ________  Հ Ս Ս -

5 Յ ո վ հ ա ն ն ո ւ կ ա թ ո ղ ի կ ո ս ի  Դ ր ա ս խ ա ն ա կ հ ր ս ւցտ ւ- Պ ա ւոմութ իւն Հ ա յո ց . Թ ի ֆ լի ս , 1912 , է շ  186-188:

6  Մ ո վ ս էս  Կ ա ղ ա ն կ ա տ ո ւա ց ի . Պ ա տ մութ իւն Ա ղ ուա ն ից  ա շխ ա ր «ի .-|ւն ն ա կ ա Օ  բ ն ա գ ի ր ը  Ա ներա ծու

թ յունը Վ . Ա ո ա ք ե լյա ն ի . ե ր և ա ն . 1983:

7 Հ .  Մ ա ր կ ո ս ս ր տ . Պ ա րսկա հսւլք նա հա նգը. Պ Ր Հ , 1961. Տ  1, է շ  188 , 6 ն , 1.
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որին նա ՐՒեյ գնալիս թողնում է Հայաստանում որպես ոստիկան: Սակայն Անանու
նի տեղեկությունը ոչ մի կապ չունի Ցուսուփի Ս նրա ստրուկ Նըսրի հետ, քանի որ 
Նըսրի հետ կապված դեպքերը տեղի են ունեցել 922-924 թթ., մինչդեո Անանունը 
պատմում է  898-901 թթ. իրադարձությունների մասին, կապված Ափշինի հետ: 
Թվում է, որ ավելի ճիշտ կլինի Յիւսր աղավաղված անունը փոխէդ Ցիւսփ, այսինքն 
Հովսեփ անվամբ, ինչպես Թովման անվանում է  երկրորդ ներքինուն:

ա

«Իսկ Ներբրովթ որդի Քուշւսյ որ ի Քսւմսւյ' յոյժ ուժգնագոյն ոչ միայն քան զա- 
ոսւջինս ուրուականաց լինել, այլ եւ ոչ Հերակլի որ յետուստ...» (էշ 36/42): Սույն 
հատվածից երեում է, որ Թովման, համեմատելով Նեբրովթին սկզբից ուրվական
ների, իսկ հետո Հերակլեսի հետ, «ուրուականաց» ասելով հասկանում էր ինչ-որ Հե- 
րակլեսի հետ համեմատելի, դեոես կենդանության օրոք փաոաբանված հերոսների' 
մարդկանց (ե ոչ նրանց հոգիները), որոնք օժտված էին բացաոիկ ֆիզիկական ու
ժով: Փոքր ինչ հետո Թովման կրկին հիշատակում է  ուրվականներին' «Քանզի սւ- 
ոաշնոցն ուրուականք եւ ստուերականք ոմանք...», սակայն կողքին դրված է  նշա
նակությամբ շատ մոտիկ, համանիշ «ստուերականք» բաոը:

Եվսեբիոս Կեսարացին իր Քրոնիկոնի Եգիպտոսի պատմությանը նվիրված է- 
շերում նույնպես հիշատակում է ուրվականներին' «...եւ եգիպտացիք դից իմն եւ այ
լոց ոմանց դիւցազանց, եւ աո այնու ուրուականաց եւ մահկանացուաց այլոց թւսգա- 
ւորաց բազում ինչ զաոանցելոց աոասպելս տողեն». (Ա, 6): «Եւ ապա ուրուականաց 
եւ դիւցազանց Թագաւորութիւնն ամս ի ՊԺԳ». (Ա, 200): «Դից իմն լինել զինքեան եւ 
դիւցազանց եւ ուրուականացն...» (Ա, 201)8: «...դիւցազանց եւ ուրուականացն...» 
արտահայտությունը Մ . Ավգերեանը լատիներեն է  թարգմանում՜ «բօտէ тапеБ ес 
տշաւճշօտ», որտեղ ատոօտ-ը նշանակում Է' «մեռածների հոգիներ», «հանգուցյալների 
ստվերներ», «աստվածային հոգիներ», իսկ տօաւճշօտ-ը' կիսաաստվածներ:

Ակնհայտ Է, որ Թովման նկատի ուներ ոչ թե առասպելական եգիպտական թա
գավորական հարստությունները, այլ աստվածաշնչային գրքերում հիշատակված 
ինչ-որ անձնավորությունների, քանի որ քննության առարկա հատվածի բովանդա
կությունը անկասկած կապված Է աստվածաշնչային իրադարձությունների, հերոս
ների հետ, որոնք ապրել Էին Նեբրովթից շատ ավելի վաղ ժամանակներում: Եվ ի- 
րոք Աստվածաշնչում բազմիցս հիշատակվում են հսկաներ, որոնք ապրել են դեռևս 
ջրհեղեղից առաջ և  աչքի Էին ընկնում իրենց արտակարգ ֆիզիկական ուժով (օր. 
Ծննդ. Զ: Թիւ. ԺԳ 33-34, Բար. Գ 24-28: Ա. Մնաց. Ի 4, 6, 8, Բ. Թագ. ԻԱ 16-22):

8 Տ ե 'ս  ն ա և  ՝ Ա . Է յ  2 0 2-203 :
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Աստվածաշնչի ЛицЪрШ թարգմանությունում նախաջրհեղեղյան մարդկությանը

անվանվում է .սկայք»: л г  и
Նույն այդ բառով' «исполины» (սկայք) այն կոչվում է նաև Աստվածաշնչի ռու

սերեն թարգմանությունում: Մինչդեռ Թովման օգտագործում է  այդ պարագայում 
երկու տերմին' «ուրուականք» և .ստուերականք»: Դրա բացատրությունը, թերևս, 
պետք է փնտրել Աստվածաշնչի հին հրեական բնագրում, որտեղ նախաջրհեղեղ
յան մարդկության վերաբերյալ ևս օգտագործված են երկու տերմիններ' перЫНш և 
рЬЬопш. ЫерЫНш-ներ էին կոչվում նախաջրհեղեղային մարդկության այն սե
րունդները. որոնք բնակեցնում էին երկիրը մինչև այն ժամանակները. երԲ Սեթի 
հետնորդները («որդիք Աստծու») սկսեցին ամուսնական կապեր հաստատել Կայենի 
դստրերի («դըստերք մարդկան») հետ. այս խաոը ամուսնությունների պտուղները 
հին հրեական բնագրում կոչվում են р Ь Ь оп т-ներ. որոնք ֆիզիկական հատկանիշ
ներով զգալիորեն գերազանցում էին իրենց նախատիպեր ոշբհշ1ւա-նհրին9:

Աստվածաշնչի հայերեն բնագրում գրված է' «Եւ Քուշ ծնաւ զՆեբրովթ. նա 
սկսաւ լինել սկայ ի վերայ երկրի» (Ծնդ. ժ  8), սակայն հին հրեական բնագրում 
«սկայ» բաոի փոխարեն օգտագործված է  р Ь Ь о п т  տերմինը: կասկածից վեր է, որ 
Թովման, համեմատելով Նեբրովթին ուրվականների հետ, նկատի ուներ հենց 
հրեական բնագրի §ւեե>օոա-ներին: նշելով այնուհետև, որ «...աոաջնոցն ուրուա- 
կանք և ստուերականք ոմանք' ըստ իւրաքանչիւր կարծեաց թուելոց վրիպհցան 
յաստուածածանօթն գիտութենէ հոգեշահ նահապետաց» (էջ 40/45), նա նկատի ու
ներ Բարաքի ասածը, «Ով Իսրայել' որպէս զի մեծ է  տունն Աստուծոյ, եւ ընդարձակ 
է տեղի ստացուածոց նորա. մեծ է' եւ ոչ գոյ բաւ, բարձր եւ անչափ: Անդ ծնան 
սկայք անուանիք' ի սկզբանէ եղեալք մեծամեծք, հմուտք պատերազմաց. ոչ եթէ 
զնոսա ընտրեաց Աստուած, եւ ոչ զճանապարհ իմաստութեան ետ նոցա. եւ կոր- 
եան աո ի չգոյէ իմաստութեան, եւ սատակեցան վասն անմտութեան իւրեանց» (Գ 
24-28): Հենց այս հսկաների վրա է բերել Աստված ջրհեղեղը (տե՛ս' Ծննդ. Ջ 4-7, Գ. 
Մակ. Բ 4, Իմաս. ԺԴ 6, Սիր. ԺՋ 8): Գիրք Թուոցի բնագրում (Ժ Գ  33) перЫПт 
տերմինով նշանակված է  նաև Պաղես տինի նախաիսրայելական բնակչությունը: 
«Այն կոչվում էր նաև р Ь Ь оп т»10: Գոյություն ունի Պաղեստինի նւսխաիսրայելա- 
կան բնակչության ևս մեկ անվանում1 ոափայիմ, որը ծանոթ էր Մովսես էսորենա- 
ցուն. «Այլ զՏիտանս եւ Ռափայիմսն յիշեն աստուածային Գիրք»1 ]:

Հսկաների մասին այս առասպելական տեղեկությունների հիմքում ընկած են 
ինչ-որ իրական տվյալներ, որոնց արմատները թաքնված են դարերի խորքում: 
«Գիբբորիմների ու նեփելիմների հիշատակումը Աստվածաշնչում արդյունք Է հնա
մենի ժողովրդական ավանդության հետագա զարգացման, ըստ որի Պաղեստինում

9 Т о л к о в а я  Б и б л и я , и ли  к о м м е н тар и й  н а  в с е  кн и ги  В е т х о г о  З а в е т а .  П е т е р б у р г ,1 9 0 4 - 1 0 9 7 ,1, Էջ 

4 6 ,4 0 .4 :

10 Т о л к о в а я  Б и б л и я  I , Է յ  4 6 ,6 0 .4 :

11 Մ ով ս Էս  Խ ո ր ե նս ւցւո լ Պ ա տ մ ոլթ իւն  Հ ա յո ց . Տ փ ղ ի ս , 1913 , Ա , 6 , է շ  25 :
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հնագույն ժամանակներում ապրել են հսկաներ: Հետագայում նեփելիմ Ս գիբբորիմ 
բաոերը ստուգաբանորեն սերտորեն կապվում են մեոած մարդկանց հոգիների կամ 
նրանց ստվերների տարբեր անվանումների հետ»12:

Երրորդ հատվածում, որտեղ Թովման հիշատակում է  «սստւերականքներին», 
այն է' «Ոչ կարծողականս ինչ ըստ աոաջնոցն Բէլայ ասացելում, կամ այլոց ստուե- 
րականացն երեւեցելոց երազականաց եւ խաբեբա դիւաց, այլ ձեոագործ մեռելա
կանս իսկ եցոյց ի պսւշտօն...» (էշ 40/46), ասես, արտացոլվել է ստուերականք Ս 
ուրուականք տերմինների ստուգաբանական փոխակերպությունը, որը կատարվում 
էր զուգահեռաբար նեփելիմ ու գիբբորիմ հասկացությունների փոխակերպությանը, 
վերջիններս արդեն նշանակում էին ոչ թե իրենց աոասպելականությամբ հանդերձ 
կարծես իրական հսկաներին, այլ մեոած մարդկանց երևակայական, տեսլային հո
գիներ: Հենց այս վերջին իմաստով օգտագործված է  ուրուական տերմինը Ագա- 
թանգեղոսի Պատմությունում (եբացի Թովմայից միայն նրա մոտ)13:

վերոհիշյալ երեք հատվածներն էլ Աստվածաշնչի հաղորդածի շրջանակներից 
դուրս չեն գալիս: Այն հանգամանքը, որ բացառությամբ Թովմայի «ուրուականք» 
տերմինին հանդիպում ենք միայն Եվսեբիոսի Քրոնիկոնի հին հայերեն թարգմա
նությունում, ինչպես նաև Ագաթանգեղոսի Պատմությունում (իր արդեն ստուգաբա
նորեն փոփոխված իմաստով), այսինքն V դ. աոաջին կեսին պատկանող հուշար
ձաններում, ընդ որում, ինչպես վերը նշվեց, Թովմայի պատմածը մնում է լոկ Աստ
վածաշնչի շրջանակներում, կարելի է  ենթադրել, որ նրանք ունեցել են մի ընդհա
նուր աղբյուր, այն է, Աստվածաշնչի աոաջին թարգմանությունը ասորերենից հայե
րեն, կատարված Սահակ Պարթևի կողմից 405-409 թթ.:

Այդ թարգմանությունը օգտագործվում էր եկեղեցական շրջաններում մինչև 432 
թ.14: Թվում է, թե հենց ինքը' Սահակ Պարթևը, Աստվածաշնչի իր աոաջին թարգ
մանությունը կատարելիս, կարողացել է  գտնել երկու տերմիններ' «ստուերականք» 
և «ուրուականք», որոնք շատ հաջող արտացոլել են նախաջրհեղեղային հսկաների 
երկու սերունդների' ոշբեշԱա-ների ու շւեեօոա-ների միջև եղած նուրբ իմաստային 
տարբերությունը, ինչպես նաև ավանդականորեն նրանց հաղորդած միստիկական, 
տեսլային երանգը, առաջացած ժամանակի ընթացքում տերմինների ստուգաբա
նական փ՛ոփոխության հետևանքով, ինչը վկայում է  նրա թարգմանչական արվես
տի բարձրագույն մակարդակի մասին:

Թերևս 432 թ. հետո, երբ Հայաստան է բերվել Աստվածաշնչի հունարեն բնագի
րը (Եօթանասնից) և նրա հիման վրա փաստորեն կատարվել Աստվածաշնչի, հատ
կապես Հին Կտակարանի, նոր թարգմանությունը' ուրուականք և ստուերականք

12 Е в р е й с к а я  э н ц и к л о п е д и я , V I , է շ  47 4 :

13 Ա գ ա թ ւս ն գ ե ղ ո ս . Պ ա տ մ ո ւթ ի ւն  Հ ա յո ց . Թ ի ֆ լի ս , 1914 , է շ  80 :

14 Ե վ ս ե բ ի ո ս ի  Ք ր ո ն ի կ ո ն ը  Թ ա ր գ մ ա ն վ ա ծ է ր  4 0 3  |» ., ի ս կ  Ա գ ա թ ա ն գ ե ղ ո ս ի  Պ ա տ մ ո ւթ յա ն  ն ա խ ն ա 

կ ա ն  խ մ բա գր ո ւթ յո ւն ը  կ ա տ ա ր վ ե լ է  4 2 0 -4 3 0  թ թ . (Տ ե ՞ս  С .  С .  А р е в ш а т я а н .  Ф о р м у р о в а н и е  ф и л о с о ф с 

кой  н ау к и  в  д р е в н е й  А р м ен и и  (У -У 1 в в . ) , 1 9 7 3  г. է շ  34-44 ):
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տերմինները, որ համազոր էին ^ЬЬопш ե перЬеНш տերմիններին. փոխարի0վ1ղ 
են հունարեն բնագրի «սկայք» (пуоз) բաոով: «Սկայք»-ը հավասարապես վերաբեր
վում է  Ա перЬсИт Ա рЬ Ь оп т տերմիններին ու բնավ չի արտացպում դրանց միջև ե- 
ղած այն տարբերությունը, որը նշված է Աստվածաշնչի հրեական բնագրում Ա. 
թերևս, հին ասորական թարգմանությունում: Մեր ասածը լոկ ենթադրություն է. որը 
կարոտ է  ավելի ծանրակշիր ձեռագրական տվյալների վրա հիմնված հետագա ու

սումնասիրության:

IV

«Եւ երկայնագոյնս զպատաղմունսն ի ճանապարհին արարեալ' ձզին մինչ 
յԱրզն Ադձնեաց եւ անդ մարգարէն Եզր եւ թագաւորն Սաղաթիէլ վախճանեալ թա
ղի ի Մարբակատինա ի բլրակի մի տեղւոջ. եւ տուեալ պատերազմ զաւուրս ոչ սա-
կաւս...... (էշ 66/104): Սույն հատվածում, որի միշին մասը' «եւ անդ մարգարէն Եզր...
ի բլրակի մի տեղւոշ», կրում է  միջանկյալ բնույթ և անմիջական կապ չունի Թովմա
յի պատմածի հետ, հատուկ ուշադրության է  արժանի Մարբակասփն անվանումը: 
Նախ մեզ համար ինչպիսի* օգտակար տեղեկություններ հնարավոր է  քաղել այս 
միջանկյալ հատվածից: Աստվածաշնչում Եզր մարգարէի և Ջորոբաբելի հոր' Սա- 
ղաթիելի անունները ոչ մի ձևով իրար հետ չեն կապվում, սակայն Հին Կտակարա
նի հայերեն անկանոն «Գիրք Եզրի երրորդ»-ում հանդիպում ենք հետաքրքիր տեղե
կության' «Ես Սաղաթիէլ' որ Եզր կոչեցեալ»15, ինչը մտածել է  տալիս, որ թերևս 
Թովմայի վերոբերյալ տեղեկության աղբյուրը ինչ-որ պարականոն գրվածք է: Ըստ 
Հովսեփոս Փլավիոսի, Եզրը մեռել և թաղվել է Երուսաղեմում16:

Եզր մարգարեի և Սաղաթիել թագավորի միջև եղած կապի հարցը հետա- 
քըրքրում է մեզ այնքանով, որքանով հնարավորություն է  տալիս որոշել Թովմայի 
տեղեկության աղբյուրի մոտավոր շրշանակն ու բնույթը: Երկրորդ կարևոր փաստն 
այն է, որ Մարբակատինը գտնվում է Արզն քաղաքից ոչ հեռու բլրաշատ վայրում: 
Այս երկու հանգամանքները մտածել են տալիս, որ Մարբակատին բառը' Մարտի- 
րոսուպոլիս քաղաքի բազմաթիվ անվանաձևերից մեկի աղավաղումն է: Հայկա
կան ձևը' Նփրկերտ (пеГсгкеп), համապատասխանում է  ասորական теГгкс-ին, 
шргкас-ին, որոնցից առաջացել են' п^егкас, пмрегкаь արաբերեն тууаГагкт-ին 
համազոր են ти Ь агкт և ասորերեն т е й г к т  ձևերը, ընդ որում «վերջին վանկը' 
կերտ, կատ իրանական բառ է, որ նշանակում է  քաղաք»17:

15 Թանգարան Հին ս Նոր նախնեւսց. Ա. Անկանոն գիրք: վենհտիկ, 1896. էյ 251:
16 Иосиф Флапий. Иудейские древности, 1.С.454, Москва, 1996.
17 Նիկոդայոս Ադոնց. Հայաստանը Հոասփնիանոսի դարարշրշանում: Երևան, 1987. էշ 16-17: 

Քասունի Եր. Ամիդ (Տիգրանակհրտ), Տիգրանակհրս, (ֆարկին): Օփոթը «այ պասւմագրուաան մե»: 
Պհյրու|».1966.էշ 10:
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Նփրկերսւը նույնացվում Է Մեծ Հայքի մայրաքաղաք Տիգրանսւկերտի հետ, որը 
կառուցվել Է 77 թ. մ.թ.ա. Տիգրան Մհծի կողմից Տավրոսյան լեռնաշղթայի հարա
վային լանջին, ոչ հեոու Աքեմենյան «մեծ արքայական ճանապարհից»: Այս տեղան
քը հայտնի Էր հնագույն ժամանակներից' խեթական և, ավելի ուշ, ուրարտական 
թագավորները, որպեսզի հյուսիսից մտնեին Աղձնիք (Արմե-Օուպրիա), պետք Է 
անցնեին Կղեսուրք լեռնանցքով, որից հետո անխուսափելիորեն հայտնվում Էին 
Բաթման գետի դաշտավայրում (որտեղ ավելի ուշ կառուցվել Է Տիգրանակերւոը, 
միջնադարյան Մարտիրոսուպոլիսը): Նույն ձևով Էլ ասորական թագավորների 
պարսկական մայրաքաղաք Շոշից Լիդեայի մայրաքաղաք Սարդես տանող երթու
ղիները անցնում Էին Հայաստանի տարածքով (մոտավորապես 300-350 կմ), ընդ ո- 
րում Հայաստանի և Միջազետքի սահմաններում ասորեստանյան թագավորների 
ճանապարհը համընկնում Էր Դարեհ I «արքայական ճանապարհի» արևելյան 
հատվածի հետ: Ասորեստանցիներին այդ լավ ծանոթ ճանապարհը պահպանվել Է 
Ս ավելի ուշ ժամանակներում. Սասանյան թագավորների (IV դ.) օրոք111:

Այս ճանապարհով անցնող զորքերը, անկախ նրանից, թե որ կողմից Էին նրանք 
շարժվում' նախքան Կղեսուրք լեռնանցք մտնելը, կամ Էլ դուրս գալը, հայտնվում 
Էին Բաթման գետի լայնածավալ ցածրավայրում, որը կարող Էր ծառայել բազմա
թիվ զորքի համար որպես ճամբարային կայան: Այստեղ հաճախակի ծավալվում 
Էին խոշոր ճակատամարտեր: Այդպիսի մի ճակատամարտի կենտրոնում հայտնը- 
վեց Տիզրանակերտը մ.թ. առաջ 69 թ. Լուկուլլոսի արշավանքի ժամանակ, իսկ 
պարսից թագավոր Շապուհ И-ի արշավանքի հետևանքով (364-367 թթ.) վեր Է ած
վել ավերակների: Միայն Մեծ Հայքի 378 թ. բաժանումից հետո քաղաքը վերա
կանգնվել Է Մարտիրոսուպոլիս կամ Նփրկերտ անվան տակ:

Թովմայի պատմածի դեպքում Էլ' Կյուրոս թագավորի զորքը հայ զորավարներ 
Քսերքսեսի ու Արշեզի հրամանատարության ներքո Պարսկահայքից գա- 
լիս-հասնում են մինչև Արզն, որը տեղադրված Էր Նփրկերտի վերաբերությամբ 
Բաթման գետի հակադիր կողմում, որտեղ և տեղի Է ունենում երկարատև ճակա
տամարտը: «Եւ անդ,- ի միջի այլոց ավելացնում Է Թովման,- մարգարէն Եզր եւ թա- 
գաւորն Սաղաթիէլ վախճանեալ թաղի ի Մարբակատինա ի բլրակի մի տեղւոջ.:.»: 
Եթե հիշենք նաև, որ, ըստ ավանդության, Մարութա եպիսկոպոսը, կառուցելով 
Մարտիրոսուպոլիս քաղաքը, ժողովել ու թաղել է  այնտեղ սրբերի բազմաթիվ մա
սունքներ, ապա տվյալ կոնտեքստում բոլոր վերոգրյալ հանգամանքները որոշակի 
հիմքեր են տալիս ենթադրելու, որ Մարբակատինա անվանումը' Մպրկատ, Մի- 
պերկատ, Մայֆերկատ ձևերից մեկի աղավաղումն է:

18 Г р .  К а п а н ц я н .  Х а й а с а - к о л ы б е л ь  а р м я н . «И ст о р и к о -л и н гв и с т и ч е с к и е  р а б о т ы - , т .  I, է շ  

1 5 8 -1 5 9 .1 9 5 , Е р е в а н , 1956.
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Պատմելով 896 р. Սմբատ I թագավորի ու Ամիդի ամիր Ախմատ ալ Օայբանիի 
միջև Թոսլքս գետի վրա տեղի ունեցած ճակատամարտի մասին. Թովման, սպան
վածների թիվը հիշատւսկելուց հետո, ավելացնում է' «Անկեալ էր այնժամ ի պա
տերազմին Աշոտ Հայկազնեայ Գեղաքունեաց իշխան, որ Սուփանայ որղին ճանա- 
չէր. եւ տիկինն սպարապետական ի Տարունոյ եկեալ եւ նշանացի զդի նորա 
գտեալ' տարաւ ի Պորպ յիւր աւան եւ եղ ի գերեզմանի» (էշ 368):

Այդ ճակատամարտը նկարագրում է  նաե Դրասխանակերտցին, որը նույնպես 
հաղորդում է. թե' .Անդ ապա անկանէր անփորձ եւ անկիրթ երիտասարդն' չքնա 
ղագեղն Աշոտ' քեոորդի արքային, որ ի մեծ նախարարութենէ հայկական գրո
հի...»1’ : Թվում է, թե խոսքը միևնույն անձնավորության մասին է, սակայն որոշ 
մանրամասներում Դրասխանակերտցու և Թովմայի տեղեկությունները որոշ տար
բերություններ ունեն, ինչը աոիթ է տվել Աճաոյանին ներկայացնել Թովմայի ու 
Դրասխանակերտցու Աշոտներին որպես տարբեր անձինք: Դրանցից մեկը' վ ա 
սակ Գաբուրի և Աշոտ I արքայի դուստր Մարիամի որդի, չքնաղագեղ Աշոտ Սյու
նին է, մյուսը' Գրիգոր II Սուփանի որդի Գեղարքունիքի իշխան Աշոտն է: Երկուսն 
էլ զոհվել են 896 թ. Թուղխ գետի ճակատամարտում20: Ձամչյսւնը, հենվելով Դրաս
խանակերտցու վկայության վրա և անտեսելով Թովմայի հաղորդածը, խոսում է 
միայն Սմբատ 1-ի քրոջ որդու' երիտասարդ Աշոտ Սյունիի զոհվելու մասին21:

Հայտնի է, որ Աշոտ I արքան ուներ երեք դուստրեր, դրանք են' Մարիամը, վ ա 
սակ Գաբուրի կինը և Գրիգոր II Սուփան իշխանի մայրը22. Սոֆին' Գրի- 
գոր-Դերենիկ Արծրունյաց իշխանի կինը, երրորդը, որի անունը անհայտ է, իշխան 
վահան Արծրունու կինն էր և Գագիկ Աբումրվանի մայրը23: Աշոտ Սյունին չէր կա
րող լինել Մւսրիւսմի ու վասակ Գաբուրի որդին, որոնք, ինչպես հայտնի է, ունեին 
երեք որդի' Գրիգոր Սուփան, վասակ և Սահակ, և քանի որ վասակ Գաբուրը «տղա 
հասակաւ յերիտասարդութեան տիս վախճանի»24, «չքնաղագեղն Աշոտը» չէր կա
րող լինել նրա ու Մւսրիւսմի որդին: Կասկածից վեր է, որ մյուս երեք քույրերից ոչ 
մեկն էլ դարձյալ չէին կարող լինել Աշոտ Սյունիի մայրը' այն Աշոտի, որի մասին 
գրում է Թովման, իսկ Աճաոյանը ներկայացնում որպես Գրիգոր Սուփանի որդի25:

19 Պւստ մուրիւն Հ ա յո ց , է յ  176:

20 Հ ա յո ց  ա նձնա նունների բա ռ ա ր ա ն. Я. Ա , է ջ  185:

21 Պսւտմութիւն Հ ա յո ց . Я. Р , է ջ  221:

22 Ս տ եփ ւսննոս Օ ր բէղ ե ա ն . Պ ա տ մութ իւն ն ա հա ն գին  Ս իսա կսւն. Թ ի ֆ լի ս , 1910 , է ջ  169:

23 Տ ե ՛ս  Ա դ ո ն ց  Ն  . , Ռ ա գրա տ ունեա ց փ ա ռ ք ը . Պ ա տ մ ա կ ա ն  ուսումՕ ա սիրութիւններ, Փ ա ր ի զ , 1 9 4 8 , էջ  

121.  122:

24 Ս տ ե փ ւս ն ն ո ս  Օ ր բ ե լէ ա ն ,  է ջ  1 7 2 .

25 Հ ա յո ց  ա նձնա նունների բա ռ ա ր ա ն , հ. Ս.. է ջ  186.
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Դրասխանակերացու պատմելով 915 թ. ամոանը Աշոտ II թագավորի Բյուզան
դիայից վերադառնալու մասին, նաև. հաղորդում է' «եկն եւ մեծ Հայկազունն վասակ 
եղբայր մանկազրաւ իշխանին Գրիգորոյ»26: վերջինին 912 թ. Ցուսուփ իբն Սաջիդի 
հրամանով, թունավորելով, սպանել են: Իհարկե Գրիգոր Սուվւանը 896 թ. կարող էր 
ունենալ երիտասարդ որդի27 Ս մնալ անզավակ նրա մահվանից հետո, սակայն 
Դրասխանակերացու տվյալ վկայության ւույսի տակ հատուկ նշանակություն Է 
ստանում այն, որ Թովման, հաղորդելով Աշոտի մահվան մասին, փոխանակ պար
զապես գրի' «անկեալ էր Աշոտ' որդի Սուփանայ», գրում է' «անկեալ էր ... Աշոտ... 
որ Սուփանայ որդի ճւսնաչէր...»:

Սույն արտահայտությունը մտածել է տալիս, որ Աշոտը անզավակ Գրիգոր 
Սուփանի հոգեորդին էր: Բագրատունյաց Հայաստանում թագավորական կամ էլ 
իշխանական գահի անմիջական (ավագ որդու) ժառանգորդի բացակայության 
դեպքում գահը կարող էր անցնել մեկ այլ' կանացի գծով ներկւսյւսցուցչի ձեռքը28: 
Տվյալ դեպքում իրավիճակը, ըստ երևույթին, հենց այդպիսին էր, որովհետև, 
ինչպես գրում է  Թովման'« ... տիկինն սպարապետականի Տարունոյ եկեալ եւ նշա
նացի զդի նորա գտեալ' տարաւ ի Պորպ յիւր աւան եւ եդ ի գերեզմանի»:

Ակնհայտ է, որ այդ տիկինը Աշոտի մայրն էր և որ նա Գրիգոր Սուփանի կինը 
չէր: Ղուկւսս Ինճիճյանը «տիկին սպարապետական» բառերի կողքին
փակագծերում ավելացնում է' «այսինքն Մամիկոնյան»29: Հայտնի է, որ Սահակ 
կաթողիկոս Պարթևի մահից հետո Մամիկոնյան տոհմը, ըստ նրա կտակի, ստացել 
է  Տարոնի կաթողիկոսական տիրույթները: Տարոնի արևմտյան ծայրամասում' 
Հաշտեանք գավառի սահմանին կից մի փոքրիկ շերտ կազմում էր Պալունյաց 
գավառը, որտեղ և գտնվում էր Պորպ (Պորպես, այժմյան Բորբասը) ավանը30: 
Այսպիսով, անանուն տիկինը, ինչպես նշում է Ղ- Ինճիճյանը, իրոք Մամիկոնյան 
տիկինն էր և, ելնելով Դրասխանակերացու ցուցմունքից, թերևս Աշոտ I արքայի, 
մեզ անհայտ, հինգերրո՞րդ դուստրն էր, որը ամուսնացած էր Մամիկոնյան ինչ-որ 
իշխաններից մեկի հետ:

26 Պ ա տ մ ո ւթ խ ն  Հ ա յո ց , է շ  294 :

27 Հ .  Մ . Ո ւթ մ ա զյա ն ը  Ա շոտ ի ն հա մ ա րո ւմ  է  Գ ր ի գ ո ր ի  որդի (Ս յունի քը  Г Х -Х  դա րե ր ում . Ե ր ., 1957 , է շ  

313):

28 Տ ե ՛ս  К .  Н .  Ю з б а ш я н .  А р м я н с к и е  г о с у д а р с т в а  э п о х и  Б а г р а т и д о в  и  В и з а н т и я  1Х-Х1 в в . ,  

М о с к в а  1 9 8 8 , с . 73-74.

”  Ի ն ճ ի ճ ե ա ն  Դ .  Ս տ որա գրութ իւն  Հ ի ն  Հ ա յա ս տ ա ն ե ա յց : վ ե ն ե տ ի կ , 1 8 8 2 , է շ  108:

30 Ն .  Ա դ ո ն ց . Հ ա յա ս տ ա ն ը  Հո ւս տ ի ն ի ա ն ո ս ի  դ ա ր ա շր շա ն ո ւմ , է շ  28 :
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Անանուն Արծրունու Պատմության ԺՌ գլխում. որտեղ նա խոսում է 
«...կերպագրութեւսն անձին եւ ւիառաց մեծի արքային Հայոց Գագկայ. մասին, 
հանդիպում ենք հետևյալ հետաքրքիր հատվածին. «Ուստի եւ յոյժ սիրելի էր ինձ 
յայսմ ժամանակի աոնուլ ի հնդկայինն աշխարհէ եւ ի Տպ ա զ քաղաքէ. մանաւանդ 
թէ Ի քարկոփչացն, եւ յԱղէբասարացւոց, եւ Թէբէացւոց վաճաոուց զոսկեաեսակն 
տպազիովն, եւ շարամանել ի թագի նորա...» (է? 470/614): Սույն հռետորական 
հատվածի հիմքում ընկած է ավելի քան տասնյակ ձեռագրերում պահպանված Ե- 
պիփան Կիպրսւցու «վասն ԺԲ քարանց» գործի գրաբարյան թարգմանությունը: 
Ստորև բերում ենք Մատենադարանի № 266 ձեռագրից (1468 թ., էջ 91ա) համապա

տասխան հատվածը:
«Տպազիոնն կարմրագոյն է, նման ելական կայծի, բայց գտանի ի Տպազէ քա

ղաք հնդկաց, զոր երբեմն քարկոպղն գտին ի մէջ քարին, եւ տեսիլ պայծառ եւ 
զուարճացեալ վաճառեցին աղեբասարացոցն դոյզն գնոյ, իսկ աղեբասարացիք' 
Թէբէյացւոցն յաւելագոյն գնոց. եւ նոքա մատուցին Թագուհոյն որ էր յայնմն ժամա
նակին, իսկ նորա աոեալ ի թագին իւրում ի մէջ ճակատոյն կապեաց»31: Հին հեղի
նակները տարբեր ձևերով էին բնորոշում Տպազ քաղաքի տեղադրությունը: Դրանց 
մի մասը, այդ թվում նաև Եպիփանը, այն համարում էին հնդկական քաղաք, ոմանք 
ենթադրում էին, որ Տպազ քաղաքը գտնվում է  Արաբիայում. սակայն ավելի հավա
նական է այն տեսակետը, համաձայն որի Տոպազոսը' Կարմիր ծովում գտնվող 
կղզիներից մեկն է և իր անվամբ կոչվում է նաև թանկարժեք քար, որի հարուստ 
հանքերն այնտեղ են հայտնաբերվել: «...Տոպազոսը,- գրում է Պլինիոս Մեծը, կղզու 
անուն է, որը գտնվում է  Կարմիր ծովում, մայրցամաքից 35 մղոն հեռավորության 
վրա...»32:

Տոպազոս կղզին իր անվանումը պահպանել է  մինչև X X  դարի սկիզբը: Այժմ 
այն կոչվում է  Զեբերջեդ33, և այնտեղ մինչև հիմա շահագործվում են տպազիոնի 
կամ, ավելի ճիշտ' խրիզոլիտի հարուստ հանքերը, որովհետև Պլինիոսը, խոսելով 
տպազիոնի մասին, նկատի ուներ, այսպես կոչված, «արևելյան տպազիոնը», այսին- 
Քըն' խրիզոլտը34: Ըստ երևույթին, Անանուն Արծրունին, խոսելով «ոսկետեսակն 
տպազիովն»-ի մասին, նույնպես նկատի ուներ խրիզոլիտը: Ի դեպ, Տոպազոս կղզու 
արաբերեն Զեբերջեդ անվանումը նույնպես նշանակում է «խրիզոլիտ»:

31 Հունա րեն բն ա գի ր ը  զուգա Ո հո լա տ ի ն եր ե ն  թ ա ր գ մ ա ն ո ւթ յա մ բ  տ ե՜ս մ . Р .  М ^ п с ,  Р асгЫ ор я  

Вгасса. В г с р о Н з - Т и т Ы п  (В с 1 р и ш ) , է. 4 3 . Էջ 325:

32 Р 1 т у .  № ш г а !  Н и к н у . Глпс1оп, г. X , 1962, Էշ 251.
Տ ե ՛ս  Н. И. Корнилов, Ю. П. Солодова, Ю в е л и р н ы е  к ам н и . М о с к в а ,  1986, с .  143. 

(Տ ե բ ե ր շ ե դ  կ ղ զ ի ն  հա յտ նի Է ն ա և  Ս. Հ ո վ հ ա ն ի  ա ն վ ա մ բ. Ы я ш га ! Н иСогу, X ,  Էշ 2 5 1 , Տ 0 . ը):

Տ ե  ս № т г а 1  Н и го гу , X , Էշ 250 . Патканов К. П. Д р аго ц е н н ы е  к ам н и , и х  н а з в а н и я  и  с в о й с т 

ва  по п о н яти я м  ар м я н  в  ХУП в .,  СПб., 1873, Էշ 74:
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Խնդրո առարկա հատվածի երկրորդ տերմինը, որ կարոտ է  լուսաբանման, «ա- 
ղեբսւսարացիք» տերմինն է, որը Թովմա Արծրունու Պատմության աշխարհաբար 
թարգմանությունում թարգմանված է  որպես «մարմարագործներ»35: Ռ. Թոմսոնը 
իր անգլերեն թարգմանությունում պահպանել է առանց թարգմանության «АкЬава- 
гашк» ձևը. նշելով միայն ծանոթագրությունում, որ «վ. Վարդանյանը այս տարօրի
նակ տերմինը թարգմանում է  որպես «մարմարագործք»36: Կրկին վերադառնանք 
Պլինիոսին, որը, շարունակելով իր խոսքը տպազիոնի մասին, գրում է' «Աղբյուրնե
րի մեծ մասը պնդում է, թե այդ թանկարժեք քարը տեղավորված է  նաև վւոքրիկ Ա- 
լաբաստրում քաղաքում, որը գտնվում է Թեբայիդում...»37: Եվ իրոք, Ալաբաստրում 
քաղաքը գտնվում էր հյուսիսային Եգիպտոսում, քաղաքի մոտակայքում՜ Աղե- 
բաստրյան լեոներում առկա էին գիպսի այն տեսակի հարուստ հանքերը, որը քա
ղաքի անվամբ ևս կոչվում է  «աղեբաստր»: Հետևաբար «աղեբասարացիներ»-ի 
տակ պետք է հասկանալ Ալաբաստրա-Աղաբաստրա քաղաքի բնակիչներին: 

Այսպիսով, յուրովի մշակելով Եպիփանի 12 թանկարժեք քարերի մասին գոր
ծում պարունակվող տեղեկությունները, Անանուն Արծրունին ստեղծել է  իր գեղե
ցիկ հռետորական հատվածը' ևս յուրօրինակ մի թանկաժեք քար, որը զարդարել է 
իր' Գագիկ Արծրունի թագավորին նվիրված ներբողը:

35 Պ ա տ մ ութ յուն  Ա ր&րունյսւց տ ա ն . է շ  471 :

36 Т Ь о ш а  А л1в г и п 1. Ш зсо гу  օք  Н ои5С  օք  сЬ с А гаги п И с Т гап з1асю п  ап<1 С о г а т с п с а г у  Ь ау  К о Ь е х !  

\У . Т Ь о т в о п .  ն շ ս օ ւ է ,  1985, է շ  3 6 6 , Տ ն . 2.

3 7 Ы аш га1  Н ]зсогу , է շ  250 :
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ՌՈԻԲԵՆ ՍԻՄՈՆ ՅԱՆ

Ա Ղ Ա Վ ^Ո Ի ք ա ր ա յ ր ը

Նշանակալի պատմա-մշակութային կառույցների բացակայության պատճաոա- 
բանությամբ ցայսօր անտեսված է  Տավուշի մարզի Լուսաձոր գյուղի հնավայրը: 
Նախկինի պես Իջևանի տարածքի հուշարձանների ցուցակում հիշատակվում են 
միայն գյուղամիջի հին գերեզմանոցը, գյուղից մեկ կիլոմետր արևմուտք գտնվող 
գյուղատեղը, գերեզմանոցը և խաչքարերը: Ի տարբերություն այդ ցուցակի հա
ղորդման, ՀՍՀ հանրագիտարանում նաև ասվում է, որ Լուսաձորի մերձակայքում 
կան քարայրներ, որոնցում լեզգիների հարձակումների ժամանակ (XVIII դ.) ա- 
պաստանել են շրջակա գյուղերի բնակիչները: Իսկապես մերձակայքում եղել են ոչ 
թե մեկ, այլ մի քանի գյուղեր, որոնց հետքերը կան Լուսաձորի հանդամասերում: 
Վերջիններիս ուսումնասիրությունը թողնելով ապագային, հարկ ենք համարում 
ներկայացնել հնավայրի քարայրները:

Նախ տեղադրության մասին: Լուսաձորը գտնվում է  Աղստևի ձախավւնյակում, 
Գուգարաց լեոնահամակարգի կենտրոնից դեպի հյուսիս-արևելք ձգվող Մթնասա- 
րի անտաոապատ լեռնաշղթայի արևելյան մեղմաթեք լանջին, պատմական Կայան 
գավաոում: Լեռնաշղթայի միջնամասում բարձրացող Կարմրաքար (նախկինում* 
Ղզըլկւսյա) գագաթի արևելյան լանջերից սկիզբ առնող Մթնւսձոր գետակը նախ 
հոսելով արևելք, ձախից իր մեջ է  առնում Կլոր ուրթի ջրերը և մտնում մի խոր ու 
մութ ձորի մեջ, այստեղից էլ անունը, ապա արևմուտքից հարավ աղեղվում երկ
նագնա հզոր ժայռի ստորոտին, ուղղվում դեպի արևելք և գյուղի հարավ-արևմըտ- 
յան եզրից անցնելով, միանում մայր գետին' Աղստևին: Ահա այդ բարձրագահ 
ժայռի կրծքին և գետի ափերն իրենց վրա կրող հզոր քարափների մեջ բացված 
բնական այրերը դարեր առաջ հարմարեցվել են որպես ապաստարաններ: Մի քա
նիսը նախատեսված են եղել մեկ ընտանիքի, մյուսները' մի քանի տասնյակ, իսկ ա- 
մենամեծը' մի քանի հարյուր մարդու համար:

Մեկ ընտանիքի (կամ փոքրաթիվ մարդկանց) համար նախատեսվածները եղել 
են «երկհարկանի առանձնատներ»: Գետ ափ երի խոռոչները հատիչով ընդարձակ
վել ու հարմարեցվել են բնակության համար: Երկրորդ հարկի հատակ (աոաջին 
հարկի առաստաղ) են ծառայել փայտե հեծաններին գցված ծառի ճյուղերից գործ
ված լաստերը, որոնց վրա փռվել են չոր խոտ, խաշամ կամ ծղոտ, ապա ծածկվել 
խսիրներով ու մորթիներով: Դեպի երկրորդ հարկ ելումուտն իրականացվել է սան
դուղքով, իսկ անտառում փայտի պակաս չի զգացվել: Խոր ձորի հատակին մոտ 
գտնվողներից առանձնանում է Ղազարի քարայրը, ուր կարող են իրար կողքի 
պառկել 40-50 մարդ: Հավանաբար մուտքի եզրին վառվելիս է  եղել խարույկը, որը
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տաքացրել Է քարայրը և ուտելիք պատրաստելու հնրավորություն ընձեոել: Հին 
դարերի մուրը դեո նստած Է աոաստաղին: Այս մատչելի շինությունները մտածել են 
տալիս, որ դրանք հակառակորդի մոտենալու ահազանգով գյուղերից հեռացած 
մարդկանց ծառայել Է որպես միջանկյալ ապաստարան, որպես պաշտպանական 

համակարգի առաջին գիծ:
Անտառ քաշվելուց հետո, եթե գյուղերի զինյալները կարողացել են դիմագրա

վել ասպատակին ու հալածել, կամ ասպատակիչները չեն հետապնդել խաղաղ 
բնակչությանը ե բավարարվել են գյուղերի թալանով ու հեռացել, ապա ժայռերի 
ստորոտների քարայրներում ապաստանածները շուտով վերադարձել են տուն: Գե
րի վերցնելու նպատակով երբ սկսվել Է խաղաղ բնակչության հետապնդումը, իսկ 
գերիները փրկագնելիս կամ հեռավոր շուկաներում վաճառելիս հնչուն ոսկի արժե
ին, ապա փախստականները դիմել են պաշտպանական համակարգի երկրորդ և 
գրեթե անառիկ գծին' Աղավնու քարայրին, որը տեղական խոսվածքում կոչվում Է 
«Եղունիկի Էր», այսինքն' աղավնու այր, որովհետև այստեղ թառելիս են եղել ան
թիվ վայրի աղավնիներ' եղունիկներ:

Գետակի վերն ասված աղեղի մեջ մի հզոր քարե զանգված Է վեր ելնում: Ձորի 
հատակից բարձրացող ծառերով ու թփերով պատված ժայռի զառիկող, հաճախ 
գրեթե ուղղահայաց պատն ավարտվում Է մոտավորապես 250 մետր բարձրության 
վրա և գագաթից կորությամբ շարունակվում հյուսիս ու միանում Մթնասարի լեռ
նաշղթայի բազուկներից մեկին, որը ճառագայթվում Է Պայտաթափ գագաթից:

Ահա այդ ուղղահայաց պատի գրեթե մեջտեղում Է գտնվում Աղավնու քարայրը, 
որն անտեսանելի Է դրսից, որովհետև նրա նկատելի մասը' արևելյան ծերպերից 
մեկին դրված մուտքի պատը, շարված Է ժայռից հանված նույն կարմրագույն քարե
րից և միանգամայն ձուլված Է նրա հետ: Դրա շեմից բացվում Է Աղսւոևի ձորի հա
մայնապատկերը, որի շնորհիվ ինքնապաշտպանության դիմածները լավ հնարա
վորություն են ունեցել հետևելու մոտեցող թշնամու շարժումներին: Իսկ այրը չեչա
քարի մեջ բացված մեղմաթեք հատակով մի բնական խորշ Է, որը 35 մետր երկա
րությամբ աղեղվում Է արևելք-հարավ ուղղությամբ: Բարձրությունը 4-6, լայնությու

նը 6-8 մետր Է:
Քարանձավն ունեցել Է երկու բնական մուտք: Հարավայինը լինելով ձորի ան

դունդի վրա, որպես պատուհան և  ձորահովտի հարավ՛արևմտյան լանջերի հար
մար դիտակետ, մնացել Է նախաստեղծ վիճակով, առջևռւմ ունենալով բոլորշի մի 
հրապարակ, ուր բաց երկնքի տակ կարող Է նստել 15-20 մարդ: Իսկ արևելյան 
մուտքը, որն ունի 230 х 600 սմ բացվածք, փակվել Է 2 մետր հաստությամբ պատով: 
Ըստ ավանդազրույցի, շաղախն արվել Է այստեղ քշված ոչխարների հոտի կաթով, 
ուստի կրաշաղախով կերտված պատից անհնար Է թեկուզ մեկ տաշեղ պոկել: Շին
վածքի ներքևի աջ անկյունում կառուցող վարպետը թողել Է դռան բացվածք, որի 
բարավորը պահել են չոր միջավայրում պողպատի նման կարծրացած 8 գիհի 
կլորակոճերը, որոնցից երրորդի վրա դիտվում Է փայտե դռան ծխնու կլոր խոռոչը:
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վերջինս անհրաժեշտության դեպքում ներսից հուսատրեն փակվել է Փայտե սող

նակներով. որոնց ծայրերը մտնելիս են եղել պատի մեջ:
С ц ,  Փակելուց հետո պաշարվածները շարունակել են Աղստևի հովտում և 

մոտակա ձորի մատույցներում կատարվող շարժումներին հետԱել քարափի մուտք 
վերնւսմասում թողնված անցքերից, որոնցով ցերեկային լույսը թափանցել Է երս և 
հեռացվել ներսում վաովող խարույկների ծուխը, որի մուրն առատորեն մնում է 
պատերին: Ավանդազրույցը նաև հայտնում է. որ X IX  ղարում հմուտ հովիվները 
1 տ  եղանակներին իրենց հոտերը բերելիս են եղել քարայր, ուր մակաղելիս է եղել 
մինչև 400 ոչխար: Այղ պարագայում այստեղ կարող Էր ապաստանել մինչև 250 
մարդ: XX  դարի սկզբիս սա նաև թաքստոց Է ծաոայել ղաչաղներին:

Աղավնու քարայրի մուտքին կարող Է մոտենալ իմացողը, այն Էլ' հարավային 
կողմից, վերելքը սկսելով Մթնաձոր գետակի հատակից: Ծաոերի ու թփերի արան
քով կածանը նախ դեպի վեր քարափների եզրով տանում Է հյուսիս, ապա կտրուկ 
թեքվում արևմուտք, բազմաթիվ ոլորքներ տալուց հետո, որոնցով հազիվ կարող Է 
անցնել մեկ մարդ, հանգչում մուտքը փակող պատի ստորոտին: Գործնականում ա- 
նաոիկ բերդի դեր Է կատարել այս քարայրը: Եթե դրա տեղը հակառակորդն ի վեր
ջո իմանար, ապա նրա զինվորները չափազանց դժվարությամբ կմոտենային մուտ
քին, որովհետև նրանք կարող Էին բարձրանալ իրար հետևից' իծաշարուկ, իսկ այդ 
դեպքում վերևից նետված քարերով նրանց հեշտությամբ անդունդ կգլորեին ժսդոի 
հարմար դիրքերում թաքնված փոքրաթիվ հայ տղամարդիկ: Անգամ եթե հարձակ
վողները հասնեին մուտքին, ապա կգտնեին խուլ փակված մի ամուր դուո, որից 
ներս սննդի և շրի պաշար կուտակած մարդիկ կարող Էին օրեր շարունակ հան
գիստ սպասել իրադարձությունների ցանկալի հանգուցալուծամանը, քանի որ ա- 
վարաոության ելած ավազակները ո'չ պարսպակործան մեքենաներ կարող Էին 
բանեցնել լեռնային բարձունքում և ո'չ Էլ այն դարերում կարելի Էր ժայոեր պայթեց
նել: Իսկ տևական պաշարումը ռազմավարին ոչինչ չէր ավելացնի, ուստի, ինչպես 
ժողովրդի հիշողությունն է  հուշում, ասպատակիչները հաջողության են հասել հան- 
կարծակի հարձակմամբ, խաղաղ բնակչությանը դեպի իր թաքստոցները քաշվելու 
հնարավորությունից զրկելու դեպքում:

Իսկ ո՞ր ժամանակներից է  Աղավնու քարայրը ծառայել որպես ապաստարան: 
Մեզ թվում է, թե ХН-Х1Н դարերից, գուցե նաև ավելի վաղ շրջանից: Այսպես ասե
լու հիմք են տալիս մոտակայքում գտնվող այդ դարերին վերաբերվող խաչքարերն 
ու շինությունների մնացորդները: Նաև նշանավոր Մահկանաբերդի մոտիկու
թյունը, որն ուղիղ գծով քարանձավից գտնվում է  6-7 կմ հեռավորության վար. 
Մթնասարի լեռնաշղթայի արևմտյան լանջի ժայռերից մեկի կատարին (Այժմ հին 
ամրոցը կոչվում է Բերդաքար):

Անհնար է, որ նրա տերերը՝ վրաց արքունիքում ХИ -ХШ  դարերում կարևոր դիր
քեր գրաված Արծրունիները, լավագույնս չիմանային իրենց իշխանապետության 
բնության ինչպես տնտեսական, այնպես էլ պաշտպանական հնարավորություննե
րը: Պատմությունից հայտնի է, որ Մահկանաբերդի Արծրունիները իշխել են և Մեծ
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Հայքի Գուգսւրք աշխարհի վաղ միջնադարյան հայտնի Կանգարք գավառում: Վեր- 
շինս ընդգրկել է Զողաս գետի ե նրա Ոսկեպար ու Կիրանց վտակների հովիտները, 
իշխանության կենտրոն ունենալով Կուր գետի ափից Կյուրիկյանների թագավորու
թյան (Х1-ХН դդ.) մայրաքաղաք Լոռի բերդ ձգվող քարավանային ճանապարհի 
վար փռված Կունեն գյուղաքաղաքը:

Նրանից 7-8 կմ հյոաիս-արևմուտք, Ոսկեպարի ձորում է  եղել միջնադարյան 
Հայաստանի նշանավոր պաշտպանական համալիրներից մեկը' Գագ բերդը: Արծ- 
րունիների իշխանապետությանը հյուսիս-արԱելքից XII դարի վերջից սահմանա
կից է  եղել Ջաքարյանների կրտսեր ճյուղի' վահրամյանների իշխանությունը: Իսկ 
սահմանը հավանաբար անցել է  հյուսիս-սւրևմուտքում Ոսկեպար ու Կիրանց գետե
րի ջրաբաժան լեռնաշղթայի կատարներով, Գագ բերդի արևելյան կողմով իջել 
մինչև այդ գետերի միախառնման անկյունը, ապա, ուղիղ անկյան տակ թեքվելով 
դեպի հարավ-արևելք, Մթնասսւրի լեռնաշթան հատելով Սարի գյուղի թամքոցում, 
իջել Աղստևի ձոր և, հաղթահարելով Հախումի լեռնաշղթան, ընդգրկել համանուն 
գետի վերնագավառը: Այս սահմանը կարելի է  առանց տարակարծության ընդունել, 
որովհետև «մեծ և հզաւր» պատվանուններով մեծարվող Արծրունիները 1181 թվա
կանից հետո հիշատակված են այդ գծին մոտ գտնվող Շխմուրադի, Մորո ձորո և 
Մակարա վանքերի ու հին Կունեն գյուղաքաղաքի մերձակա շինությունների արձա

նագրություններում:
Այս համալիրները ճանապարհներով կապված են եղել իրար հետ, իսկ դրանց և 

իշխանական ոստան Մահկանաբերդի միջև կենտրոնական դիրք է գրավել Աղավ- 
նու քարայրը: Նաև անառիկ տեղադրությունն ու Մահկանաբերդի ն մոտիկությունն 
իրավունք են տալիս պնդելու, որ սա եղել է  մեծագործ Արծրունի իշխանների տե
րության պաշտպանական համակարգի կարևորագույն օղակներից մեկը: Անշուշտ, 
հնագետներին շատ նյութ կարող է մատակարարել քարայրի դարավոր նստվածքի 

պեղումը, որն առայժմ սպասում է  պատեհ օրվա:
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ՅՈՒՐԻ ԱՎԵՏԻՍՅԱՆ
Բա նա սիրակա ն գիտությունների թեկնածու

ա ր ե վ մ տ ա հ ա յ  ՌԱՆԱՍՏԵՂԾՈԻԹՑԱՆ  
ԼԵԶՎԻ ՊԱՏՄՈԻԹՅՈԻՆԻՑ.

ղ ե վ ո ն դ  ա լ ի շ ա ն

Հայոց բանաստեղծության պատմության մեջ Ալիշան ստեղծագործողի տեղը 
արձանագրվում է  աոաջին հերթին «Երգք Նահապետի, շարքի տասնմեկ բանա
ստեղծություններով' «Հայոց աշխարհիկ». «Հայ հայրենիք», ‘ Ողբամ զքեզ, հայոց 
աշխարհ», «Մասիսու սարերն», «Շուշանն Շավարշանա», «Պլպուլն Ավարայրի», 
«վերջին Երգ», «Աշոտ Երկաթ ի ծովուն Սևանա». «Հայ հանճար» և «Լուսընկայն գե- 
րեզմանացն հայոց»: «Բազմավեպում» և «Երգք Նահապետի» աոաջին հրատարա
կության մեջ (վենետիկ, 1858) կարգ աո կարգ հայտնվող այղ երգերը և' ժամանակի, 
Ա' հետագա բանասիրական մտքի գնահատությամբ նորություն էին բերում երեք ա- 
ոումներով՝ տիրապետող կլասիցիստական մտայնությանը հակադրվող թեմատիկ- 
գաղափարական նոր ուղղվածությունը (արյուն-ավեր հայրենիք, պանդխտությու
նից բնօրրան դարձած ժամանակի հայ մարդու ցավ ու կսկիծ, հայրենապաշտու
թյուն, հավատ գալիքի համար ե այլն), ոգին' հայրենասիրական պաթոսը, շունչը, 
հուզումը, կիրքը, որ Ալիշան անհատականության կարևոր բացադրիչներից է, ե 
վերջապես' լեզուն, որով բանաստեղծը հակադրվում է  դասական չափածոյում ան
վերապահորեն իշխող գրաբարին:

Արևմտահայ բանաստեղծության պատմության մեջ Ալիշանի տեղը ցուցանող 
բնութագրումները' «Արևմտահայ աշխարհաբար ճշմարիտ բանաստեղծության» 
հիմնադիր1, արևմտահայ բանաստեղծության լեզվի զարգացման նոր փուլի սկըզբ- 
նավորող2, աշխարհաբար չափածոյում սկիզբ նշանակող հեղինակ3 և այլն, ուղղա
կիորեն կամ ենթադրաբար նկատի ունեն նաև երրորդ գործոնը' լեզվականը:

Լեզուն, որով շարադրված են Ալիշանի նշված գործերը, հեոու է  ժամանակի 
նորմավորվող գրական արևմտահայերենի լեզվական վիճակը ներկայացնելու 
հանգամանքից: 1840-50-ականներին, երբ արդեն վիճարկվում էին աշխարհաբարի 
գիտակցական կանոնավորման և  հասարակաց լեզու դարձնելու կարելիության 
հարցերը, նոր գրականը բաոապաշարի մշակման և քերականական կանոնավոր
ման լուրջ ճանապարհ էր անցել, նոր ընթացք էր ստանում աշխարհաբարը օտա- 
րաբանություններից (հայատառ թուրքերենից) մաքրելու գործը, նկատելի է  դաո

1 Տ ե ՞ ս վ . .  Գ ա բ ր ի ե լյա ն , Դ ա ս ա կ ա ն ն երի  ժ ա մ ա ն ա կը . Ե ր և ա ն , 1997 , է շ  18:

2 Տէ^ս  Ռ . Իշիա ւնյսւն , Ա րևելսւհա յ բա ն ա ս տ ե ղ ծո ւթ յա ն  լե զ վ ի  պ ա տ մ ո ւթ յո ւն . Ե ր և ա ն , 1978 . է շ  27-29:

3 Տ ե ՞ս  Հ ա յ նոր գր ա կ ա ն ութ յա ն  պ ա տ մություն, հ. 1-իՕ, Ե ր և ա ն , 1962 , է շ  4 7 8 :
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նում նեղբարբւսոային բառերի ու արտահայտությունների դուրսմղումը լեզվի մշակ
ված տարբերակից, ակտիվություն է հանդես բերում գրաբար բաոաշերտը. քերա
կանական իրողություններում անշուշտ աոկայում են բազմաձևություններն ու տար
ընթաց կառույցները' պայմանավորված զուգաձևերի (գրաբար, միջին-հայերեն- 
բարբաո, աշխարհաբար) գործածությամբ:

Փաստ է սակայն, որ այս շրջանում արդեն աոկա են գրական արևմտահայերենի 
բոլոր հիմնական օրինաչափությունները: Դրանք դրսևորում են ընդհանրացման և 
կայունացման շատ որոշակի միտումներ, գործաոման աոանձին ոլորտներում ձըգ- 
տում են դաոնալ իշխող քերականական ձևեր: Կայունացման ակնհայտ նշաններ 
են ցույց տալիս սահմանական կը/կ’ համառոտված ձևերը (փոխանակ միջին հայե
րեն կու-ի). եր/ներ հոգնակերտները, անձնական դերանունների' գրականին հա
տուկ ուղիղ և թեքված տարբերակները' քու, դան, քեզի, մեզմէ, ինձմէ, ինք և այլն), 
որոշիչ հոդով սեռականը, է/մէ-ով բացառականը, մով-ով գործիականը, ու հոլովիչի 
ընդլայնումը, բուն արևմտահայերենին հատուկ մի շարք բառաձևեր' ըլլալ, իյնալ, 
մոոնալ, ոևէ, սպաննել, գիտնալ, սորուիլ, մըտիկ ընել (լսել իմաստով), անցընել 
(անցկացնել իմաստով), մեյ մը, հատ մ՛ալ, խալսիլ, բարակ (նուրբ, հաճելի իմաս
տով' Հայաստանի հողն է քաղցր ու բարակ) և այլն:

Նույն' 40-50-ակւսններին հիմնականում նշված օրինաչափությունների պահ- 
պանմամբ կամ ժամանակի գրական աշխարհաբարով են հրատարակվում «Բազ
մավեպ» (Վենետիկ, 1843-ից), «Եվրոպա» (վիեննա, 1852-1908), «Մասիս» (Կ. Պոլիս, 
1847-1863) պարբերականների նյութերի մի զգալի մասը, տպագրվում են ինքնու
րույն և թարգմանական գիտական ու գեղարվեստական երկեր, դասագրքեր' Ա. 
Գալֆայան, «Համառոտ պատմություն», Վենետիկ, 1849, Ղ- Հովնանյան, «Մեծ 
Ներսեսն...», Վիեննա, 1851, Ն . Ջորայան, «Ընթերցասիրություն», Կ. Պոլիս, 1852, 
Մ. Պեշիկթաշլյան, «Կոռնակ», Կ. Պոլիս, 1850, և այլն:

Ժողովրդական չափածոն նույնպես (առակներ, հանելուկներ, երգեր) միտում էր 
ժամանակի գրական-խոսակցական լեզուն (նկատի ունենք միջբարբառային ընդ
հանուր խոսակցական հայերենը)' ազատ գրաբարի կաշկանդումներից:

Ինքը' երիտասարդ, բայց բազմագետ վարդապետը, լավագույնս տիրապետում 
էր գրական աշխարհաբարի այդ որակին և  բանասիրական ուսումնասիրություննե
րում, հոդվածներում ու պատմագիտական նյութերում հաճախ էր դիմում դրան: Տա 
կավին 1843-ին «Բազմավեպ»-ում նրա հեղինակած «Ազգային երգերու և ուրիշ ա- 
վանդներու վրա» հոդվածաշարը գրված է ժամանակի մաքուր գրական աշխարհա
բարով: Ահա մի հատված. «Մեր Խորենացին ալ շատ եռանդուն ջանքով և իմաս
տուն ընտրությամբ իր պատմությանը մեջ իբրև անգին գանձ հավաքեր ու պահեր է 
մեզի մեկ քանի հին երգեր ու ավանդություններ, որոնց վսեմ գեղեցկությանը վրա 
ոչ միայն մենք, այլև օտարները կը զմայլին ու կը զարմանան: Իրավ է, որ շատ ան
գամ այդպիսի երգերուն ու ավանդություններով մեջ ճշմարտությունը առասպելնե
րով զարդարված կ’ըլլա, բայց Խորենւսցիին պես լուսավոր միտք ունեցողը անոր
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չ՚նսւյիր. «ապա ւսն առասպելը շինողին վախճանը կը հասկնա Ա անով գոհ կ'ըլ-

լա ԵՎ ահա չորս տարի հետո ժամանակի աշխարհաբարին այսչափով տիրապե
տող բանաստեղծը նույն «Բազմավեպ»* էշերում ստորագրում է «Հայոց աշխար- 
հիկ.-ը Ա նույն ոգով ստեղծված էլի մեկ տասնյակ -երգեր*, որոնք, միմյանցից էա
կանորեն չտարբերվելով ընղհանուր լեզվական նկարագրով, ամբողջության մեջ ե- 
րևան են հանում ժամանակի գրական աշխարհաբարի հաստատված որակից տար
բերվող յուրահատկություններ: Լեզվական հիմնական ատաղձը, անշուշտ, ժամա
նակի արևմտահայ աշխարհաբարն է. նրա լեզվական կանոնն ու օրինաչափությու
նը- Բայց բանաստեղծի լեզվական ոգորումների ընթացքը դուրս է  աշխարհաբարի 
կանոնի ու օրինաչափության նոր-նոր ուրվագծվող շրջանակներից: Այն միտում է 
լեզվական բարդ ու դժվարին խաչաձևումների փորձությանը, ուր իշխողը միայն 
աշխարհաբարը չէ, և գրաբարը կամ բարբաոները սոսկ ոճական հանդերձանք չեն 
հեղինակի գեղարվեստական փնտրտուքներում:

Իր երգերը «Բազմավեպ»-ում հրատարակելուց աոաջ, փոքրիկ մի հաղորդումով 
իրեն ներկայացնելով որպես «քանի մը դար աոաջ՝ Շահաբասին ժամանակները 
Հայաստան մնացող սւզգայիններէն»' Ալիշան-Նահապետը այս անմեղ մեղքով 
փորձում է  լուծել երկու կարևոր խնդիր: Նախ' նորընծա աշուղ-բանաստեղծը նպա
տակ ուներ մեղմելու լեզվական այն բացահայտ հակադրությունը, որ կար այդ եր
գերի «ոամկւսխաոն» լեզվի և Մխիթարյանների գրաբար քերթության միջև: Ապա, 
ակնհայտորեն դժգոհ լինելով վեց-յոթ տասնամյակ աոաջ «Հայաստանի ու Երևա
նա կողմերէն» հրապարակ իջած աշուղ բանաստեղծների լեզվից, որոնց ստեղծա
գործությունը «բնական տուրք միայն ըլլալով, երգերնին ալ կա'մ խիստ ոամկական 
է. և կա'մ ոամկաց բերանն անցնելով անհասկանալի եղեր է. շատն ալ տաճկի ու 
պարսկի լեզուով շարադրած է»5 և տուրք տալով դասական բանաստեղծության մեջ
18-րդ դարի գրաբար չափածոյի ու Մխիթարյանների որդեգրած ավանդույթին, Ալի- 
շանը ուզում է ներկայանալ իբրև այդ ավանդույթները արդեն իսկ 17-րդ դարում 
պաշտպանող բանաստեղծ, մերժում է  ընդգծված բարբառայնությունը, դեմ է օտա- 
րաբանություններին, սկզբունքորեն չի հրաժարվում գրաբարի իրավունքից:

Բաոերի զուտ գրաբարյան իմաստով գործածությունը հաճախադեպ չէ (կույս- 
կողմ, ա հագին ֊սարսափ ազդու, կանգնել-կաոուցել և այլն) և, հետևաբար, այդ բա
նաստեղծության հատկանիշը չէ: Բայց ահա գրաբար բառաձևերի, արտահայտու
թյունների, դարձվածային կապակցությունների և հատկապես նախդրավոր կա
ռույցների աոատ գործածությունը աշխարհաբարի ձևերին զուգահեռ ստեղծում են 
գրաբար բանաստեղծությանը հատուկ մթնոլորտ, ընդգծում այդ բանաստեղծու
թյան ուժեղ ազդեցությունը: Սա բնորոշ է հեղինակի բոլոր գործերին՝ առավել կամ 
պակաս չափով: Այսպես, «Շուշան Օւսվարշանա» երկը, որն, ըստ տեղեկություննե

4 Ղ -  Ա յի շ ս ւն , Ե րկեր. Ե րև ա ն . 1981. է ջ  99 :

5 -Տ ա զ ււա վ է պ .. վ ե ն ե ս փ կ , 1847, թ ի լ 12, է ջ  188:
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րի, հղել է  հեղինակի սիրած գործերից մեկը և  իր ւեզվով թերևս ամենաաշխարհա- 
բւսրյաններից է, դարձյալ աչքի է ընկնում գրաբար տարրերի աոատ գործածու
թյամբ' կուսանք, կուսանաց, պըսւսկ պարծանաց, շըղթայք, ի դաշտ Շավարշան, 
Ի քող, ի հով, ի դաշտ, որում, գան ի ուխտ, քան զերկիր, սիրեց զքեզ, աչացըն, 
զԱնահտա, մընայր, զորս, զճակատըն, ուսկից, շարժեր (շարժում էր), անցանե, 
տայր հրաման (9.36-43) և այլն:

Այստեղ և մյուս բանաստեղծություններում չկան բուն արևմտահայերենին հա
տուկ սահմանական ներկայի և անցյալի տարբերակները (կը/կ՚), իշխում է միջին 
հայերեն-բարբաոային կու-ն, երբեմն էլ՝ գրաբարյան ներկան (Ալիշանը անգամ չի 
խուսափում դիմել գործածվող լեզվից վաղուց անտի դուրս մղված՝ սահմանական 
ներկայի գրաբարյան ձևերին' գրեմք, իջնումք և այլն), գրեթե աոանց բացառության 
հայցականը նախդրավոր է և այլն: Գրաբարաշունչ են և նախդիրներով ծանրա
բեռն «Ողբամ զքեզ հայոց աշխարհ», «Պլպուլն Ավարայրի», «Լուսընկայն գերեզմա- 
նաց հայոց» գործերը: Ահա մի հատված վերջին բանաստեղծությունից.

Դու այլ, ո՜վ մեծդ հըսկայից և թագավորաց սուրբ Տըրդատ,
Որ զցանկալիս քո թողած' զԵրեզ, Դառնի ու Արտաշատ,
Զա հե՜ղ զըլուխըդ վերուցիր և հետ մահուդ ահավոր 
Մինչ ի հանգիստըն Հոգյսւց վանաց առիր քուն մ ՚ա յլ նոր 
Ջեփրատ թողած' զորով վազ ւովիր երազ մի քայլ... և այլն:

Հայտնի է, որ ամեն անգամ նոր հրատարակության պատրաստելով իր գործերը, 
հատկապես «Երգք Նահապետի» շարքը, Ալիշանը կատարել է  փոփոխություններ, 
փոխել է բառեր, արտահայտություններ, տողեր ու նախադասություններ: Եվ ի՞նչն 
է ուշագրավ, լեզվական այդ փոփոխությունները, որոնք ընդհանուր աոմամբ կա
տարվում են հօգուտ աշխարհաբարի, խիստ մասնակի բնույթ են կրում: Հեղինակը 
կարծես փորձում է  լեզուն միայն մասամբ բեռնաթափել գրաբարյան ձևերից, և դա 
էլ հիմնականում ի հաշիվ նախդրավոր կառույցների: Ինչպես, օրինակ' Յայն (>Ա]ն) 
բարձր ծառից, որ ԵրկԸտց են մոտ. Այն քո  բյուր բլրունք (>բլուրներ) ու բյուր վտա- 
կանիք Օվտակիք), Արագիլ յերդիսն (>երդիսն) ավլեց իր բունիկ, Սարն ի վար վա
զեց զինչ կայծակն յամպուն (>ամպուն), Ըզհողն համբուրեն (>Հողու հավսարին) 
ծառերն ու մայրիդ, Որ զքեզՕքեզ) պինդ սիրեց. Հայո՜ց աշխարհիկ («Հայոց աշ

խարհիկ»6), և  այլն:
Հաճախ գրաբարյան մի ձևը փոխարինում է  մեկ ուրիշ' համեմատաբար պարզ 

ձևով7. Անուշիկ հովերդ ի յիս (>ի զիս) ածեք մոտ. Որոտալով նետ թըռուց զինչ մեծ

6  Ղ -  Ա ւի շ ա ն ի  բ ա ն ա ս տ ե ղ ծ ո ւթ յո ւն ն ե ր ի  հ ե տ ա գ ա  ա րտ ա տ պ ո ւթ յո ւն ն ե ր ի  հա մ ա ր հ ի մ ք  է  ըն դո ւն վե լ 

վ ե ր ջ ի ն  հ ր ա տ ա րա կ ութ յուն ը1 վ ե ն ե տ ի կ , 1867 : Բ ն ա գ ր ա յի ն  փ ո փ ո խ ո ւթ յո ւնն ե ր ը  մ ե ն ք  տ ա լի ս  ե ն ք ' հա մ ե

մ ա տ ո ւթ յա մ բ  *Բ ա զ մ ա վ ե պ *-ո ւմ  հ ր ա տ ա ր ա կ վ ա ծ ս կ զ բն ա կ ա ն  տ ա ր բ ե ր ա կ ն ե ր ի , տ ե ՛ս  .Ռ ա զ մ ա վ է պ »,

1847 , թ ի ւ12:

7 Փ ո փ ո խ ո ւթ յո ւն ն ե ր ը  տ ա լի ս  ե ն ք  ը ս տ  վ ե ր ը  ն շվ ա ծ  տ ա ր բե ր ա կ ն ե ր ի :
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пчаьлпа գերան. ԹԸսել ԴաշտԻցն -ի վեր <>Ի դաշտեն,

եւեր են ,երկին(>երկին). և այսպես շարունակ:
Աոանձին դեպքերում էլ աշխարհաբար գրական կամ խոսակցական ձևն Է 

դարձնում Գրաբար. ինչպես֊ 2ե'զ կասեմ մանկտիք (>մանկունք)սիրունք նազեիք 
Զաշխարհն Սեր սիրեց (>սիրեաց) Աստված ի սկզբան. քըչիկ մ ուշ <»1ի ուշ,. Ով

քեզ օտար ծսւղկնուն (>ծաղկան) հետ փոխե. Ա այլն:
Կարելի Է շարունակել օրինակների այս շարքը: Բայց կարծում ենք. բերված 

վւաստերն Էլ վկայում են, որ օրերի աշխարհաբարին լավագույնս տիրապետող բա
նաստեղծը չափածոյում ակնհայտորեն չի ընղղիմանում աշխարհաբարին:

Լեզվական մյուս կարևոր հատկանիշը, որով աչքի են ընկնում Ալիշանի նշված 
գործերը, ժողովրդախոսակցական և զուտ բարբառային բառերի, ինչպես նաև ա- 
րԱելահայ լեզվամիջոցների հաճախակի գործածությունն Է:

.Պլպուլն Ավարայրի» երկը, որ հյուսված Է պատմական նյութի շուրջ, թվում Է՝ 
առանձնապես հարկը չպետք Է ունենար բարբառային հանդերձավորման: Բայց 
ահա, բացի ժողովրդախոսակցական ձևերից՝ փոքրացուցիչ մասնիկավոր բառա
ձևեր, հարադրավոր ու կրկնավոր բարդություններ կամ ուղղակի բանավոր խոսքին 
հատուկ բառեր ու բառաձևեր (ճերմակ-ճերմսւկ սարեր, սև-սև ամպեր, լուսնակ, 
լասովդ, գիշերաժամիկ, կապես կարմիր վառ, ձենիկդ, վիզ վըզի պըԱըված, սըր- 
սւիկս, կարմրիկ, քաղցրազրուցիկ, լըոիկ մընջիկ, կաթիլ մ՚արունիկ, տան-աոնուն 
հարված, կանաչ ծոցիկ, կափկափ, աստի ու անտի, պատասխանիկ, մեկիկ Ա 
այլն), այստեղ զգալի հաճախականություն ունեն նեղբարբառային բառերն ու ար
տահայտությունները, բարբառային բառաձևերը՝ աովըտուն, քըրտընքով, թընդով, 
փըրթավ, թոթվի ն, անկըսկած (միանգամից), թավլեցընելով, գարազի (գթոտ), 
ճըղքեր, ջուխտակ, սատան (ապստամբ), լուկ (լոկ), գեջ (վավաշոտ), ոտնվոր (հե
տևակ), լափլիզող, հեծելվոր, կանգնավոր, կըւորըճնուն, տապաստ (գետին 
տված), ոտկունք, եղեգունք, մոտանց, քընթըոնեցնեին, սրացան (փութով փախ
չել), ժողովըրդոց և այլն: Այս օրինակներն ընտրված են պոեմի միայն մի հատվա
ծից (43-45): Պատկերը նույնն Է նաև մյուս գործերում:

Սկզբունքային Է Ալիշանի վերաբերմունքը օտարաբանությունների հարցում, 
նրա լեզուն զերծ Է թրքաբանություններից ու օտարաբան ձևերից: Դրանք փոխա
րինվում են կա՜մ հին հայերեն բառերով ու ոճերով, որն իր հերթին հանգեցնում Է 
գրաբար լեզվամիջոցների ակտիվացման, կա'մ բարբառային-խոսակցական և նեղ- 
բարբառային ձևերով՝ հատկապես Պոլսի բարբառին բնորոշ, մասամբ Էլ նորա
ստեղծ բառերով ու փոխառություններով: Սա արդեն մինչալիշանյան, մասնավո
րապես Մխիթարյան բանաստեղծության նվաճումն Էր. Ալիշանը այն սրբագործեց 
աշխարհաբար բանաստեղծության մեջ:

Այսպիսով, ունենք աշխարհաբար հռչակված չափածո, որ կարծես չափից ավե
լի հարուստ Է գրաբար և բարբառային լեզվատարրերով: Ալիշանի գեղարվեստա
կան խոսքի այս յուրահատկությունը պայմանավորված Է նրա բանաստեղծական 
շնորհքի ձևավորման ու զարգացման կրկնակ ազդեցություններով, մի կողմից'
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Մխիթարյան հոգևոր մթնոլորտը, գրաբար լեզվի դասերն ու ավանդները, որոնցից 
աբբա բանաստեղծը երբեք էլ մինչև վերջ չկարողացավ ձերբազատվել, և դա բնա
կան է, մյուս կողմից' բանասիրական ալն տքնանքն ու հետաքրքրությունը, որ բա- 
նասեր-մշակողը ցուցաբերում էր իր ժողովրդի բաո ու խոսքի նկատմամբ, անընդ
հատ ժողովրդական զրույցի, խոսք ու տարերքի մեջ, Ալիշանի բանաստեղծական 
աշխարհը անպայման պիտի հյուսվեր նաև ժողովրդական բանարվեստի նուրբ, 

բայց և հախուոն այդ տարերքով:
Սակայն Ղեոնդ Ալիշանի վերաբերմունքը գրաբար-աշխարհաբար առնչություն

ներին և աոհասարակ նրա լեզվական ողջ քաղաքականությունը ավելի հիմնավոր 
պատճառներ և մի ուրիշ խորհուրդ էլ ունի: Պատճառներից մեկը ու թերևս կարևո
րագույնը' Ալիշանը վերապահ վերաբերմունք ուներ աշխարհաբարի նկատմամբ 
ի սկզբանե: Նա սկզբունքորեն չի ընդունում աշխարհաբարը' իբրև բանաստեղծու
թյան լեզու, և հակառակը պնդելու գոնե անպատեհությունը պիտի չունենանք: Աշ
խարհաբարի մասին իր բարեկամներից մեկին նա գրում է. «Ինձի, իմ զգացմանս' 
արդարև այս աշխարհիկ լեզուն շատ պզտիկ, շատ ցած, շատ անբավական եկած է. 
այնպես կ՛երևի ինձի, թե մեծ կրակ մը փտտած քուրջերով ծրարել կ՛ուզեմ, երբ այն 
իմ հին և  սրբազան հայրենյացս հրեղեն հիշատակները այսպիսի խեղճուկ լեզվով 
կ՚ավանդեմ, թողլով իր վսեմական գրոց լեզուն»8:

Ինչպես իրավացիորեն նկատվել է  հայ բանասիրության մեջ, բնավ էլ պատա
հական չէ, որ խրոխտ, մարտնչող, պայքարի ու ընդվզումի կոչող բանաստեղծու
թյուններ գրելիս («Սեպուհն Վասակ», «Քաջակորով Մուշեղ» և այլն) Ալիշանը 
դարձյալ դիմում է գրաբարին9: Արտահայտման վսեմ ու հանդիսավոր կերպը, որ 
խոսքին հաղորդում է  գրաբարը, աբբա բանաստեղծը անուրանալի հատկանիշ է 
համարում բանաստեղծության լեզվի համար:

Մյուս կողմից, լինելով ժամանակի շատ տեղյակ ու խորազգաց մտավորական 
գործիչներից մեկը և  ըստ ամենայնի ըմբռնելով լեզվական-մշակութային առաջըն
թացի տրամաբանությունը, Ալիշանը ընդառաջ գնաց աշխարհաբարին: Ամենից ա- 
ոաջ դա հնարավորություն էր տալիս ընթերցվելու կամ, ինչպես ինքն է  ասում, 
«դյուրհասկանալի ու ախորժելի լինելու»: Հարազատ ժողովրդին ազգային արժա
նապատվության և  հայրենասիրության դասեր տալու ելած բանաստեղծը պիտի 
խոսեր հնարավորինս մատչելի լեզվով: Գրական աշխարհաբարի, նաև բարբառա- 
յին-խոսակցական լեզվամիջոցների առատ գործածությունը, գրական մշակումնե
րում չափածո խոսքի թեկուզ դույզն բեռնաթափումը նախդիրների անտեղի կուտա
կումից, զուտ գրաբար բառաձևերի փոխարինումը աշխարհաբար տարբերակներով 
կամ դասական լեզվի բազմաբարդ կառույցները նույն դասականի ավելի պարզ 
ձևերով փոխարինելը և կամ նույնիսկ աոանձին բառերի, արտահայտությունների, 
տողերի «խմբագրումը», որ թվում է, նախ և առաջ ոճական միտումներ պիտի հետա-

8 Ղ -  Ա լի շ ա ն , Հ ո ւշ ի կ ք  հւսւրենեա ց հ ա յո ց , վ ե ն ե տ ի կ , 1869 , է շ  19:

9 Տ ե ՛ս  ն ա և  Ս . Շ տ ի կ յս ւն , Ա փ շս ւնի  գե ղ ա ր վ ե ս տ ա կ ա ն  ս տ ե ղ ծ ա գ ո ր ծ ո ւթ յա ն ը , Ե ր Ա ա ն .1967 , է շ  60-62 :
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պընդեին. կոչվում են առավելապես այդ նպատակին' խոսքը մատչէդի. դյուՈին.

հասկանալի դարձնել ընթերցողին:
Սա արդեն ժամանակի պահանջն Էր. գրական-գեղարվեստական ընթացքի թե

լադրությունը. Ս Ալիշանը ունեցավ համարձակությունն ու տաղանդը ընդաուսջ 
գնալու այդ պահանջին: Սակայն նա չհասավ ժողովրդական լեզվի այն պարզու
թյանը. որ հենց ինքը մեծ առավելություն Էր համարում ժողովրդական երդերի հա
մար. 'Ռամկական երգը ազգային հոգվույն մեկ ձայնն Է. ... ասանկ երգեր կամ 
զուրցվածներ ի սրտե առաջ եկած են ե սիրտը միշտ վարպետ Է.- գրում Է Ալիշանը 
Ամի այդպիսի երգի առիթով ավելացնում' «կարծեմ, ավելի վսեմ հայկական լեզվով 
ալ գրված ըլլար նե' նույն աղվորությունը չէր ունենար. (9,102-104), ապա' -ազգա
յին կամ ռամկական ըսված երգերը, որոնք թեպետե զուրկ ըլլան այն վսեմական և 
գեղեցկաշար լեզվին գեղեցկութենեն, սակայն շատ հեղ քան զայն լեզվով գրված
ները ազդու Ս սիրելի կ՛ըլլան» (1,108):

Առարկայական (օբյետիվ) պայմանների այս խաչաձևումը առիթ է տալիս լեզ
վական մի ուրույն որակի ձևավորման. Ալիշանը փորձում է չափածոյի լեզվում 
հաշտության եզրեր գտնել գրաբար-զրական արևմտահայերեն-բարբաո կողմերի 
համար, ստեղծել լեզու, որում ներդաշնակ համադրության զան մեր լեզվի բոլոր 
«տարիքները»: Արդյունքում ունենում ենք «ալիշանյան աշխարհաբարը» (Հր. Աճաո
յան), որն իրոք իր տեսակի մեջ մնաց եզակի ու անկրկնելի:

Մյուս խնդիրը կապվում է լեզվի գեղագիտական մշակման հետ: Քննվող շրջա
նի արևմտահայ աշխարհաբարը դեռևս նորմայի ու կանոնի որոնումների մեջ էր: 
Բայց ահա Ալիշանի գեղարվեստական փորձը երևան է հանում լեզվի գեղարվես
տական յուրացման ինչ-ինչ դրսևորումներ: Ունի* այդ փորձը երևույթի տեսական- 
գեղագիտական ընկալումը' դժվար է ասել: Բանաստեղծի ելակետը «ռամկական» 
երգերի առիթով արտահայտած այն վիճելի տեսակետն է, թե «բանաստեղծությունը 
և զգացմունքը լեզվին հետ կապված չէ. կամ կապված չէ գեթ այն չափով, որքան 
«զուրցըված կերպին, իսկ զգացմունքը ավելի նյութին և անոր կարդացողին մերձա
վորությանը հետ» [9,108-109):

Լեզուն միայն կանոն ու օրինաչափություն չէ, ոչ կ '  սոսկ նշանների համակարգ: 
Ոգի է ու մտածողություն, հոգեկանություն է  ու զգացմունքների դրսևորման միջոց: 
Եվ լեզվական ամեն մի բարեշրջություն անպայման տեղաշարժեր է ենթադրում ո- 
Գու ե հոգեկերտվածքի մեջ, զգացման և  մտածումների և դրանց արտահայտման ո- 
լորտներում: Չգիտե՞ր այդ մասին օրերի ճանաչված ու բազմագետ մտավորականը, 
թե* հոգևոր կյանքը պարտադրում էր այլ տրամաբանություն, քանի որ խոսքը աշ
խարհաբարի մասին էր: ճշմարտությունն այն է, որ լեզվի գեղարվեստական յուրա
ցումը հազիվ նշմարվող երևույթ էր, և Ալիշան բանաստեղծի զգացողությունը այս 
հարցում դարձյալ, թեև մասամբ, չվրիպեց:

Գրաբարի նկատմամբ վերաբերմունքը, ինչպես ասվեց, գալիս էր ավանդաբար: 
Բայց գեղարվեստական մտածողության ազդեցությունները դեռ չհաղթահարած 
բանաստեղծը ընտրում է արտահայտման լեզվական այն կերպը, որն առավել հար
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մար է խոսքը վսեմ, հանդիսավոր, աոանձին դեպքերում պաթետիկ ու վերամբարձ, 
հռետորական դարձնելու համար: Հնարքները բազմազան են' գրաբար բառեր ու 
բառաձևեր, ծավալուն պարբերույթ' հաճախ տասնյակ տողերի հասնող, հռետորա
կան դիմումը, գրւսբար-միջին հայերենից եկող և ընդունված բանաստեղծական չա
փը (4+3, 5+5, 7+7) և այլն:

խոսակցական և բարբառային բառերի գործածությունը նոր բանաստեղծության 
մեջ զուտ լեզվական երևույթ էր. չուներ ոճական նպատակադրում, կոչում էր դարձ
յալ խոսքի մատչելիության, պարզության: Եվ նախանձախնդիրն էլ Ալիշանը չէ: 
Բայց հենց նրա չափածոյում փորձեր են արվում դրանց ոճական գործածության' 
խոսքը ավելի ժողովրդային, ավելի մտերմիկ, անմիջական, հուզիչ (որ գալիս է նաև 
ապրումի խորությունից) դարձնելու համար: Երբեմն հաջողությամբ հերթագայում 
են գրաբար-բարբառ-խոսակցական լեզվատարրերը' իրենց բնույթի հակադրու
թյամբ ստեղծելով պատկերակերտման անսովոր ու ինքնատիպ եղանակներ' մի 
կողմից' բարձր, վսեմ, հանդիսավոր, հնչեղ, ազդեցիկ, մյուս կողմից' մտերմիկ, հա
րազատ, անմիջական, ժողովրդական: Դա բանաստեղծին ավելի հաճախ հաջող
վում է տողի կամ բանաստեղծության համեմատաբար փոքր հատվածի տիրույ

թում, ինչպես'

ճակատն ի քող խորոտիկ 
Ի հով տըված խոպոպիկք.

Տատրակ տոտւսմբ մանտրաքայլ,
Ս*Աւն գա ի դաշտ ցողափայլ:

Գրաբար բանաստեղծության իշխող մթնոլորտում Ալիշանի երգերը իրենց ինք
նատիպ աշխարհաբարով, «ռամկորեն» լեզվով ու մանավանդ հայրենաշունչ հու
զումներով ու ոգիով հայտնության պես մի բան էին: «Հին տաղարաններու և  ոսկե- 
փորիկներու մեջ թաղուած' ուրիշ խառն երգերու և ռամկական ոտանավորներու 
հետ» լույս աշխարհ եկած Նահապետ ծածկանունը (/0,188) շատ շուտով հայտնի 
դարձավ ամենուր:

Հարկի ու երևի թե հաճախ անհարկի մեզանում խոսք է  բացվել Ալիշան բանա
ստեղծի բերած թեմատիկ նորությունների մասին' ի հեճուկս ժամանակի գրական 
ուղղությամբ (նկատի ունենք կլասիցիզմը) սրբագործված «վսեմական» թեմաների: 
Ղևոնդ Ալիշանի թեմատիկ աշխարհը դասականն է, ավանդականը' հայոց աշխար
հը, դաշտն Ավարայրի, Աշոտ Երկաթ, կույս Սանդուխտի ավանդապատումը, երգը 
վիրավոր բամբռահարի, Մասիսու սարերը և այլն: Թեմաներ, որոնց մասին դժվար 
է  ասել, թե «ընդհանուր ոչինչ չունեին հայ կլասիցիստների նախընտրած «վսեմա
կան» սյուժեների հետ: Ալիշանի բերած նորությունը պատմական-ավանդական թե
մատիկայի շրջանակներում հայրենասիրական ոգու վերակերտումն էր, հայ մարդու 
հերոսական էության գեղարվեստական հնարավոր պատկերումը և նախնյաց
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հերոսական օրինակներով ու հիշատակներով հայկական հոգեկանության ոգեկո

չումը:
Ալիշանի ստեղծագործություններում ա ոկա  հակադիր լեզվա տ ա րրերի համա- 

դրություն-հերթագայությունը. որով բա նա ստ եղծը շատ ինքնա տիպ  ուղի է  -ա ռա 

ջարկում» արևմտահայ չափածոյի լեզվի զա րգա ցմա ն համար, ա րդեն իսկ դժվարին 

լեզվաո ճակ ա ն խնդիր է : Լեզուն ձևավորման ընթա ցքի մեջ էր , և  կանոնի ու նորմա
յի շարունակվող տարուբերումների մեջ գրա բա ր-բա րբա ո-գրա կա ն ա րևմտա հայե

րեն տարրերի այսօրինակ համադրությունը ստեղծում է  գրա բա րա խ ա ռն ա շխ ա ր

հաբարի կամ -խառնակ հայերենի» շատ իրական տպավորականությունը. գրաբար 
նյութի հարստությունը հաղորդումը ՛դարձնում է  վերա մբա րձ, անհարկի պաթետիկ, 

հռետորական, խոսքը հաճախ դառնում է  ա նհնչեղ ու անհստակ կա մ ուղղակի ւսն- 

բանաստեղծական, ինչպ ես է  հետևյալ օրինակը.

Ինչպ ես հոն վերա  քա ջա ցըն հեցուկ 
Ն ետ ին հաղթանակ Հա յոց անանցուկ,

Ջինքըն կանգնելով' Պարսիկն ընդ ոտյուք,
Ինք զինքըն դիտեր հոդվողն նայեցուք 
«Ո՜հ. ես ի ճակտիդ վրա երդնում, Վարդան,
Կանչեց Եղիշե, որ ձեռքն աստվածյան 
Հոն մեծ ւիոխարեն է գրեր քո մահվան...

Խոսքին նկատելի անբանաստեղծականություն են հաղորդում նաև խոսակցա
կան, հատկապես նեղբարբառային բառերի ու բառաձևերի հաճախակի գործածու
թյունը: Տողի, նախադասության, քառատողի սահուն ընթացքը մեկ էլ ընդմիջվում է 
անհարկի բարբառայնությամբ, ասելիքը դառնում է  կա'մ խիստ պարզունակ, կա'մ 
էլ՝ անորոշ ու մանվածապատ, ինչպես, օրինակ, Գետեզերքն ամեն բացել են շու
շան, Պայծառ դընդըղնով ցընցըղկեն գնան...: Այս երևույթը մասամբ նկատվում է 
նաև Պեշիկթաշլյանի և ժամանակակից այլ հեղինակների ստեղծագործություննե
րում: Եվ պատճառը այդ հեղինակների տաղանդի կամ ձիրքի պակասը չէր: Նույնը 
նկատվում է նաև այլ ժողովուրդների գեղարվեստական գրականության լեզվի 
ձևավորման որոշակի փուլերում: 19-րդ դարի 30-90-ւսկանների ռուս գրական լեզվի 
բառային կազմի զարգացման ամենից նշանակալից երևույթներից մեկը, օրինակ, 
Ցոլ. Սորոկինը համարում է ծագումնաբանորեն տարբեր աղբյուրների պատկանող 
բառերի' գրքային և հասարակ-խոսակցական, մշտական փոխներգործությունն ու 
փոխառնչությունը10:

10 Տեն Ю . Сорокин, Развитие словарного состава русского литературного 
языка 30-90-е годы XIX века. Ш., 1965. էջ 38: Այդ մասին шЬ'и նաև А. Собо
левский, История русского литературного языка, Ленинград, 1980, ст. 121-
132, Н. М ещ ерский, История русского литературного языка, Լ. 1981 էօ 179- 
193, և այլն: ՚
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19-րդ դարի կեսերին, երբ հայոց ազգային գրական լեզվի նորմաները նոր էին 
հստակվում, երբ շատ դեպքերում տակավին պարզ չէր, թե հատկապես լեզվական 
ո'ր իրողություններն էին գրական, իսկ որո՞նք՝ խոսակցական և բարբառային, բաոի 
կամ լեզվական նշանի ընտրությունը թելադրվում էր նախ Ս աոաշ լեզվական ըս- 
կըզբունքներով ու չաւիանիշներով: Իսկ դա ստեղծում էր գրաբար-բարբաո-գրա- 
կան արևմտահայերեն լեզվատարրերի ոճական անհամատեղելիություն: Արևմտա
հայ բանաստեղծության լեզվում այս երևույթը հաղթահարվեց ավելի ուշ՝ ազգային 
գրական լեզվի նորմավորման շրջանում, երբ տարասեո լեզվական միավորների 
ընտրությունը հնարավոր եղավ կատարել գեղագիտական կամ ոճական սկզբունք
ներից ելնելով, երբ լեզվական նշանը ընկալվեց ոչ միայն որպես գրական լեզվի, 
այլև գեղարվեստական ոճի տարր:

Թվում է' գեղարվեստական պատկերի ստեղծման մտահոգությունն ունեն մակ- 
դիր-փոխաբերությունների, համեմատությունների, շրջասության հաջողված մի քա
նի գործածությունները' Լուսնակն ամպի տակ բացխըփիկ խաղայր (0,44), Պատա
ռոտի աչք դողդող աստղերուն, Ցողիկ կաթնաբուխ թափի ի ամպերուն (57), Աջն 
ուներ նիզակ մահվամբ ձանձրացած (59), Կույր մըթության աչք անփակ... 
(=լուսինը, 69), Մահ կենդանանա, մեռնի կենդանին (41), Գետեզերք ամեն բացել 
են շուշան (15), Մշուշ մահվան, խամրած մատներ, սաստկորոտ ամպ (51):

Դժվար չէ նկատել բանաստեղծի միտումը' պատկերակերտման համակարգում 
նույնպես դասական բանաստեղծության վսեմ ու հանդիսավոր ընթացքը զուգակցել 
մոտ անցյալի աշուղական երգի մտերմիկ ժողովրդական ձևերին, համադրել դասա
կանն ու ժողովրդականը: Մի կողմից դրամատիզմը, խոհը, ռոմանտիկական հուզա
կան պերճանքը, մյուս կողմից' կլասիցիստական զուսպ ու սառը գույները, կանոն ու 
ձև դարձած տողը, պատկերը: Սակայն միշտ չէ, որ դա նրան հաջողվում է, միշտ չէ, 
որ հայրենասեր քերթողի հախուռն տարերքը ներդաշնակում է  բանասեր հոգևորա
կանի զուսպ զգայնությանը: Համեմատվող կամ փոխաբերվող եզրերի սուբյեկտիվ 
ընկալման հիմքը թույլ է, պատկերներն ստեղծվում են դասական կամ միջնադարի 
բանաստեղծության համադրություն-համեմատությունների ծանոթ օրինակներով' 
Նախշուն զարդարին նոր հարսին նըման (0,15), ջուրն անույշ (64), Մաղիկ հողմա
վար (61), արև անուշ (23), ճապուկ ճորտերն են հրեղեն (38), թոռմած ծաղիկ, չար 
թըշնամիկք (19), զհոտըն սիրուն (23):

Առանձին դեպքերում կա պատկերի որոշակիությունը, տեսանելի, իրական ա- 
ռարկայական գույնն ու զգացողությունը, որ անշուշտ նորություն էր բանաստեղծա
կան մտածողության մեջ, բայց չկա գեղագիտական մշակման անհրաժեշտ մակար
դակ' Սանատըրկո սև հրաման Հընոցի ծըխույն գայր նըման (41), Ջետ արծըթի 
ափսե կու թավլիս (75), ճըմռոտած ճակատք (19): Մի ուրիշ դեպքում' հաջող է 
պատկերը, բայց հարիր չէ ու չի ներդաշնակում խոսքի միջավայրին, հնչում է  հան
դիսավոր ու պաթետիկ' Ադամանդե կայծակներ (0,69), Կրակե արտասուք թափե 
ջրի պես (51), ըզզարկ սըրտին կայծակով (64), ահեղ ունքեր (64), Կարմիր են 
քրտնել, կարմիր խըմել են (19), քաղցրըն հայրենիք (24), և  այլն:
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Նախադասության անվերջանայի ընթացք, խիստ ծավալուն պարբերույթ, Գ գ
վական միջոցների կուտակում, մանրամասնությունների ծավալում, ճարտասանա
կան անտեղի բացականչություն ու հռետորական հարց, ռոմանտիկական պաթե
տիկ շունչ, սրանք հատկանիշներ են. որոնք ձուլվելով բանաստեղծության թեմա
տիկ ֊գաղափարական ինչ-ինչ գծերին' գաղափարական լայն հարցադրումներ, հա
մազգային ցավեր, պատմական ընդլայնումներ Ա այլն, ստեղծում են հռետորական 
խոսքի շատ իրական տպավորությունը, ի ցույց են դնում գեղարվեստական պա
տումի ընդգծված հրապարակախոսականությունը: Մեր օրերի լեզվագեղագիտու- 
թյան չափանիշների մեջ չտեղավորվող այս գիծը 19-րդ դարի 40-50-ւսկանների գե
ղարվեստական մտածողության անուրանալի հատկանիշն է, հետևաբար' Ալիշանի 
բանաստեղծության պոետիկայի օբյեկտիվ բովանդակությունը: Բանաստեղծի տա-

Նոր գրական լեզվի գեղագիտական մշակմանը միտող մեղեդայնությունը' ոիթ- 
մը, չափը, տաղաչափական բազմազանությունը, հնչյունների դասավորության 
ներդաշնակ կարգը, մի խոսքով' լեզվի բանաստեղծականության այդ շատ կարևոր 
կողմը անհրաժեշտ ուշադրություն չէր վայելում:

Բռնահանգը ժամանակի գրաբար չափածոյի' իշխող գրական ուղղությամբ (մա
սամբ նկատի ունենք նաև ռոմանտիզմը) նվիրագործված հատկանիշն է, որին հա
ճախ ի սպաս են դրվում ոճական հնարներ հռչակված ամենատարբեր լեզվական 
շեղումները: Ալիշանի գեղարվեստական փորձին բնավ էլ խորթ չեն դրանք' արհես
տական հոդազեղչում, որոշիչ հոդի կամ գաղտնավանկի ը-երի հավելում, բառի 
անհարկի կրճատում կամ սղում՜ տաղաչափական նպատակներով'

ՋԱր/տազն/ է / բըո/ներ/ թնդ/մամբ/ կայ/ծա/կան/. (10-վւսնկ.)
Ոչ /  լուկ/ պա/տե/րսւզ/մը# /տըշ/նա/մու/թյան/... ( 10-վանկ.)
Կույ/ սըն/կ ե /ցա վ /լո ւռ /հ ո ւ/շի կ ,( 7)
Հա / պւս/ հառ /  չեց / ա/ նու /  շիկ:

Այս բոլորով հանդերձ' Նահապետի երգերը իրենց աշխարհաբար բնույթով մի 
կարևոր առաջընթաց քայլ էին նոր բանաստեղծության լեզվի աշխարհաբարաց
ման ճանապարհին: Մի շարք կողմերով հակադրվելով վերածնվող գրաբար չա
փածոյի ավանդույթներին, բայց նաև որդեգրելով նույն չափածոյի և ժողովրդական 
բանարվեստի ձեռքբերումները' այդ երգերը նախապատրաստեցին գրական ա- 
րևմտահայերենով բանաստեղծության հետագա զարգացումը:
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ԽԱՉԻԿ ՍԱՄՎԵԼՅԱՆ
Բա նա սիրակա ն, գիտ ությունների թեկնածու

ՄԻ Ա Ն ՀԱ Յ Տ ԷՋ  
ԿՈՄԻՏԱՍԻ ԿԵՆՍԱԳՐՈԻԹՅՈԻՆԻՑ

Կոմիտասը, իբրև ստեղծսւգործող, այն մեծություններից չէ, որոնց կենսագրու
թյան մեջ ուսումնասիրողների համար կարող է անհայտ մնալ թեկուզ մեկ էջ...

Այսուհանդերձ մեզ չհաջողվեց կոմիտասագիտության մեջ հայտնաբերել որևէ 
խոսք նրա կատարած թարգմանությունների մասին: Այն անուշադրության է մատ- 
նըվել ոչ միայն կոմիտասագիտության կողմից, այլև հենց ինքը' Կոմիտասը մի ա- 
ոանձին նշանակություն չի տվել այդ ասպարեզում իր կատարածին, այլապես հրա- 
տարակած «Ինքնակենսագրականում», երբ թվարկում է իր կարդացած բանախո
սությունները, խոսում է  իր տպագրած հոդվածների և հրատարակած երգարանների 
մասին, կարող էր թվարկել նաև իր կատարած թարգմանությունների վերնագրերը, 
մինչդեռ նա ընդամենը նշում է, թե կատարել է «Թարգմանություններ (երաժշտու

թյան վերաբերյալ)»1 և ուրիշ ոչինչ...
Եթե ընդունենք, որ ինքնակենսագրականը վերաբերվում է նրա միայն վաղ շըր- 

ջանի գործունեությանը, ապա կարող ենք ասել, որ հաջորդող շրջանի հրապարա
կումների ու գրառումների մեջ նույնպես ո'չ մի խոսք չկա իր կատարած թարգմա

նությունների մասին:
Այս ամենով հանդերձ, անհրաժեշտ ենք համարում ընդգծել, որ այդ բնագավա

ռը ևս, թեկուզ և սահմանափակ չափով, զբաղեցրել ու որոշ կշիռ է ունեցել նրա 
գործունեության մեջ: Եվ քանի որ Կոմիտասին վերաբերվող ամեն մի մանրուք հա
մարվող փաստն իսկ ունի գիտական արժեք, հարկ համարեցինք անդրադառնալ 
այս ասպարեզում նրա ծավալած գործունեությանը:

Կոմիտասի թարգմանչական գործունեությամբ զբաղվելու պատեհությունը պայ

մանավորված է  հետևյալ շարժառիթով:
Գևորգյան Հոգևոր ճեմարանի տեսուչ Կարապետ Կոստանյանին Բեոլինից 

1896 թվականի դեկտեմբերին Կոմիտասի հղած նամակի մեջ տեղ է  գտել մի կարե- 
վոր հիշատակություն. «...Իմ գրած երաժշտական բեկորները,- գրում է  նա,- ուսուց
չապետս հանձնառու եղավ տպել տալու յուր ծաղքով»2:

Այս հանձնառությունը՝ իր երաժշտական բեկորները գերմաներենով տպագրել 
տալու իրականացումը կարող էր Կոմիտասի համար ստեղծել այդ առաջարկը

՚  .ԱՕաՈիւո., 1 9 3 1 , թ ի վ  1 -2 , է ?  2 -6 :

2  Տ ե ՞ս  կոմիսւաս, «Ն ա մ ա կ ն ե ր », Ե ., 2 0 0 0 , է չ  83 :
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թարգմանությամբ իրականացնելու պա տեհաթյուն. որը սա կա յն տեղի չի ո նենում. 

Ն ա  չի շտապում, որովհետև ցանկանում է  .խորը թ ա փ ա նցել, ա յդ  գործի մեջ
Ա մ *ի  ուշ Կարաս)ետ Կոստանյանին Բեոլինից գրա ծ մի ա յլ նամակում Կոմի- 

տասո Տ ա ն  տեղյա կ է  պահում, որ .Ե կեղեցա կա ն երա ժշտությա ն տեսա կանն ամ

բողջապես վերջա ցրել, է . «պարապում է  միայն գործնա կա նով. Ս կա րող է  «ա զա 
տորեն երաժշտական երկեր հորինել.: «Մեր հոգեոր ե ր գ ե ր ի ց , շարունակում Է ն ա , 

մի քանի կտոր պատրաստել եմ քա ռա ձա յն, վեց ձա յն Ս ութ ձա յն: Ուսուցչապետս 

աոաջարկեց երգեր տա լ. պատրաստում եմ մի քա նիսն Էլ. ա պ ա  երգել պ ետ ք Է տա 

ինքը ուսուցչապետս, մի որևէ եկեղեցում կամ а д р к т Ы е  - ում. իբրև  հոգևոր

համերգ»3:
Ուսուցչապետ ГК Օմիղտի հանձնարարականը Կոմիտասի համար դաոնում է 

պարտավորեցնող: Ն ա  սկսում է  համապատասխան երգասացություններ ընտրել 

ու մշակ ել բա զմա ձա յն խաոը խմբի համար և  ա պ ա  դրա նց գրա բա րյա ն տեքստերը

թարգմանում է  գերմաներեն:
Այս պարագայում թարգմանությամբ զբաղվելը Կոմիտասի ստեղծագործական

կյանքում ձեոք է  բերում նոր և  որոշ առումով իմա ստ ա վորվա ծ գործելա կերպ :

Ստանալով նման հանձնարարություն' Բեոլինում սովորող Կոմիտասը, օգտվե
լով ամառային արձակուրդից, ձեռնարկում և Պատարագի, շարականների ու հոգե- 
վոր երգերի միջից ընտրում է  մեկ տասնյակից ավելի երգասացություններ և ուսուց
չապետ Շմիդտի պահանջին համապատասխան մշակում դրանք բազմաձայն խա
ոը խմբի համար: Եվ ապա այդ երգերի գրաբարյան տեքստերը թարգմանում է  գեր
մաներեն և տեղադրում նոտագրության տողատակում:

Նույն' 1897 թվականի սեպտեմբերի 15-ի իր թարգմանած ումշակած երգերի նո
տագրությունները Կոմիտասը մաքրագրում և նախապատրաստում է' դրանք |>ի- 
խարդ Օմիդտին հանձնելու համար:

Հարկ ենք համարում նշել, որ անհայտ պատճառով այդ երգերի նախատեսված 
կատարումները (որքան մեզ հայտնի է) ո'չ գերմանական եկեղեցիներում և ո'չ էլ 
Ջինգակադեմիայում չեն իրականացվել և մշակումները անխաթար վիճակում հա
սել են մեզ ու խնամքով պահվում են Երևանի գրականության և արվեստի թանգա
րանի Կոմիտասի դիվանում 1648 համարի տակ:

Թե ինչպիսին է նոտագրության տողատակում զետեղված այդ թարգմանու
թյունների որակը, մենք դրան չենք անդրադառնա, սակայն պատկերացումը ամ
բողջական դարձնելու նպատակով հարկ համարեցինք մեջբերել այդ թարգմանու
թյունների վերնագրային ցանկը:

«ЕЬге ճե-» («Փառք քեզ, Տէր»),
«НеНц», ЬеШё» («Սուրբ, սուրբ»),
« 1 т  ЖеНеп а!1» («8ամենայնի»),

3 Ն ո ւյն  սւեղում, է շ  87 :
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«О, епЪискепйег, ГигсЫЬагег АпЬБск» («Ով սքանչելի եւ տեսիլ ւսհաւոր» 

խաչելության շարական),
«Легива1еш 1оЬе с!еп Н еггп» («Գովեա Երուսսւղէմ» Տաշու շարական Ս. Ջատ-

ԿԻ):
«Н аИ екца հ аЦекца О ег Н еи г ւտէ հօօհ» («Ալելուիա. Բարձր Է ի վերսւյ»):
«\Уег ւտէ «ч е  с!ег Н егг» («Ով Է որպէս Տէր):
«Н ей ! «ՐՏէ8ոճ уоп Йеп То1еп» («Այսօր յարեւսւ ի մեոելոց փեսաւն անմահ»): 
«Н еОДкек ЬеШ^кек» («Սրբութեան սրբոց» սրբասացություն):
«О , ргасЬи’оПев» («Ով զարմանալի»):
«П ег Нйпгое! геггмв» («Երկինք պատառեալ»):
«У а 1ег ипвег աւ Н 1 т т е 1 »  («Հայր մեր»)4:
Նույն ժամանակամիջոցում Կոմիտասը գերմաներենից հայերեն է թարգմանում 

ես երկու գործ (պահպանվել են սևագրությունները).
ա) Օտտո Ռոկետի «Նոր գարուն» երգը' խաոը երգչախմբի համար, նոտագրու

թյան տողատակը' հայերեն և գերմաներեն5:
բ) Շտորմի «Ապրիլ»' երգ դաշնամուրի ընկերակցությամբ, նոտագրության տո

ղատակը' հայերեն և գերմաներեն 6:
Բեոլինում սովորող Կոմիտաս վարդապետը, ինչպես հայտնի է, նամակագրա

կան սերտ կապի մեջ էր վիեննւսյի Մխիթարյան միաբանության հոգևոր հայրերի 

հետ:
՜ 1898 թվականի մարտի սկզբներին Կոմիտասը մի նամակ է ստանում «Հանդես 

ամսօրյա» պարբերականի խմբագիր հ. Գ . Մենեվիշյանից: վերջինս Կոմիտասին 
խնդրում է մի հոդված թարգմանել իրենց ամսագրում տպագրելու համար: Այդ նա
մակը չի պահպանվել, սակայն հրապարակված է  Կոմիտասի պատասխանը, որը 
հնարավորություն է  տալիս պարզաբանում մտցնել այդ խնդրանքի մեջ:

«Ստացա Ձեր բարեկամական գիրը,- գրում է Կոմիտասը,- Արժանապատիվ 
Հայր, մեծ ուրախությամբ և հոժարությամբ պատրաստ եմ Ձեզ խոնարհ ծառայու
թյունս մատուցանելու: Խնդրում եմ հաճեցեք փութով առաքելու հիշյալ տետրակը, 
զի համալսարանական դասախոսություններից ազատ եմ այժմ արձակուրդի պատ

ճառով»7:
Այս անորոշ պայմանավորվածությունը որոշակիություն է  ստանում «Հանդես 

ամսօրյայում» տեղ գտած մի հրապարակման շնորհիվ: Ամսագրի 1898 թվականի 
ապրիլյան համարում «Նոր հրատարակություններ» ենթավերնագրի տակ խմբա-

■* Կոմիտաս, «Երկերի ժողովածու», հտ. 8, Ե.. 1988, էշ 246:
Ա յս թ ա ր գ մ ա ն ո ւթ յա ն  մշա կումների նոտ ա գր ութ յուն ն երը  ա ոա ջին  ա ն գա մ  հր ս ա յս տ ա կ վ ն | ն ն  Կ ոմի- 

ւրասի «Ե ր կ ե ր ի  ժ ո ղ ո վ ա ծ ո ւի »  ութերորղ հա տ որում , նրա <)?տ ա գնտ  Գ . Գ յո ղ ա կ յա ն ի  խ մրսւգրութ յա մր ու 

ծա ն ոթ ա գր ութ յուն ն ե րով  (տ ե՜ս Լջ 195-2 2 0 , 2 4 5 -2 4 6 ) :

5 ՉԱԳԱԹ. Կոմիտասի ֆ. 502:
6 Նույն տեղում, 549:
7 Տե՛ս • Գրական թերթ-, Ե- 1991, № 18:
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նի օրից կուղարկեմ...
Թարգմանության վրացերեն և ասորերեն կտորների տեղերը բաց թողի, վասնզի

ես չգիտեմ այդ լեզուն»9:
Այս ամենի շարունակությունն Է կազմում Կոմիտասի նույն թվականի ապրիլի

18-ին գրած նամակը՝ ուղղված ամսագրի խմբագրին: «Այսօր,- գրում Է Կոմիտասը,- 
վերջացրի թարգմանությունը, թղթյակին հետ մեկտեղ աոաքում եմ: Նախընթաց 
նամակովս հայտնելու մոոացած Էի, թե հ. Գալուստ Տեր-Մկրտչյանի խոսքերը, որ 
թարգմանությամբ աոաշ Էր բերել պ. Մառը, ավելի լավ կլիներ նույնիսկ «Արարա
տից» արտագրվեր, թեև ես Էլ թարգմանեցի, որպես Մառն Էր ռուսերենի փոխա

դրել:
Պետք Է ասեմ,- շարունակում Է նա,- որ պ. Մաոի լեզուն ոչ միայն ծանր, այլև 

բուն, մաքուր ռուսերեն չէ, ուստի շատ մթություններ կային...»10:
Նույն «Հանդես ամսօրյայի» խմբագրին ուղղված իր հաջորդ նամակներից մե

կում Կոմիտասը խոսք է  բացում կենսագրական բնույթի մի հարցի վերաբերյալ, որը 
թեև ուղղակի փաստարկ չէ, սակայն կապ ունի իր կատարած թարգմանության, 
լեզվի ընտրության հարցում գործադրած մոտեցման հետ:

«Արժանապատիվ Հայր,- գրում է  նա,- ես բնիկ կուտինացի եմ, այնտեղ իսկ ծըն- 
ված Սողոմոնյան ընտանիքից: Տասն տարեկան Գևորգյան ճեմարան եկած և այն
տեղ ավարտելով վարդապետություն ստացած: Արդեն 18 տարի է, Ռուսաստանում 
կապրիմ, իբրև տաճկախոս ստիպված էի ոուսահայոց բարբառն ուսումնասիրել և 
գործածել (՜ընդգծումը իմն է, Խ. Ս.), թեև ցարդ տաճկահպատակ եմ և կմնամ»1 ՛:

Այս բացատրությունը Կոմիտասը տվել է  թերևս այն նկատառումով, որպեսզի 
ենթաւոեքստում տրամաբանական դարձնի իր կատարած թարգմանությունը արևե
լահայերենով՝ «ոուսահայոց բարբառով» կատարած լինելուն նախապատվություն 
տված լինելու հանգամանքը:

2 0 0 236 Բ - Գ ________ ւսս,սո4 ____________  

8 Տ ե ՛ս  ՛Հանդես ամսօրյա՛, վ ի ե ն ն ա , 1898 , № 4 , է ջ  121:

9 *  Գրական թերթ-, Ե ., 1991 . N 81 8 ,16-ը  ա պ րիլի  նա մա կը:

Ն ո ւյն  տ եղ ո ւմ . 18-ը ա պ րիլի նա մա կը:

11 Ն ո ւյն  տ եղ ում , 6-ը  մա յիս ի  նա մա կը:
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1898 թվականի մսւյիս-հունիս ամիսների ընթացքում Կոմիտասը ո'չ միայն ւս- 
վւսրտում է Մաոի հոդվածի թարգմանությունը, այլև հասցնում է ժամանակին ու
ղարկել վիեննա: Նույն թվականին «Հանդես ամսօրյա» պարբերականի օգոստոս- 
սեպաեմբեր միացյալ համարում «Գալուստ Տեր-Մկրտչյսւն (Միաբան). Ագսւթան- 
գեղոսի աղբյուրներից: Ցիշատակ դատւսկնքաց Գորիա ել Շմոնի վկայից որ 
վկայեցին յՈւոհա» խորագրով լույս է տեսնում Կոմիտասի կատարած թարգմանու
թյունը12: Տողատակին ամսագրի խմբագիր հ. Գ. Մենեվիշյանը հարկ է համարում 
տեղեկություն տալ թարգմանչի վերաբերյալ: «Մեր խոստման համեմատ,- գրում է 
նա,- կը հրատւսրակենք ներկա մատենախոսականը՝ որ մեր խնդրանոք հաճեցավ 
ոուսերենե թարգմանել Արժանապատիվ Կոմիտաս վ . ի Բեռլին»13:

Թարգմանության որպիսության մասին ծանուցում տալու նպատակով հարկ հա
մարեցինք մի պարբերություն մեջ բերել Կոմիտասի թարգմանությունից.

«Հայ թարգմանության ժամանակը կարելի է մոտավորապես միայն սահմսւ- 
ըէղ: Շատ հավանական է, որ դա կատարված լինի ասորական շրջանում, այսին- 
քըն Հայոց գրականության աոաջին դարերում: Շատ կարելի է  նույնպես, որ այս 
թարգմանությունը հասնի մինչև Ե դարը, բայց դրա համար գլխավոր ապացույցը 
ոճի մաքրությունն է , իսկ գրաբարի ոճի մաքրության և լեզվի ճշտության հասկա
ցողությունը մեր մատղաշ գիտության մեջ բավական պայմանական է, և այդ նը- 
շաններով միայն վերագրել այս կամ այն դարան, կամ այս կամ այն քաոորդ դա

րան, հավասար է գուշակության»14:
Պետք է  ենթադրել, որ ամսագրի խմբագիր Մենեվիշյանը գոհ է  եղել Կոմիտասի 

կատարած թարգմանությունից, այլապես մի նոր առաջարկով չէր դիմի նրան:
Կոմիտասի թարգմանչական գործունեության վերաբերյալ մեզ հայտնի հաջորդ 

փաստարկը նույնպես կապված է Գաբրիել Մենեվիշյանի նախաձեռնության հետ: 
վերջինս խմբագրություն առաքված գրքերի մեջ ծանոթանալով Լևոն Մսերյանցի 
«Հայերեն բարբառախոսություն» վերնագրով ռուսերեն աշխատությանը, «Հանդես 
ամսօրյա» պարբերականում «Նոր հրատարակությունք» ենթավերնագրի տակ 
տպագրած անոտացիայի մեջ խոսելով այս աշխատության մասին, համոզմունք է 
հայտնում, որ «Լեզվագետները ապահովապես շնորհակալությամբ պիտի ընդունեն 
այս երկասիրության թարգմանությունը»15: Այնուհետև նա ո'չ միայն հայերեն է 
թարգմանում Լ. Մսերյանցի աշխատությունը, այլև խոստանում է  պատեհ առիթով 
հրատարակել «Հանդես ամսօրյայում», սակայն քանի որ ինքը «կատարելապես չի 
տիրապետում ռուսերենին», որոշում է  իր թարգմանությունը շտկելու նպատակով

12 * Հանդես ա մ ս օ ր յա Վ ի ե ն ն ա , № 8 - 9 .  է ջ  2 6 7 :

13 Ն ո ւ յն  տ եղ ո ւմ : Ց ա վ ա լի  է , որ  կ ո մ ի տ ա ս ա գ ի տ ո ւթ յա ն  մ ե ջ  խ ո ս ք  չկ ա  Կ ոմ իտ ա սի կ ա տ ա ր ա ծ ա յս  

թ ա ր գ մ ա ն ո ւթ յա ն  մ ա սի ն : Գ ր ա ռ ո ւմ ը  տ ե ղ  չի  գ տ ե լ ն ա և  Ն .  Ս.. Թ ե յմ ո ւր ա զ յա ն ի  կ ա զ մ ա ծ  .Բ ի բ լի ո գ ր ա 

ֆ ի ա յո ւմ -, Ե .. 1957  р .:

14 Ն ո ւ յն  տ ե ղ ո ւմ . Էջ 270 :

«Հանդես ամսօրյա՛, վ ի ե ն ն ա . 1898 , № 7 , Էջ 214 :
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միշտ պ 1 փ - -  եմ, որքան ձեռքիցս կգա աջակցելու ^ Հ ա յր ո ւթ յա ն ը : .սնղրեմ 
առաքելու կարգադրո^յուն արեք, որ ազատ ժամերիս Տ զ զ ա ն ո ւ թ յ ո ւ ն ը  Ա 
բնագրի [ռուսերենի, Խ- Ս.] համեմատությունը ի գրումի կանեմ.

Աա ամենից հետո, Կոմիտասի կատարած խմբագրական աշխատանքի .ի գրու
մի, աբածի մասին մեգ չհաջողվեց որևէ նոր մանրամասներ ի հայտ Բերել,^որոնում
ները չտվեցին շոշափելի արդյունք: Սակայն հայտնի դարձավ, որ այդ Գ. Մենե- 
յյիշյւսնի թարգմանած Ա Կոմիտասի խմբագրած աշխատությունը 1898 թվականին 
հրապարակվել Է վիեննայում «Հանդես ամսօրյա, պարբերականի հոկտեմբեր նո

յեմբեր միացյալ համարում17:
1899 թվականի մարտին Լևոն Մսերյանցի հեղինակած «Հայերեն բարբաոախո- 

սություն. աշխատությունը Գ. Մենեվիշյանի թարգմանությամբ ու Կոմիտասի խըմ- 
բագրությամբ լույս Է տեսնում Վիեննայում նաև աոանձին գրքով' իբրև «Ազգային

մատենադարան, մատենաշարի Լ գիրք:
Գ. Մենեվիշյանը իր կատարած թարգմանությունը իրականացրել Է արևմտա

հայերենով, սակայն բնագրում որոշ նախադասություններ տպագրված են արևելա
հայերենով: Պետք Է ենթադրել, որ այդ նախադասությունները իրենց վրա կրում են 
Կոմիտասի կատարած խմբագրական աշխատանքի կնիքը:

Այս գրքի աոաշաբանում թարգմանիչ Գ. Մենեվիշյանը, այլևայլ բացատրու
թյունների հետ, հարկ Է համարել անդրադառնալ և իր գոհունակությունը հայտնել 
նաև Կոմիտասի կատարած աշխատանքի վերաբերյալ.

«...Քանի որ մեզի համար,- գրում Է նա,- կարևորագույն լեզվի' ռուսերենի ուսումն 
նոր Էր, չխորշեցանք մեր բարեկամաց աջակցության դիմելու, որոնք սիրահոժար 
հանձն առին մեր թարգմանությունն աչքե անցնելու, և իրենց կարևոր դիտողու
թյուններն ընելու: Ի մասնավորի Էջմիածնի միաբան Սողոմոնյան Կոմիտաս վա ր
դապետին կհայտնենք հրապարակավ մեր ջերմ շնորհակալությունը...»18:

Գ. Մենեվիշյանի խոստովանությունը հիմք Է տափս ասելու, որ աշխատության 
խմբագրման ընթացքում նրանց միջև տեղի Է ունեցել ծավալուն խոսակցություն' 
փոխըմբռնումներ, որոնք, սակայն, մեզ չեն հասել: Անհրաժեշտության դեպքում Կո
միտասի կատարած խմբագրական աշխատանքի մասին լեզվաբանները կարող են 
գալ համապատասխան եզրակացության:

8 8  բ _ գ  խ Ա ՁԻԿՍ Ա Մ ՎԵԼՑԱ Ն 2 0 0 2

16 ՛Գրական թերթ-, Ե ., 1991, № 18, 14-ը հունիսի նա մա կը:

17 ՏԷ-Ա, № 10-11 , Էշ 306-316 :

18 Տ ե ՞ս  վեր ը  նշվ ա ծ գր ք ի  «Ց ա ո ա շա բս ւն ը », Էշ Տ  - Է :
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ժամանակագրական առումով Կոմի- 
աասը հաջորդ թարգմանչական աշխա
տանքը կատարել է 1904 թվականին, երբ 
գտնվում էր էջմիածնում ե աշխատում 
Հոգևոր ճեմարանում' որպես երաժշտու
թյան ուսուցիչ և երգչախմբի ղեկավար:
Հենց այս թվականի ընթացքում էլ նա 
ձեռնարկում և իրականացնում է Ֆրից 
Ալբերգի19 «Ձայնամարզություն» վերնա- 
գրով աշխատության թարգմանությունը:
Թե ո՞րն է եղել այս գործի թարգմանու
թյունը ձեռնարկելու շարժառիթը, մեզ չը- 
հաջողվեց պարզել, Կոմիտասը այդ մա
սին ոչ մի հավաստիացում չի թողել: Հա
վանական ենթադրությունն այն է, որ այդ 
ձեռնարկումը կատարված է եղել ճեմա
րանի ուսուցման բնագավառում որոշակի ծրագրերի գործադրման հետ: Անհավա
նական չէ, որ Կոմիտասը այդ բանն արել է ավելի հեռուն գնացող ծրագրերի իրա
կանացման նկատառումով' թերևս կապված նաև երաժշտանոց հիմնելու մտադրու

թյան հետ:
Թարգմանության մասին որոշ պատկերացում տալու նկատառումով, հարկ հա

մարեցինք մի հատված ներկայացնել ընթերցողների ուշադրությանը.
Թեև խոսափողն իր կազմով ինքնաբեր է գործում, բայց և կարևոր է իմանալ, 

թե ի ն չ  ե ղ ա ն ա կ ո վ  է ձայն առաջ գալի: Երբ մենք կամենում ենք երգել, 
ձայնալարերը սկսում են անմիջապես ինքնըստինքյան գործել, նոցա շարժական 
ծայրերը մոտենում են իրար, ձգվում են, լարվում և ձայնանցը փակում, ցնցուղի- 
ների հետև գտնված եռանկյան ճեղքը ծածկվում է, իսկ թոքերիցն արտահոսող օ- 
դըն էլ ձգված լարերը ենթարկում է շարժողության, և ձայնը պատրաստ է: Որ
պեսզի ձայնալարերի տատանման եղանակը լավ ըմբռնենք, նախապես պետք է 
պարզենք: Հենց այն րոպեին, երբ պետք է  ձայնը հնչել սկսե, ձայնալարերը հան
գիստ են, այսինքն դիրքը հավասարակշիռ է: Ձսւյնանցն է լ փակ է: Ձայնը սկսե
լու րոպեին' տակից օդի հոսանքը ճնշում է ձայնալարերի վերա, որոնց արտաքին 
ծայրերը կորանում են կողքից դեպի վեր և միայն հաստատուն ծայրերն են դեռ 
միացած մնում: Այսպես, ձայնարանը բացվում է և օդին տալիս է  ազատ ելք: 
Բայց հենց այդ օդը խանգարում է ձայնալարերի հավասարակշռությանը, իս
կույն առաձգականության ուժն է առաջ գալի և  փորձում է նոցա նախկին հավա
սարակշռությանը բերել: Սկսում է օդի հոսանքի և առաձգականության մեջ կռիվ,

?гЬ  ՚  

Ь ч М э
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19 Ֆ ր ի ց  Ս վբերգ -  Մ ե զ  չհ ա ջ ո ղ վ ե ց  տ եղ ե կ ո ւթ յո ւն ն ե ր  հ ա յտ ն ա բ ե ր ե լ ա յս  հ ե ղ ի ն ա կ ի  ի ն ք ն ո ւթ յա ն  վ ե 

ր ա բ ե ր յա լ



իյԱԶԻԿ Ս Ա Մ 4ԵԼՅԱ Ն 2 0 0 2
90 Բ-Գ

ղսւտակի ծանոթագրության մեջ գրում է  Ա. 
Մեսրոպյանը,- ինչպես նաև Կոմիտասի ձեռ
քով կատարված թարգմանության ձեոագի-

- Н 1 ՝~ Ի ՝Ւ ՞1 է -Հ >
* ֊ձ  Ւ >֊~-Լ<Ւձ կ -հէՀՒ Հր  դ ի
*----- Н ч Ч 9 Л Щ ' Ч ^ ^ * 4
Հ^ 1  \  Н -  ւ ՝ր

— Դ  ՚  հՒ У-Г.-Г-М֊' *- ծ - ֊- Տ ֊/  <
րը (ընդգծումը մերն է, 1ս. Ս.) այժմ կգտնվին ----»'
Երևանի կոմիտասյան արխիվի մեջ»21:

Մեզ չհաջողվեց Կոմիտասի արխիվում 
հայտնաբերել Ա. Մեսրոպյանի հիշատակած
այդ մանկական գրքերն ու «թարգմանության ձեռագրերը», սակայն հուշագրողի 
գրառման մեջ պահպանված տեղեկությունը ինքնին հետաքրքիր է  ու մի նոր կող
մից է բացահայտվում Կոմիտաս թարգմանչի մտայնությունը: «Կոմիտասի երազն 
էր,- շարունակում է  հուշագիրը,- ատոնց օրինակով գունավոր պատկերազարդ ե- 
րաժշտական գրքույկներ կազմել և հրատարակել իր սիրելի հայ մանուկներուն հա-

Այս ամենով, սակայն, չեն ամբողջանում Կոմիտասի կատարած թարգմանու
թյունները, ուստի կոմիտասագիտությունը պետք է  շարունակի իր հետազոտական 
աշխատանքները:

20 Տ ե ՞ս  Չ Ա Գ Ս .Թ . Կ ոմիտ ա սի ֆ .  747 , է ջ  13-14: Մ ե զ  հա յտ նի է , п р  ե ր ա ժ շտ ա գ ե տ  Տ ի ր ա ն  Լոքմա - 

գ յո զ յա ն ը  զ բ ա ղ վ ո ւմ  է  Կ ոմիտ ա սի ա յս  թ ա ր գ մ ա ն ո ւթ յա ն  ձ ե ոա գիր ը  տ պ ա գր ո ւթ յա ն  ն ա խ ա պ ա տ ր ա ս տ ե 

լու ա շխ ա տ ա նքո վ: Հա ջող ութ յուն  ե ն ք  ցա նկ ա նում  նրա ն ա յդ  հր ա տ ա րա կութ յունը ի ր ա կ ա ն ա ցն ե լո ւ գ ո ր 

ծում:

21 Տ ե ՛ս  -ժամանակակիցները Կոմիտասի մասին*, Ե ., 1960 , է ջ  265 :

22 Ն ո ւյն  տ եղում:
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ՊԵՏՐՈՍ Հ- ՀՈՎՀԱՆՆԻՍՅԱ Ն  

ՊազւսակաԱ գիտ ությունների թեկնածու

ԱՍ ՏՎԱԾՍ. ՇՆ ՉԻ ՀԱՅԵՐԵՆ ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹՅԱՆ 

1500-ԱՄՅԱԿԸ ԵՎ  ՆԻԿՈԴ.ԱՅՈՍ Ա ԴՈՆՑԸ

1934 թվա կա նին լրա ցա վ Ա ստ վա ծա շնչի հա յերեն թա րգմա նությա ն 1500-ամ- 

ւանո- Բնականա բա ր ա յդ  հոբեԱանը, որպ ես ա զգա յին նշա նա կա լից իրադարձութ- 
լուն պ ետ ք է  հա մապատասխան պ ա տ շա ճ վերա բերմունքի ա րժա նա նա ր, սա կա յն 

Մ ա յր Հա յրենիքի քա ղա քա կա ն կա ցությունը. Ե կեղեցու նկա տ մա մբ ձեռնա րկվա ծ 
բռնա րա րքներն ու հոգևորականների հետապնդումները հնարավոր չէին դարձնում 

նման մի կարևոր միջոցառում Հա յա ստա նում կա զմա կերպ ելը: Գ իտ ա կցելով հոբել
յա նի ա նցկա ցմա ն հույժ կա րևորությունը ֊ Ա մենա յն Հա յոց կա թողիկոս Խ որեն Ա  

Մ ուրա դբեկյա նը մեծ ջա նքեր է  թափում ա յն  արտա սահմա նի թեմերռւմ կա զմա կեր

պելու և  պատմա կա ն ա յդ  թվա կա նը հանդիսավորելու հա մահա յկա կա ն հոբելյա 

նով- 1934 թվա կա նի հոկտեմբերի 1-ին հա յրա պ ետ ա կա ն կոնդա կով (№ 1076) Ա մե

նայն Հա յոց Կաթողիկոսն ազդա րարում էր . «Հա յրա պ ետ ա կա ն ա յսու կոնդակաւս

յա յտ ա րա րեմք զա յս  ա մ ողջոյն տա րի յոբելի նա կա ն»1:
Ն ո ւյն  կոնդա կով Երուսաղեմի հայոց Պա տ րիա րք Թ որգոմ ա րքեպ ս. Գուշա կյա - 

նր կա րգվում էր  կա թողիկոսա կա ն ներկա յա ցուցիչ և  «զղեկա վա ր կա զմա կերպու- 

թեա ն գործոյս»2: Թ որգոմ Պա տ րիա րքն ա ռա նձին պ ա տ րա ստ ա կա մությա մբ ու գո

հունակությամբ ձեռնամուխ եղ ա վ  իր նոր պարտականությունների կա տա րմա նը: 

«Սիոն» ա մսա գրի հոկտ եմբերյա ն համարի խ մբա գրա կա նը, որ կրում էր  «Հա զա ր- 
հի նգհարիւրամեակ Ա ստուածաշունչի հա յերէն թա րգմա նութեա ն. 434-1934» խ որա 

գիրը, վկայում է  ո չ  միայն պահի հանդիսա վորության գիտ ա կցությունը, ա յլև  այն 

մեծ պ ա տա սխա նատվությունը, որ դրվում էր  Երուսաղեմի Պա տ րիա րքի ուսերին : 
Կա թողիկոսա կա ն մեկ ա յլ կոնդա կով (№ 1077) վ ե հ ա փ ա ռ  Հա յրա պ ետ ը Թ որգոմ 

Պա տ րիա րքին հանձնարարում է  ստ եղ ծել «զա ռա նձին յա նձնա ժողով ը նդ  նախա- 

գա հութեա մբ Ձերով»4: Շուտ ով հա նձնա ժողովը կա զմվում է , որի մա սին 1934 թվա 

կանի դեկտ եմբերի 1-ին տպ ա գրվում է  հատուկ շրջա բերա կա ն :

• «Ց ա շա ր ձ ա ն  Ա ս ւո ո ս ս 6ա շո ւ0չի  *ա ւհ ր է ն  թ ա ր գմ ա 0ո ւթ հա(1 Ո ա զա ր Ո ի Օ ^ա ր իտ ս ո Ո ա ւկ ի ». Ь р т и ш -

ղեմ, 1938. էշ 538-540:
2 Անդ:
3 «Ս ի ո ն .. ա մ ս ա գ ի ր , Ե ր ո ւս ա ղ ե մ , 1 9 3 4 , № 10:

4 « Ց ո ւշ ա ր ձ ա ն ., է շ  541-5 4 2 :

5 Անդ, էշ 544-547:
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7 ւ  1935 փականի ընթացքում հոբէղյանական նիստեր են գումարվում հայ-

, , է ™  ф ви ш Ч «1гЬ р™ г ա ™ , Ան4լիա՛ Ա" ֊
կական գ ր ե թ բ ւ  Գերմանիա. Եգիպտոս. Եթովպիա. Թուրքիա, Ի-

Ч -Ч 1-» . ՀՕոկասաաՕ. Հունաստան. Պադեստին Պարս- 
կ ւ ճ ա ն . Սիրիա. Ռումինիա. Օվեյցարիա. Ֆրանսիա Ս աԱուր: Հոբելյանական մի- 

ոցաոումների մասին ընդարձակ տեղեկատվություն է տպագրվում ^ и А и . -  
գոում6՛ Նկատի ունենալով, որ այդ ժամանակ Փարիզում կենտրոնացած մեծ թվով
ընտիր հայ մտավորականություն կար Ս համապատասխան գիտական իջա վա յր, 
հանդիսությունների կենտրոնատեղի համարվեց այն: Այստեղ էլ պետք է  տեղի ու
նենային եզրափակիչ հանդիսավոր արարողություններն ու նիստերը

Փարիզյան այդ միջոցառումների կազմակերպման պատասխանատվությունը 
դրվեց Գարեգին արքեպս. Հովսեփյանցի վրա, որն այս իրադարձություններից քիչ 
առաջ Վեհափառ Հայրապես,ի կոնդակով նշանակվել էր Արևմտյան Եվրոպայում 
կաթողիկոսական ներկայացուցիչ: Գարեգին արքեպիսկոպոսը զգալի ջաներք և ե- 
ռանդ գործադրեց Աստվածաշնչի թարգմանության հոբելյանին մեծ շուք և հանդի
սություն հաղորդելու ուղղությամբ: Նրա անձնական հրավերով միջոցառումներին 
մասնակցելու ցանկություն են հայտնում հայ և օտար շատ նշանավոր մտավորա
կաններ: Բնականաբար, Գարեգին արքեպս. Հովսեփյանցը հրավեր է  ուղարկում 
նաև իր վաղեմի բարեկամ, ճեմարանական տարիներից մտերիմ, Բրյոաելի Ազատ 
համալսարանի հայագիտության ամբիոնի վարիչ, պրոֆ. Նիկողայոս Ադոնցին8, 
որը Փարիզից Բրյոաել էր տեղափոխվել 1931 թվականի վերջերին: Այստեղ՝ փա
րիզյան գիտական միջավայրից ու հայկական կենտրոններից շատ հեռու, նա իրեն 
միայնակ էր զգում: Բացի այդ, կնոջ՝ Օլգա Ադոնցի ծանր և երկարատև հիվանդութ
յունը նրան ամբողջությամբ զրկել էր գիտական աշխատանք կատարելու հնարա

վորությունից:
Այդ օրերին Արտաշես Ձիլինկիրյանին գրած նամակում պատմաբանը խոստո

վանում է. «Շատ ծանր օրեր եմ անցնում, տարին բոլորեցի (1934 թվականը - Պ.Հ.) 
գրեթե կոշմարի մեջ և  տակավին շարունակվում է: Մենակ եմ, ամբողջ հոգսը վրաս 
է, որ մեծ արգելք է  զբաղումներիս: Մնացած եմ շվարած, բեկած հոգով և մոլորած 
գլխով»9: Կնոջ մահը10 հնարավորություն չընձեոեց Ն . Ադոնցին մասնակցություն 
ունենալու 1935 թ. մարտի 10-ին Գարեգին արքեպս. Հովսեփյանցի նախագահու
թյամբ Փարիզի «Մյուրթյուալիթե» սրահում հրավիրված հանդիսություններին: իմի- 
ջիայլոց, Ն . Ադոնցը պետք է  լիներ հիմնական զեկուցողը այդ օրը անցկացվող մի
ջոցառման, սակայն «փոխանակ նրա, որ սգավոր լինելով չէր կրցեր ներկա գըտ-

6  «Ս իոն», 1935 , № 12, է ջ  3 6 5  և  հսւ.:

7 Ա յդ  միջոցա ռումների մ ա սի ն  մա նր ա մա ս ն տ ե՞ս  ֆ ր ա ն ս ա հ ա յ -Ց ա ո ա ջ » , «Ա պ ա գ ա դ  Ս ШЦ օ ր ա թ ե ր 

թերի 1935 թ վ ա կա ն ի հա մա րները:

8 Ն .  Ա դ ոնցի  ե  Գ ա ր ե գ ի ն  ա րք ե պ ս . Հ ո վ ս ե փ յա ն ց ի  նա մա կ ա գրո ւթ յո ւնը  տ ե՜ս մեր «Ե րկու գ ա գ ա թ » 

հրա պ ա րա կմա ն մ ե ջ , «Հ ա ս կ  հ ա յա գիտ ա կ ա ն », Р-հյրութ, 1994 , Տ  տ ա ր ի , է ջ  3 3 9-352 :

9  Տ ե ՛ս  «Հ ա յր ե ն ի ք » ա մ սա գի ր, 1963 , Լ  5 , է ջ  24:

10 Օլգա Ա դ ոն ցը  մ ա հա ցել է  1935  թ . հունվա րի 23-ին:
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նըվիլ, վերջին պահուն խոսելու կհրավիրվի Կ. Բւսսմաճյանը»11: Նույն օրերին «Ա- 
նւսհիտ» ամսագիրն ափսոսանքով արձանագրում է. «Պրոֆ. Ն . Ադոնցը, որ հրա
վիրված էր այդ նշանավոր ժամանակաշրջանին պատմական պարզաբանումն ը- 
նելու, իր ծանր սուգին տակ ընկճված' չկարողացավ գալ իր մասնակցությունը բե
րել այղ հանդեսին»12:

Ամիսներ անց, սակայն, երբ անձնական վիշտը փոքր-ինչ մեղմացել էր, 1935 
թվականի հոկտեմբերի 20-ին, Բրյոաելի Գեղարվեստասիրաց սրահի մեջ հրավիր
ված միջոցառման ժամանակ Ադոնցը հանդես եկավ ընդարձակ զեկուցմամբ13: Նա 
իր զեկուցմամբ բացեց հանդիսությունը ե. բելգիացի, ֆրանսիացի, հայ ներկաներին 
ծանոթացրեց հանդիսության բուն նպատակին, ապա պատմական «ակնարկ մը նե
տելով գրերի գյուտին ե թարգմանության մասին»14, ընդարձակորեն վերլուծեց 
Աստվածաշնչի թարգմանության հանգամանքներն ու նշանակությունը հայ մտա

վոր կյանքում:
Հոբելյանական ամփոփիչ հանդիսությունները պետք է  տեղի ունենային 1936 թ. 

մարտին, Փարիզում: Հոբելյանական հանձնաժողովը 1935 թ. հոկտեմբերին հա
տուկ գրությամբ դիմում է Ադոնցին' խնդրելով հանդիսությանը մասնակցել զեկուց- 
մամբ: Նոյեմբերի վերջերին նա տալիս է  իր գրավոր համաձայնությունը Ա ներկա
յացնում զեկուցման թեման: Կնոջ մահից հետո աոաջին անգամ էր, որ պետք է 
հրապարակային ելույթով հանդես գար փարիզյան մտավորականության ընտրա
նու աոջև:

Աստվածաշնչի հայերեն թարգմանության 1500-ամյակի տոնակատարության 
վերջին նիստը տեղի ունեցավ 1936 թվականի մարտի 29-ին Սորբոնի համալսա
րանի հանդիսությունների մեծ դահլիճում: Նիստի ժամանակ ելույթներ ունեցան 
հայ և ֆրանսիացի շատ նշանավոր մտավորականներ' ներկայությամբ Ֆրանսիայի 
պետական և հասարակական հայտնի գործիչների' զորավարներ Պրեմոն, Շար- 
տինիե, հայագետ Ֆրեդերիկ Մակլեր, հայտնի մտավորականներ Մարսել Պան, 

Բենուա դ՛Ազգի և  այլք:
Հանդեսը վարում է Ֆրանսիայի Ազգային ժողովի փոխնախագահ էդուարդ 

Սուլիեն: վերջինիս բացման խոսքից հետո ընթերցվում են պրոֆեսորներ Շաոլ Գի
լի Ա Անտուան Մեյեի գրավոր ուղերձները, որոնք ինչ-ինչ հանգամանքների բերու
մով չէին կարողացել մասնակցել նիստին: Այնուհետև լսվեցին Գարեգին արքեպս. 
Հովսեփյանցի, պրոֆեսորներ Գաբրիել Միլլեի, Ամիդե Կաստուեի, Լազար Լեվիի և 
Նիկողայոս Ադոնցի զեկուցումները: Ադոնցի զեկուցումը ներկաների վրա թողել է 
անջնջելի տպավորություն: «Անահիտ» ամսագիրն արձանագրում է. «Պրոֆ. Ն . Ա- 
դոնց հմտալից ու շահեկան ճաո մը կարդաց, նիւթ ունենալով Հայ Աստուածաշուն- 
չը և անոր պատմական տարողութիւնը»15:

11 <8ուշւսր ձա ն>, է շ  Н4:

«Ա ն ա հ ի տ » ա մ ս ա գ ի ր . 1935 . № 3 -4 , է շ  108-109 :

13 Տ ե ՜ս  .Բ ա զ մ ա վ ե պ »  ա մ ս ա գ ի ր , վ ե ն ե տ ի կ , 1936 , № 3 -7 , է շ  124:

14 «Ց ո ւշա ր ձ ս ւն », է շ  9 2 :

15 .Ա ն ա հ ի տ ., 1936 , № 3 , է շ  2:
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Ֆոանսիական հայտնի օրաթերթերը հատկապես շեշտել են Ն . Ադոնցի զեկուց
ման կարևորությունը Ա այն գնահատել որպես շատ կողմերով նորույթ ու գիտական 
մեծ հետաքրքրություն ն ե ր կ ա յա ց ն ո ղ ի ն .. «Մաթեն.. «Փըթի փարիզիեն. և  այլն): 
Զորավար Պրեմոնը «Լա Ֆրանս Մի լի թեր- օրաթերթում հանդեսն անվանում է .հայ 
մշակույթը պանծացնող երևույթ., որտեղ վեր հանվեց հայ ժողովրդի գիտական 
հանճարն ու մտավորական անկրկնելի կարողությունները., իսկ Ադոնցի զեկու
ցումն անվանում է  տոնախմբությունների «զարդը.1 .

Այս զեկուցումը, որ կարդացվել էր ֆրանսերեն, նախ լույս տեսավ հայերեն 
թարգմանությամբ17 և միայն երկու տարի անց' հոբելյանին նվիրված ֆրանսերեն 
ժողովածուում18: Ավելի ուշ այն թարգմանվեց և հրատարակվեց նաև ոումի ներեն19: 

Ձ նայած հայերեն թարգմանությանն ու նրա երկու հրատարակությունների իրո 
ղությանը, Ն . Ադոնցի սույն հոդվածը դասվում է  պատմաբանի աոավել քիչ հայտ
նի աշխատությունների շարքին: Հայսւստանյան ընթերցողն, ըստ էության, հնարա
վորություն չի ունեցել ծանոթանալու ադոնցյան այս փոքրիկ գլուխգործոցին20: 
Ահա այս պատճառով անհրաժեշտ համարեցինք ընթերցող լայն հասարակայնու- 
թյան ուշադրությանը հրավիրել շուրշ 70 տարի աոաջ գրված ադոնցյան այս մա
սունքը, որտեղ արծարծված հիմնական գաղափարն այնքա՜ն համահնչուն է  այ
սօրվա մեր մտածումներին ու երևույթի գնահատման մեր մոտեցումներին:

Հոդվածի ինքնագիրը անհայտ է: Տպագրում ենք «Անահիտ» հանդեսում լույս 
տեսած թարգմանությունը, որը համեմատել ենք «Յուշարձանում» հրատարակվածի 
հետ: Թարգմանությունը հրապարակում ենք նույնությամբ, անհրաժեշտ կետադրա
կան ու ուղղագրական միջամտություններով: Տողատակի աստղանիշերով ծանո
թագրությունները պատկանում են «Անահիտի» խմբագիր Արշակ Չոպանյանին:

16 Ա մ բո ղ ջ  հա նդեսի մա սին մա նր ա մա ս ն տ ե՜ս  «Ա ն ա հ ի տ ., 1936, № 3 , ս ւպ րիլ-մա յիս, է շ  1-29:

17 Տ ե ՛ս  Ն. Ա դ ո ն ց , Հ ա յա ց ա ծ  Ա ս տ վ ա ծա շո ւն չը  Ա ա ն որ պ ա տ մ ա կ ա ն  տ ա ր ո ղ ո ւթ յո ւն ը , «Ա ն ա հ ի տ ., 

1936, № 3 , ա պ րիլ-մա յիս , է շ  16-23: Հ ա յե ր ե ն  թ ա րգմա ն ութ յունը  զ ե տ ե ղ վ ա ծ  է  ն ա և  «Ց ո լշ ա ր Տ ա ն * հ ո բ ե լ

յա նա կա ն ժողովա ծուում, է շ  318-329 :

18 N. Айопг, 1_а В1Ые АгтеЫеппе 6է տյ роЛее հ1տէօմգսօ, տե՛ս, "Се՛ 1е՛ ЬгаМоп Бо1еппе11е ժս 
0ս1ոշ16՝ т е  Сеп1епа1ге йе 1а էռւժսօէ1օո агтеп1вппе ёе 1а В1Ые, аи Сгапс! АтрИКЬе՛ а1ге йе 1а 
ЭогЪоппе, Ը1տՅոտհ0 29 таге 1936", РаНэ, ЫЬг. Етеэ1 !_егоих, 1938, р. 47-63.

19 Տ ե՞ս  «Ат», ա մ սա գիր, Ռ ուխ ա րեստ , 1941 , № 1, Էշ 90-100 :

70 Ն. Ա դ ոնցի  սույն ա շխ ա տ ութ յա ն  մա նր ա մա ս ն վե ր լուծութ յունը տ ե՞ս  К. А й аП ап , Р г о т  зсЛ р Ш ге 

էօ ‘ е Л  էօ 1соп: Т И е А г т е Ы а п  В гЫ е 1п у1еж  օք т о й е т  1есЬ п о1од у  а п й  в с Ь о 1 аге Ы р . 1п: " А г т е п 1 а  а п й  

ТМ е В |Ы е ", Р а р е г е  р гевегП ей  էօ էհ8 1 п 1 е т а И о п а 1 5 |г п р о з 1 и т  Н в1й Ցէ Н е1йе1Ьегд, Йи1у, 1 6 -1 9 , 1 9 9 0 . 
А и ап 1а, 1 9 9 3 , р . 1 -1 4 :
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Հայացած Աստվածաշունչը, որուն հազար հինգհարյուրամյակը կտոնենք, տա
րեկից է լատին թարգմանության, որ ծանոթ է Վուլկաթա անունով: Արդարև' 392-ին 
է, որ Ս. Հերոնիմոս որոշեց լատիներենի թարգմանել Հին Կտակարանի եբրայեցե
րեն բնագիրը և իր այդ աշխատությունն ավարտեց 405-ին: ճիշտ նույն միջոցին է, 
որ Ս. Սահակ և Ս. Մաշթոց կատարեցին իրենց անմահ գործը: Մաշթոցի հետազո
տությունները' հայ Այբուբենն ստեղծելու համար, 392-ին սկսված, ավարտեցան 
405-ին. այս թվականին ոչ միայն տաոերը պատրաստ էին, այլև Սուրբ Գիրքը, գեթ 
մասամբ, թարգմանված էր արդեն:

Անոնք, որ Աստվածաշունչը հայացնելու ազնիվ աշխատանքն ստանձնած էին, 
չէին կրնար երևակայել, որ իրենց գործին տարեդարձը օր մը պիտի տոնվեր պան- 
դըխտության մեջ, լատին մշակույթի հեռավոր հողին վրա, ուր առաջին հայ մը ե- 
կած է այն դարուն իսկ, երբ լատին թարգմանությունը կկատարվեր, АгЬагкЗш (Եր- 
վանդ) անունով մեկը, որ իբր նահանգապետ Գալլիան կառավարեց 464-են 469-ը: 
Քմահաճ դիպվածը' այսպես մեզ կդնե տարեդարձներու եռյակի մը առջև, տարե
դարձը' հայ Աստվածաշունչին, լատին Աստվածաշունչին և հայոցս այս երկրին մեջ 
բնակիլ սկսելուն:

Վուլկաթան լատին երկիրներուն համար չունեցավ այն կարևորությունը, զոր 
հայ Աստվածաշունչն ունեցավ հայ ժողովուրդին համար: Լատին գրականությունը 
շատոնց ի վեր գոյություն ուներ, երբ Վուլկաթան երևցավ, մինչդեռ հայ Աստվածա
շունչը սկզբնավորությունը եղավ հայ գրականության, սկզբնավորությունը նոր 
թվականի մը, ուր հայ ժողովուրդը, առաջին անգամ ըլլալով, գրիչ ի ձեռին իր տեղը 
կուգա գրավել լուսավորյալ մարդկության մեջ:

Հայ Աստվածաշունչը ազատեց հայությունը իրանական աշխարհին մեջ ձուլվե
լու վտանգեն: Ամրացուց քրիստոնեությունը Հայաստանի մեջ և խաչին ճառագայթ
ները հակադրեց հարձակողական մազդեզականության կրակին: Հայաստան վերջ
նականապես վտխվեցւսվ էականորեն քրիստոնյա դաշտի մը և այլևս այդպես մնաց 
դարերու ընթացքին:

Երկրին բարոյական ու մտավորական վերականգնումը բնականաբար արթնը- 
ցուց ճշմարիտ ազգային գիտակցությունը: Պետք չէ մոռանալ, թե հայ Աստվածա
շունչը երևցավ Բյուզանդիոնի և Պարսկաստանի միջև Հայաստանի բաժանումեն 
անմիջապես հետո, որուն հետևեցավ քիչ հետո Հայաստանի թագավորության ան
դարմանելի կործանումը: Այնուհետև գոյություն ունեցան երկու Հայաստաններ' մին
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զորЦ ш гЦ  է կերպով սը նկատել իբր աստվածաշնչական ոԳվո4 ն երկու այլազան

^ Կ ա զ հ ^ ք ա ն ի ^ Ւ ^ ււ ո Վ  անդրադառնալ այս կրկնակ հոսանքին վրա. հանելե 
առա, ատկից հետևություն %  որ Կո4ա մեզի օգտակար ըլլալ: Պարսկական Հա
յաստանը եղավ վառարանը ազգային մշակույթին: Նորածին գրականության հիմ
նադիրները սքանչելի կերպով անռր ծառայեցին: Թարգմանռւթյանը այն գրական 
т  պատմական հրաշակերտին. որ Է Սուրր Գիրքը, հետևեցավ կամ ընկերացավ
հայացումը դարուն նշանավոր արտադրություններն ամբողջ շարքի մը. ինչպե֊,
Հովհան Ոսկեբերանի. Բարսեղ Կեսարացիի, Եփրեմի, Ափրաադի (Զգոն) գռրծերու, 

Եվսեբիոսի Քրոնիկոնին և Եկեղեցական պատմության:
Եվ ահա նախախայրիքը ինքնուրույն ստեղծագործության մը՝ Ս. Գրիգոր Լոաա- 

վորչի վարքը. Հայաստանի քրիստոնյա թագավորներու պատմությունը, հայ դպրու
թյան հոր՝ Մաշթոցի վարքը, կամքի ազատության մասին հնարամիտ տեսություն 
մը, որան կընկերանա հերքումը քրիստոնեական վարդապետության հակառակ այ
լասեռ աղանդներոս Այս այնքան հուզիչ մտավորական զարթումը պիտի ընդմիշտ 
պահե, ինչպես երջանիկ մանկություն մը, իր հրապույրն ու թարմությունը գրական 
առաջին ներշնչման և  հաջորդ սերունդին կողմե պիտի համարվի իբր ոսկեդարը 

հայ դպրությանց:
Հոգեկան այսպիսի ծաղկափթթումի մը հանդեպ պարսիկ իշխանությունները 

պետք Էր ընտրություն մը ընեին երկու քաղաքականության միջև, զոր կթելադրեին 
բանիմաց խորհրդականներ' կա'մ բռնաբարել քրիստոնեությունը և կա'մ զայն բյու
գանդական քաղաքականությունեն հեռու պահել, ինչ որ փորձվեցավ:

Հայերը ատկից օգտվեցսւն՝ ընդմիշտ ապահովելու համար Հայ Եկեղեցվո բա
ցարձակ անկախությունը և անոր ազգային նկարագիրը վարչական և վարդապե
տական (ճօշաՅոզսշ) տեսակետով:

Եկեղեցին այդ թվականին ոչ միայն պահապանն Էր կրոնական գիտակցության, 
այլև կընդգրկեր մարդկային մտքի բոլոր արտահայտությունները: Ազգային Եկեղե
ցի մը ունենալ' կնշանակեր ունենալ սեփական մշակույթ, ինքնահատուկ լեզու, 
գրականություն, արվեստ, մեկ խոսքով' ամեն ինչ, որ կբնորոշե ազգի մը հոգեկան 
կյանքը:

Հայաստանյաց Եկեղեցիին ազգային գիծը իր ավատական կառուցվածքին մեջ 
կկայանա: Երբեմնի Հայաստանը կներկայացներ երկիր մը' մեծ ու պզտիկ քանի մը 
տասնյակ տանուտերությանց ցանցով մը ծածկված:

Եկեղեցին կազմակերպվեցավ քաղաքական քարտեսին հարմարվելով, հոգե
կան իշխանությունը կտոր-կտոր եղավ ու գլխավոր նախարարությանց միջև բաժ- 
նըվեցավ: Ամեն մեկ իշխան կհավակներ ունենալ եպիսկոպոս մը, հոգևոր պետ մը' 
իր կալվածին համար, բոլոր եպիսկոպոսները բացահայտորեն ստորադասված Էին
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Եկեղեցվո գերագույն պետին, ինչպես և իշխաններն իրենք իսկ կճանչնային գերա
գահությունը հայ, պարսիկ կամ արաբ թագավորներուն: Հայաստանին անծանոթ 
մնացած է նվիրապետական համրիչը մետրոպոլիտներու, ինքնավար կամ ինքնա
գլուխ արքեպիսկոպոսներով

Եկեղեցին, ավատական ոեժիմին հետ նույնացած, անոր առավելություններն ու 
պակասությունները կյուրացներ: Այսուհանդերձ' աշխարհագրական Ա հոգևոր իշ- 
խանությանց միջև ընդհարումները հաճախադեպ չէին, ոչ ալ ծանր: Համերաշխու
թյունը կհայտնվեր մանավանդ արտաքին վտանգի պահուն: Նախարարները եկե
ղեցական ժողովներուն կմասնակցեին նույնքան իրավունքով, որքան եպիսկոպոս
ները, և այս վերջինները նախարարներուն կողքին կկենային քաղաքական խոովու- 

թյանց միջոցին:
Ատոնք երկու սատարներ են, որ կանգուն պահած են պատիվն այդ երկրին, հը- 

մայքն այդ ժողովուրդին, որ նույնիսկ այն շրջաններուն, ուր կեղեքված էր, երբեք չէ 
կորսնցուցած իր արժանապատվության գիտակցությունը և պատրաստ էր իր քաջ
արի պետերու աոաջին կոչին' կովի երթալու: Պետք է  կարդալ հայ պատմաբան
ները, գաղափար կազմելու համար այն վստահության վրա, զոր կներշնչեին իր իշ
խանները, այն հիացման վրա, զոր աոաջ կբերեր անոնց քաջությունը:

Արքայական գահուն անկումեն հետո, Հայաստան կունենա շրջաններ խոովու- 
թյանց և հեղափոխությանց, որ հաջորդաբար կպայթին, քանի մը տասնյակ տարի
ներով իրարմե զատված, մինչև այն վայրկյանն, ուր օտար լուծը թոթափեցավ:

Թ դւսրու վերջերեն իսկ սկպալ, կտեսնվին շարք մը իշխանապետություններ, որ 
մեկը մյուսին ետևեն ոտքի կկանգնին, և որոնցե ոմանք թագավորություն անունը 
կկրեն: ժ  դարուն ատոնց թիվը տասներկուքի չափ էր, և ատոնք ինքզինքնին այն
քան անկախ կզգային, որ աոանձին հարաբերություններ կհաստատեին Ռյուզան- 
դիոնի հետ: Կոստանդին Ծիրանածին, հայազգի վասիլի թոոը, ատոնց անուններն 
ու տիտղոսները մեզի պահած է' ըստ «Կայսերական արքունի դիվանագրքին»:

Հայ Եկեղեցին ալ ունեցավ իր նեղության օրերը: Հույն ուղղափառությունը, 
կայսրության ուժերու վրա կռթնած, որևէ աոիթ չէր փախցներ' վերսկսելու համար 
իր հարձակումները Հայ Եկեղեցիի անկախության դեմ:

Այս վերջինը ուժգնորեն պաշտպանեց ինքզինքը և պահպանեց իր ավանդու
թյունները, վարդապետությունները (йо^та), ծեսերը և ամեն ինչ, որ ազգային ան
հատականությունը կկազմե: Մեկե ավելի անգամներ իր հմուտ վարդապետներն ու 
համբավավոր աստվածաբանները մայրաքաղաք կանչվեցան ու հոն կայսերական 
ժողովի ն առջև հայկական դատը պաշտպանեցին: Ո'չ հրապուրիչ առաջարկներ, 
ո'չ սպառնալիքներ կարող եղան անոնց համոզումը խախտել կամ անոնց քաջութ

յունը թուլացնել:
Հայ Եկեղեցիին պարծանքն է՝ ամեն տեսակ հալածանք կրած ըլլալը պաշտպա- 

նելու համար ինչ որ կնկատեր իր հայրերեն իրեն թողված նվիրական ու անբռնա
բարելի ժառանգության մը:
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Ատաիսի դիմացկունության մը Ա անոր պարտադրած զոհաբերությանց արդ- 
ւունքը Խլան ծաղկումը. Եկեղեցիին ծոցին մեջ. գրականության մը Ա արվեստի մը. 
ՈՐ հայոց կվերապահեն պատվավոր տեղ մը քաղաքակիրթ Արևե,քին մեջ: ճոխ ու 
այլազան գրականությունը, պատմական, աստվածաբանական, վարդապետական, 
իմաստասիրական. Ա արվեստը, մանավանադ ճարտարապետությունը, կազմութ

յան մեջ ինքնատիպ և գործողության մեջ ազնիվ:
Մեկ խոսքով, Հայաստան իր ճիգերը պսակեց քաղաքականությամբ մը. որ ծաղ- 

կեցավ վերոհիշյալ տասներկու իշխանապետությանց մեջ Ա ոը կրնա Բագրատուն- 
յան կոչվիլ' կարևորագույն թագավորության անունով: Անի քաղաքը, վաոարան 
այդ քաղաքակրթության, իր վեհափաո ավերակներով այդ շիջած քաղաքակրթու

թյան շքեղությունը կվկայե:
՚  Այսպես եղավ բնաշրջությունը արեեԱան կամ պարսկա-արաբական Հայաս

տանին: Բայց Բյուգանդական Հայաստանը ի՞նչ կներկսւյացներ նույն ժամանակա

շրջանին:
Աստվածաշունչի թարգմանության միջոցին. Բյուգանդական Հայաստանը մաս- 

նակցեցավ այդ գրական շարժման: Մաշթոցի գլխավոր աշխատակիցները Բյու
գանդական Հայաստանեն էին, այսինքն' Եկեղյյւսց գավաոեն, Դերջանեն, Խորձյա- 
նեն Ա Տարոնեն, Մաշթոց ինքն իսկ Տարոնեն էը: Հունարենը հայտնապես ավելի 
ընտանի էր այդ շրջաններուն մեջ, Հայաստանի բաժանումեն իսկ աոաջ. Բյուգան
դական երկիրներու դրացնության պատճառով: Այդ տեղվանքի թարգմանիչներն 
ուրեմն ավելի լավ պատրաստված պիտի գտնվեին:

Ատեն մը ետքը Բյուգանդական Հայաստանը կթվի այլևս չհետաքրքրվիլ սահ
մանին մյուս կողմն անցած-դարձածով: Անիկա հոգածու չերևար ազգային հսւր- 
ցերուն հանդեպ, ինչ ալ ըլլան անոնք: Ան ոչ մեկ հեղինակ տվավ հայ գրակա
նության, ոչ ալ որևէ կրոնավոր' կաթողիկոսական Աթոոը գրավելու արժանի:

Բյուզանդիոն, Հուստինիանոսի օրերեն իսկ, կձգտեր Հայաստանի այդ մասը ի- 
րեն կապելու և հայերը կայսրության կյանքին ու շահերուն շրջանակին մեջ միա- 
խաոնելու: Ավատական կազմակերպությունը կամաց-կամաց կործանեցավ և երկ- 
րին իշխաններուն հրավեր եղավ իրենց կալվածները փոխանակելու արքունիքին և 
պետության մեջ պատվակալ պաշտոններու հետ: Գաղթականական հոսանք մը 
ատկից ծայր տվավ դեպի Բյուզանդիոն, մեկ դարեն մյուսը ավելի ներուժ դաոնա
լով: Ինչ ալ ըլլային այն պատճառները, որ հայերը դեպի Բյուզանդիոն կմղեին, 
պետք է հաշվի դնել հրապույրը զոր կ՚ընծայեր Բյուզանդիոնն այդ թվականին, իբր 
կայսրություն մը' տիեզերական նկարագիր զգեցած և աշխարհաքաղաքացիական 
իդեալով մը ոգևորված:

Նոր Հռոմի մեծ հիմնադրին երազը լավ թարգմանված է  իր բարեկամին' Կեսա- 
րիո հմուտ եպիսկոպոսին* ձեռքով: Հեթանոս աշխարհը, ըստ իրեն, ենթարկված էր 
զանազան իշխանությանց. ատկից աոաջ կուգային թշնամությունը, ստրկությունը,

ԱւսինօՕ- Ե վ ս ե բի ո ս  Կ եսա րա ցոԱ Տ. խ .-  Ս,. Չ ոպ ա նլա Օ  -  Պ . Հ .)
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ամեն կերպ ցավեր: Պատմաբանները ջանացած են ատ որ պատճառները գտնել: 
Ստույգ է վերջապես, թե այս բոլորը արդյունքն է բազմաստվածության մոլոր ոգի
ին: Անմիջապես որ Քրիստոսի հավատքը հադթանակե, այդ բոլոր ախտերը, դիվա
յին արտաշնչումները պետք է անհետանան, ու միևնույն ատեն կառավարության 
բաժանումը զանազան վեհսւպետներան միջև վերջ պիտի գտնե:

«Հիմա, որ միակ Աստված մը հռչակված է, ըսավ ան, միակ կայսրություն մը 
պետք է աշխարհը կաոավարե' Հոոմեացվոց կառավարությունը: Քրիստոնեական 
հավատքը և Հռոմեական կայսրությունը կկազմեն երկու ընձյուղ միևնույն ատեն 
բուսած' կարծես երկնային հրաշքով մը' մարդկությունը հովանավորելու համար: 
Գոյություն ունեցող բոլոր տերությունները, Սուրիո, Ասիո, Մակեդոնիո, Եգիպտոսի, 
Արաբիո, Պաղեստինի մեջ, այսուհետև միակ միություն մը պիտի կազմեն: Բովան
դակ աշխարհը միակ ազգ մը պիտի դառնա, մարդկությունը պիտի համախմբվի իբր 
միակ ընտանիք մը' միակ մականի մը տակ, հելլեններու և բարբարոսներու միջև' ա- 
ոանց որևէ խտրության»:

Ասիկա բորբոքյալ հոգիով վանականի մը երազը չէր: Նոր կայսրությունը այդ
պիսի առաքելության մը կհավակներ արդարև ու կխորհեր զայն իրականացնել' 
քրիստոնեության հիմունքին վրա աշխարհաքաղաքացիական տերություն մը 
ստեղծելով: Բյուզանդիոնը ո՞չ հռոմեական կայսրություն մը պիտի ըլլա, ո'չ հունա
կան կայսրություն մը: Ան պիտի ձևացնե լայն կազմակերպություն մը համաշխար
հային բնույթով, զանազան ցեղերու և լեզուներու պատկանող ժողովուրդներու հա
մագործակցության վրա հիմնված, աոանց ազգային նախապաշարման:

Բյուգանդական Հայաստանը մին եղավ այն երկիրներեն, որոնք ինքզինքնին ի 
սպաս դրին այդ քրիստոնյա կայսրության: Փոքր Ասիո ժողովուրդներուն մեջ, ո- 
րոնցմե կայսրությունը պիտի քաղեր իր կենդանի ուժերը, ոչ մեկը ավելի կամ նվազ 
որոշապես սահմանված ազգային մարմին մը կներկայացներ, կամ ինչ-ինչ ավան
դություններով ոգևորված կերևար, Կապադովկիա, Լյուդիա, Փոյուգիա, Գաղա- 
տիա, Պաւիլւսգոնիա, Պիսիդիա, Իսավրիա և ուրիշ շրջաններ շատոնց կորսնցու- 
ցած էին իրենց ազգային դիմագծությունը:

Այդ անվերապահ և կրավորական զանգվածին վրա կկանգներ գործուն ու ձեռ
ներեց մտքով հույն տարրը: Հպարտ՝ անցյալով մը որ մեկ հատիկ է  մարդկային 
պատմության մեջ, զինված' լեզվով մը և մշակույթով մը, որ համաշխարհային դար
ձած էին հելլենիստիկական ժամանակաշրջանեն ի վեր, հույներն ունեին բոլոր ա- 
ոավելությունները կայսրության մեջ աոաջին կարգն անցնելու համար:

Բայց բան մը կպակսեր իրենց, որպեսզի բոլորովին տեր դաոնային Բյուզան- 
դիոնին: Շատոնց ի վեր քաղաքաբնակ դարձած ճարտարարվեստական կյանքին 
վարժված, հույները կերևա, թե կորսնցուցած էին զենքի սերը: Ամեն պարագայի 
մեջ, իրենց զինվորական կարողությունները չէին հավասարիր այն համբավին, զոր 
ունեին գործունեության մյուս ճյուղերուն մեջ:
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ս րդեն իսկ ՀոսոոիՕիսւնոսի օրով, հոռի զինվորները պ ա րսա վեի քհսմար, զա- 
նոնք -յոյն. ԿԿ"^ին, որպես թե ոչ Սեկ քաջ Բան. ինչպես կըսե ժամանակին պատ-

մհ>ո*. կարենար ելլել այդ ցեղեն:
Հայերը պիտի լրացնեին, ինչ որ կպակսեր հույներուն' տոկուն լեոնականներ.

զորեղ ու հուժկու, օժտված տպավորիչ ֆիզիկականով մը. զենքերու գործածութ,ան 
մեջ քաջավարժ, անոնք ունեին հարկ եղած հատկութւունները րանակը վարելու և 
զայն հաղթանակի առաջ նոր դելու համար: Իրոք ալ Ռյուզանդիոնի զինվորական 
հանճարը ծնունդով ու ծագմամբ հայ զորավարներով է  ներկայացված:

Զինվորական կարողությունն է դարձյալ, որ գահուն բախտը կվճոեր. երբ ան 
խախտած էր: Ուստի Ա կտեսնենք, որ հայ ռազմիկները կփառասիրեն կայսերական 
թագին տիրանալ ու կհասնին ատոր ե մեկե ավելի անգամ տևական հարստություն

ներ (Ժսատոշ) կհիմնեն:
Հիմա գիտենք, թե Հերակլիոս, Բյուզանդիոնի ամենեն նշանավոր կայսրերեն

մին, հայ էր, ծնած Թեոդոսուպոլիս, որ մեր օրերով էրզրում կկոչվի: Հարստութ
յունը, զոր ան հիմնեց, պետք է  ուրեմն աոաշին հայ հարստությունը նկատվի:

Մեծանուն արևելագետ Սեն-Մարթենը կկարծեր, թե Իսավրյան հարստության 
հիմնադիրը' Լևոն, նույնպես հայ էր ծագմամբ, Թեոփանոս ժամանակագիրը շփոթ
ած ըլլալու էր Գերմանիկը, այժմ Մարաշ, որ Լևոնի ծննդավայրն է, Գերմանիկոպո- 
լսո հետ, այժմ էրմենեք, Իսավրիո մեջ, և սխալմամբ անոր տված ըլլալու էր Իսավ- 
րացի մականունը: Լևոն սկսավ պատկերամարտ քաղաքականությունը, իր փեսան 
էր Սրտավազդ Հայը, և իր զարմիկը կկրեր Սիսինաքիոս անունը, որ ո՜չ հունական 
է, ո'չ սուրիական, ասոնք իրողություններ են, որ ուժ կուտան Սեն-Մարթենի հայտ
նած կարծիքին:

իսավրացիներեն հետո հայերն են միշտ, որ գերագույն իշխանությունը իրենց 
ձեռքը կպահեն: Միքայել Թլվատ, աննշան ծագումով մարդ մը, սպանեց Լևոն Հա- 
յազգին, բայց հայերը իր կողմը քաշելու համար խնամություն հաստատեց հզոր ըն
տանիքին հետ Մարինոսի, որ Մամիկոնյանց տոհմեն պատրիկ մըն էր: Մարիա- 
նոսի դուստրը՝ գեղեցիկ Թեոդորան, գահուն վրա է, անոր շուրջ՝ իր հորեղբայրը' 
Մանվել, ժամանակին աոաջին զորավարը, իր երկու եղբայրները' Ռարդաս (վարդ) 
կեսար և Պետրոնաս, իր փեսան' կեսար Ալեքսիոս-Մուսելե (Մուշեղ), իր երկու քույ- 
րերուն ամուսինները, Արսաբեր (Արշավիր) և Կոստանդին Ռաբոցիկ, բոլորն ալ 
կկազմեն այն փայլուն դեմքերը, որ կայսրության ճակատագիրը կվարեն:

վերջապես կերևա վասիլ, հիմնադիրը ամենեն փառավոր հարստության, որ 
Մակեդոնական կանվանվի և իրապես հայկական է, և որու տևողության միջոցին 
կայսրությունը իր զինվորական ու մշակութային մեծության գագաթնակետը բարձ
րացավ:

Ռամպո, անվիճելի հեղինակություն, վասիլի հարստության նվիրած իր մենա
գրության մեջ հաստատեց, թճ հայերը ժ  դարուն տեր դարձած էին կայսրության, թե

Ա յս ին ք ն ' Պ ր ոկ ոպ իո ս  Կ եսա րա ցի (ծ,խ .)
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ամհն տեղ հայեր միայն կտեսնվեին: վսւսիլի հետ իրենց երևումն ըրին այն հզոր 
հայ ընտանիքները, ինչպես Լեկապենոս, Գուրգուաս (Գուրզեն) կամ Չմշկիկ, Փո- 
կաս, Սկլիոոս, որոնք իրենց հերոսական ժեսթերով ստեղծեցին մեծ դյուցսւզներգու- 
թյանը, հավիտենական փաոքը Բյուզսւնդիոնի:

Հոս տեղը չէ պարզելու երկար ու շարունակական շղթան հայ դեմքերուն, որ ի- 
րենց փայլով կլեցնեն կայսրության պատմությունը Ջ ղարեն ԺԲ դարը, ոչ ալ գնւս- 
հատելու այն անսահման ծառայությունները, զոր հայերը մատուցած են պետութ
յան' հանրային կյանքի բոլոր մարզերուն մեջ: Հիշեցնենք միայն, որ նույնիսկ Թ դա- 
րու հելլենական զիտությանց ե հելլեն մշակույթի վերածնունդը հայոց գործն է: 
Բար դաս կեսար Հայն է, որ հիմնեց աոաջին համալսարանը Կոստանդնուպոլսո մեջ 
ե զայն դրավ ղեկավարությանը տակ Լևոն Իմաստասերի, որ ինքն ալ հայ մըն էր, 
հռչակավոր, թէ՜ իբր մաթեմատիկոս Ս թե' իբր հելլենագետ:

ԼԱոն եղբորորդին էր Հովհաննես Քերական պատկերամարտ Պատրիարքին, 
ուսումնական անձ մը, որդի աստղաբաշխ Բագրատի, ուրեմն հայու մը:

Պատրիարքը ուներ եղբայր մը, որ կկոչվեր Արսաբեր (Արշավիր), որուն քաղա
քամերձ պալատը ժամադրավայրը եղավ գրական աշխարհին: Անշուշտ այդ սալո
նին մեջ է, որ կազմված է, իմիջիայլոց՝ համբավավոր Փոտը' Կ. Պոլսո Պատրիարք 
Ս պարծանք օրթոտոքս Եկեղեցվո: Ան հայ էր իր մորը կողմե, որ էր Իոենե, քույրը 
Արսաբեր հայազգի բարձր պաշտոնատարին, Թեոդորւս կայսրուհվոյն քեոայրին: 

վերջապես Ջ դարեն ԺԱ դար, մինչև հայ հարստության վախճանը, հայերը փա
ռավորապես ծառայած են կայսրության և զայն դարձուցած են քրիստոնեական քա-

«Աոանց հայազգի վասիլին, կըսե հայտնի բյուզանդագետ մը*, իսլամությունը 
Եվրոպայի վրայեն պիտի անցներ, քարուքանդ ընելով ամեն ինչ, որ զայն այսօր Ել- 

լադայի և Հոոմի դուստրը կկացուցանե»:
«Աոանց հայ զորավարներով Բյուզանդիոն պիտի կործաներ բարբարոսներու 

հարվածներուն տակ: Ծանր րոպեներուն հանկարծ երևան կոպար Հերակլ մը, վա- 
սիլ մը, Չմշկիկ մը, Փոկաս մը, որ այդ հոգնած քաղաքակրթության նոր թարմություն 
մը կատար, և այն ատեն կայսրությունը, այդ ծեր կինը,- ըստ բյազանդացի պատմա
գրի մը բացատրության,- կերևար ինչպես մանկամարդ աղջիկ մը ոսկիով ու թան

կագին քարերով զարդարված»**:
ԺԱ դարուն մեջտեղը մեծ փոփոխություն մը աոաջ եկավ: Հայկական հարստու

թյունը կշիջանի և բաոն հակազդեցության մը կշղթայազերծվի հայերու դեմ: Ատի- 
կա արդյունքն էր հայն ազգայնամոլության, գեշ նշանի մը տակ արթնցած, և որ պի
տի խաթարեր դարավոր բարի ավանդությունները և պիտի դղրդեր կայսրության 
շենքը: Այդ այնքան հրաշալիորեն պտղաբեր գործակցության անխուսափելի խզու
մը չուշացավ իր անդրադարձումն ունենալու կայսրության ճակատագրին վրա:

*  Ա յս ի ն ք ն ՜  Ա - Վ .ո կ 1*  ( 9 .խ .) :

* *  Ա յս  հ ա տ վ ա ծի  հ ե ղ ի ն ա կ ն  է  Ռ ա մ պ ո (ծ .խ .):
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հաջորդեցին այն ատեն, անկարող և անարժան' վասիլի

ամփոփվելու: Իրենց ճիԳերԸ համախմբեցին' սեփական քաղաքական վասարան մը

ստ եղծելու համար իրենց:
Քաջ Փիլարետը, կյուրապաղատ, բարձր պաշտոնատար արքունիքին և նախ

կին սպասավոր Սքոլներու, այսինքն' ընդհանուր հրամանատար բյուգանդական 
բանակին, քիչ ժամանակի մեջ հաջողեցավ իրեն համար կազմել ընդարձակ պե
տություն մը, որ Մելիտինեեն կտարածվեր մինչև Անտիոք:

Ուրիշ հայ մը, որ նույնպես կայսրության ծաոայողներեն էր, Ռուբեն զորավարը, 
միևնույն ատեն քաշվեցավ Կիլիկիա և Տավրոսի լեոներուն մեջ հիմնեց ավելի ա- 
մուր իշխանապետություն մը և հայկական մշակույթի նոր վաոարան մը:

Հայերու խուժումը դեպի մայրաքաղաքը դադարեցավ: Բյուզանդիոն այլևս չտե
սավ ժայթքիլն այդ աղբյուրին, որմե իր մեջ հոսած էին այնքա՜ն կենսական ուժեր և 
զոր ինքն իսկ ցամքեցուցած էր: Կայսրության ծոցին մեջ հայ-հույն համերաշխու
թյան խզումը կնշանակե այն թվականը, ուր Բյուզանդիոն սկսավ սահիլ դեպի ան

կում:
կ. Պոլսո մեջ Թոռնիկ հայազգի ընտանիքին վերջին անդամներեն մին' Թեոդո- 

րոս Թոռնիկը, արդեն 1261-ին կնախատեսեր, որ թուրքերը օր մը պիտի տիրանային 

Կ. Պոլսին և ամբողջ կայսրության:
Այս հակիրճ ընդհանուր տեսությունը կրնա ւսմվտփվիլ սապես, հայկական անց

յալին որոշ մեկ ժամանակաշրջանին, ժամանակաշրջան, որ մեկե ավելի տեսա
կետ ներով նշանավոր է, կրկին հոսանք մը կտրեց-անցավ հայկական պատմությու
նը, մին ազգային հողի վրա, մյուսը աշխարհաքաղաքացի ոստանին մեջ, մարդկու
թյան ծառայելու որոշ եղանակներով' ազգային շրջանակի մեջ կամ անկից դուրս: 
Հետո կտեսնվի, որ այդ հոսանքներեն մին, աշխարհաքաղաքացիությունը, ձախող
վածի մը կենթարկվի կամ հույն ազգայնամոլության ձևով կայլասերի: Հայերը, եր
կար ատեն ու լայնորեն շոայլելե հետո իրենց լավագույն ուժերն ի սպաս աշխար
հաքաղաքացի պետության, զիրենք ստիպված զգացին ազգային երդիքը դաոնա

լու:
Արդ, այս հանդիսավոր օրվան մեջ հավաքված ենք, նախ' կատարելու համար 

պարտականություն մը, այն է  մեծարանքի հարկ մատուցանել հիշատակին անոնց, 
որ 1500 տարի աոաջ բարոյական հիմը դրին մեր պատմական գոյության: Հետո ին
ծի կթվի, թե այս հանդեսը կրնա գործնական որոշ օգտակարություն մըն ալ ունե
նալ' պայմանով որ պատրաստ ըլլանք անցյալին փորձառությունը գնահատելոս
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Մենք ի հայտ բերինք գոյակցությանը երկու հոսանքներու, որոնք իբր հիմ ունին եր
կու հակընդդեմ սկզբունքներ: Այժմ ալ այդ երկու սկզբունքները իրարու դեմ կովի 
մեջ են, մեկ կամ մյուս կերպով, երբեմն՜ ծայրահեղության մղված ձևերով, քաղաքա
կիրթ աշխարհին մեջ:

Անցյալի փորձաոությունը, որուն կակնարկենք, պետք է մեզի օզնե, պետք է  օգ- 
նե մանավանդ մեր երիտասարդության, որ մասամբ որբ է, իր բախտին ձգված և բո
լոր վտանգներուն ենթարկված, այդ ա՞յնքան հրահանգիչ փորձաոությունը պետք է, 
որ անոր թույլ տա հաստատակամ ու գիտակից ընտրություն մը ըլնելու երկու ուղ
ղութ յուններ միջև, որպեսզի ազգային շրջանակին հարի և հաստատ պահպանե 
ինչ որ կխորհրդանշե մեր ազգությանը' լեզու, կրոնք, ծես, ավանդություններ:

Թող այսօրվան հանդեսը և Սահակի ու Մաշթոցի հիշատակը մեզ բոցավառեն 
նոր եռանդով մը' հավատարիմ մնալու համար այն ժառանգության, զոր անոնք մե
զի թողած են: Այդ ժառանգությունը նկատենք իբր տապան մը այս ալեկոծ օտար 
ծովերուն վրա, այն դժնդակ պայմաններով մեջ, ուր կոգորի մեր ազգային կյանքը, 
և հուսանք’ , որ օր մը այդ տապանը, հարություն առած արդարության շունչ են մղ
վեր  վ պիտի իջնե Արարատ [երան վրա և մեզ թույյ պիտի տա վերականգնէղ ավե- 
րակաները մեր հայրենիքին, որ չքված է այսօր, բայց ոչ մոռա ցվա ծ":

*  Ը ն դ գ ծ վ ա ծ  ա մ բո ղ ջ  հ ա տ վ ա ծը  դուրս է  մ ն ա ց ե լ «Տ ա ր շ ա ր ծ ա ն » ժ ո ղ ո վ ա ծո ւի  հ ր ա տ ա րա կ ութ յուն ի ց: 

Ս տ ո րև  տ ր վ ո ղ  «Ա ն ա հ ի տ ի , խ մ բ ա գ ր ո ւթ յա ն  ծա ն ո թ ա գ ր ո ւթ յո ւն ը  կ ա ր ո ղ  է  լո ւյս  ս փ ո ե լ ն մ ա ն կ ր ճ ա տ մ ա ն  

հ ա ն գա մ ա ն ք ն ե ր ի  վ ր ա :

* *  Ա յս  ճւսոին ա ր տ ա ս ա ն վ ա ծ օրը  վ ե ր ջ ի ն  պ ա ր բեր ո ւթ յո ւն ը  ո ւնկ ն դի րն ե րե ն  ո մ ա ն ց  ա յն պ ե ս  կ ա ր ծե լ 

տ վ ե ր  է ր , թ ե  բ ո վ ա ն դ ա կ  հա յ ժ ո ղ ո վ ր դ ի  ա յժ մ յա ն  ա զ գ ա յի ն  կ յա ն ք ն  է , որ հոն «դ ժ ն դ ա կ » ա ծ ա կ ա ն ո վ , 

կ ո ր ա կ վ ե ր , և  թ ե  « լք վ ա ծ , բ ա յց  ո չ  մ ո ռ ա ց վ ա ծ  հ ա յր ե ն ի ք ի  ա վ ե ր ա կ ն ե ր ո ւ ա պ ա գ ա  վ ե ր ա կ ա ն գ ն մ ա ն » 

մա սի ն  հ ա յտ ն վ ա ծ  հույսը կ վ ե ր ա բ ե ր ե ր  Խ ո ր հ ր դ ա յի ն  Հ ա յա ս տ ա ն ի ն : Ա յդ  մ ե կ նո ւթ յո ւն ը  ա ն ճ ի շ տ դ  է , 

ին չպ ե ս  հ ե ղ ի ն ա կ ն  ա լ, ե ր բ  ի ր են  հ ա ղ ո ր դ ե ց ի ն ք  ա յդ  կ ա ր ծ ի ք ը , ը ս ա վ  մ ե զ ի : Հ ա յր ե ն ի ք ե ն  հ ե ո ու օտ ա ր 

ե րկ իր նե ր  ու ց ր վ ա ծ  հ ա յո ց  կ յա ն ք ն  է . որ ա ն  կ գ տ ն ե  դ ժ ն դ ա կ , և  ե ր բ  կ ճ շդ ե , թ ե  «վ ե ր ա կ ե ն դ ա ն ա ցմ ա ն  

ա ր դ ա ր ո ւթ յա ն  տ ա պ ա ն ը  օր մ ը  Ա ր ա ր ա տ ի ն ' ա յժ մ  թ ո ւրքերու ձ ե ո ք  ա ն ցա ծ Ա ր ա ր ա տ ի ն  վ ր ա  է , որ պ իտ ի 

ի ջն ե », հա յտ նի է . որ  չի  կրնա ր ա կ ն ա ր կ ե լ մեր ա յժ մ յա ն  Հ ա յա ս տ ա ն ի  Հ ա ն ր ա պ ե տ ո ւթ յա ն , որ լք վ ա ծ  

ը լլա լե  հեոու. մեկ մ ի լի ո ն  կ ե ն դ ա ն ի , ա շխ ա տ ո ղ , ա ր տ ա դ ր ո ղ  հ ա յե ր ո ւ բ ո ւյն ն  է . ա յլ  հ ա յե ր ե  ու հա յ կ յա ն ք ե  

բ ո լո ր ո վ ի ն  պ ա ր պ վ ա ծ , բ ա յց  վտ ա ր ա ն դ ի  հ ա յե ր ե  ե ր բ ե ք  չմ ո ո ց վ ա ծ  ա յն  հ ա յկ ա կ ա ն  ն ա հ ա ն գ ն ե ր ո ւն , որ 

մ ն ա ցի ն  կ ա մ  տ ա ս ն հ ի ն գ  տ ա ր ի ա ո ա ջ նորեն ա ն ց ա ն  թ ո ւրք  լուծի տ ա կ  (ծ .խ .):
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ՀԱՑԿԱՆՈԻՇ մ ե ս ր ո պ յ ա ն

վ ա ր դ ա ն ա ն ց  ք ա ր ո զ ն ե ր ի  
ա ո -ա ն ջ ն ա հ ա տ կ ո ի թ յ ո ի ն ն ե ր ի ց

Քսւրոզխոսությունը հովվական աստվածաբանության բաղկացուցիչ մասերից 
մեկն է. որով հոգևոր հովիվն անմիջական հաղորդակցություն է  հաստատում իր և 
բազում հավատացյալների միջև: Քարոզչական սուրբ ամբիոնը եկեղեցու բեմն է. 
որտեղից հնչած խոսքի առաքելությունը հոգիներին ուղղություն տալն ու ժո
ղովրդին դաստիարակ ել ն է: Քարոզխոսության արտահայտության ձևն է քարոզը, 
որը, որպես հոգևոր, քրիստոնեական գրականության ժանր, հայտնի է  դեոևս առա
քելական ժամանակներից: Քարոզը, հարաբերվելով հռետորության ու ճարտա
սանության հետ, ավետարանական ճշմարտությունների միջոցով ներազդում է 
ունկնդրի վրա' նրան մղելով ապրել քրիստոնեական հավատով և բարոյակա
նությամբ: ժամանակի Մեծի Տանն Կիլիկիո Աթոուսկից Կաթողիկոս Ռաբկեն Կյու- 
լեսերյանը «Քարոզելու արվեստը» աշխատության մեջ քարոզի հաջողության ու 
արդյունավորության գրավական է  համարում նախ և առաջ համոզումն ու հավատ
քը, որոնք արվեստով արտահայտելիս քարոզը դարձնում են կատարյալ:

Մեր ուսումնասիրության թեման ժամանակակից հայ հոգևոր գրականության 
մեջ առկա վարդանանց քարոզներն են, որոնք նվիրված են Ավարայրի հերոսա
մարտի սուրբ նահատակներին: Միաժամանակ անդրադարձել ենք նաև անցյալ 
դարի նշանավոր հոգևոր հայրերի որոշ քարոզների: Նյութը ընտրել ենք «Արա
րատ», «էջմիածին», «Հասկ», «Սիոն» ամսագրերից և անհատական քարոզգրքերից: 
Նշված ամսագրերը վարդանանց տոնին հիմնականում անդրադառնում են խմբա
գրականների կամ բացատրական հոդվածների ձևով, որոնցում քարոզները հատ
վածաբար են տրվում:

վարդանանց տոնին նվիրված նյութերից և խմբագրականներից ենթադրողի է, 
որ մեր հոգևոր հայրերից շատերը քարոզներով հանդես են գալիս վարդանանց 
նահատակներին նվիրված տոնի օրը, սակայն ոչ բոլոր քարոզներն են, որ 
տպագրվում են: Ուստի վարդանանց քարոզները կարելի է  բաժանել երկու խմբի' 
բանավոր և գրավոր: վերջիններս էլ հանդիսանում են մեր քննության նյութը:

վարդանանց քարոզներն աչքի են ընկնում անհողդողդ համոզումով, քրիստո
նեական հավատքի ջատագովմամբ, հայրենասիրական գաղափարների արծար
ծումով, հռետորական ոճին բնորոշ բաոապաշարով, սահուն և անկաշկանդ շարա
դրանքով: Դրանց լեզուն հիմնականում պարզ է, հանրամատչելի ոճին բնորոշ ա- 
ոսւնձնահատկություններով, երբեմն գեղարվեստական ոճի տարրերով հագեցած:
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Հոգևոր գրականությունն ուսումնասիրելու ընթացքում նկատեցինք, որ քանա
կական աոումով վարդանանց քարոզները զիջում են Տաղավար տոներին նվիր
ված քարոզներին, հատկապես մեծաթիվ են Սուրբ Ծննդյանը և Սուրբ Հարությանը 
նվիրված քարոզները:

Գրավոր քարոզները քննության ենք ենթարկել Ս. Գրիգոր Տաթևացու կողմից 
սահմանված քարոզի ժանրի դասական կառուցվածքային առանձնահատկություն
ների համաձայն, որոնք նա շարադրում է «Գիրք քարոզութեան» երկի «Ամարսւն» և 
«Ձմերւսն» հատորներում: Ս. Գրիգոր Տաթևացին առանձնացնում է  քարոզի կա
ռույցի հետևյալ հաջորդականությունը, ա) բնաբան, բ) բնաբանի խոսքի վերլու
ծություն և մեկնություն, համապատասխան մթնոլորտի և շրջագծի ստեղծում, 
գ) բուն նյութի ներկայացում, իմաստային վերլուծում, դ) պատգամ-աոնչում հավա
տացյալների ներկա կյանքին' դրանից բխեցնելով կոչը, հրավերը, ներշնչումը, ներ

զոր ուժը:
Պետք է նշել, որ մեզ հետաքրքրող քարոզները հաճախ միահյուսված կերպով 

հանդես են գալիս նաև որպես Ղևոնդյւսնց քարոզներ: Քարոզներից շատերը հենց 
այդպիսի վերնագրեր էլ ունեն' Սուրբ վարդանանց և Ղեոնդյանց նահատակների 
հիշատակին: Քարոզները ծավալային առումով այնքան էլ ընդարձակ չեն (1-ից 5 
էջ): «Լաւագոյն, մշակուած քարոզն իսկ կը կորցնէ իր տպաւորութիւնը, մինչեւ իսկ 
կը ձանձրացնէ ունկնդիրներին, եթէ նա չափից աւելի երկար է»,- գրում է Գարեգին 
Հովսեփյան Կաթողիկոսը «Քարոզի յաջողութեան գաղտնիքը» հոդվածում:

Թերևս ամենաընդարձակը (7 էջ) Գևորգ Ջ Կաթողիկոսի 1950 թվականի հունի
սի 1-ի սրբատառ կոնդակն է, որով Հայոց Հայրապետը 1951 թվականի Բուն բարե
կենդանը հայտարարում է  Ավարայրի ճակատամարտի ու Ղեոնդյանց նահատա
կության 1500-ւսմյւսկի համազգային եկեղեցական տոն:

Հարևանցի ուզում ենք անդրադառնալ վարդանանց և Ղևոնդյանց նահատակ
ներին նվիրված մի նշանակալից աշխատության, որը ծավալուն լինելու պատճա
ռով դուրս է  մնում քարոզի ժանրի ոլորտից: Դա Գարեգին եպիսկոպոս Խաչատուր- 
յանի «Աշխարհի լոյսն ի Հայս» գրքի երկրորդ հատորում զետեղված «վարդանանք 
եւ վեւոնդեանք» ընդարձակ ուսումնասիրությունն է  (մոտ 100 էջ), որում քարոզխո- 
սության ոճով համակողմանիորեն և հանգամանալից վերլուծության է ենթարկվում 
Ավարայրի ճակատամարտը: Հեղինակը վարդանի և  վասակ Սյունու կենսագրա
կան մանրամասները ներկայացնելուց զատ վերլուծության է  ենթարկում վարդա
նանց հերոսամարտը' զուգահեռներ տանելով Մակաբայեցիների շարժման հետ: 
Նա  Մակաբայեցվոց գիրքը կոչում է վարդանի գիրք, քանի որ այն եղել է վարդա
նի ազգային և կրոնական նախանձախնդրության գլխավոր ներշնչարանը: Այս աշ
խատության մեջ Գարեգին եպիսկոպոս Տրապիզոնին խոսում է նաև պարսկական 
կրոնի, ավեստայի և մազդեզականության մասին:

Ինչպես նշեցինք, Սուրբ Գրիգոր Տաթևացին որպես քարոզի առաջին մաս 
նշում է  բնաբանը, որը հիմնականում բերվում է  Աստվածաշունչ մատյանից, ինչ

պես և հոգևոր բանաստեղծությունից:
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ուսումնասիրած շատ քիչ քարոզներ միայն չունեն «ամապատասխան բնա
տ ն ե ր  .ինչպես, օրինակ' վազգեն Ա-ի. Դերենիկ եպիսկոպոս Փպադյանի. Ար- 
տաե աոոեպս- Մանուկյանի. Սահակ եպիսկոպոս Տեր-Հովհաննիսյանի Ս այլոց 
քարոզները): Մեզ հ ե տ ա գ ր ո ղ  քարոզների բնաբաններն ամենևին չեն կրկնում

մեկր մյուսին: Այսպես' բնաբանների օրինակներ.
«Արդ ո՞վ մեկնեսցէ զմեզ ի սիրոյն Քրիստոսի. (Հոովմ. Ը 35) - Կարապետ եպս.

Տեր-Մկրտչյան. Գարեգին կթղ. Հովսեփյան:
.ԶԻ թէպէսւ եմք ածու փոքր» (Խորենացի) - Գևորգ Զ Չորեքչյան:
•Յայսմ հաւատոց զմեզ ո'չ ոք կարէ խախտել» (Եղիշե) - Արամ եպիսկոպոս

Քեշիշյան (Արամ Ա):
.Ոչ եթէ մարմնական համարեին կոիւն. այլ հոգեւոր՝ առւսքինութեան» (Եղիշե) -

Թորգոմ Պատրիարք Գուշակյան:
«Ջի թէպէտ եւ յաչս մարդկան տանջեցան. այլ յոյս նոցա փ է  ւսնմահութեամբ.

(Իմաստ. Գ 4) - Օահե արքեպիսկոպոս Աճեմյան:
«Երանի' այն ժողովրդին, որի տերն Աստված է» (Սաղմ. Ծ1սԳ 15) - Ասողիկ ե- 

պիսկոպոս Արիստակեսյան: Սրբազանի այս թեմայով երկրորդ քարոզի բնաբանն 
Է «Օրհնյալ Է իմ տեր Աստվածը, որ ձեռքս վարժեցրեց պատերազմի» (Սաղմոս 

է*|սԳ1):
«Կամաւոր յօժարութեամբ կատարեցան սիրով Փրկչին», «Րաբունեացն ճշմսւր- 

տից եկայք եւ մեզ հետեւեսցուք» (Շարական) - Հովնան արքեպս. Տերտերյան:
«Մի պարծեսցի հզօրն ի զօրութեան իւրում, եւմի' պարծեսցի մեծն ի մեծութեան 

խրում, այլ որ պարծելոցն իցէ՝ յԱստուած պարծեսցի» (վարդանի խոսքը զորաբա
նակի առջև, Փարպեցի, վենետիկ, 1933, էջ 202) - Արտավազդ արքեպիսկոպոս 
Թրթռյան:

Ինչպես տեսնում ենք, բհրված բնաբանները հիմնականում աստվածաշնչյան 
են և ենթադրում են հանուն քրիստոնեության և քրիստոնեական անխախտ հա
վատքի վրա հիմնված խոսք: Ունկնդիրն արդեն իսկ տրամադրվում է անձնազո
հության հրավիրող վեհ ու խրոխտ մի գաղափարի, որի ենթաւոեքստում տեսնում 
ենք հզոր ուժերի մի բախում, սկզբունքի ու ազատ կամքի դրսևորման մի պոռթկում: 

Այնուհետև բուն քարոզի սկզբում սովորաբար կարևորվում է տոնը, ծանուցվում 
են նշվող տոնակատարության հետ առնչվող դեմքերն ու դեպքերը: վարդանանց 
քարոզների բովանդակային պլանում շեշտը հիմնականում դրվում է հանուն 
Քրիստոսի հավատքի մղվող պայքարի վրա, որին զուգադրվում է հայրենիքի և ազ
գի գաղափարը: Ավարայրի ճակատամարտը բնորոշվում է  իբրև գաղափարի պա
տերազմ: Ըստ քարոզիչների' այստեղ մարտնչելու է ելել իրավունքը: Հաշվարկը և 
դիվանագիտությունը չեն, որ գործում են այս պատերազմում, այլ սերը: «Հայրենիքի 
սեր և կրոնքի հրայրք, ահա զորաբանակը շարժող ուժերը»: Քարոզներին բնորոշ 
են նաև հայրենասիրական ոգին և պաթոսը, որոնք արտահայտվում են մարտա
շունչ արտահայտություններով: Բոլոր քարոզներում փառաբանվում է  Աստծու 
տված պարգևը' ազատությունը:
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Ինչպես Ա պահանջվում է քարոզչից, հեղինակները խորապես ծանոթ են ազգա
յին ե. ընդհանուր պատմությանը, գրականությանը, բնականաբար և Աստվածա
շունչ մատյանին, որոնց հենքի վրա էլ տալիս են պատմական ժամանակաշրջանի 
նկարագրությունը: Պատմական իրավիճակի մասին խոսելիս, քարոզիչներից ո- 
մանք կատարում են զուգահեռներ պատմական այլ անցքերի հետ: Այսպես' Թոր
գոմ Պատրիարք Գուշակյանը «Խոկումներ վարդանանց տօնի առթիւ» քարոզում 
վարդանանց ճակատամարտը համեմատում է Լեոնիդասի Թերմոպիլյան պատե
րազմի հետ, իսկ Ասողիկ եպս. Արիստակեսյանը «վարդանանց հավերժական ո- 
գին» քարոզում վարդանանց պատերազմը համեմատում է Կատալաունյան դաշ
տերի վրա մղված պայքարին' ընդդեմ Աթիլլայի հորդաների' ի պաշտպանություն 
քրիստոնեության և քաղաքակրթության:

Որոշ քարոզիչներ տուրք են տալիս պատմական մանրամասների, որը թուլաց
նում է  քարոզի ընդհանուր ոգին: Ըստ Եղիշեի և Փարպեցու կատարվող պատ
մական շարադրանքը հիմնականում արվում է  մեջբերումներով, որոնք ազատա- 
տենչության ու քրիստոսասիրության խտացումներ են: Ամենածավալուն քարոզում' 
Գևորգ Ջ Չորեքչյան Կաթողիկոսի Կոնդակում, թվարկվում են մեր ժողովրդի կա
տարած մեծագործությունները: Սակայն մեր պատմական անցյալին խորհուրդ ու 
փառք տվող սքանչելագործություններից հեղինակն առանձնացնում է Ավարայրի 
«հոգեցունց ե. հիասքանչ ճակատամարտը»:

Ուզում ենք նշել, որ միայն այս քարոզում հանդիպեցինք կնոջ մեծարմանն ու 
արժեորմանը, նրա գնահատանքին' Ավարայրի ճակատամարտում ունեցած նրա 
մեծ դերին: Երջանկահիշատակ Հայրապետն այսպես է բնորոշում կնոջը. «Որդէ- 
սէր, գորովագութ մայր, անձնուէր ու անդավաճան ամուսին, հայրենասէր ռազմիկ, 
հարազատին պայքարի ոգեւորող աննման քոյր, առաքինազարդ հերոսածին ու 
ինքնին հերոսատենչ «Տիկնայք փափկասունք»: Այս հրաշալի բնորոշումներից հե
տո Հայոց Հայրապետը Եղիշեի' վւաւիկասուն տիկնանց նվիրված տողերը համա
րում է համաշխարհային գրականության «գոհար մարգարտաշար» էջերից, որոնք 
գորովալից քնքշությամբ ոգված մի սքանչելի օրհներգ են առաքինի կանանց:

Քարոզի ժանրային կառուցվածքին առանձնահատուկ մասերից զատ հան
դիպում են նաև հարակից այլևայլ հարցերի վերլուծություններ: Այսպես' Գարեգին 
Հովսեփյան Կաթողիկոսը «Ղևոնդեանց և վարդանանց յիշատակը» քարոզում վեր
լուծում է ազգերի հոգեբանությունը' վկայաբերելով Լայպցիգի համալսարանի 
պրոֆեսոր վունդի դասախոսությունները և մանավանդ բազմահատոր աշխատութ
յունը ազգերի հոգեբանության մասին. «Հայ ազգի հոգեբանութիւնն ու անհատակա- 
նութիւնը' անյիշատակ ժամանակների հետ կապուած իւր ծագումով, իւր լինելու- 
թեան պարզ եւ գիտակցական ուղին գծում է  երրորդ դարի վերջերից եւ չորրորդ 
դարի սկզբից' քրիստոնէութեան ազգովին ընդունելութեամբ եւ հայ գրի գիւտով»: 

Սփյուռքում ասվող քարոզներում անպայման շեշտվում է  հայրենիքի և Մայր Ա- 
թոոի հետ հոգևոր կենսապարգև սերտ կապը: վարդանանց ոգով տոգորելով ունկն- 
դրին' քարոզիչը նպատակ ունի անշեջ պահել հայրենիքի սերը, որով և պայմա-
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г , ,ւում է օոհստոնեական հավատքի կենսունակությունը: Այսպես «վարդա- 

գ ա ն  Այըարատեան դաշտէն. ուր ՀոիփսիմԷի եւ ԳայեանԷի վկա,ա- 
ննեոուն միջեւ կանգնած լուսոյ խորանը֊ Ս. Էջմիածնի 1Рш1Р Տաճարը, յափ- 

՞  ենական ուխտի կնիքն Է հայ ժողովուրդն եւ իր Ասւոուծոյն միջել.. -Մեր յո,սը չի 
կրնար սխալիլ եւ մեր ինքնավսւոահութեան աղբիւրն է մեր սիրելի հայրենիքը Հա- 
Լ ձ ն »  (Շահե արքեպս. Աճեմյսւն): «Սփիաքի հայութեանը մահ Է սպաոնում եւ 

մենք ունինք միացնող մի հաստատութիւն' ձայաաոանեայց Եկեղեցին իր քրիս- 
տոնէական եւ ազգային բովանդակութեամբ» (Գարեգին Կաթողիկոս Հովսեփյան): 

Բո,ՈՐ քարոզներն էլ կրում են լավատեսական ոգի: Այսպես «Զընկճուող հա,ու 
հոգին լի է անմահութեամբ. երբ չի վախնար պայքարներ էն բոլոր ճակատներուն 
մոա, ուր որևէ ո,ժ կ ՚ուզէ բոնանալ մեր նկարագրին, խաթարել զա,ն. մեր մշակոյ- 
թին եւ ա,լասերել զայն, մեր հաւատքին եւ ջնջել զայն» (Շահե արքեպս. Աճեմյան): 

«Պատմությունը ցույց տվեց, որ բարու ու ճշմարտի համար մարտնչողները հաղ
թեցին և' Ավարայրում, և' Կատալունյան դաշտերում. Սարդարապատում, հաղթե
լու են նաև Արցախում» (Ասողիկ), «վարդանանք ապահովում են մեր բոլոր արդար 
իղձերի ապագա իրականացումը» (վազգեն Ա), «Շնորհիվ վարդանների կապրենք 
որպես ազգ և ոչ մի ուժ չի կարող մեզ կասեցնել մեր ճանապարհից» (Սահակ եպս. 
Տեր-Հովհաննիսյան), «Հայը ամրօրէն փարած է  քրիսաոնէական իր հաւատքին, իր 
սրբազան Եկեդեցիին, ուրկէ մենք ստացած ենք դարերով ու տակափն գալիք բոլոր 
ժամանակ ներուն պիտի ստանանք, մեր հոգետր ու ազգային սնունդը» (Հովնան

արքեպս. Տերտերյան):
Քարոզների ավարտն արդիական շունչ ունի: Ավարայրի ոգին, վարդանանց 

հայրենասիրությունն արդիականացվում է  և քարոզվում ներկա սերնդին, ոգե
շնչում նրանց կրոնասիրական և հայրենասիրական գաղափարներով: Այսպես՝ 
«Աւարայրը վճոական ճակատամարտ մըն է  սոսկ հայոց պատմութիւն կոչուած յա- 
րատեւ կոոփն», «Աւարայրը հայու արդար եւ անլոելի պահանջատիրութեան հաւա- 
տամարտն է այսօր», «Այս հաւաքական պայքարի մէջ նահանջ չկա» (Արամ Ա): 

«Անմահ վարդանանք, ձեր յիշատակը թող զարթեցնէ մեր մէջ որդիական սիրոյ 
ամենաջերմեոանդ զգացումներ, եւ մենք սովորենք մեր հարազատ մօր խանդակաթ 
աչքերից կաթած մի շիթ արցունքն աւելի բարձր գնահատել, քան աշխարհիս բոլոր 
մարգարիտներն ու գանձերը, կեանքի ու մահուան ասպարէզում ձեզ աոաջնորդող 
խաչի դրօշը թող շարունակի աոաջնորդել եւ մեզ» (Կարապետ եպս. Տեր- 
Մկրւոչյան): «Եւ կը մղենք պայքարը այսօր՝ պահելու համար մեր հայեցիութիւնը, 
որպէսզի չը կորսոփ յոյսը վերադառնալու հողին, հայրենի հողին, սրբազան հողին, 
որ «լի է անմահութեամբ» (Շահե արքեպս. Աճեմյան): «վարդանանց հավերժական 
խորհուրդն այսօր շարունակվում է Արցախում» (Ասողիկ):

Քարոզների վերջում վարդանանց դասեր են տրվում ներկա սերնդին: Այսպես' 
«Այսօր էլ նոյն պատերազմն ունինք, ոչ զէնքի, ոչ հալածանքի դէմ ծառանալու, այլ 
մի ուրիշ տեսակի ահաւոր թշնամու, որ անտարբերութեան հոգի է կոչւում դէպի 
համազգային ժառանգութիւնները, երկպւսոակութեւսն յամառ ոգի, որ սպառնում է
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երկրորդականը կարեւորից, սխալն ու ճշմարիտը իրարից զանազանելու կարողու- 
թեան» (Գարեգին կաթողիկոս Հովսեփյան): «վարդանանց խորհուրդը սերունդնե
րի հոգում դարձավ ամենաճշմարիտ ճանաչումը հայրենի հողի, մայրենի լեզվի ե 
հիսուսյան հավատքի» (Ասողիկ եպս. Արիստակեսյան): «Կոիւը չի դադրել եւ շարու
նակում է բոլոր ճակատներում եւ աշխարհի չորս ծագերում» (Արամ Ա):

Քարոզի վերջաբանին առանձնահատուկ է հորդորակն ու հայրական օրհնութ
յունը: Հայրական աղոթքներն ու մաղթանքները ևս ունեն ազգասիրական և հայ
րենասիրական բնույթ: Այսպես' «Բարեմաղթանք եւ յորդոր, որ միշտ կենդանի մնայ 
այդ ոգին, ճշմարիտ քւսջութիւնն ու իմաստութիւնը թող ապրի մեր ազգային գորձու- 
նէութեան մէջ» (Թորգոմ Պատրիարք): «Աղօթենք, որ ոչ մէկ պատուհաս մօտենայ 
հայրենիքի մեր ժրաջան եւ ստեղծագործ ժողովուրդին, որ անխորտակ մնայ Հա
յաստանը եւ անսասան Մայր Աթոո Ս. էջմիածինը» (Շահե Սրբազան, 1982 թ. հուն

վար):
«Երանի՜ թե վարդանանց ոգին արտացոլայ մեր հասարակական կեանքում եւ 

դաոնայ մխիթարութեան ու հրճուանքի աոիթ»,- Ավետարանական երանիների հա
մաբանությամբ կատարված այս ցանկությամբ է  ավարտում իր քարոզը Արտակ 

արքեպս. Մանուկյանը:
Քարոզի թեման թելադրում է համապատասխան լեզվական միջոցներ ու ար- 

տահայտչաձևեր, գրաբարաբանություններ, հրապարակախոսական ոճին բնորոշ 
բաոեր: Համարյա թե չկա մի քարոզ, որում չնշվի մառ իմացեալ բառակապակցու
թյունը: վարդանանց քաջերը ներկայացվում են խոսուն մակդիրներով ու համեմա
տություններով: Քարոզները խոսվում են աշխարհաբարով, չնայած Սուրբ Պատա
րագից հետո ի հիշատակ նահատակների տրվող հոգեհանգստյան կարգը կատար
վում է գրաբարով: Քարոզները հնչում են և' արևելահայերեն, և' արևմտահայերեն: 

վարդանանց քարոզներում մեծ թիվ են կազմում լեզվաոճական այլևայլ արտա
հայտություններով՝ մակդիրներով, համեմատություններով և փոխաբերություննե
րով կերտված մտքերը: Այսպես' Ավարայր տեղանունը բնորոշվում է  հետևյալ 
պատկերավոր արտահայտություններով, «դարերի վրայ երկարող թանձրացեալ ի- 
րականութիւն», «մեր սրտերին ջամբւող կազդոյր» (Արտակ արքեպս. Մանուկյան), 
«վարդանանց հերոսագործութիւն», «ալեզարդ անցեալով հրաշակերտուած եւ ի- 
մաստաւորուած աննման սխրագործութիւն», «սրբանուէր պատերազմ, 
ժառանգական դաս» (Գևորգ Ջ). «լուսաւոր հնոց, կենսաբեր ճառագայթ» (Գարեգին 
Կաթողիկոս Հովսեփյան), «գաղափարի ու հավատքի Ավարայր», «Եղիշեի դյուցազ
նաշունչ համանվագ» (Ասողիկ եպս. Արիստակեսյան), «վարդանանց եւ վահան- 
եանց հաւատամարտ» (Արտավազդ եպս. Թրթոյսւն), «Հայոց պատմութեան մեծա- 
գոյն ոչ», «Հայու արդար եւ անլռելի պահանջատիրութեան հերոսամարտ» (Արամ 
Ա), «մեր հոգու վիթխարի ընդվզում» (Եզնիկ եպս. Պետրոսյան), «սրբազան պատե
րազմ, մեր ժողովրդի հոգևոր, ազգային և քաղաքական կյանքի ճշմարիտ հիմնա
քար» (վազգեն Ա), «հայրենիքի ու կրօնքի, ազատութեան գերագոյն սկզբունքի կեր
տում» (Հովնան արքեպս. Տերտերյան), «Աւետարանով լուսաւորուած ազգի մը



110Բ-Գ Հ.Ա8ԿԱՆՈԻ0 ՄԵՍՐՈՊՅԱՆ 2 0 0 2

խղճմտանքին հանդիսաւորագոյն պայթում» (Թորգոմ Պատրիարք Դուշակյան» Ս 
ասա Ասողիկ եպիսկոպոսի քարոզում Ավարայր տեղանունը ձեոք է բերում նաև 
ժամանականիշ բաոի իմաստ: Այսպես' Ավարայրի դարերից է  եկեյ Տա:

Ավարայր տեղանունը կիրաովում է փոխաբերական իմաստով: Այն. որպես նոր 
բաո. ունի մաքառում, պայքար. իԸքՕա!!աստասւում^ճաստը, ինչպես օրինակ. «Մեր 
պատմությունը սկզբից մինչև մեր օրերը Ավարայր է եղել (Ասողիկ եպս. Արիս- 
տակեսյան): «Աւարայրի ճամբայ., որ փոխաբերաբար նշանակում է քաշություն, 
հերոսություն, .վարդանանց գերերկրային քաջութիւն». «ճակատամարտ֊հաւատա- 
մւսրտ». «արիւնով թրծուած մերժում» (Արամ Ա):

վարդանանք ևս քարոզիչների խոսքում յուրահատուկ բնութագրում են 
ստանում: Այսպես' «համաշխարհային քրիստոնէական քաղաքակրթութեան
պաշտպանութեան աոաջին ճշմարիտ ասպետներ», «ջահակրած գաղափարի դա- 
րատեւ արդիւնաւորութիւն» (Դերենիկ եպիսկոպոս) և այլն:

Վարդան անձնանունը ևս քարոզներում ձեոք է  բերում փոխաբերական իմաստ 
և նշանակում է հերոս: Այսպես' «Հայոց պատմութեան յայտնի և անյայտ վարդան- 

ներ» (Արամ Ա):
Այսպիսով' վարդանանց քարոզներում քարոզխոսությանը բնորոշ բարձր ոճով 

և հղկված հայերենով ներկայացվում է Հայ Եկեղեցու մարտական շունչն ու ոգին, և 
ամբողջովին հերքվում են քրիստոնեության նկատմամբ եղած այն թյուր կարծիք
ները, թե քիստոնեությունը խեղճի և թույլի կրոն է, և ինչպես Եզնիկ եպիսկոպոս 
Պետրոսյանն է ասում իր քարոզում' «Հայ ժողովուրդը Ավարայրով ապացուցեց, որ 
քրիստոնեությունը սխրանքի և հավերժության ուսմունք է»:
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ՀԱՅԱԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆԸ ԵՎՐՈՊԱՅՈՒՄ

է .  ՂՈԻԿԱՍՅԱՆ 
«Հա յա գիտ ությունը Ֆ րա նսիա յում  
19-րդ դա րում» թեմա յի ՛ղեկավար, Ե Պ Հ

ԷԴՈԻԱՐԴ ԴՑՈԻԼՈՐԵԻ (1807-1882 Թ Թ .) 

ՀԱՅԱԳԻՏԱԿԱՆ ԴՈՐՄՈԻՆԵՈԻԹՅՈԻՆԸ

18-րդ դարի վերջերին և 19-րդ դարի սկզբնհրին Եվրոպայում սկզբնավորվում Ա 
զարգանում է հայագիտությունը որպես գիտություն: Հայկական մշակույթի, հայ ժո
ղովրդի պատմության Ա Հայաստանի' ժամանակի իրավիճակի նկատմամբ հետա
քրքրության պատճառը պատմա-գեղարվեստական մեծաթիվ հուշարձաններն էին 
ու հայ ժողովրդի հոգևոր հարուստ ժառանգությունը:

Հայագիտության զարգացման գործում առանձնահատուկ դեր ունի Ֆրանսիայի 
հայագետների դպրոցն իր բազմաթիվ նշանավոր գիտնականներով, որոնք անգնա
հատելի ավանդ են ներդրել հայ մշակույթի ուսումնասիրման ասպարեզում:

Հայագիտության ֆրանսիական դպրոցի ակնառու դեմքերից է էդոսսրդ Դյուլո- 
րեն: Նշանավոր գիտնականն ամբողջ գիտակցական կյանքը նվիրել էր արևելագի
տական հետազոտություններին, որոնց զգալի մասը հայագիտության խնդիրներն 
են: Դյուլորեն մեծ վաստակ ունի Ֆրանսիայում հայագիտության վերւսծննդի և 
զարգացման գործում: Գիտնականի արևելագիտական գործունեության սկիզբն 
առնչվում է  եգիպտագիտությանը, իսկ հետո' նաև մալայական և հավայական լե
զուների ուսումնասիրությանը: Սակայն Դյուլորեի գիտական ուշադրության կենտ
րոնում էին հատկապես քրիստոնյա Արևելքի ուսումնասիրությանը վերաբերող 
հարցերը:

Սամուել Մուրադի և Գաբրիել Այվազովսկու օգնությամբ նա անցնում է հայերե
նի խորացված ուսումնասիրությանը: Լավ պատկերացնելով հայկական ձեռագրե
րի նշանակությունը հայ ժողովրդի պատմության ուսումնասիրության հարցում, 
Գյուլորեն զբաղվում է  Վենետիկի, վիեննայի, Փարիզի, Պետերբուրգի, Մոսկվայի 
մատենադարաններում և գրադարաններում պահպանվող ձեռագրերի ուսումնասի
րության, թարգմանության և հրատարակման բարդ ու տքնաջան գործով: Այդ աշ
խատանքի արդյունքն էր Արևելքի մշակույթի ամենաարժեքավոր հուշարձաններից 
մեկի' Միխայիլ Ասորու «ժամանակագրության» նախ համառոտ (1849), իսկ 1868 
թ.' ամբողջական հրատարակությունը: Քանի որ վերջինիս բնագիրը չի պահպան
վել, հայերեն թարգմանությունը, որը կատարվել է  13-րդ դարում, միակ աղբյուրն 
էր:



՜  Դյուլորեն «ժա մա նա կա գրությա ն» աոանձին հա տվածները ֆրա նսերեն է 

թարգմանել Ա կցել ընդարձակ մեկնաբանություններ: Ա յդ  հատվածներում ներկա- 
Լ ձ ծ  հն 523-713 թթ. Ասիայում կա տ ա րվա ծ իրադարձությունները հեղաշրջում

ն ե ր  պատերազմները, որոնց ա ր դ յո ւն ք ս ! ա րա բները նվա ճեցին Իրա նը. Սիրիան. 

Հյուսիսային Ա ֆրիկա ն Ա Բյուգանդական կայսրության արևհԱա ն նահանգները: 

Թարգմանության աոաջաբանում Դյուլորեն գրում է , որ հայերը, գտ նվելով միջնա

դարյան այս նշանավոր իրադարձությունների կենտրոնում, դրա նց հիմնական ա- 

կանատեսն ու պատմության ա յդ  շրջանի ա նա չա ռ նկարագրողն էին:
Դյուլորեն ընդգծում է  հայկական սկզբնա ղբյուրների Ա հունական ու հոոմեա- 

կան չպահպանված ձեռագրերի հայերեն թարգմանությունների առանձնակի հա

վաստիությունը հարևան երկրների. մահմեդական ժողովուրդների պատմության և 

նրանց տեղաշարժերի ճշգրիտ նկարագրության հարցում:
Հիմնվելով հայերի' հունարեն ձեռագրերի ուսումնասիրության և  թա րգմա նութ

յան ժամանակային առաջնության վրա , Դյուլորեն գտնում է , որ ժամանակի չպ ա հ

պանված բա զմա թիվ գրական հուշարձանների հետքերը հարկավոր է  լինտրել ա- 

ոաջին հերթին գրաբար թարգմանություններում:
Ներկա յա ցնելով Միխայիլ Ասորուն և  նրա երկը, գիտնակա նը նշում է  բնագրի 

կորստի պարագայում հայերեն թա րգմա նության բա ցա ռիկ նշանակությունը: Դյու- 

լորեի աշխատությունն ա վելի են արժեքավորում ա յս պ ատմության ֆրանսերեն 

թարգմանության գիտա կան ծանոթագրությունները:
«ժամանակագրության» հրատարակությամբ գիտնականը նախապատրաստեց 

հայ պատմիչների գործերի նոր հրատարակությունը' ֆրանսերեն զուգահեռ թար- 
գամանությամբ և ծանոթագրությամբ: Նման հրատարակության գաղափարը ծնվել 
էր 19-րդ դարի սկզբներին, բայց մի շարք պատճառներով չէր իրագործվել: Դյուլո- 
րեն որոշեց հայ մատենագիրների գլխավոր երկերի ֆրանսերեն թարգմանություն
ները ի մի հավաքել և հրատարակել, մյուսները' հատվածաբար հրատարակել' 
պատմական և աշխարհագրական մանրամասն ծանոթագրություններով: Պատմիչ
ների մատենաշար տպագրելու մասին գիտնականի առաջարկը ոգևորությամբ ըն
դունվեց ոչ միայն Ֆրանսիայի, այլև Եվրոպայի գիտական շրջանակներում, քանի 
որ պատմական գիտության համար նման շարքի հրատարակությունը բացառիկ 
կարևոր նշանակություն ուներ և հովանավորվում էր Ալեքսանդր И-ի կողմից: 

Դյուլորեն, սակայն, չկարողացավ լրիվ իրագործել իր մտահղացումը:
1859-ին լույս տեսավ 1-ին հատորը' Մւստթեոս Ոահայեցու «ժամանակագրութ

յունը» (952-1136 թթ.), որը շարունակել է  Գրիգոր Երեցը մինչև 1162 թ.: Գրքի առա- 
ջաբանում Դյուլորեն ընդգծում է  հայ գրականության ունեցած պատմական մեծ 
կարևորությունը' որպես Արևելքի բոլոր քրիստոնեական գրականություններից ա- 
մենահարուստի ու ինքնատիպի: Դյուլորեն ընդգծում է հունական գրականության 
հետ հայ գրականության ունեցած կապերը դեռևս անտիկ շրջանում, որոնք քրիս
տոնեության ընդունումից հետո ավելի են սերտանում:
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Հայ գրականության ինքնատիպությունը Դյուլորեն բացատրում է  հակադիր քա
ղաքակրթությունների միավորմամբ. արևելյան քաղաքակրթությանը Հայաստանը 
կապված է հնագույն ավանդույթներով և աշխարհագրական դիրքով, իսկ ւսրևմըտ- 
յան քաղաքակրթության բարոյական և ինտելեկտուսղ ոգուն մոտ է  թե' կրոնական, 
թե՜ ազգագրական և թե' ծագումնաբանական ընդհանրությամբ, քանի որ հայերը 
պատկանում են հնդեվրոպական ընտանիքին: Գիտնականի կարծիքով, հենց դրա
նով են պայմանավորված հայ հեղինակներին հատուկ կուո տրամաբանությունը, 
լակոնիզմը, բարձր ոճը, գեղեցկությունն ու ճարտասանությունը, որոնց ամենաբար- 
ձըր դրսևորումը 5-րդ դարի պատմիչներ Խորենացու և Եղիշեի գործերն են, որ կար
ծես հիշեցնում են Հունաստանի և Հոոմի նշանավոր հուշարձանները:

Խոսելով հայ պատմագրության հետագա ուղու և զարգացման մասին միջնա
դարում, Դյուլորեն բարձր է  գնահատում այդ շրջանի պատմագրությունը, որը հիմ
նականում ժամանակագրության տեսքով պատմական դեպքերի շարադրանքն է 
տարի աո տարի: Գիտնականը նշում է այդ ժամանակագրությունների ոճական շե
ղումները, որոնք արտացոլում են այդ շրջանի լեզվի ընդհանուր վիճակը, բայց և 
միաժամանակ ընդգծում դրանցում ներկայացված փաստերի կարևորությունը, քա
նի որ դրանցից շատերի մասին ոչ մի ուրիշ հիշատակություն չի պահպանվել, իսկ 
մյուս իրադարձություններն արևելյան պատմիչները ներկայացնում են իրենց քա
ղաքական և կրոնական հայացքներին հարմարեցնելով՝ փաստորեն միանգամայն 
այլ մեկնաբանությամբ:

Հայկական ձեռագրերի ուսումնասիրության և հրատարակության նախապատ
րաստման ընթացքում Դյուլորեն բազմաթիվ դժվարություններ հաղթահարեց, ո- 
րոնք վերաբերում էին պատմության ժամանակագրությանը, աոանց որի ճշտման 
հնարավոր չէր նկարագրված պատմական իրադարձությունների մեջ ճիշտ կողմ- 
նորոշվել: Այդ գիտակցելով և հայերեն սկզբնաղբյուրների հրատարակման գործին 
նվիրվելով Դյուլորեն ուսումնասիրեց հայոց տոմարը: Այդ տքնաջան աշխատանքի 
արդյունքն էր «Հետազոտություններ հայոց ժամանակագրության շուրջը»1 մոնու
մենտալ գիրքը՝ տարբեր տոմարների համեմատական հաշվարկային աղյուսակնե
րով: Հայոց տոմարը, որը հայերը կիրառում էին 6-րդ դարի կեսերից, հիմնված էր 
շարժական տոմարի 1461 տարվա շրջանի վրա' տարին 65 օրով: 1461 տարվա այդ 
շրջանը, որը կազմում է  հայոց մեծ դարաշրջանը, համապատասխանում էր հուլյան 
անշարժ օրացույցի 1460 տարիներին:

Դյուլորեն հանգամանորեն ուսումնասիրեց տոմարի վերաբերյալ հնագույն և 
ժամանակակից աշխատությունները, հավաքեց, դասակարգեց ու մեկնաբանեց 
փաստական մեծածավալ նյութերը և ցույց տվեց, որ հայոց մեծ թվականության 
սկիզբը մ. թ. 552 թ. հուլիսի 11-ն էր: Այդ օրվա ճշգրտումը կարևոր էր ոչ միայն Հա
յաստանի պատմության, այլև Արևելյան կայսրության պատմական իրադարձութ-

1 Е . 15и1аипег, КссЬсгсЬез миг Ս сЬгопо]о(рс агтпш еппе сесЬтцис с :  Ы зсопдис... Р., 1859.
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յունների, խաչակրաց ա ր շա վ ա ն քն ե ր  սասրս „щ , է ո ւ թ յունների.

ոաջսւցավ խաչակրաց պատերազմների հետևանքով Ա պատմությանը կաակեց 
բազմաթիվ կարևորագույն վավերագրեր: Այդ ընթացքում արդեն հրատարակվել 
էր ֆրանսիացի պատմիչների գործերի ժողովածուն, իսկ հայ պատմիչների երկե
րին նվիրված հատորներն Ակադեմիան հանձնարարեց Դյուլորեին: 1869-ին լույս 
տեսավ հայկական սկզբնաղբյուրներն ընդգրկող ժողովածուի 1-ին հատորը2: Գիտ
նական հրատարակիչն ամեն ինչ արել էր, որպեսզի աշխատանքն արժանի լինի 
հրատարակող հաստատությանը, գրել էր աոաջաբան, իսկ հավելվածում շարա
դրել Կիլիկիայի պատմությունը ԼոաինյաՕների ժամանակաշրջանում, որի վերա
բերյալ հայկական սկզբնաղբյուրները բավարար չեն:

Հարկ է նշել, որ այդ ժողովածուի հրատարակությունից աոաջ, 1861 թվականին, 
լույս տեսավ Դյուլորեի ուսումնասիրությունը Փոքր Հայքի պատմության, քաղաքա
կան և վարչական կաոուցվածքի մասին3: Աշխատության մեջ լուսաբանված են Կի- 
լիկիայի փոխհարաբերությունները հարևան պետությունների' Կիպրոսի, Եգիպտո
սի, Հունաստանի, Սիրիայի, Իտալիայի և Ֆրանսիայի հետ, որի ազդեցությունն 
այնտեղ բավականին զգալի էր: Դյուլորեն Կիլիկյան Հայաստանի պատմությունը 
դիտարկում է  ընդհանուր Հայաստանի և խաչակրաց արշավանքների համապատ

կերում:
Գիտնականի հետաքրքրությունը Հայաստանի պատմության նկատմամբ չէր 

սահմանափակվում, սակայն, միայն խաչակրաց արշավանքներով: Նրան հետա- 
քըրքրում էին նաև մոնղոլական արշավանքները: 1858-1860 թվականներին Դյուլո- 
րեն թարգմանեց և հրատարակեց հատվածներ կիրակոս Գանձակեցու և վարդան 
Արևելցու աշխատություններից' «Մոնղոլները հայ պատմիչների տվյալներով» վեր- 
նագրով: Աոաջաբանում խոսելով մոնղոլական արշավանքների երկհարյուրամյա 
տիրապետության մասին, գիտնականը կրկին նշում է, որ այդ շրջանի հայկական 
աղբյուրները լրիվ ուսումնասիրված չեն: Նա ընթերցողին ներկայացնում է  Գան-
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ձակեցու «Պատմությունը». ինչպես նաև վւսրդսւն պատմիչի կյանքն ու գործու
նեությունը, նրա հռչակավոր Պատմությունը, որտեղ օգտագործված են ասորական 
ե բյուգանդական բազմաթիվ սկզբնաղբյուրներ: Այն հանգամանքը, որ այդ աղբ
յուրներից շատերը չեն պահպանվել Ս ոչ մի այլ հեղինակի կողմից չեն հիշատակ
վում, վարդանի «Պատմությանը» հատուկ նշանակություն է տալիս:

Դյուլորեի գիտական հետաքրքրությունների ոլորտը, պատմագրությունից բա
ցի, ընդգրկում էր նաև իր ապրած շրշանը: Սերը Հայաստանի, նրա մշակույթի 
նկատմամբ, աշխարհասւիյուո ժողովրդի ցավը կիսելու ցանկությունը նրան մղեցին 
ժամանակի հայկական կյանքի ուսումնասիրմանը: 1854 թ. լույս է  տեսնում գիտնա
կանի աշխատությունը, որտեղ ներկայացվում են հայ կյանքին և գաղթավայրերին, 
ազգային մտածողությանը և ազգային բնավորությանը վերաբերող հարցեր:

Քննելով հայ ժողովրդի պատմության և տարբեր պետությունների կազմում 
հայտնված հայկական գաղթավայրերի ժամանակի կյանքին վերաբերվող հարցե
րը, Դյուլորեն համեմատում է  տարբեր երկր ներում ցրված հայերի բնակության 

պայմանները:
Պատմության քննությունը Դյուլորեին բերեց այն համոզման, որ գաղութահա

յությանը բնորոշ աոաջին հատկանիշը սերն է և կարոտը Հայաստանի նկատմամբ: 
Ոչ մի զգացում չի կարող նրանց սրտին ստիպել ավելի արագ բաբախել, քան հիշո
ղությունները կորցրած հայրենիքից, որի հետ վերջին կապն ազգային Եկեղեցին է: 
Հեղինակը հանգամանալից կերպով է  գրել նաև Մխիթարյանների գիտական, 
պատմական, գրական և հրատարակչական լայն գործունեության մասին: Նա 
Մխիթարյանների հրատարակչական գործունեության հետ է  կապում և հայ լրա
գրության սկզբնավորումն ու ներկայացնում տարբեր երկրներում լույս տեսնող հայ
կական պարբերականները: Դյուլորեի գրչի տակ հայ վերնախավը ներկայանում է 
որպես բարոյական և նյութական օժանդակություն ցույց տվող ուժ, որի հայրենասի
րությունը չի նահանջում ոչ մի զոհաբերության աոաջ' հանուն լուսավորության և 

կրթության:
Դյուլորեն գրում է  Մխիթարյանների հիմնադրած ՐՒաֆայելյան և Սամվել Մու

րադյան վարժարանների մասին, իսկ Մոսկվայի արևելյան լեզուների Լազւսրյւսն 
ինստիտուտին նվիրել է մի քանի հոդված, որտեղ մանրամասն պատմում է  Լազար
յան ընտանիքի և նրանց հիմնադրած ինստիտուտի, նրա նվիրական նպատակի և 
գործունեության, այդտեղ ուսանած բազմաթիվ անխոնջ հետազոտողների, գիտնա
կանների, արևելագետների մասին: Կենսագրական ակնարկում և  իշխան Իվան 2- 
րդ (Հովհաննես) Լազարյանի մահվան կապակցությամբ գրած հոդվածում Դյուլո- 
րեն ներկայացնում է նրա ակնաոու ծառայությունն արևելագիտությանը, հայ հին 
հեղինակների գործերի, գիտական աշխատությունների և դասագրքերի հրատարա

կությունը:
Լուսավորության հարցերը սերտորեն առնչվում են լեզվի հարցերին, որոնցով 

նույնպես հետաքրքրվում էր գիտնականը: Հայոց լեզուն հենց սկզբից գրավեց նրա
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ուշադրությունը, որպես հնագույններից Ա հնդեվրոպական լեզվաընտանիքի, ինչ
պես այդ ժամանակ կարծվում էր. իրանական ենթաճյուղի ամենալավ պահպան
վածներից մեկը: Դյուլորեն համոզված էր. որ հայերենի համեմատությունը հունա
րենի հետ բացահայտում է նրանց զարմանալի նմանությունը, հայերենի ավելի 
հնագույն ծագումը և մերձավորությունը հնդեվրոպական նախալեզվին:

Իր մեկ ուրիշ աշխատությունում, որը նվիրված է հայոց հին երգերի և հին Հա
յաստանի աոասպելների ու ավանդությունների վերածմանը Մ. էմինի «վէպք 
հնոյն Հայաստանի, գրքում. Դյուլորեն քննում և մեկնաբանում է  պահպանված ժո
ղովրդական երգերն ու առասպելները, որոնք հիշատակում է Խորենացին: Քննար
կելով «վէպ, զրոյց, առասպել» բառերի էմինի մեկնությունը' Դյուլորեն փորձում է 
ճշտել դրանց պարունակած պատմական այն իմաստը, որոնցով դրանք կիրառել է 
Խորենացին: Նա չի համաձայնում էմինի այն տեսակետին, թե հայերը ունեցել են 
հնագույն էպոս «Օահ-Նամե»-ի նման, քանի որ անհավանական է  համարում, որ 
էսորենւսցին, եթե անգամ Էպոսը չի հասել նրա ապրած ժամանակները, չիմանար 

դրա գոյության մասին:
Հայագիտության առանձին հարցերի վերաբերյալ ունեցած տարբեր կարծիք

ները, անշուշտ, չէին ազդում երկու գիտնականների փոխադարձ հարգանքի վրա: 
Եվ Դյուլորեն, բարձր գնահատելով էմինի աշխատանքը, այն արժանի է համարում 
եվրոպական գիտական հասարակայնության ուշադրությանը: Իսկ Դյուլորեի աշ
խատությունն օրինակ է հայ հին գրականության բարդ հարցերից մեկի, որը երկար 
ժամանակ գիտնականների ուշադրությունից դուրս էր, խոր, շահագրգիռ ուսումնա
սիրության, ինչպես նաե լուրջ, անաչառ բանավեճի' գիտական ճշմարտությունը 
վեր հանելու:

Կյանքի վերջին տարիներին Դյուլորեն հրատարակության էր պատրաստում 
Ստեփանոս Տարոնացու (Ասողիկի) «Տիեզերական պատմության» ֆրանսերեն 
թարգմանությունը: Գրքի առաջին երկու մասերն արդեն պատրաստ էին, բայց լույս 
տեսան միայն 1883-ին, նրա մահից մեկ տարի անց: Գիտական ծանոթագրություն
ները վկայում են գիտնականի խոր գիտելիքների, վարպետության Ա մասնագիտա
կան հմտության մասին: Հետագայում աշխատանքը շարունակեց մեկ ուրիշ նշա
նավոր հայագետ' Օգյուստ Կարյերը, որը հրատարակության պատրաստեց գրքի 3- 
րդ Ա 4-րդ մասերը:

Իր կյանքի ընթացքում Դյուլորեն զբաղվեց հայագիտությանը վերաբերող բազ
մաբնույթ հարցերով: Գիտնականի հետաքրքրությունների մեջ իրենց արժանի 
տեղն ունեին Հայաստանի պատմությունը, աշխարհագրությունը, տնտեսական և 
քաղաքական իրավիճակը, ժամանակի հայ հասարակության, հայոց լեզվի Ա գրա
կանության, հայ հոգևոր և  հասարակական Կւանքի հարցերը: Դյուլորեն հաջողութ
յամբ համադրում էր գիտական և մանկավարժական գործունեությունը: Նա երկար 
տարիներ դասավանդում էր, իսկ 1862-ին, Լևայան դը Ֆլորիվալի մահից հետո, 
միաձայն ընտրվեց Արևելագիտության բարձրագույն դպրոցի հայոց լեզվի ամբիո
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նի վարիչ: Նա ֆրանսիական ե Տոտինի թագավորական ակադեմիաների անդամ 
էր. Պատվո Լեգեոնի շքանշանակիր:

Դւուլորեն իրավամբ ուներ Ֆրանսիայի ամենանշանավոր հայագետներից մեկի 
համբավը, անգնահատելի ծառայություններ է մատուցել հայ պատմագիտությանը 
Ա գրականությանը' Եվրոպայի ե աշխարհի գիտական շրջաններին ներկայացնելով 
հայ պատմագրության նշանավոր հուշարձանները: Նրա կյանքն ու գործունեությու
նը հայագիտությանը անմնացորդ ծառայելու բնորոշ օրինակ է:

Այս տարի լրանում է Դյուլորեի մահվան 120-ամյւսկը: Սակայն նրա (ինչպես 
նաե Ֆրանսիայի մյուս հայագետների) գիտական ժառանգությունը Հայաստանում 
բավարար չափով ուսումնասիրված չէ: Հուսանք, որ 21-րդ դարում կլրացվի այս 
բացթողումը Ա նոր դարն ավելի արդյունավետ կլինի ընդհանուր հայագիտության 

այս կարևոր ասպարեզում ևս:



ս ր բ ո ց  ղ ե վ ռ ն դ -յ մ ն ց  ք ա հ ա ն ա յ ի ց  ՛տ ո  ն ը

ՄԱՑՐ ШЭ-ХШ- Ս. է  Տ  ՄԻ Ա Ծ՜ՆՈՒՄ
(5 փետրվարի 2002 թ.)

Սրբոց Ղեոնղյանց քահանայից տոնը յուրաքանչյուր հայ հոգևորականի համար 
նշանավորվում է նան որպես իր իսկ տոն, աստի այն կարելի է համարն! Հայ Եկեղե
ցու ողջ հոգնորականաց ղասի տոնը: Արգեն իսկ ձևավորված ավանդույթի համա
ձայն. այդ օրը. հրավերով Ն. Ս. 0 .  Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսի. 
Մայր Աթոո Ս. էջմիածնում էր հավաքվել Հայւսստանյան թեմերի քահանայից ղա
ս ը  առաջնորդությամբ իրենց թեմակալ առաջնորդների:

Օրը նշանավորվեց նաև Ղեոնղյանց քահանայից տոնին նվիրված քահանայա
կան ժողովով: Ի գլուխ ունենալով Նորին Սրբությանը' մեր հոգևորականաց ղասը 
միասնաբար պիտի հաղորդակից դաոնար օրվա խորհրդին, լսեր համապատաս
խան դասախոասթյուններ մեր Եկեղեցու համար կենսական նշանակության ունեցող 
ընթացիկ շատ հարցերի մասին, և ինչու չէ' միասնաբար որոշումներ կայացներ այ-

Աոավոտյան ժամը 10-ից սկսվեց հոգևորականաց հոսքը դեպի Մայր Տաճար: 
Միասիրտ և միատեղ լինելու գաղափարն էր, որ առաջնորդում էր նրանց բոլորին 
ողջ հայության Սրբություն Սրբոց:

Հայ Եկեղեցու քահանայից դասը նախ բարձրացավ Վեհարան' շնորհավորելու 
Նորին Սրբությանն իր տոնի կապակցությամբ, որպես Ամենայն Հայոց Քահանայա
պետի, և թափորով Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսին ուղեկցելու դեպի Մայր Տաճար՜ 
միասնական աղոթքի, ուր կատարվեց թիվ Պատարագ' հանղիսապետությւսմբ Վե
հափառ Հայրապետի, հավարտ որի Նորին Սրբությունը իր պատգամը ուղղեց ներ
կա Քահանայից դասին և հավատացյալ բազմությանը.

Սիրելի հոգևոր եղբայրևեր.
Այսօր 7րոևև է Ղեոևդյաևց քահանայից, ե մենք բո/որս հավաքվեք եևք 

այստեղ, այս սուրբ կամարների ևերքո' ևորոգելու սեր ուխտը մեր Տեր 
Հիսուս Քրիստոսի, մեր Փրկչի հետ ևորոգելու մեր ուխտը դեպի մեր հայ
րերի սրբազաև հավատքը և ևորոգելու մեր ուխտը դեպի Մայր Աթոո Սուրբ 
էջմիածինը: Այսօր, ևերկա ժամաևակում, բազում մարտահրավերևեր եև 
ծաուսցեք մեր և մեր Եկեղեցու աոջև, և որպեսզի կարողաևաևք համարժեք
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պատասխաններ տալ մեզ ուղղված այղ մարտահրավերներին, հւսրկ է, որ 
մենք, որպես եկեղեցականներ, որպես սպսւսավորԱեր Ասւրծո և մեր ժողո- 
վրբղի. կարողանանք մեր հավատավոր զավակների հոգիներից ներս 
հւսստւստե/ խորհուրդը. /ույս պատգամը Սուրբ էջմիածնխ որպեսզի էջ
միածինն ինչպես պատմական անցյալում, այնպես կ  այսօր և այսուհետ 
մեր և մեր ժողովրդի համար դաոնա առաքելություն' նշանավորե/ով մեր 
կյանքի անխափան ընթացքը դեպի Աստված, դեպի բարօր, ապահով ու եր
ջանիկ կյանք հանուն մեր ժողովրդի և նորւսնկախացյւպ մեր Հայրենիքի: 

Ահա այս մտածումները որպես հայց և աղոթք դարձրած վերառաքում, 
ենք երկինք' խնդրելով Տիրոջ զորակցությունը մեզ և Նրա շնորհը մեզ բոլո- 
րիս. ամեն:

Հայրապետական թափորն այնուհետև ուղղվեց դեպի Հին ճեմարանի հանդիսու
թյունների սրահ, ոտ տնդի ունեցավ Ղնոեղյանց տոնին նվիրված նիստ-հաեդիսու- 

թյունը:
Այն սկսվեց աղոթքով, որից հետո բացման խոսքով հանդես եկավ Գեորզյան Հո

գևոր ճեմարանի տեսուչ Տ. Եղիշե ավագ քահանա Սարգսյանը.

Ռայ/ տվեք Սրբոց Ղևոնդյանց քահանայից տոնին Հայաստանյայց Աոա- 
քելական Ս. Եկեղեցու ողջ քահանայից տսսի անունից շնորհավորեւ մեր 
սիրն/ի Վնհափաո Քւսհանայապետին և հայտնել որդիական մեր ւսնմնւս- 
ցորդ սերը, նվիրվածությունն ու շնորհակալությունը, որ քահանայից այս 
տոնը, օրացույցում ու Եկեղեցում հիշվելուց բացի, շնորհիվ Նորին Սրբու
թյան' նաև պատմական այս դահլիճում հւսնղիպելու, խոսե/т , իրար ւսվե/ի 
մոտիկից ճանաչելու հնարավորության գեղեցիկ և հիշարժւսն աոիթ դար
ձավ:

«Խօսևցարուք զճշմարտութիւն խրաքանչխր ընդ րնկերի խրում, զի 
եմք միմեանց անդամք»,- գրում է Հեթւսնոասց Առաքյալը նփեասցիներին 
ուղղված թղթում (Դ 25):

Իրապես, այսօր հնարավորություն է ստեղծվել ոչ միայն հւսնդիպելու, 
խոսելու եկեղեցականներիս հուզող հարցերի մասին, այլև ստանալու Հա
յոց Քահանայապետի օրհնությունը:

Սիրելի քահանա եղբւսյրներ, քրիստոնյա հոգևորւսկանի կենդանի և 
ճշմարիտ օրինակը մեր Փրկիչն է, որ երկիր իջավ ւսշխարհը փրկելու: Նա 
Իր անսահման մարդասիրությամբ. Իր ներողամիտ, հեզ, սիրալիր վար
մունքով ցույց տվեց, թե ինչպիսին պիտի լինի Աստծո տան պաշտոնյան, 
մարդկային ազգի փրկության սրբազան գործին սպասավորողը, մւսրդու և 
Աստծո միջև միջնորդը, հովիվը, քահանան:

Քահանայի սրբազան պարտականությունը հիմնականում ի սկզբանե ե- 
ղե/ և մնում է որպես Աստծո տւսճւսրի և հավատացյալ հոտի հովիվ ւինե/ը: 
Իրենց սրտի խորախորհուրդ գաղտնիքները հավւստւսցյալները կարող են
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ршйщ վիայէ սիբվածէ հարգված քահանային: IԱրժանավոր «  սիրված 
քահանաները *պ *ո ի ո պ տ  * * .Իաևցելով միշտ է, սպասված խաբ են եղե, 
հայ ընտանիքում լինելով և խորհրդատու *  անկեղծ բարեկամ հավատա֊

^քհաոժեք՚կհբպով աբդաբացևելու համար քահանաներիս վստահված 
հավատացյալ հարի հայսերը, պարկավոր ենք սիրով ու ասբհրի կսորա- 
ոեւ քահանայական այն պարտակ,սևությունները. ոբ սահմանհլ են մեր ե- 
ոամեծսւր վարդապետ Հայրերը: Հեռու մեզանից ծուլություն, մեծամտու
թյուն. կոպտություն, արծաթսիրության և гид խոտեփ ու մերժելի երևույթ- 
ներ- Պատրաստ փնենք կենդանի պահերս հավատքը, հայրենասիրությա
նը եկեղեցասիրությունը մեր ժողովրդի հոգում ո, գիտակցության մեջ: 

՛Անխաթար պահենք մեր պատմության մեծագույն նվաճումը հանդիսա
ցող Հայաստանյւսյց Առաքելական Ս. Եկեղեցին, որի սպսւսավորաթյանն
ենք կոչված բոլորս:

Մենք, որպես Աստծո կենդանի խոսքի տարածողներ, պարտավոր ենք 
ամեն օր կաւոարելագործել մեզ կարդա/ով ոչ միայն Ս. Գիրքը, այ/և այն 
բո լո ր  գիտական և կրոնական հրատարակությունները, որոնք մեզ ճանա
պարհ պիտի ցուցանհն դիմագրավե/ու այն վտանգը, որ գափս Է գառնա
զգեստ գայ/երից ու բորենիներից, որոնք, օգտվելով «խղճի ազատություն» 
կոչված օրենքից, ամեն օր, ամեն ժսւմ ցավ ու տառապանք են պատճառում 
Սրբազան մեր Եկեղեցուն:

ի՜նչ ենք անում մենք եկեղեցականներս, որ թեթևացնենք հոգսը մեր Ե- 
կեղեցու և Մայր Աթոռխ Ի՜նչ ենք անում մենք քահանաներս, ոբ կարողա
նանք մեզ կոչել հետևորդն ու հոգևոր սրբազան գործի արժանավոր շարու
նակողները Սուրբ Ղևոնդյանց քահանայից, որոնք հայ ժողովրդի և մեր 
բազմաչարչար Սուրբ Եկեղեցու սիրույն և հարատևության ապահովման 
համար նահատակվեցին և իրենց թափված արյամբ անմահացբեցին մեր 
Եկեղեցին:

Սիրելի հոգևոր եղբայրներ, այսօր մեզանից նահատակություն չի պա
հանջվում և ճիշտն ասած'դրա կարիքն Էլ չկա: Մեզանից պահանջվում Լ 
անսակարկ նվիրում քահանայական գործունեությւսնը և մեր Սուրբ Եկեղե
ցուն: Ռող Սրբոց Ղևոնդյանց քահանայից անսահման սերն ու նվիրվածու
թյունը մեր պատմության միջոցով փոխանցվի մեզ, որպեսզի կարողանանք 
ապրել ու գործել նրանց ոգով և նվիրումով, որ հավիտյանս ապրի մեր 
Սուրբ Եկեղեցին, մեր Հայրենին և ժողովուրդը:

Թ՜ույլ տվեք խոսքս ավարտել մեծ հայի ու զորավարի մեկ արտահայտու
թյամբ, որը, մի փոքր փոխելով, պիտի հարցնեի շատ սիրելի հոգևոր եղ
բայրներ, քնելուց երբևիցե մտածե՛լ եք, թե ինչ եք արել և տվել Հայաստան֊ 
յայց Առաքելական Ս. Եկեղեցուն և մեր ժողովրդին: Այսօրվանից ես պիտի 
առաջարկեի. երբ օրվա հոգսերից հոգնած, երեկոյան անկողին եք մտնում, 
հիշեցեք ձեր այդ օրվա արածի ու չարածի մասին, որը, վստահեցնում եմ
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ձեզ, պիտի օգնի վաղվա աևե/իքը ւսվե/ի հավատքով և նվիրումով կւստարե-
րս:

Թ-ող Ղեոևդյաևց քահանայից անսահ մարտիրոսական ոգին և նվիրումը 
թևածի այս դահլիճում, ն այստեղից դուրս գանք ավելի զորացած ու ւցված 
նրանց ւսևմահ հոգով:

Տեսուչ Հոր բացման ողջույնի խոսքից հետո Վեհափառ Հայրապետի առաջար
կով ն ժողովականների համաձայնությամբ նիստի ատենապետներ ընտրվեցին 
Սյունյաց թեմի աոաջնորղ Տ. Աբրսւհամ եպս. Մկրտչյսւնը ե Շիրակի թեմի ստաջ- 
նորղ Տ. Միքայել եպս. Աջապահյանը, որոնք էլ վարեցին առաջին երկու նիստերը: 
Առաջին բանախոսությունը կարդաց Արցախի թեմի աոաջնորղ Տ. Պարգև արքեպս. 
Մարտիրոսյանը' «Եկեղեցական համայնքների, ծխերի վերակազմավորման ան
հրաժեշտությունը» թեմայով: Սրբազան Հայրն իր բանախոսության րնթացքում 
անդրադարձավ եկեղեցական ծխերի և համայնքների անցյալում ծավաւած գործու
նեությանը ն ներկայիս այդ գործունեության վերականգնման անհրաժեշտությանը՜ 
նշելով նան, թե այն ինչպես պետք է համապատասխանեցվի մերօրյա իրականու
թյանը: Սրբազան Հայրն անդրադարձավ նաև ծխական համայնքներում աշխարհա
կանների ներգրավման անհրաժեշտությանը: Բանախոսության ընթացքում Սրբա
զան Հայրն, ասածը հավաստելու համար, քանիցս համապատասխան օրինակներ 
բերեց, որոնք լավագույնս կարող են օգտակար լինել մեր Եկեղեցուն նաև այսօրվա 
գործունեության շրջանակում:

Այնուհետև բեմ հրավիրվեց Արժանապատիվ Տ. Ղևոեդ քահանա Մայիւյանը, որն 
էլ բանախոսեց «Հայաստաեյայց Եկեղեցին և կրոնական խճանկարը արդի Հայաս
տանում» թեմայով՛ տալով Հայաստանում գործող համարյա թե բոլոր աղանդավո
րական ուղղությունների, Հայաստանում նրանց հասատվելու նախապայմանների, 
գործունեության պորտների, միջոցների ե հետևորդների մասին հստակ պատկերա
ցում’ շեշտելով նրանց գործունեության ազգակործան բնութը: Այնուհետև ծավալվեց 
մտքերի փոխանակություն, և հարցեր տրվեցին երկու բանախոսներին:

Երկրորդ նիստն սկսվեց Սևանի Վազգենյան Հոգևոր Դպրանոցի տեսուչ Տ. Բագ- 
րատ աբղ. Գալստաեյանի «Քահանայությունը երեկ և այսօր» բանախոսությամբ: 
Հոգեշնորհ Հայր Սուրբը ներկայացրեց Եկեղեցու, որպես բարոյական համայնքի, 
չափանիշները՝ ընդգծելով նրանում հատկապես քահանայության ունեցած բացա
ռիկ դերն ու նշանակությունը: Բանախոսը նաև անդրադարձավ Մկրտության, Ս. 
Հաղորդության և Սուրբ Հոգով նոր կյանքի ընկալման վերաբերյալ հասկացություն
ների սահմանմանը, դրանց Ավետարանական և Հին Կտակարանյան ակունքներին, 
ինչպես նաև Հին ե Նոր Կտակարաններում' Աստծո և իր ժողովրդի միջև հատուկ 
հարաբերության և Մարդեղության խորհրդին' շեշտելով այն գաղափարը, որ «Եկե
ղեցին սոսկ հաստատություն կամ հիմնարկություն չէ: Այն գոյության ձև է, լինելու
թյան ճանապարհ»:

Բանախոսությանը հաջորդեցին քննարկումները, որ վերաբերում էին ոչ միայն 
տվյալ թեմային, այլն ընդհանրապես քահանայից դասին հուզող հարցերին:
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Քննարկվեցին նաև նիստերի ընթացքում քահանա Հայրերի կողմի, Աղած այԱ սաա֊ 
օաոԿութւանեհրը. որոնք կապված էին քահանայագործեի ընթացքամ առաջացող 
բազմաթիվ խոչընդոտ ներին, ղրանց հարթման հ ո ցներ ի ն  Ա Եկեղևցո, Արսնքամ
նենսական տեղ զբաղեցնող տարբեր հարցերին:

Վեհափառ Հայրապետի հրավերով իր մտածամնհրը ներկաների հետ կիսեց Տ. 
Տաճատ քհն Դավթյանը: Քահանա Հայրը պատմեց Միացյւպ Նահանգներում մեր 
Եկեղեցու ներքին կյանքի կազմակերպման, ինչպես նաև արտասահմանի մեր եերե- 
կէպեցական Լլւաեքի կազմակերպման աոավել հաջող փորսսաաթյունների և Հա
յաստանում ղրանց կիրսաման հնարավոր տարբերակների մսւսիե:

Քննարկումներն ավարտվեցին նիստի ատհևւսպետ Տ. Աբրահամ եպս. Մկըրտ- 
չւանի կողմից կազմված հայտարարությամբ: Այս քնարկամնևրի վերջում Վեհափառ 
Հայրապետն իր կարծիքն ու դիրքորոշումը հայտնեց յուրաքանչյուր հարցի վերա- 
բհրյլպ առանձին-սաանձին, ինչպես նաև իր օրհնության խոսքն ուղղեց ներկա հոզե- 

վորականներին.

Սիրեփ հոգևոր եղբայրներ և ներկաներ
Ես ուզում եմ իմ շնորհակալությունը և գևահւստաևբև արտահայտեք բո- 

էոր այն անձանց, ովքեր ձեոևարկեցին և կազմակերպեցին մեր ւսյս հավա
քը' դիվսւևապետ Հայր Սուրբին, ւուսարարապետ Հայր Սուրբին, ինչպես 
նաև իմ գնահատանքն եմ բերում Պարգև Սրբազանին, Բ ագրատ Հայր 
Սուրբին և մեր սիրեցի Տեր Հորը և սւտենապետող մեր Սրբէսզւսններին: Ա- 
սեմ նաև, որ այսօր, երբ մեր Սրբւսզանների հետ միասին խմբված Էինք 
Վեհարանում, մտածումն արտահայտեցի որ բավարար չէ այսպես մեկօր

յա հանդիպմամբ բավարարվել, որովհետև չենք կսւրողւսևալա այս մեկ օր
վա մեջ մեր աոաջ ծառացած խնդիրների պատասխանները տա/ու. մեր 
դժվարությունները միմյանց փոխանցելու մեր լուծումները գտնելու: Բւսյց, 
ինչպես արդեն Սրբազան Հայրն ընդգծեց, մենք այս հանդիպումից ակնկա
լում ենք լուծումներ ու ճանապարհներ և այդ իմաստով իրապես դժվար Լ 
այս մեկ օրը այնպես կազմակերպել, որ պատասխանները տա մեզ հուզող 
հարցերի: Ուստի մենք որոշեցինք, որ հանդիպումներ ունենանք մեր բեմե
րի ծաոսւյոդ քահաների հետ աոանձին-ւսոանձին:

Նկատի ունենալով, որ Արցախը, Վիրահայոց բեմը և Հայաստանի բեմե
րը բո/որը միասին տասը բեմ են, և, ուրեմն, տարվա տասներկու ամսվա 
մեջ ամիսը մեկ բեմի քահանաների հետ կարող ենք հանդիպել և ավե/ի ան
կաշկանդ, պարզ երկխոսություն ունենալ և մեկս մյուսով զորացած, մեկս 
մյուսով ոգևորված մեր աոաքե/ուբյունը կատարել մեր Եկեղեցու և մեր 
ժողովրդի կյանքում: Ուստի Սորից պիտի խնդրեմ մեր բեմակալ առաջ
նորդներին ինձ հիշեցնել որ տարին մեկ անգամ մենք քահանայից դասի 
հետ պետք է հանդիպենք և կարոդ ենք հանդիպե/ ոչ միայն տվյաւ բեմում 
կարոդ ենք հանդիպել Մայր Աբոո Ս. էջմիածնում, կարոդ ենք հանդիպե/ 
որևէ մի ուխտավայրում, միասնաբար ուխտի գնա/ով:
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Այժմ, մի քանի խոսք ուզում նմ ասն/ այս ժողաքից իմ տպավորություննե
րի մասին: Դուք /սնցիք դասախոսություններ, շւստ հարցեր տվեցիք, բայց 
ևս կարծում եմ. որ այժմ և բո/որ ժամանակներում որքան է/ որ տարա
բնույթ դրսևորումներ ունենա կյանքը տվյալ ժամանակահատվածում, քա
հանայական սւոաքելության բնույթը }ի փոխվում: Եթե մենք ոպում հևք ար
դյունավետ ծաասյեւ մեր ազգին, պիտի ունենանք Ղևոնդ Երեցի ոգին, կամ
քը. հավւստքր. նվիրումը, սերը' ինչպիսի ժամանակահատվածում կ որ 
ապրենք, ինչպիսի դժվարություններ կ  որ ունենանք, ինչպիսի խնդիրներ կ 
մեր առջև ծառացած լինեն: Եթե մենք ժո՛ղովրդի անսերի մեջ կերպավորո
ղը եղանք Ղևոնդ Երեցի նկարագրի և ոգու, մեր առաքե/ության մեջ մենք 
հաջողած ենք. մենք հաջողած ենք իբրև քահանա, մենք հաջողած ենք իբրև 
Եկեղեցի:

Իր ժողովրդի համար դժվարին պահին, ճակատագրական պահին ինչ
պես Ղևոնդ Երեցը կանգնեց և հստակորեն իր դիրքորոշումը արտահայ
տեց նախ Աստծո առջև, իր Եկեղեցու առջև, իր հայրերի սուրբ հավատքի 
ւսոջև կանգնեց և իր հավատարմությունը դրսևորեց և քաջաբար ու վստահ 
իր հավատքը, իր համոզմունքը հնչեցրեց՝ պատրաստ ւինելով գիտակցա
բար հանձնառություններ վերցներս. անձնազոհության գնսւ/ու, իր կյանքը 
վտանգի ենթարկելու, ւսպրե/ու «Մահ իմացեա/ սւնմսւհութիւն է» գիտակցու
թյամբ:

Ես հիմա նայում եմ և տեսնում եմ. որ հազար հինգ հարյուր հիսունմեկ 
տարիներ են բաժանում մեզ իրարից. Ղևոնդ Երեցի ապրած ժամանակա
հատվածից, թերևս կյանքում երբեմն երևույթները տարաբնույթ են. տար
բեր են. նույնական չեն, բայց առաջնորդող ոգին նույնն է հայ եկեղեցակա
նի: Այսօր կ  կյանքում 5-րդ դարի պւսյմւսնները, բռնակալությունը, բռնւս- 
դատությունը փոխված են իրենց դրսևորումների իրենց երևույթների մեջ:

Այն այսօր մեզ ներկայանում է աղանդների հարձակումներով, աղանդ
ների կերպով, այն մեզ ներկայանում է բարոյական արժեքների անկման 
կերպով, այն մեզ ներկայանում է մեր ժողովրդի աղքատության, այսինքն' 
տարբեր ձևերի մեջ, բայց նույնն են մարտահրավերները, որոնց աոջև պի
տի կանգնենք որպես Ղևոնդ Երևցներ և մեր ծառայությունը բերենք: Ու
նենք մենք այդ ոգին, այդ սերը, այդ հանձնառությունը, պատրաստակա- 
մությունը զոհաբերվելու: Փառք Աստծո, դրւս անհրաժեշտությունն այսօր 
չկա. ես Վարդանանց տոնի առիթով մի ուրիշ նշանաբւսն եմ ժամանակին 
կիրառեց, կյանքով անմահությունը ս/ետքէկերտել' «Կյանքիմսպրսլ անմա
հություն է» գիտակցությամբ: Ես հավատում եմ, որ որոշիչ է և էական է մար
դու գիտւսկցությունը, մարդու ներաշխարհը, մարդու աշխարհընկւպումը:

Ձեզ հետ, սիրելիներ, ես բացարձակ կերպով ասում եմ եթե մի ուրախու
թյուն ունենք' բո/որինս է, եթե մի ցավ ունենք' բոլորինս է, եթե մի մեղք ու
նենք' բպորինս է, եթե մի թերություն կա' բո/որինս է, բո/որիս կողմից դա 
պատճառված թերություն է  Եթե մեկը ծառայություն է կատարում և թերւս-
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նամ. եթե մեկը նւսխանձախնդիր չէմեր առաքելության. ,1հր ծսւտսյության 
նկատմամբ, մենք պարտավոր ենք բպորս միանա, և թերության ս/սա, 
դրսևորում ունեցող անձին կարգի հրավիրե,. որ վնասը ավհրիչ չփնխ որ 
ոոսեորվածթերությունն ավհրիչ վնաս չհւսսցնի:

Բո,որս էլինչ֊որ տեղ դժգոհ ենք այն արդյուքներից, որ այսօր աոկսւ է 
ներեկեղեցական կյանքում, բո,որս է, այստեղ քննադատական կողմեր ու
նենք՛ Բայց ամեն մեկս պետք է նայի իր դիմացի Սին: Եթե մենք մեր արդյոք 
նավետությաև պակասը փորձում ենք հիմնավորնլ աոկա միջոցներով և 
դրանց պակասությամբ, հնարավորությունների նվազ փնելով և այլ նմա
նատիպ հիմնավորումներով, արդեն իսկ մեր կոչման, մեր աասքելության 
մեջ. Ղևոնդ Երեցի հոգով ու կերպարով ոգեշնչված եկեղեցականի կոչման 
մեջ է. որ թերանում ենք:

Ինչպես արդեն լսեցինք, աղանդավոր 8-րդ. 10-րդ դասարանի կրթու
թյուն ունեցող անձը քարոզում է մեծ հաջողությամբ, և նա ավելի լավ ու հա
ջող քարոզչություն է իրականացնում, քան մեր Լոնդոնի Աստվածաբանա
կան Համալսարանը ավւսրտած հոգևորականը: Ուրեմն 10-րդ դասարանի 
այդ պատանին ավելի ունակ է առաջնորդի այդ դերի մեջ գտնվելոկ քան թե 
մեր վեցամյա աստվածւսբանական կրթություն ստացած եկեղեցականը: 
Բայց ես վստահ եմ որ այդ երիտասարդը իր առաքելության նվիրյալ է 
խենթ է հավատացող էիր գործին, նա Ղևոնդ Երեց է այդ պահին իր ժողո- 
վըրդի համար, իր համայնքի համար:

Սա մեր Եկեղեցու կենսսւոճը, ապրելաձևը, կենցաղը պետք է /ինի: Եթե 
մենք կարողացւսնք դա կերտել, ուրեմն ապահոված կլինենք մեր ժողով բր
դին ամեն տեսակի չարիքներից, նա աղանդավորի հետևից չի ընկնի ա- 
ղանդավոր չի դառնա: Այսօր ես կարևորագույն մի խնդիր եմ տեսնում մեր 
Եկեղեցու առջև' այս իրականությունը նկատի ունենալ և համաձայն այս 
իրողության գործել:

Մեր առաքելության հոգևոր-կրթական գործունեությունը, քրիստոնեա
կան հավատքի կերտումն ու ամրապնդումն է մեր ժողովրդի գիտակցու
թյան մեջ, երկրորդ' սոցիալական դաշտի վրա, տնտեսական ոլորտից 
ներս մեր դերն ու առաքելությունը, դրանք միմյանց հետ շաղկապված են, 
մեկը մյուսով պայմանավորված: Եկեղեցու դերը այս ոլորտներում շատ 
մեծ է Եկեղեցին պարտավոր է այստեղ իր խոսքն ասել, բայց այդ խոսքը 
եթե իր արտահայտությունը չգտավ կոնկրետ կյանքի մեջ, դրսևորումները 
չգտավ իմ թվարկած այդ ոլորտներում ու բնագավառներում մեր խոսքն 
անարձագանք կլինի, արմատներ չի նետի և պտուղ չի տա:

Մեր ժողովուրդը չի կարող բարեկեցիկ կյանքով ապրել, եթե արատա
վոր երևույթները հիմնական տեղ են գրավում մեր կյանքում: Ուրեմն այդ 
բարոյական աջակցությունը, հոգևորով' ժողովրդին բարոյական աջակցու
թյունը, այդ առաքելությունը նույնպես Եկեղեցու վրա է, և որը կոչված ենք 
մենք իրականացնկու: Նաև դա էր Ղևոնդ Երեցի առաքելությունը, դա էր
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Ղևոևդ Եբևցի կատարած գործի էությունը: Եթե սեևք մեր ժողովրդին սի- 
րեևք ավելիով, քան մեզ և մեր ըևտանիքը, կապրենք անհամեմատ ավե/ի 
բարվոք պայմաններում մենք կգործենք անհամեմատ ավե/ի մեծ հնարա
վորությունների և միջոցների պայմաններում: ժողովուրդը գխբե տա/, երբ 
տեսնում Է, որ այդ վերցնողը ամբողջւզպես վերադարձնում Է իբնն' վե
րածված մի նոր արժեքի: Այնքան ժամսէնակ, որ մենք մեր ոգին, հավատք]}, 
կյւսնքր չկարողացանք նվիրել մեր գործին և աոաքե/ությէսնը, մենք միշտ 
պիտի գանք այստեղ, ե մեր շրթունքներից անւցակաս պիտի փնի դժզոհու- 
թյունը, բայց մենք պետք է անմնացորդ նվիրումով ւինենք մեր գործի ւսուսջ- 
նոբդողը, այն ժամսւնւսկ մեր գործը բարեհաջող ընթացք կունենա:

Ինչպե ս եք պատկերացնում գործի հաջողությունը, երբ սեր հայացքի մի 
հատվածը մշտապես դեպի ետ է ուղղված' դեպի սեր ընտանիքը, երբ քո 
մտածումները, քո զգացումները հեոու են քո համայնքից, երբ «հովիվ» գա
ղափարը քո գործի մեջ մասնակցություն չունի: Կարգապահությունը նս. 
այն. ինչ որ էության մասին խոսեցի, նվիրումի մասին խոսեցի դրա մաս է 
կազմում: Կարգապահությունը պետք է որ դաոնա ուղեկիցը մեր կյւսնքի, 
մեր գիտակցության մեջ լինի:

Քահանան պիտի գիտենա իր առաջնորդին լսել, եթե գւբևում է, որ ւս֊ 
ոաջնոբդը սխալ է գոյություն ունի Ռեմա կան խորհուրդ, գոյություն ունի 
Հայոց Հայրապետ, կարող է դիմեւ, բայց գիտցած եղեք, որ Կաթողիկոսը հե
տևյալ ընկա/ումն ունի Եկեղեցու սպասավորի համար' նվիրում, զոհաբե
րություն աշխատանքի նկատմամբ, խենթի գիտակցություն, անվերապահ 
նվիբվւսծություն, անձնազոհ կերպ, ամբողջական զոհաբերության ոգի, և 
սա պիտի լինի հատկանիշը Հայ Եկեղեցու յուրաքանչյուր սպւսսւսվորի և 
սա մեր փրկության մեր հաջողության մեր երջանկության ճանապարհն Է: 

Իմ ւսղոթքն Է, իմ մաղթանքը, որ Աստված մեր մեջ զորացնի այդ ոգին, 
տա մեզ այղ սերը, այդ կամքը, այդ հավատքը:

Ղևոեղյանց նվիրված քահանայական հավաքն ավարտվեց «էջ  Միածինն ի 
Հօրէ» շարականով և «Պահպանիչ» աղոթքով, որից հետո Հայ Եկեղեցու ողջ քահա
նայից դասր թավտրով ուղևորվեց Մայր Տաճար' միասնաբար աղոթք կատարելու: 
Տեղի ունեցավ Երեկոյան ժամերգություն' հանդիսապետությսւմբ վեհափստ Հայ- 
րապետի, որի ավարտին Հայրապետական թափորով Վեհափառ Հայրապետը ա- 
ռաջնորղվեց Վեհարան, ուր քահանաները, աջահամբույր առնելով, հրաժեշտ տվե
ցին Նորին Սրբությանը:

Քահանա Հայրերը, ստանալով Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսի օրհնությունն ու 
բարեմաղթանքը, վերադարձան իրենց համայնքները նորոգված ուխտով, նոր սպա
սումներով և մի նոր վճռակամությամբ' լծվելու Աստծո և իրենց հոտի ծառայության’ 
ի փառս Աստծո և ի բարօրություն մեր Մայր' Հայ Առաքելական Սուրբ Եկեղեցու:

ԱՐՌՈՒՐ ԱՐԿ. ՀՈՎՀԱՆՆԻՍՅԱՆ
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Ս. ՎԱՐԴ-Ա՜ՆԱՑ ՜ՆՎԻՐՎԱԾ տ ո ՜ն ա կ ա տ ա ր ո ւ օ -յ ո ւ ն  
մ ա յ ր  ա թ -ո ռ ո ւ մ

Փետրվարի 7-ին. Վարդանանց խորհրդին հաղորդվելու համար. Մայր Աթոռ Ս. 
էջմիածնում էր հավաքվել հավատացյալ հսւյորոիների մի հոծ բազմություն: Հա
վաքվի էր ոյ միայն հաղորդակից դաոնալու համազգային այս մեծ տոնակատարու
թյանը. այլ նաև շնորհավորելու Նորին Սրբությանը, քանի որ Վարդանաց տոնը 
նաև Անվանակոչության օրն է Ամենայն Հայոց Վեհափառ Հայրապետի:

Առավոտյան մատուցված Ս. Պատարագի ընթացքում կատարվեց Հայրապետա
կան մաղթանք, որի ընթացքում ներկա հավատացյալ հայորդիները, մեր հոգեորսւ- 
կանաց դասի գլխավորությամբ, աղոթք բստձրացրեցին ստ Աստված' Վեհափաո 
Հայրապետի «յամերսւմ ժամանակօք ապահով սւնդորրութեաե» ն «Աստոււսծսւկա- 
ռոյց Մեծի Աթոոոյս անսասանութեան» համար:

Երեկոյան ժամը 17.00-իե. Վարդանանց տոնը արժանի շուքով նշելու համար, 
հայ հավատացյալների աոաջ նորից իր հյուրընկալ դոներն էր բացհլ վեհարանի 
հանդիսությունների դահլիճը, որտեղ Վեհափսա Հայրապետի բարձր նախագահու
թյամբ ու Գևորգյսւն Հոգևոր ճեմարանի ջանքերով նշվեց Վարդանանց տոնը:

Տերունական «Հայր մեր»-ից ե Հայաստանի Հանրապետության օրհներգերից 
հետո հնչեց ճեմարանի քայլերգը, որին հաջորդեց Գևորգյսւն Հոգևոր ճեմարանի 
տեսուչ Տ. Եղիշե ավագ քհն. Սարգսյանի բացման խոսքը.

Այսօր հիշա՛տւսկի օրն. է «Սրբոց Վւսրդւսնւսևց զօրավարացն մերոց հա֊ 
զւսր երեսուն եւ վեց վկայիցն, որք կատարեցաևի մեծի պատերազմին»: 

Պատմահայր Մովսես Խորենւսցին, իր անմահ Պատմության մեջ խոսե
լով մեր ժողովրդի անցած հերոսական աղու մասին, գրում է «Զի թէպէտ եւ 
եմք Ածու փոքր, եւ թուովյոյժ ընդ փոքու ասհմանեալ եւ զօրութեամբ տկար, 
... սակայն բազում գործ արութեան գտաևին գործեալ եւ ի մերում ւսշխար- 
հիս արժանի գրոյ յիշատակխ»:

Վարդանանց պատերազմի հերոսապատումը հենց Պատմահոր նշած 
արիության, հայրենասիրության և մեր Ս. Եկեղեցու հավիտենական երթը 
շարունակական դարձնե/ու հիշարժան գործերից է  Միանշանակ հաստա- 
տե/ով Պատմահոր իմաստուն խոսքը, ավե/ացնեմ նաև, որ մեր ժողովրդի 
30-դարյա պատմության մեջ երկար է շարքն այն պատմական սքանչելա
գործությունների որոնք ոչ միայն սևավորեք են ազգային֊կրոնակաև իրա
կան նկարագիրը մեր ազգի, այլև խորհուրդ ու փայլ տվե/ մեր պաւդմությա֊ 
նը և մեր բազմախորհուրդ անցյալին:

... Խունկ և աղոթք իմացյալ մահով անմահացած Ս. Վարդանանց քաջա
մարտիկներին և Ղևոնդյանց քահանաներին, որոնք մարտիրոսացան, որ 
ապրի մեր Հայրենիքը և մեր Ս. Եկեղեցին:
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Վեհափառ Տեր.
Այսօրվա հւսնդէ,սի բացման այս հակիրճ խոսքի ավարտից ւսռւսջ պար

տավորություն ունեմ ներկաների կողմից շնորհավորել նաև Ձերц Սրբու
թյանը, անվանակոչության առթիվ, ի սրտե ցանկանալ բո/որի կո՛ղմից քա
ջառողջություն և բեղմնավոր հովվապետություն' ի փառս և ի շինություն Ս. 
Վարդանանց և Ա Ղևոնդյսւնց նահատակությամբ փրկված և հավիտենա
կան կյանքի սրբազան իրավունք վաստակած մեր Ս. Եկեղեցու և ի վայե/ու- 
մըև Հայրն նիքի և աշխարհասփյուռ հայորդի ների:

Տեսուչ Հոր բացման խոսքից հետո «Վարդաեաց խորհուրդր» բանախոսությամբ 
հանդես եկավ Գեորգյսւն և Վազգեեյան Հոգևոր ճեմարանների գրաբարի դասա
խոս, բո|որի կոդմից սիրված պրն Պետրոս Բեդիրյսւհը, որն իր բանախոսության մեջ. 
մեր պատմության նմանատիպ սխրանքները նկատի ունենւպով. Արմին վեգների 
հանգույն հայերիս որակեց իբրև' «պարտությամբ չհաղթվա՜ծ ժողովուրդ»: Բանա
խոսը. անդրադառնալով Վասակ-վստղան հարաբերություններին, դրանք թողեց 
պատմաբանների դատին' ի մասնավորի շեշտեյով այն հանգամանքը, որ առավել 
կարևորը ժողովրդի ընտրոթյունն էր, ն թե ժողովուրդը, առաջնորդությամբ Վարդա- 
նի, կարո՞դ էր այլ կերպ վարվել: Անշուշտ' ոչ:

«451-ի օրվա մարդր’ դարձել է դարերի հայ մարդը: Նա բոլոր մահկանացուների 
նման մարմնական կարճատև կյանքով է վախճան գտել, սակայն իր հոգով ու մա
նավանդ ոգով անվախճան ժամանակների մեջ է մտել' հիմնավորապես»,- նշեց իր 
խոսքում պրն Բհդիրյաեը' ավելացնելով, որ Վարդանը մշտական նեկայություն է 
մեր ընտանիքներում, մեր մանուկներն իրենց ճանաչե| են երգելով' «Հա յ եմ ես, հայ 
եմ ես. Քա ջ Վարղանի թոռն եմ ես»:

Բանախոսությունից հետո ճեմարանի Ա լսարանի սան Գոռ Նազարյանի կա- 
տարմամբ հնչեց Վ. Թեքեյանի «Մսւհերգ նահատւսկաց» բանաստեղծությունը, որին 
հաջորդեց «Արեգակն արդարութեան» շարականը: Հանուն ուսանողության Վեհա
փառ Հայրապետին, անվանակոչության տոնի կապակցությամբ, շնորհավորեց և 
ճեմարանցիների կողմից սրտի խոսք ասաց Զ լսարանի սան Վիգեն սրկ. Շիրվանյա- 
նը.

«Տէրն բարերար ընդ մեզ տեսանեմբ յառւսջնորդութխն, չէ մեր մարդ զօ- 
րավար, այ/ զօրագլուխն ամենայն մարտիրոսւսց»:

Ավարայրի մարտից աոաջ Ս. Վւսրդանի այս խոսքերը, իրենց պարզու
թյամբ հանդերձ, հրւսշա/իորեն պերճ և խոսուն են և իրենց հնությամբ'միշտ 
արդիական և ժամանակակից:

1551 տարիներ առաջ վւսսն Հիսուսի և վւսսն Հայրենյաց նւսհատւսկված 
հայ քւսջորդիք դավանեցին ու վկայեցին Քրիստոսին թշնամու առջև' 
չվախենալով մարմինը սպանողներից, ե եղան «նորասքւսնչ լուսւսւորիչք» 
և «նահատակք պանծալիք»:
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Եղան լուսավորիչներ, որովհետև օրհասի պահին չերկմտեցին, шд ի ֊ 
ր ե ն ց  կ յ ա ն ք ո վ  շարունակեցին Սրբոց Թադեոս և Բարդու,փմեոս առաքյալ֊ 
ների և աասքելապատիվ Սուրբ Գրիգոր Լուսավորչի քարոզությանը հայոց 
մեջ: Ա վ ե տ ա ր ա ն ա ս ն ո ւ ն դ  հոգով ու մտքով Հարերին փոխանցեցին հայոց 
քրիստոնեական դպրոցի անստվեր լույսն ու անհաղթ հոգին: Անմահ 
Քրիստոս է այդ դպրոցի վարդապետս, և այն հիմնամուր է հավատի մեր 
Հոր աջով հաստատված, Ներսես Մեծի ձեռքով բարձրացած. Սահսւկ-Մսւշ֊ 
տոցի սխրանքով հայացած ու Թարգմահչաց ոգով ընդմիշտ զորացած: 

«Ուխտ մեր ընդ Աստուծոյ է եւ ոչ ընդ մսւրդկան». այս էր Վարդանանց 
պատասխանը փորձության պահին ամբաստանության ու բռնության ներ
քո:

Այսօրվա սուրբ խորհրդով Վարդանանք մեզ հետ են. նայում են մեզ եր- 
կընքից, հոգուց հոգի զրուցում մեզ հետ պատմում, թե ինչպես սիրեց Վար֊ 
դանը Հայրենին ու Սուրբ Եկեղեցին, որ գարնան ծաղկունքով լեցուն Ավա- 
րայրի դաշտում, որը ներկվեց վարդագույն արյամբ, իրենք տեսնում էին 
հւսյոց ա յս օ ր ը 'քրիստոսահավատ ու նորոգված պեւրականությւսմբ:

Գրավի, հերոսական ու պանծալի հայոց պատմությունը ներշնչանքի 
սւնսպաո աղբյուր է մեզ համար: Սուրբ Վարդանանց հիշատակի աոջև խո
նարհումով այսօր ուսանողներս կոչում ենք միմյանց. «Րաբունեացն ճըշ- 
մարտից եկայք եւ մեք հետեւեսցուք»: Ընթանանք Վարդանանց հետքերով, 
հավատի ու հավատարմության մեջ չերկմտենք և չերկնչենք, միշտ հիշենք, 
որ «վախը թերահաւատութեան է նշանակ», իսկ թերահավատությունը 
մենք ազգովի վաղուց, շատ վաղուց մերժել ենք: Թող մեր հայոց անմահ քա
ջերի ժաոանգորդներիս հոգում միշւր պայծաո մնա Վարդանանց պատկե
րը և հարանորոգ' նրանց պատգամը. «Տէրն բարերար ընդ մեզ տեսւսնեմք 
յւսոաջնորդութիւն», «չէ մեր մարդ զօրավար, այ/ զօրագլուխն ամենայն 
մարտիրոսաց»:

Վեհափառ Տեր, Զերդ Սրբության անվանակոչության տոնի առիթով 
մեր որդիական սերն ու երախտագիտությունն ենք բերում Ձեզ: Սրբոց 
Վարդանանց բարեխոսությունն ենք հայցամ աո Աստված, որ Իր օրհնու
թյան ներքո միշտ աոաջադեմ ու զորավոր պահի Վեհապետիդ ն Ձերդ 
Սրբության մականի ներքո'հաստատուն ու ծաղկյալ Հայոց Եկեղեցին, ա- 
մեն:

Այնուհետև Հոգևոր ճեմարանի երգչախումբը, մենակատարությամբ Դ  լսարանի 
սան էդգստ դպիր Հակոբյանի, հնչեցրեց Մ. Եկմալյսւնի «Լռեց» երգը, որին հաջոր
դեցին Ա լսարանի սան Հայկ Ամիրյանի կատարմամբ' Վ. Հովհաննիսյանի «Ավսւ- 
րայրում», և ապա Արսեն Հարությունյանի կատարմամբ' Վ. Թեքեյանի «Հիշողու
թյուն» բանաստեղծությունները, որոնցից հետո երգչախմբի կատարմամբ հնչեց «Ի 
գէն» ստեղծագործությունը: Հանդիսության գեղարվեստական մասի ավարտից հե



2 0 0 2 ԷՋՄ ԻԱ Ծ ԻՆ Ռ-Գ 129

տո ներկաների հետ իր մտածումները կիսեց ն օրհնության իր խոսքն ասաց Ամե
նայն Հայոց Վեհափառ Հայրապետը.

ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱՅՐԱՊԵՏԻ ԽՈՍ-ՔՐ

Սքւբև/ի հոգևոր եղբայրներ, դւսսւսխոսԱեր, սաներ ե բարեպաշտ հավա
տացյալներ

Կուզենայի իմ սրտի գոհաբանական զգացումները հաղորդել ձեզ, ո- 
րոնք որպես օրհներգություն և աղոթք դեպի երկինք են բարձրանում: Ա- 
ղոթք, օրհներգություն գոհաբանության, որ Աստված մեզ պարգևում է այս
պիսի հոգեզմայէ. այսպիսի հարուստ ապրումներով պահեր, օրեր, տոներ, 
հիշատակներ, երբ մենք մեր պատմության հայելու մեջ մի պահ փորձում 
ենք տեսնել արտացոլված մեր կյանքը, արտապատկերված մեր անձը, մեր 
էությունը: Իմ հայացքը հիմա ուղղված է Վարդանանց այս հիասքանչ կտա
վին, ու Աստված լույս իջեցնի շիրիմի վրա հեղինակի'Գրիգոր Խանջյանխ և 
երկնքում թող ցնծա հոգին Հայոց Հայրապետի' Վազգեն Ա երջանկահիշա
տակ Կաթողիկոսի, որոնք որ մնայուն արժեք եղող նաև այս սքանչելի գոր
ծը պարգևեցին մեզ, թողեցին մեր ժողովրդին:

Նայում եմ այս կտավին և այնտեղ տեսնում եմ մեծանուն հայորդյսւց 
դեյմքեր: Խորհուրդ է փոխանցված այս պատկերի միջոցով մեզ: Վարդա
նանք Ե դարում, որոնք որ ապրում են մեր ժողովրդի զավակսւց մեջ անուն
ների փոխվե/ով, նկարագրեր, կենսագրություններ, ճակատագրեր, բայց է- 
ությւսն մեջ մնում են անփոփոխ, աոաքելությւսն մեջ մնում են նույնական' 
հավատարիմ այն արժեքներին, որ ազգովին ուխտեցինք քրիստոնյա դաո
նալով, Քրիստոսի հետևորդներ լինելով, Քրիստոսի ուխտին հավատարիմ 
անդամներ ւինե[ով:

«Մահ ոչ իմացեալ մահ է, մահ իմւսցեալ անմահութիւն է».
Ես կարծում եմ, սիրելիներ, որ ամեն մի տոն, որ մեր հայրերը կարգել 

են ու ավանդել մեզ, որ մենք տոնախմբենք ոչ թե պարզ հիշատակներ վկա- 
յակոչելու համար է, այլ որպեսզի դրանք աղբյուր դաոնան նորոգության, 
լիցքի, որպեսզի դրանք գան դաս դաոնալու, պատվիրան դաոնա/ու, պատ
գամ դաոնալու մեզ, որոնցով մենք զինվենք, որոնցով մենք գտնենք մեր 
կյանքի ճիշտ ճանապարհը, ուղին ու ապրենք Աստուծով, Աստուծուն հավա
տարիմ ընթացքով:

«Մահ ոչ իմւսցեալ մահ է, մահ իմացեւպ անմահութիւն է».
Այս բւսոերը երբ փոխադրում ենք մերօրյա կյանքի շրջանակներից 

ներս, ակամայից հաստատում ենք, թե մեր ժողովրդի որքան զավակներ 
այսօր ապրում են ճիշտ հակաոակ ընկալումին և ապրումին Վարդանանց 
այս գաղափարի որքան մահեր այսօր գիտակցված չեն մեր կյանքում, ոչ 
ֆիզիկական, այլ բարոյական նկատի ունեմ այսօր մեր կյանքում, թվարկն-
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,ա անհրաժեշտություն և կարիք չեմ զգամ մեր կյ,սեքում տեղ գտած յոսրռ 
ոսկան չափանիշների անկամը, դրանց հետևանքով արատավոր երևույթ 
ների դրսևորումները զանազան ու զանազան ո/որտնհրամ ո, ասպարեզ- 
ներում, արատավոր երևույթներ, որոնք բազում հայորղյաց հետին թշվա
ռության մեջ են գցում, որոնք բազում հայորղյաց պատճառ են դաոնում 
հայրենիքը լքելու т  օտար երկրներում օտար ափերի մեջ իրենց բախտը ո- 
րոնե/ու և անվերապահ մահվան գիրկը նետվելու կենդանի մահվան:

Այս իմաստով մենք որ անընդհատ մեծ տոնախմբությունների ժամսւ- 
նակ ոգևորվում ենք ընդգծում ենք. որ Վարդանանց ոգին աոանց ընդհա֊ 
տամի շարունակական կերպով փոխւսնցվեւ է մեզ, ապրում է յուրաքանչյուր 
դարի, յուրաքանչյուր սերունդի մեջ. ակամայից ցավ ափ կերպով հաստա
տում ենք թե որքւսն հեոու ենք մենք այսօր այդ ոգուց, այդ իրականությու
նից: Կրոնական կազմակերպություններից և սփյուոքյան մեր համայնքնե
րից դուրս այսօր, Հայւսստանում և նախկին Խորհրդային Միության մեջ. 
այդ հասկացությունը' Վարդանանց տոնախմբությունները, վերացել են 
մեր կյանքից:

Անդրադաոնում եմ հիմա, որ դեոևս սւնցյաւ տարի, ւիաոք Աստծո, մեր 
խորհրդարանը հոչակեց Վարդանանց տոնը պետական տոն, որը ե նորից 
մեզ հույսով է լեցնում, որ աոսւջիկա տարիներին հավանաբար նոր սկիզբ 
դրվի Վարդանանց տոնակատարություններին, թեպետև անցնող տարինե
րի ընթացքին մենք, որպես Եկեղեցի, փորձ կատարեցինք վերակենդանաց
ն ե ի  այդ ավանդույթը, այդ սովորույթը մեր ժողովրդի կյանքից ներս: Ինչ
ևէ, ես կարծում եմ, որ մենք, որպես Եկեղեցի պետք է որ միշտ հնչեցնենք, 
ուսուցանենք, փոխանցենք մեր ժողովրդի զավակաց, նրանց գիտակցությա
նը հասցնենք, որ ինչպես ասվեց այստեղ, Ավարայրի պատերազմը շարու
նակական պատերազմ էիր ձևերի մեջ:

Իր երևույթի մեջ այն փոփոխական' երբեմն նաև կրկնությունն է Ավա
րայրի իմաստային աոումով, բայց երբեմն խորհրդանշական բնույթ է 
ստանում, այսինքն պատերազմական իրավիճակների մեջ չենք, նետեր չեն 
արձակվում, թնդանոթները չեն որոտում, սակայն բարոյական պատերազ
մի դաշտում ենք մենք ապրում, և որ մենք պարտավոր ենք զինված նույն ո- 
գով, նույն նախանձախնդրությամբ, նույն հավատարմաթյան զգացումնե
րով հանդեպ մեր նախնյաց սուրբ հավատը պահպանելու այն ամբողջ հո
գևոր ժառանգությունը, որ ավանդ է թողնվել մեզ մեր հայրերից, որոնցով 
ապրված կյանքը միայն երաշխիք կարող է փնել մեր հարատևության, մեր 
հավերժության.

վարդանանք այս գաղափարին էին հասել: վարդա նանց պատերազմը 
խղճի ազատության համար մղված աոաջին պատերազմն էր ազգերի և պե
տությունների կյանքում: Եվ ակամայից մտածում եմ, թե այսօր որքան օ ֊ 
տար կազմակերպություններ մուտք են գործել Հայաստան և փորձում են
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մեր ժողովրդի գիտակցությանը հասցնել խղճի ազատության գաղափարը 
այն դեպքում, երբ 1551 ւբարիներ սեր ժողովուրդը գիտի թե ինչ է նշանա
կում ապրեք խղճի ազատության համար, որ իր մահով է այղ ազատությունը 
կոէվ, կոփե/, և այսօր ոչ թե խղճի ազատություն է, որ պահանջում են մեզա
նից. այլ այդ ազատությունն է որ ուզում ենխ/ե/ մեզանից, բայց անվարան է 
իմ հավատքը, որ մենք պիտի կարողանանք միշտ Վարդանանց հոգին հըն- 
չեցնել մեր ժողովրդի զավակաց գիտակցության մեջ, երա կ սրտերում, և ոչ 
միայն հնչեցնել, ւսյ/և կերտել նրանց էությունը այդ ոգով, մեր ընթացքը 
դարձնել միշտ հաղթական' աո Տեր ունեցած սիրով պայմանավորված:

Ես Վարդանանց տոնի այս ուրախ աոիթով ուզում եմ մեր գնահատան
քը բերեւ ճեմարանի տեսչությւսնը, սանուց, որոնք որ ամեն տարի կազմա
կերպում են այս տոնախմբությունը, ե ղա էլ խորհրդանշական է  որ ճեմա
րանն է կազմակերպում, որ սաները այդ ոգով կրթվելու ու դաստիարակվե
լու ճանապարհի վրա են կանգնած, այդ ընթացքն են ապրում:

Մեր գնահատանքն ուզում ենք բերեւ մեր բանախոս դասախոսին' պա
րոն Պետրոս Բեդիրյանին, որ խնամված մի խոսքով ներկայացրեց մեզ 
խորհուրդը, իմաստը վարդանանց: Նաև մեր գնահատանքը բպոր մաս
նակիցներին, որ հոգեպարար այս գեղեցիկ պահը պարգևեցին մեզ: Մենք 
ուզում ենք այս աոիթով նաև մեր շնորհավորանքները բերել օրվա բոլոր 
հերոսներին, որոնք որ վարդանանց հերոսամարտի քաջորդիների քաջե
րի անունն են կրում և չունեն տւսրվա ընթացքին հովանավոր այլ սուրբ ի- 
յՀենց համար, քան այսօրվա հերոսներն են, իրենց պաշտպանները, պահա
պան հրեշտակները, պահապան հոգիները:

Ես կարծում եմ, որ նույնիսկ եթե հայորդիներն ունեն իրենց համար հո
վանավոր սրբեր, այդուհանդերձ վարդանանց տոնը բոլորի համար ան
վանակոչության օր է և տոն ցանկալի: Եվ իմ մաղթանքն է իմ ցանկությունն 
է իմ աղոթքն է, իմ խնդրանքն է որ պեսզի յուրաքանչյուր հայորդի մկրտվի 
այս օրը, մկրտվի այս օրը Նիկոդեմոսին պատգամվող մկրտությամբ, 
Վարդանանց ոգիով, որպեսզի միշտ բերկրանքը, ուրախությունը ու գոհա
բանության աղոթքը մեր հոգում ւինի, որ մղի մեզ այն կյանք ու գործ դարձ
նելու' ի շինություն և ի պայծառություն մեր Հայրենիքի ու Եկեղեցու:

Ռող Աստված օրհնի մեզ սւմենքս և զորացնի վարդանանց սուրբ խոր ֊ 
հըրդով, նրանց ճանապարհը հավերժական դարձնի մեր ժողովրդի կյան
քում, նրանց ճանապարհը օրհնության ճանապարհ դարձնի մեր գալիք սե
րունդների համար, ամեն:

ԱՐՌՈՒՐ ԾՐԿ. ՀՈՎՀԱՆՆԻՍՅԱ Ն
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ՕՐՀՆՈՒԹՅԱՆ ԵՎ ԳՆԱՀԱՏԱ՜ՆՔԻ ԳՐԵՐ 
հ ա յ ր ա պ ե տ ա կ ա ն  թ ա փ ո ր ն ե ր ի

ԱՄՊՀՌՎԱՆԱԿԻՐՆԵՐԻՆ

Փետրվարի 10-ին, Բուն Բարեկենդանի օրը. Մայր Աթոռ Ս. էջմիսւծնում հիմք 
դրվեց մի նոր ավանդույթի. Վեհարանի դահլիճում Ամենայն Հայոց Հայրապետն 
օրհնության ն գնահատանքի գրեր հսւեձնեց Հայրապետական Ս. Պատարագների 
ամպհովանակիրներին' Հայ Եկեղեցու ծիսաարարողական կյանքին որդիական 
պատրաստակամությամբ իրենց մասնակցությունը բերելու համար:

Հայ Աոսւքեւակահ Եկեղեցու ավանդույթի համաձայն, ամպհովանին գործած
վում է եկեղեցական մեծահանդես Հայրապետական թափորների ժամանակ' իբրև 
Աստծո հովանու ներկայություն ե առաջնորդություն, այնպես, ինչպես աստվածսւ- 
շընչյան ամպի սյունը, որ հրեա ժողովյւդին եգիպտական գերությունից ստաջնորդեց 
դեպի Ավետյաց երկիր: Հայրապետական թափորների ամպհովանակիրներ են ըն- 
տըրվում Եկեղեցուն առավել մոտ կանգնած և իրենց ծառայությամբ Եկեղեցուն 
նպաստ բհրած պատվարժան մարդիկ:

Նորին Սրբություն Գարեգին Բ Կաթողիկոսի հայրապետական ընտրությունից ի 
վեր ամպհովանի կրելու պատվին են արժանացել Հայաստանի ու Սփյուռքի ավելի 
քան երկու տասնյակ ճանչված հայորդիք. ազգային բարերարներ, պետական ու հա
սարակական գործիչներ, գիտության և մշակույթի ներկայացուցիչներ. Գերագույն 
Հոգևոր Խորհրդի անդամներ, մտավորականներ: Նրանց թվում են ակադեմիկոս 
Սերգեյ Համբարձումյանը, Սատենսպարանի տնօրեն Սեն Արևշատյանը, կոմպոզի
տոր Ռոբհրտ Ամիրխանյանը, ԵՊ Հ իրավաբանական ֆակուլտետի դեկան Գագիկ 
Ղազինյանը, սփյուռսւհայ բարերարներ էղուարղո էռնեկյանը, Գաոնիկ Ցակուբյանը 
և այլք: Հայրապետական Օրհնության գրի է արժանացել նաև «Տիգրան մեծ» հրա
տարակչության տնօրեն վրեժ Մարկոսյանը' իբրև այս տարվա Ջրօրհնյաց արարո
ղության կնքահայր:

Վեհարանում կազմակերպված այս միջոցառմանը հանդիսավարեց ե բացման 
խոսքով հանդես եկավ Մայր Աթոռի դիվսւնապհտ Տ. Արշակ վրդ. Խաչատրյանը.

Այսօր սկզբնավորվում է մի սոր ավանդություն Մայր Աթոռ Ա էջմիածի 
կամարների ներքո, երբ յուրաքանչյուր ամպհովանակիր Հայրապետական 
Պատարագի մատուցման ընթացքին, որպես մեր ժողովրդի հավատավոր 
զավակներից մեկը, իր նպաստն է բերելու Պատարագի կազմակերպմանը 
և իրականացմանը, ստանալու է Վեհափառ Հայրապետի մասնավոր գնա
հատանքն ու օրհնությանը: Եվ այս զգացումով այս գեղեցիկ հանդիսությա
նը, Վեհափառ Տեր, թույլ տվեք բացված համարել: Եվ բնականաբար ինչ
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պես ամեն սեկ հանդիսու՛թյուն, որ թարգմանն է լինե/ու մեր հոգևոր ուրա
խության և հոգևոր զգացումների, այս հանդիսությունը ևս համեմված է գԽ- 
ղարվեստակաԱ մասով' համապատասխան բանախոսությամբ, ուր մենք 
հնաբւսվոբություն պիտի ունենանք աուսվել մոտից, աոավել հանգամա
նալից ծանոթանալու այն երևույթին, որ կոչվում է ամպհովանւսկրություն, 
ինչպես նաև տեսնելու, թե իրապես ամպհովանակիրն ինչ ծա՛ռայություն և 
ինչ աոսւքելություև է ստանձնում իր այդ մատուցած ծա՛ռայության մեջ: Սի֊ 
բով, ուրեմն, հանդիսությունը հայտարարում ենք բացված և հրավիրում 
ենք տիար Վաբդան Դևբիկյանին բանախոսելու այսօրվա խորհրդի շուրջ:

Ապա օրվա բանախոսը, ներկայացնելով ամպհովանու պարունակած հոգևոր 
խորհուրդը, ևշեց, որ ամպհովաևու սոտբգրային համարժեքը Հնգամատյանում քսւ- 
նիցս հիշատակվող ամպի և հրի սյունն է, որը հրեա ժողովրդին եգիպտական գերու
թյունից աոսւջնորդեց դեպի Ավեղւյաց երկիր: Այնուհետև գեկուցողև աևդրադարձավ 
ամպհովաևու մասին մեր եկհղեցակաև մատեևագրություևում հղած հիշատակու- 
թյուևներին, ւսգգային վերիմաստավորմանը ն վերջինովս պայմանավորված ժողո- 
վըրդական բարեպաշտական ըմբռնումներին, ինչպես նաև ամպհովաևու կսւոուց- 
վածքիև ու պատրսւստմաև ձևիև:

Այևուհետև մեևակատար Սիրաևուշ Դարբիևյաևը, ևվագակցությամբ Սյուգաև 
Համբարձումյաևի, կատարեց Ա. Վիվալդիի ստեղծագործություևևհրից, իևչպես ևաև 
Կոմիտասի «Ծիրանի ծառ» և Հարո Ստեփաևյաևի «Հեյ Արագած» երգերը:

Ապա «էջ Միածիևն ի Հօրէ» շարականի հնչողության ներքո Հայրապետական 
Օրհնության գրերը բերվեցին Վեհարանի դահլիճ: Առաջին Օրհնության գիրը, որ 
տրվում էր Սերգեյ Համբարձումյսւնին, ընթերցեց Տ. Թորգոմ աբղ. Տոնիկյանը: Ապա 
Նորին Սրբությունը հաջորդաբար ամպհովանակիրնհրիե հանձնեց իրեեց Օրհևու- 
թյաև գրերը՜ յուրաքաևչյուրիև ևվիրելով Հայաստաևում քրիստոնեության պետա
կան կրոն հռչակման 1700-ամյակի առիթով հրատարակված 1700 շքեղ Ավետա
րաններից մեկական օրինակ, ինչպես նաև Մայր Աթոռի հրատարակած սեղաեի 

օրացույցևեր:
Օրհևությաև գրերի և ևվերների հանձնումից հետո, ամպհովանակիրների անու

նից շնորհակալության խոսք ասաց ԳԱՍ ակադեմիկոս, Երևաևի Մաշտոցի աևվաե 
Մատենադարանի տնօրեն տիար Սեն Արևշատյանը.

Վեհւսփաո Տեր,
Սիրեփ. հոգևոր Հայրեր տիկնայք և պարոնայք.
Այսօր շատ հանդիսավոր պահ է բո/որիս համար: Մայր Աթոո Ս. էջմի- 

ածնում' այս հարկի տակ հավաքվել ենք, որպեսզի մեկ անգամ ևս մեր սի
րո և նվիրվածաթրսն հայզերը արտահայտենք Հայ Եկեղեցուն և Գարեգին Բ 
մեր սիրեփ. Վեհափառին: ժամանակին մենք բոլորս երբ երիտասարդ 
էինք, այնուհետև հաջորդ տւսսնամյակներում տարիք աոանք, մեծացանք.
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կա ցա նք, բայց միշտ ծ  "Ս* տասնամյակներւմ.երբոր
Աոոննու Եկեղեցիս հալածվում էին, իմանաք, որ Եկեղեցու հանդեպ հայ 
մաոոու սուրում հարգանքը, սերը միշտ խորը ,Արմատներ է Лգած եղել ու 
հատկապես այն մարդկանց ընտանիքներում որտեղ այդ ավանդույթը գա-
լիս էր սերնդեսերունդ, դարերի խորքից:

Այնպես որ այսօր, երբ մենք կրկին անգամ Վեհափառ Տեր. Ձեր կողմից 
արժւսնանում ենք այս ուշադրությանը ուզում ենք ւսսել, որ մեզ համար լի- 
նել Ձեզ հետ, ւինե. Մայր Աթոռի, Մայր Եկեղեցու, էջմիածնի. առհասարակ 
փնեւ Հայ Աոաքելակւսն Եկեղեցու հետ' նշանակում է կատարել մեր որդիա
կան պարտքը: Մենք բոլորս, անկախ տարիքից, մեր Եկեղեցու զավակն 
ենք. և երբ որ Դուք կւսմոքն Աստծո ընտվեցիք որպես Հայրսւպետ ե Ամե
նայն Հայոց Կաթողիկոս, և մենք եղանք ամպհովանի կրողները, դա մեզ 
համար մեծ պատիվ էր և մեծագույն հաճույք գոնե այդ առիթով արտահայ
տելու մեր նվիրումը զգացումը մեր ազգային Եկեղեցու նկատմամբ:

Բոլոր ներկա գտնվողների և հատկապես ամպհովանի կրողների անու
նից խորին շնորհակալություն եմ հայտնում Ձեզ, միաժամանակ ուզում եմ 
ասել, որ ւինել Ձեզ հետ, հանդիսանալ ամպհովանի կրող, դա մեծ պսւտիվ է 
և ամեն մեկիս նկատմամբ վստահության արտահայտություն:

Խորին շնորհակալություն:

Այնուհետև շնորհակալության խոսք ասաց նաև Իրանում Հ Հ  արտակարգ և լիա
զոր դեսպան տիար Գեղամ Ղարիբջանյանը.

Վեհափաո Տեր,
Հոգևոր Հայրեր, Սիրելի ներկաներ
Եզակի զգացումներ եմ ապրում, որովհետև այսօր' Բան Բարեկենդանի 

օրը, այս մեծ պատվին արժանացա Հայ Եկեղեցու առաջնորդից' Ամենայն 
Հայոց Կաթողիկոսից: Եվ պիտի ասեմ որ մեզ համար, մեր ժողովրդի հա
մար Եկեղեցին և հայ ընտանիքը եղել են այն երկու սյուները, որոնց շնոր
հիվ, չունենալով պետականություն, մենք ավեւի քան վեց դար գոյատևեւ 
ենք և վերջապես, երբ արդեն տասնամյա մանուկ պետությունը քայլում է 
փոքրիկի քայլերով' է?լ ավելի կարևոր Է որ մեր Եկեղեցին ինչպես 1700 տա
րի, այնպես Էլ այսօր ևս Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսի առաջնորդությամբ 
մեր ժողովրդին տանի դեպի հարատևություն: Ես իմ խորին շնորհակալութ
յունն եմ ցանկանում հայտնել վեհափառ Հայրապետին' իրեն ցանկանա
լով արևշատություն, լույս, և քանի որ հատուկ այս նպատակով եկել եմ 
Իրանից, ուզում եմ նաև փոխանցե/ իրանահայության որդիական սերը Ա- 
մենայն Հայոց Կաթողիկոսին:

Ձեզ արևշատություն, վեհափաո Տեր:
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Հանդիսության ավարտին Նորին Սրբությունն իր շնորհակալությունը հայտնեց 
ամպհովանակիրներին ն օրհնության խոսք ասաց ներկաներին.

Սրբազան Հայրեր, հոգևոր եղբայրներ, սիրեքի ամպհովանակիրներ և 
շատ սիբե/ի զավակեեբ Հայաստաևյայց Աոսւքևլակաև Ս. Եկեղեցու սիրելի 
նեբկաևեբ ե սաներ

Մեզ համար ուրախության պահ է համահունչ է այսօրվա խորհրդին 
նաև, թեպետե եկեղեցական առումով այ/ևս Բուն Բարեկենդանին մենք 
հրւսժեշտ տվեցինք և Մեծի Պահոց շրջանն ենք մուտք գործել, բայց կարծում 
եմ որ այսօրվա տրամադրությունը մեզ տակավին թողնում է Բուն Բարե
կենդանի մթնոլորտի մեջ. Բուն Բարեկենդանի խորհրդի մեջ. անցկացնել 
ևս մի քանի ժամ ու նոր հրաժեշտ տա/ այս վերջին ցնծուն օրվան և մուտք 
գործեւ քառասնօրյա ապաշխարության Մեծի Պահոց շրջանը: Եվ շատ հա- 
ճելի է, որ մեր Եկեղեցու հարկի տակ. Վեհարանի այս կամարների ներքո, 
մենք Բուն Բարեկենդանը նշեցինք նման իրադարձությամբ, նման միջոցա- 
ոումով:

Մենք Մեր գնահատանքի. Մեր շնորհւսկալության. Մեր օրհնության 
խոսքն ենք բերում մեր Եկեղեցուն մշտապես սիրով, պատրաստակամութ֊ 
յամբ ու նվիրումով իրենց ծառայությունը բերող անձանց, արժանավոր զա
վակներին մեր ժողովրդի: Մա վկայություն է, որ Մայր Աթոռ Ս. էջմիածինը, 
Հայաստանյայց Առաքելական Ս. Եկեղեցին, իր սպասավորությունը բերե
լով ազգին, նաև արժևորում է ազգի կողմից Հայ Եկեղեցուն մատուցած ծա
ռայությունը: Եվ ինչպես արդեն ընթերցանության պահին նկատեցինք, և 
բանախոսի խոսքի մեջ անդրարդարձ եղավ, Հւսյրապետի կողքին մշտա
պես եղել են մեր ազգի անվանի, նշանավոր բազմավաստակ զավակունք' 
կարծեք թե խորհրդանշե/ու այն միությունը, որ դարերի մեջ կերտվեք և 
ձևավորվել է Հայ Եկեղեցու և Հայ ժողովրդի մի միություն, որ մենք, որպես 
իրական ժառանգություն մեր հայրերի, պարտավոր ենք գուրգուրել, փայ- 
փսւյել և գալիք ժամանակներին, գա/իք սերնդին հասցնել, լինել մեր օրերի 
լավագույն օրինակը, վառ վկաներն այդ միասնականության, ոգու հարա
տևության:

Ինձ համար անհուն գոհունակություն է տեսնել ամպհովանակիրների 
այս շարքը ես չէի անդրադարձել, որ այսչափ Պատարագներ եմ մատու
ցել, երբ ընթերցվեց թիվը, տեսա, որ այս երեք տարիների ընթացքում բա
վականին շատ Պատարագներ ենք մատուցել Մայր Աթոռ Մ. էջմիածնում և 
ունեցել ենք ուրախությունը Մեր կողքին տեսնե[ու մեր ժողովրդի արժա
նավոր զավակներին:

Մենք ցանկացանք պարզապես այսօրվա այս հանդիսությամբ գնահա
տանքի Մեր զգացումները փոխանցեք իրենց և նաև թողնել մի հիշատակ, մի 
վկայություն այդ ծառայությունը մատուցած անձանց' իրենց զավակներին,
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իրենց թոռներին, իրենց գերդաստանի պատմությանը և մեր сԽղովրղի 
սոստմությաևը. որ նաև որպես հպարտության զգացում փոխանցվի սե ֊ 
ոուևդևեբիև, որ հայ ժողովրդի Հայ Եկեղեցու ավելի շիտակ' Հայ Եկեղեցու 
մկրտության կնիքը իր վրա ԿԲ"Ո <1»Ո«ՎԲ4Ի արժանավոր զավակներ 
ծառայություն են մատուցե, Եկեղեցուն, և դրա վկայագիրը շնորհված էի- 
րենց Հայոց Հայրապետից: Եվ երբ ձ եոնամուխ եղանք այս միջոցս, տես ն 
ծրագրմանը' ծնվեցին ուրիշ գաղափարներ, որ թերևս ժամանակս է մտա֊ 
ծեւ Ս. էջմիածնի «Ասպետների միության» հիմնադրման մասին:

Մեր գնահատանքը. Մեր օրհնությանը սեզ ամենքիդ. բո/որիդ անխտիր, 
նրանց, ովքեր այսօրվա հերոսներն են, նրանց, ովքեր այստեղ մասնա
կիցն ու ներկան դարձան այս արարողության: Ռող Աստված պահի մեզ 
միասնական' ազգին, Հայրենիքին և Եկեղեցուն սիրո և ծաոայության մեջ. և 
այդ ծաասյությամբ շենացնենք մենք մեր երկիրը, զորացնենք մեր հայրե
նին ու պետությունը և երջանկություն, բարօրություն բերենք մեր ժողովրդի 
զավակաց, որպեսզի ուրախությամբ, ցնծությամբ, ժպիտով ապրեն աստ֊ 
վածապարգև իրենց օրերը օրհնյալ այս հողի այս երկրի վրա, որ տրված է 
մեզ, մեր ազգին որպես մասունք նվիրական ու սուրբ: Ռող Աստված պահի 
մեզ, պահպանի մեզ ամբողջ ու անխռով. ամեն:

Կուզեմ նաև շնորհակալությունս հայտնել գեղարվեստական այս երե
կոն կազմակերպող անձանց' մեր սիրեփ. Արշակ Հայր Սուրբին, մասնակից
ներին, բանախոսին, ասմունքողին, մենակատար երգչուհուն, որը մեր 
հարսն է' մեր սարկավագներից մեկի նշանածը, և ուրախ ենք, որ այդպիսի 
լավ ընտրություն է կատարել: Նաև մեր գնահատանքը, մեր շնորհակալու
թյունը Երևանի Կամերային երգչախմբին և նրա ղեկավարին' տիար Հա
րություն Ռոփիկյանին: Ռող Աստված օրհնի ձեզ, պահի-պահպանի առողջ, 
կայտաո և ստեղծագործական ընթացքի մեջ:

Այսպիսով, Մայր Աթոռ Ս. էջմիսւծնում հաստատագրվեց մի եոր ավանդույթ, որ 
կարծում ենք, պիտի շարունակվի մեր ագգային-եկեղեցական կյանքից ներս՝ դաո
նալով ոգեշնչման նոր աղբյուր մեր ազգի հավատավոր զավակների համար՝ հապա- 
ցույց այն բանի, որ մեր ազգն ու Եկեղեցին մշտապես միատեղ к  միասիրտ են եղել և 
երբեք էլ չպիտի դադարեն այդպես լինելուց, շնորհիվ միմյանց նկատմամբ վտիւա- 
դարձ անվերապահ նվիրումի և ծառայության:

ԾՐՌ ձՒՐ ԾՐԿ. ՀՈՎ ՀԱՆ ՆԻՍՅԱՆ
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Վ Ա Ր Դ -Ա Պ Ե ՏԱ Կ Ա ՜ե Й -ԵԶ Ե Ր Ի  ՊԱ ՇՏՊԱ ՜եՈՒյԹ -ՑՈՒ՜Ս 

Մ Ա Յ Ր  Ա Թ Ո Ռ  Ս. Է ՏՄ Ի Ա Ծ ՜Ն Ո Ւ Մ

Մարտի 15-ին Մայր Աթոռ Ս. էջմիածնի Գնորգյան Հոգևոր ճեմարանում, 
Ն . Ս. 0 .  Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսի բարձր նախագահու
թյամբ, տեղի ունեցավ Մայր Աթոռ Մ. էջմիածնի երեք միաբան Հայրերի վարդապե
տական թեզերի պաշտպանությունը:

Տ. Շահե արքեպս. Աճեմյանի նախագահությամբ քննիչ հանձնախումբը «Խոսք և 
ներշնչում» թեմայով թեզի համար ծայրագույն վարդապետական աստիճան շնոր
հեց Տ. Մյուռոն վարդապետ Գըվըգյանին: Մասնավոր վարդապետական աստիճա
նի արժանացան Սևանի Վազգենյսւն Դպրանոցի տեսուչ Տ. Բագրատ աբեղա Գա- 
լըստանյանը «Հիվանդաց օծման խորհրդի խնդիրը Հայ Եկեղեցում», և Տ. Աշոտ ա- 
բեղա Մնացակաեյանը' «Անառակ որդու առակը հայ մեկնողական գրականության 

մեջ», թեզերի համար:
Հւսյ Եկեղեցում վարդապետության աստիճան շնորհվում է աստվածաբանական 

պորտում գիտական ուսումնասիրություն կատարած կուսակրոն քահանաներին, ո- 
րոնց տրվում է քարոզելու, Ս. Գիրքը և Եկեղեցու դավանանքր մեկնելու իշխանու
թյուն: Ինքը' վարդապետ բառը նշանակում է ուսուցիչ: Վարդապետությունն ունի 
տասնչորս աստիճան, որոնցից առաջին չորսը մասնավոր վարդապետության աս
տիճաններն են, իսկ մնացած տասը մեծ կամ ծայրագույն վարդապետության:

Մարտի 16-ին Օշականի Ս. Մեսրոպ Մաշտոց եկեղեցում տեղի ունեցավ Ծայրա
գույն վարդապետական և մասնավոր վարդապետական աստիճանների տվչության 
արարողությունը' ձեռամբ Մայր Աթոռ Ս. էջմիածնի միջեկհղեցակսւե հարաբերու
թյունների բաժնի պատասխանատու Տ. Եգնիկ եպս. Պետրոսյանի և Շիրակի թեմի 
առաջնորդ Տ. Միքայել եպս. Աջապսւհյանի:

Ինչպես Ձեռնադրության Մաշտոցում է ասվում, վարդապետական աստիճանի 
տվչության ներկայիս կարգը սսւհմանել է Հայ Եկեղեցու եռամեծար վարդապետնե
րից Ա. Գրիգոր Տաթևացին: Եկեղեցական արարողության ընթացքում նորընծա 
վարդապետներին կտրվեն օձագլուխ գավազաններ իբրև վարդապետական աստի
ճանի և իմաստության խորհրդանիշ:

ՄԱՅՐ ԱԹ֊ՈՌ Ս. ԷՋՄԻԱԾՆԻ ՏԵՂԵԿԱՏՎԱԿԱՆ ՀԱՄԱԿԱՐԳ
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Տ . ՄՅք11՜Ռ-Ո՜Ն ԾԱՑՐԱԳա-Ց՜ե ՎԱՐԴԱՊԵՏ ԳԸՎԸԳՅԱ՜ե

Ծնվել է 1950 թ. հուլիսի 23-ին Լիբանանի Տրիպոլի քաղաքում:
Նախնական կրթությանը ստացել է տեղի Խրիմյան-Նուպստյան ազգային վար

ժարանում:
1968 թ. ընդունվել է Ս. էջմիսւծնի Հոգևոր ճեմարան:
1967 թ. դեկտեմբերին, Ս. Ստեփաննոսի տոնին, ձեռնադրվել է սարկավագ' ձե- 

ռամբ Տ. Հայկազուն արքեպս. Աբրահամյանի:
1969 թ. ավարտել է Գևորգյսւն Հոգևոր ճեմարանը' ավարտաճառ ներկայացնե

լով «Գիրք Սսպմոսացի քննությունը», և արժանացել գերազանց գնահատականի:
1970 թ. մայիսին, երջանկահիշատակ Վազգհն Ա Վեհափառ Հայրապետի բարե

հաճ կարգադրությամբ, ուղարկվել է Բուենոս Այրես (Արգենտինա)' իր ուսումը շա
րունակելու «էլ Սալվսպոր» (Ս. Փրկիչ) և «Բուենոս Այրես» համալսարաններում' հե
տևելով աստվածաբանության, փխիսոփայության և հոգեբաևության դասընթացնե
րի: Ուսումնառության տարիներին մասնակցել է նաև Բուենոս Այրեսի Ս. Գրիգոր 
Լուսավորիչ եկեղեցու հոգևոր ծառայությանը' սպասավորելով որպես սարկավագ, ե 
միաժամանակ դասավանդել եկեղեցուն առընթեր Ս. Գրիգոր Լուսավորիչ երկրոր
դական վարժարանում հայոց լեզու, Հայ Եկեղեցու պատմություն և անգլերեն:

1979 թ. վերադարձել է Մայր Աթոռ և դեկտեմբերի 24-ին ձեռնադրվել կուսակրոն 
քահանա' ձեռամբ Տ. Արսեն եպս. Բերբերյանի:

1980 թվականից հոգևոր հովիվն է Իսի լհ Մուլինոյի հայոց Ս. Մարիամ Աստվա
ծածին եկեղեցու (Ֆրանսիա):

2002 թ. մարտի 15-ին ծայրագույն վարդապետական թեզ է պաշտպանել «Խոսք 
և ներշնչում» թեմայով:
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Տ . ԲԱԳՐԱՏ ՎԱՐԴ-ԱՊԵՏ ԳԱԼՍՏ11Ն31Ո,

Ծնվել է 1971 թ. մայիսի 20-ին Գյումրիում:
1978-1988 թթ. սովորել է Երևանի № 156 դպրոցում:
1988 թ. ընդունվել է Մայր Աթոռ Մ. էջմիածնի Գևորգյան Հոգևոր ճեմարան:
1993 թ. դեկտեմբերի 25-ին, Ս. Մտեփաննոս Նախավկայի տոնին, ձեռնադրվել է 

սարկավագ' ձեռամբ Գերաշնորհ Տ. Անանիա եպս. Արաբաջյանի:
1994 թ. մայիսին ավարտել է Գևորգյան Հոգևոր ճեմարանը' ավարտաճառ 

պաշտպանելով «Խոսրով եպիսկոպոս Անձևացի» (կենսագրական գծեր) ե «Բացա- 
յայտութիւն Կարգաց Եկեդեցւոյ» (բնագիրն ու աստվածաբանությունը) թեմայով, և 
արժանացել «գերազանց» գնահատականի:

1995 թ. հուլիսի 23-ին, Պայծառակերպության գանին, ձեռամբ Երջանկահիշա
տակ Գարեգին Ա Վեհափառ Հայրապետի, ձեռնադրվել է կուսակրոն քահանա:

1996-1998 թթ. եղել է «էջմիածին» ամսագրի գլխավոր խմբագիր:
Այս ընթացքում Եկեղեցական երաժշտություն, Հա  յաբանություն, Ընդհանուր Ե- 

կեղեցական պատմության ե Նոր Կտակարանի մեկնություն առարկաներն է դասա- 
վանդել Գևորգյան Հոգևոր ճեմարանում, Մևանի Վազգենյան Հոգևոր Դպրանոցում 

և ՔԴՔԿ-ի ուսուցչաց լսարաններում:

ԷՋՄ ԻԱ ԾԻՆ
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,998 »  Գարեգին Ա Հայրապետի տնօրինությամբ մեկնել է Անգլխս սովորելու 
ԼհոձԻ Համալսարանում ե Մրֆիլդի Ս. Հարության Քո,հջում. միաժամանակ լինհ,ով

Ամհնաւն Հայոց Կաթափկոսի տնօրինությամբ վերադարձել է Մայր Աթոո Ս. էջմի
ածին ն նշանակվել Սևանի Վազգենյան Հոգևոր Դպրանոցի տեսուչ. ո.ր դասավան
դում է նաև Եկեղեցական երաժշտություն. Ս. Պողոս առաաափ աստվածաբանա
կա նը և Ս Հովհաննես ավետարաեչի աստվածաբանությանը աոարկանհրը:

2002 թ Գարեգին Բ Վեհափառ Հայրապետի տնօրինությամբ. Վազգենյան 
Դպրանոցի տեսչի պարտականություններին զուգահեռ, նշանակվել է Մայր Աթոռի 

Տ ե ղ ե կ ա տ վ ա կ ա ն  համակարգի խորհրդի նախագահ:
2002 թ. մարտի 15-ին պաշտպանել է վարդապետական թեզ' «Օծումն հիվան- 

դաց խորհրդի խնդիրը Հայ Եկեղեցում» (Պատմությունը, գործադրությունը, վարդա

պետությունը և բնագիրը) թեմայով:
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Տ. ԱՇՈՏ ՎԱՐԴԱՊԵՏ Մ՜ՆԱՑԱԿԱ՜ՆՑԱՆ

Ծնվել է 1972 թ. նոյեմբերի 4-ին Գորիսի շրջանի Տաթն (լյուղում:
1979-1989 թթ. սովորել և ավարտել է տեղի Մ. Առաքել]անի անվան միջնակարգ 

դպրոցը:
1989 թ. ընդունվել ե 1995 թ. ավարտել է Գևորգյան Հոգևոր ճեմարանը, ավար

տաճառ պաշտպանելով «Հովհան Որոտնեցու կյանքն ու դավանաբանական հա
յացքները» թեմայով:

1995 թ. հոկտեմբերի 22-ին ձեռնադրվել է սարկավագ' ձեռամբ Տ. Անանիա եպս. 
Արաբաջյանի:

1995-1996 թթ. եղել է Մայր Աթոռի ձեռագրատան պատասխանատուն:
1996 թ. հունիսի 2-ին Մայր Աթոռում, ձեռամբ Տ. Շահե արքեպս. Աճեմյանի, ձեռ

նադրվել է կուսակրոն քահանա:
1996 թ. հոկտեմբերից մինչև 2001 թ. դեկտեմբերը եղել է 1700-ամյակի եկեղեցա

կան հանձնաժողովի Մայր Աթոռի գրասենյակի պատասխանատուն:
2002 թ. մարտի 15-ին պաշտպանել է վարդապետական թեզ՜ «Անառակ որդու 

առակը հայ մեկնողական գրականության մեջ» թեմայով:



142 Բ-Գ ԷՋՄ ԻԱԾԻՆ 2 0 0 2

գ ա ր ե գ ի ն  բ  ա մ ե ն ա յ ն  հ ա յ ո ց  կ ա թ ո ղ ի կ ո ս ն

ԱՅՑԵԼԵՑ ԱԲՈՎՅԱՆԻ ԿԱՆԱՆՑ ԵՎ
ա՜ն չ ա փ ա հ ա ս ն ե ր ի  կ ա լ ա ն ա վ ա յ ր

Մարտի 27-ին ն . Ս. 0 . Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսն այցելեց 
Աբովյանի կանանց ե անչափահասների կալանավայր' Մեծի Պահոց շրջանում 
Քրիստոսի Հարության խորհրդով մխիթարության բերելու ազատազրկման մեջ 

գտնվող կանանց և անչափահասներին:
Այցի ընթացքում քրեակատարողական վարչության պետ Ս. Հովհաննիսյանը և 

կալանավայրի պետ 3. Ջամսղյաեը Նորին Սրբությանը նհրկայացրեցիհ կալանա
վայրի խնդիրներն ու առօրյան, որից հետո Վեհափառ Հայրապետը հանդիպում ու
նեցավ ազատազրկվածների հետ ե իր պատգամը ուղղեց նրանց:

«Աստված ամենուր մեզ հետ է. Աստված հավասարապես սիրում է ամենքիս, ե 
դեպի Աստված դարձի ճանապարհը բոլորիս սաջե բաց է: Պարզապես պետք է կա
րողանանք ինքներս մեր մեջ գտնել արիությունը այդ ճանապարհը տեսնելու, տես- 
նելու մեր կյանքի մեջ Լույսը և առաջնորդվելու դեպի այդ Լույսը' թողնելով մեր հե
տևում և՜ խավար, և' բոլոր տեսակի այն մտածումներն ու զգացումները, որոնք հե
ռացնում են մեզ Աստծուց», ասաց Նորին Սրբությունը:

Վեհափաո Հայրապետը նշեց, որ Հայ Եկեղեցին մշտապես հիշում է իր բոլոր 
զավակներին՝ հայցելով Տիրոջ օգնականությունը, սերը և ողորմությունը, որպեսզի 
ամենքին առաջնորդի կյանքի շիտակ ճանապարհով:

Հանդիպման ավարտին ազատազրկվածները ներկայացբեցիե գեղարվեստա
կան հայտագիր, ապա Նորին Սրբությունը առանձին զրույց ունեցավ նրանց հետ: 

Վեհափառ Հայրապետին ուղեկցում էին Արարատյան Հայրապետական թեմի 
առաջնորդական փոխանորդ Տ. Նավասարդ եպս. Կճոյանը և Հ Հ  զինված ուժերի հո
գևոր տեսուչ Տ. Արշեն աբեղա Սանոսյանը:

ՄԱՑՐ ԱԹՈՌ Ս. ԷՋՄԻԱԾՆԻ 

ՏԵՂԵԿԱՏՎԱԿԱՆ ՀԱՄԱԿԱՐԳ
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ՀՈՒՇ-ՑԵՐԵԿՈՒՑյՕ- 
ԳԵՎՈՐԳ-ՑԱՆ ՀՈԳԵՎՈՐ ՃԵՄԱՐԱՆՈՒՄ

Սույն թվականի մարտի 3-ին [րւսցավ հայազգի մեծանուն բարերար Ալեքսանդր 
Մանթսւշյանի ծննդյան 160-ամյակը:

Տարբեր ժամանակներում նրա ջերմ բարեկամներն են եղել և աջակցություն 
ստացել Մ. էջմիածնի մի շարք բարձրաստիճան հոգևորականներ և միաբան հայ
րեր, այդ թվում նան Կոմիտաս վարդապետը, որին Բեռյինում ուսումը շարունակելու 
համար միջոցներ է հատկացրել Մանթաշյանը: Նրա ֆինանսական հովանավորու
թյունն են վայելել նան բազմաթիվ ճանաչված մտավորականներ, զրողներ, իրավա
բաններ:

Այսօր հայրենիքում գտնվող նրա ամենամեծ հիշատակը Ամենայն Հայոց Կաթո
ղիկոսության շքեղազարդ Վեհարանն է: Ալ. Մանթաշյանն հոգով ու սրտով է ըմ
բռնել Մայր Աթոռ Մ. էջմիածնի կարևորությունը համայն հայության կյանքում և իր 
նպաստը բերել նրա պայծառությանը:

Մայր Աթոռ Ս. էջմիածնի միաբանությունն ավանդաբար ամեն տարի Ալ. Մւսն- 
թաշյանի ծննդյան օրը Միածնաէջ Մայր Տաճարում կատարում է հոգեհանգստյան 
պաշտոն՜ մեծ բարերարի հոգու խաղաղության համար:

Այդպես էր և այս տարի, երբ Պատարագի վերջավորությանը ներկա հավատաց
յա լ ժողովրդին իր խոսքն ուղղեց Գերաշնորհ Տ. Ներսես արքեպս. Պոզապալյանը' 
հանգամանորեն ներկայացնելով մեծ բարերարի բերած նպաստը Հայոց եկեղեցուն: 

Նույն օրը, ժամը 15.00-ին, Մանթսւշյանի հիշատակի վկայակոչումը շարունակ
վեց Գևորգյան Հոգնոր ճեմարանի հանդիսությունների դահլիճում, որտեղ տեղի ու
նեցավ ցերեկույթ, որը կազմակերպել էր ճեմարանի տեսչությունը: Հանդիսությանը 
ներկա էին բարձրաստիճան հոգևորականներ, միաբան հայրեր և ճեմարանական 
սաներ: Հանդիսությունը նախագահում էր Ամերիկայի Միացյալ Նահանգների Արև- 
մըտյան թեմի առաջնորդ Գերաշնորհ Տ. վա չե արքեպս. Հովսեփյանը: Բացման 
խոսքով հանդես եկավ Գևորգյան Հոգևոր ճեմարանի տեսուչ Արժանապատիվ Տ. Ե- 
դիշե ավագ քհն. Սարգսյանը: Հոբելյանական ցերեկույթին բովանդակալից զեկու
ցումով իր մասնակցությունը բերեց Սանդրո սրկ. Բեհբուդյանը: Միջոցառմանը մեծ 
շուք հաղորդեցին ճեմարանի երգչախմբի կատարումները՛ ղեկավարությամբ Ռ. 
Շարբաթյանի:

Ալեքսանդր Մանթսւշյանի ծննդյան 160-ամյակին նվիրված հուշ-ցերհկույթն ա- 
վարտվեց Գերաշնորհ Տ. վա չե արքեպս. Հովսեփյանի օրհնությամբ:

ԳՈՒՐԳԵՆՀԱՄԲՈՅԱՆ
ԳԵՎՈՐԳՅԱՆ ՀՈԳԵՎՈՐ ՃԵՄԱՐԱՆԻ 

Ա ԼՍԱՐԱՆԻ ՍԱՆ
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ԼՈՒՐԵՐ ԳԵՐՄԱՆԱՀԱՑՈՑ ԹԵՄԻՑ

Փետրվարի 7-ին Հյուսիսային Գերմանիայի հոգևոր հովիվ Տ. Սերովբե վարդա- 
աետ Իսախանյաեը Գերմանիայի Հանովեր քաղաքում գտնվող Ուղղափառ Եկեղե
ցիների Կենտրոնում բանախոսեց «Հայոց Եկեղեցին. 1700-ամյա անցյւպն ու այսօ
րը» թեմայով: Բանախոսությանը ներկա էին Ուղղափառ և Կաթոլիկ Եկեղեցիների 
շուրջ 30 հոգևորականներ: Հանդիպումը կազմակերպվել էր Կաթոլիկ Եկեղեցու տե
ղի առաջնորդարանի Արևելյան Եկեղեցիների հետ համագործակցության բաժնի 
պատասխանատու հոգևորական, դոկտոր Նիկոլստւս Վիրվոլի կողմից:

Հավաքույթի ընթացքում ներկաները դիտել են նաև Փսւալ Իմհոֆի վերջերս եկսւ- 
րսւհանած «Արարատի հովանու ներքո. Հայաստան քրիստոնյա կղզի իպամակսւև 

աշխարհում» մեկժամանոց Փիլմը:
Վերջում ներկայացվեց Մայր Աթոռի արտաքին հարաբերությունների բաժնի 

վարիչ Եզնիկ եպիսկոպոս Պետրոսյանի «Հայ Առաքելական Եկեղեցին» գործի գեր
մաներեն թարգմանությունը, որն արդեն պատրաստ է հրատարակության:

Փետրվարի 10-իե, Բուն Բարեկենդանին, Ս. Պատարագից հետո, Բեոլինի Հայ 
տանը տեղի ունեցավ հայկական ավանդական երաժշտական գործիքների ցուցա
հանդես: Տեղի հայ համայնքի անդամներից Պետրոս Տիքիշյանը հանգամանւպից 
բանախոսությամբ ներկայացրեց շուրջ մեկ տասնյակ հայկական երաժշտական 
գործիքներ' դհոլ, շվի, դուդուկ, սազ, պարկապզուկ, քամանչա, քանոն, թաո և այլն: 
Ցուցադրությունը ուղեկցվում էր այս գործիքներով երաժշտական կատարումներով: 

Հանդիսությանը ներկա էր և գնահատանքի խոսք ասաց Բեոլինի հայ համայնքի 
հոգևոր հովիվ Տ. Սերովբե վրղ Իսախանյանը:

Հայ տանը նախատեսված էր նաև համանման ցուցադրություն կազմակերպել՜ 
նվիրված հայկական տարազին:

Այս տարի բեռլինսւհայ համայնքում, եկեղեցում Արևագալի ու հսկման արարո
ղություններին զուգահեռ. Հայ տան մեջ, ամեն ուրբաթ երեկոյան, կազմակերպվեցին 
միասնական ընթրիքներ, իսկ կիրակի առավոտյան' միասնական նախաճաշ, որից 
հետո հայերեն և գերմաներեն ընթերցվում էր օրվա Ավետարանը, ապա համայնքի 
հոգևոր հովիվ Սերովբե վարդապետը ներկայացնում էր Մեծի Պահոց տվյալ կիրա
կիի հոգևոր խորհուրդը և ավետարանական պատգամը:

Փետրվարի 24-ին, Գերմանիայի հայոց առաջնորդարանի մշակութային հանձ
նախմբի նախաձեռնությամբ, Քյոլնի Մայր եկեղեցու համայնքային սրահում տեղի 
ունեցավ Նոր Ջուղայի հայկական եկեղեցիներին նվիրված լուսապատկերների 
(սլայդների) ցուցադրություն: Օրվա բանախոսն էր Արմեն Հախնազարյանը:
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Այս միջոցառմանը Տ. Գարեգին արքեպս. Բեկչյաեի նախագահությամբ ներկա 
էին մեծ թվով հայեր և գերմանացիներ:

Մարտի 3-ին Բեոլինի հայոց համայնքի անդամական ընդհանուր ժողովում ըն- 
տրրվեց համայնքային նոր վարչություն'ատենապետությամբ Պետրոս Տիքիճյաեի ն 
ւիոխատենապհւրությամբ Սստգիս Զեյֆիյաեի:

Մարտի 6-7-ր Առաջնորդարանում, թեմակալ առաջնորդի հրավերով, տեղի ու
նեցավ Գերմանիայի հայոց թեմի հոգևորականների հերթական ժողովը, որում քըն- 
նարկվեցին թեմիև վերաբերող խևդիրևերև ու առաջևային լուծում պահանջող հար
ցերը: Կրոնական ժողովի մասնակիցներն առաջնորդանիստ Ս. Սահակ-Ս. Մեսրոպ 
եկեղեցում, մարտի 6-ին, չորեքշաբթի երեկոյան, միասնաբար կատարեցին հսկումի 
արարողություն:

Մարտի 10-իե Քյոլնի Ս. Սահակ-Ս. Մեսրոպ առաջնորդանիստ Մայր եկեղե
ցում տեղի ուևեցավ Հայաստաևի Ֆխհստմոևիկ ևվագախմբի ղեկավար էդ վարդ 
Օ-ուիչյաևի գլխավորած խմբի համերգը, որի ըևթացքում տարբեր հատվածևեր կա- 
տարվեցիև հայ և արևմտաեվրոպակաև դասակաև երաժշտություևից:

Մարտի 16-ին Գերմանիայի հայոց թեմի առաջևորդարաև այցելեց Գերմանիա- 
յում Հայաստանի Հանրապետության նորանշանակ դեսպան Կարինե Ղագինյանը:

Երեկոյան դեսպանուհին թեմակալ առաջնորդի հետ ներկա գտնվեց Գերմանա- 
հայոց կենտրոնական խորհրդի նախաձեռնած հիմնադրամի հանդեսին:

Հանդիսության ընթացքում ընթերցվեց Ն . Ս. 0 .  Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հա 
յոց Կաթողիկոսի ողջույնի և օրհևության գիրը հիմնադրամի ստեղծման առիթով: 
Հանդիսությունը եզրափակվեց գեղարվեստական կատարումներով:

ԸՍՏ ԳԵՐՄԱՆԱՀԱՑՈՑ ՌԵՄԻ ԱՌԱՋՆՈՐԴԱՐԱՆԻ ԴԻՎԱՆԻ



146 Բ-Գ ԷՋՄ ԻԱ ԾԻՆ 2 0 0 2

ՕԳՏԱԿԱ Ր ԴԱԱյԸ՜ՆԹ-ԱՑ՜եԵՐ

Սույն թվականի մարտի 16-26-ը Մարդկային Զարգացման Միջազգային Կենտ
րոնի (1СНО) ն Բանակցությունների դպրոցի СопШс1 Мапа^ешеШ Сгоир (СМ О -ի 
Мотепшш համատեղ ծրագրով Հարվարդի համալսարանի Իրավաբանական դըպ- 
րոցամ կազմակերպվեցին ղւսսընթացներ. որոնց նպատակն էր Հայաստանի երի
տասարդ մասնագետներին ծանոթացնել հակամարտության կառավարման, ար
դյունավետ հաղորդակցության, բանակցություններ վարելու, ղեկավարման ե համա
կարգված մտածողության հմտություններին:

«Բարգավաճում կրթության միջոցով» կարգախոսով թվով 5-րդ МошспШт-ը նը- 
վիրված էր կրթական համակարգի բարեւիոխումներին: 13 հոգուց բաղկացած խըմ- 
բամ. որում ընդգրկված էին Հայաստանի կրթական զանազան հաստատություննե
րից երիտասարդ դասախոսներ ու մանկավարժներ, այդ թվում՜ կրթության նախա
րարի խորհրդականը, նան մեկ ներկայացուցիչ Արցախից'Ստեփանակերտի համալ
սարանից. Վեհափառ Հայրապետի տնօրինությամբ ն օրհնությամբ, որպես հոգևոր 
սպասավոր, մասնակցեցինք նան մենք:

Չնայած մեկշսւբաթյա ուսուցման ընթացքը բավականին հագեցված Լր. սա
կայն դասերը հաջող էին կազմակերպված, ե նյութը կամ խնդիրը մատուցվում էր 
տրամաբանական տարբեր հնարքների և անգամ խաղերի միջոցով, ինչը հետ ա քր
քրություն էր առաջացնում' ուշադրությամբ հետնելու ամբողջ ընթացքին: Ամեն օր 
կրթական ոլորտի տարբեր պաշտոնատարներ դասախոսություններ էին կարդում՛ 
նվիրված կրթական համակարգի զանազան խնդիրներին:

Այս ծրագրի շրջանակներում այցելեցինք Բոստոնի հանրակրթական դպրոցներ 
(РиЪИс Տօհօօ1 ն СЬаПег Տօհօօ1), Սասսաչուսեթսի համալսարան (иМая) և հանդի
պում ունեցանք նրանց տնօրեն վարչության պատասխանատուների ն ուսանողու
թյան հետ՝ ծանոթանալով կրթական ծրագրերի մաերամասներին, գործող համա
կարգում առկա խնդիրներին ու դասավանդման մեթոդներին: Մարտի 24-ին' Ծաղ
կազարդի օրը, խմբով ներկա եղանք Ութըրթաունի Սուրբ Հակոբ եկեղեցում մա
տուցվող տոնական Պատարագին ն այցելեցինք կից գործող Կիրակնօրյա դպրոց: 
Եղանք նան Սուրբ Ստեփւսննոս Ազգային Վարժարանում, ուր երկլեզու կրթության 
են ստանում շուրջ 150 հայորդիներ:

Դասընթացներից հետո յուրաքանչյուրը պետք է ներկայացներ Հ Հ  կրթական հա
մակարգում կարճաժամկետ բարեփոխման ծրագիր-նախագիծ: Մեր ներկայացրած 
առաջարկը' «Դարձ դեպի քրիստոնեական մեր ինքնությունը» վերտառությամբ, վե
րաբերում էր կրթական համակարգում քրիստոնեական դաստիարակություն կամ 
Հայ Եկեղեցու պատմություն առարկայի դասավանդմանը: Դասընթացի վերջում 
տրվեցին համապատասխան վկայականներ:

Պ Ա ՐՈ ՒՅՐ Ք Ա ՀԱ Ն Ա  Ա Վ Ե ՏԻՍ ՅԱ Ն  
Մ ա յր Աթոոի Դիվա ևւստւսև Ք ա ր տ ո ւղ ա ր
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ԱՆՏԻՈՔԻ ԵՒ ՀԱՄԱՅ՜Ն ԱՐԵՒԵԼ-ՔԻ ԱՍՈՐԻ 
ՈՒՂՂԱՓԱՌ ԵԿԵՂԵՑՒՈՅ ՊԵՏ 

ՆՈՐԻ՜Ն ՍՐԲՈՒԹՓՒՆ ԶԱ-Ք-ՔԱ Ա. ՊԱՏՐԻԱՐՔԻ 
ԱՅՑ ԵԼՈՒՕՓՒՆԸ ԱԶԳԱՅԻՆ ԱՌԱԶՆՈՐԳԱՐԱՆ

Ի ՊԱՂՏԱՏ

25 Ցաեաար - 5 Փևտրռւար 2002-ին Իրսւք կը գտնուէր Ասորի Ողղափսւո Եկե- 
դեցւոյ պետ. Անտիոքի Ս. Աթոոոյ գսւհակսւ| Ն. Ս. Զաքքսւ Ա. Իվսւս Պատրիարքը՛ 
հովուապետսւկան սւյցե|ութխն տալու իրաքաբնակ իր համայնքին, նաեւ հովանսսո- 
րելու եւ օծումր կատարեւու սոյն համայնքի նորակւսոոյց եկեւլեցւոյն:

Օգտագործելով այս բարեբաստ աոիթը, թեմիս բարեջան առաջնորդ Գերաշնորհ 
Տ. Աւագ արքեպս. Ասատուրեանը ընթրիքի հրափրեց Նորին Սրբութեան եւ անոր 
ընկերակցող առաջնորդներն ու եպիկոպոսները Յունուարի 28-ին գիշերը առաջ
նորդարանիս դահլիճին մէջ:

Սրբազան Պատրիարքը իր շքախումբով ժամանեց երեկոյեան ժամը 8:00-ին եւ 
դիմաւորուեցաւ առաջնորդ Սրբազան Հօր, հոգեւորականսւց դասուն եւ Ազգային 
Կեդրոնական Վարչութեան կողմէ, ապա ուղղուեցաւ սւռաջեորդանիստ Ս. Գրիգոր 
Լուսսոորիյ եկեղեցի, սւղօթք բարձրացուց առ Աստուած՜ հայցելով խաղաղութիւն 
ամբողջ աշխարհին եւ ի մասնատրի Իրաքին եւ անոր պետութեան:
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Երեկոյթի սկիԳԲԸ առաջնորդ Սրբազան Հայրը, յաէաւն Ամենայն Հայոց 4եհա- 
*ս ա  Հայրապետի՜ Նորին Սրբութխն Տ. Տ. Ա ր ե գ ի ն  Բ. Կաթողիկոսի ողջռւնեց ե, 
ոաոի գալուստ մաղթեց հիւր Հայրապետիե. ապա անդրադարձա! մեր եւ քոյր այս Ե- 
կեղեցսւյ պատմռւթեաեը եւ սերտ յարաԲերռւթեաեց. ռըը սկսած էր քրիստոնէութեան
վսւղ դ ա ր ե ր է ե ե ւ շ ա ր ո ւ ե ա կ ա ա ծ մ ի ն չ ե ւ  օ ր ե ր ս :

Իր խօսքին մէջ Սրբազան Հայրը ըսաւ. «... Տակաւին պիտի նկատենք, ռր մեր Տի- 
ПП9 աշակերտներէե Ս. Պետրոս առաքեալը 37 թռականին դարձա. Անտիռքի Ս. Ա- 
թոռի աոաջին Պատրիարքը: Իսկ Ս. Թ ֊ադէա ռւ Ս. Բարթռղիմէոս առաքեալները 
հասան Հայաստան աշխարհ եւ լռւսաւորհցին հայ ժողովուրդը Աւետարանի լոյսով 
43 թաականէն սկսեալ: Դուք, շատ սիրելի Զաքքա Պատրիարք. Ս. Պետրոս ա ռա ֊ 
քեալի հաստատած Աթոռի 143-րդ գահակալն էք: Իսկ մեր Գարեգին Բ. Կաթողիկո
սը Ս. Թադէոս սաաքեալի հաստատած Աթոռի 132-րդ Հայրապետե է»: Ապա շարու
նակեց. «... Այսպէս է. որ Հայաստանը 301 թուականին պատիւն ունեցաւ ըլ|ալո1 աշ
խարհի առաջին քրիստոնեայ պետութիւնը: Իսկ վերոյիշեալ թաականէն 250 տարի
ներ առաջ Անտիոքի մէջ էր, ուր առաջին անգամ գործածուեցաւ քբիտ րոևևա յ ան- 
ռւանումը, անուանում, որով ճանչուեցսւն բոլոր անոնք, որոնք այն օրերէն ի վնր 
Քրիստոսի հետեւեցան:... Դ. դարուն Ս. էջմիածնի Տաճարին մէջ հնչեցին աղօթքննր 
նահւ Ասորական եւ Ցանական լհզուով միեչեւ 5-րդ գարու առաջին տարիներր, երբ 
Ս. Մեսրոպ Մաշտոցի հրաշակերտ ջաեքհրով յօրինուեցան հայոց Այբուբենի 36 

տառերը»:
Ապա առաջնորդ Սրբազան Հայրը հրաւիրեց Նորին Սրբութեան իր պատգամը 

տալու:
Հիւր Պատրիարքը նախ իր խորին շնորհակալությունները յայտնեց Սրբազան 

Հօր' իր նկատմամբ ցուցաբերած յարգանքին եւ ընղունելութեան համար Իրաք ժա- 
մանելէ ի վեր, նաեւ շնորհակալութիւն յայտնեց Սրբազանի սրտէն բխած բարի գա- 
լուստի խօսքին եւ ըսաւ. «... Երբ գտնոփմ որեւէ հայ շրջանակէ ներս, կ՜զգամ, թէ իմ

տանս մէջ եմ: Երբ հանդիպիմ Հայ Առաքելական Եկեղեցայ ներկայացուցիչներով, 
կը վերյիշեմ մեր պատմութխնը եւ նախահայրերը, որոնցմէ ժառանգեցինք քրիստո
նեական հաւատքը եւ հայրենիքի սէրը: Հայ եւ Ասորական Եկեղեցիները աոաջին 
դարերէե իսկ հղած են միաբան թ է հաւատքով, թէ՜ դաւանանքով եւ թ է մշակոյթով»:

Պատրիարքը յուզումով յիշեց երջանկայիշատակ Տ. Վազգէն Ա. Կաթողիկոսը եւ 
ըսաւ. «... Երջանկայիշատակ Կաթողիկոսի օրով այցելեցի Հայաստան եւ իրապէս 
հիացայ Ձեր երկրի բնական գեղեցկութեան վրայ: Ս. էջմիածնէն սկսեալ Կաթողի
կոսին հետ այցելեցի բոլոր պատմական վանքերն ու սրբավայրերը: Հրապուրուհցայ 
Արարատ լերան տեսքով եւ իբրեւ քրիստոնեայ պարծանք զգացի անոր խորհրդատր 
էութեան թէ” իր պատմական եւ թէ կրօնական առումներով: Աստուածաշունչը կը 
հաստատէ, թէ այդ սուրբ լերան հանգչեցաւ Նոյհան տապանը»: Ապա Նորին Սրբու- 
թիւնը խոր զգացումով ի սրտէ արտայայտուեց այսպէս. «... Եթէ հայ ըլլայի, պիտի 
փափաքէի ապրիլ այդ դրախտային երկիրը, եթէ նոյնիսկ սնուէի միայն հացով ու 
ջուրով: Այո, շատ սիրեցի Հայաստանը»:
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•Քրիստոնէութխնը Հայաստանի մէջ որպէս պետական կրօն հռչակման 1700-սւմ- 
եակի հետ առնչուսւծ հանդիսութխններուե մասնակցելու վերաբերեսւլ Զաքքսւ 
Պատրիարքը յայտնեց. «... Հրսոէր ստացանք Ն. Ս. Օ. Տ. Տ. Գարեգին Բ. Կաթոդիկո- 
սէն, բայց, ցատք սրտի, չկարողացանք մասնակից ըլլալ այդ հանդիսութխններուն' 
որոշ պայմաններու պատճառով, սակայն կամօքն Աստուծոյ պիտի այցելենք Հա
յաստան, Ս. էջմիածին եւ անոր նորընտիր գահակալ, մեզ շատ սիրելի Վեհափառ 
Հայրապետին»:

Ընթրիքին հրափրուած էին Պսւղտատի եւ Պասրայի Միացեալ թեմերու Ասորի 
Ուղղափառ Եկեղեցւոյ առաջնորդ Գերաշնորհ Տ. Սեւերիոս Հաուա Արքեպիսկոպո
սը, Ասորի համայնքի ագգայիններէե ու բարերաբներէն ոմանք, մեր Եկեղեցւոյ հո- 
գեւորականաց դասը, Ազգային Կեդրոնական Վաբչութիւնը եւ գաղութէս քանի մը 
ազգայիններ:

Երեկոյթր անցաւ մտերմիկ մթնոլորտի մէջ, եւ հրափրեալները բաժնուեցան գո
հունակ սրտով:

Պ ա ղ տ ա տ

ԱՐԱՄ ՍՐԿ. ՔԷՌԷՆՃԵԱՆ



Ը  Ъ ԳՈԻ Ъ ԵԼ ՈՒԹՅՈՒ Ъ Ն ԵՐ 
ՄԱՅՐ ԱԹՈՌՈՒՄ՛

ԳԱՐԵԳԻՆ Բ ԱՄԵՆԱՅՆ ՀԱՅՈՑ ԿԱԹՈՂԻԿՈՍՐ 
ԱՏՈՐԱԳՐԵՑ ՕԼԻՄՊԻԱԿԱՆ ՑԻՆԱԴԱԳԱՐԻ 

ՎԵՐԱԲԵՐՅԱԼ ԿՈՉՐ

Փետրվարի 7-ին Ն . Ս. 0 .  Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսն ըն
դունեց Հունաստանի խորհրդարանի անդամ Սոֆիա Կալաձակոսին:

Ինչպես Վեհափառ Հայրապետին հայտնեց տիկ. Կալաձակոսը, իր այս առաքե

լության նպատակն է օլիմպիական խաղերի նախօրեին խաղաղության ն զինադա
դարի կոչ հղել աշխարհի բոլոր հակամարտող երկրներին:

Հանդիպման ընթացքում Հայոց Հայրապետը ստորագրեց օլիմպիական զինա

դադարի վերաբերյալ կոչը, որի ներքո իրենց ստորագրություններն են դրել բազմա
թիվ նշանավոր անձինք, որոնց թվում նաև տարբեր Եկեղեցիների շուրջ 50 բարձ
րաստիճան հոգնորականներ:

«Ողջունում ենք բոլոր այն նախաձեռնությունները, որ ուղղված են խաղաղու
թյան հաստատմանը: Այս պատգամն է, որ մշտապես ու առավելաբար հնչում է նան 
մեր Եկեղեցում», ասաց Հայոց Հայրապետը:

ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱՅՐԱՊԵՏՆ ԸՆԴՈՒՆԵՑ ԻԱՐԱ5ԵԼԻ ԳԵԱՊԱՆ

ՌԻՖԿԱ ԿՈՀԵՆՒՆ

՛Նույն օրը Ն . Ս. 0 . Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսն ընդունեց 
Հայաստանում Իսրայելի դեսպան Ռիֆկա Կոհենին (նստավայրը Թբիլիսի):
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Վեհափառ Հայրապետը ողջունևց տիկ. Կոհեեի աեդրաեիկ այցը հայոց հոգևոր 
կենտրոն: Նորին Սրբությունը համոզմունք հայտնեց, որ տարածաշրջանում դեսպա
նի եևրկայությունր իր նպաստը կբերի Հայաստանի և Իսրայելի միջև կապերի զո
րացմանը:

Նորին Սրբությունն իր խոսթն ավարտեց աո Աստված հդած սպոթքով' հանուն 
աշխարհի խաղաղության և ժողովուրդների միջև սիրո ու փոխհասկացողության 
հաստատման:

ՎԵՀԱՓԱՈ-ՀԱՅՐԱՊԵՏ՜Ն ԸՆԴՈՒՆԵՑ  

ԲՈՒՇ ԴՅՈՒ ՌՈ՜ե ՇՐՏԱ ՆԻ ԳԼԽԱՎՈՐ ԽՈՐՀՐԴԻ ՆԱԽԱԳԱՀ, 

ՍԵ՛ՆԱՏՈՐ ԺԱՆ ՜ՆՈԵԼ ԳԵՐԻՆԻԻ ԳԼԽԱՎՈՐԱԾ 

ՊԱՏՎԻՐԱԿՈՒԹՅԱՆԸ

Փետրվարի 12-ին Ն . Ս. 0 . Տ. Տ. Գարեզիև Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսն ըն- 
ղունեց Ֆրանսիայի Բուշ դյու Ռոե շրջանի գլխավոր խորհրդի նախագահ, սենատոր 
ժսւն Նոել Գերինիի գլխավորած պատվիրակությանը:

Նորին Սրրություևև ու պրև Գերիևին ջերմությամբ հիշեցին անցած տարի Մար- 
սե|ում իրենց անդրանիկ հանդիպումը, որը և, ըստ պրն Գերինիի, լրացուցիչ ագդակ է 

հանդիսացել ֆրանսիական պատվիրակության այս այցի համար:

Զրույցի ընթացքում պրն Գերինին, հայտնելով իր պատրաստակամությունը Հա
յաստանին. ինչպես նաև Հայ Առաքելական Եկեղեցուն օգնություն ցուցաբերելու հա

մար, նշեց, որ կարելվույնս օժաևղակելու է Մարսելի հայոց եկեղեցու վերաևորոգ- 
մաև աշխատաևքևերիև:

Վեհափառ Հայրապետև իր երախտագիտություևը, միաժամանակ և սերն ու 

գնահատանքը հայտևեց Ֆրանսիայի ժողովրդին ու պետությանը' ֆրանսահայու
թյան հանդեպ ունեցած ջերմ վերաբերմունքի համար:

Ֆրանսիական պատվիրակության կազմում էր Արևմտյաև Եվրոպայի Հայրապե- 

տակաև պատվիրակի փոխաևորդ Տ. Տարոե եպս. ճերեճյանը:



ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱՅՐԱՊԵՏՆ Ը՛ՆԴՈՒ՛ՆԵՑ ՀԱՅԱՍՏԱՆՈՒՄ 

ԻՐԱ-ՔԻ ԳՈՐԾԵՐԻ ՀԱՎԱՏԱՐՄԱՏԱՐ ԱԲԴՈՒԼ ԱՐԱՍ 

ՄՈՒԶՀԱՐ Ш- ԲԱԴՐՒՒ՜Ն

Փետրվարի 19-ի& Ն . Ս. 0 .  Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսն ըն- 
դանեց Հայաստանում Իրաքի գործերի ժամանակավոր հավատարմատար Աբդուլ

Աոաս Մուզհար Աւ Բադրիին:
Հայոց Հայրապհտը հայս հայտնեց, որ Հայաստանում Իրաքի նորահաստատ

դեսպանությունն իր նպաստը կբհրի երկու երկրների երկկողմ հարաբերությունների 
զարգացմանը: Հանդիպման ընթացքում կարեորվեց նաե իրաքահայ համայնքի դե

րը Իրաքի այսօրվա կյանքում:
Հանդիպման ավարտին Նորին Սրբությունն աղոթք բարձրացրեց աո Աստված

հանուն աշխարհի և ժողովուրդների խաղաղության' մաղթելով, որ Աստված խաղա

ղություն պարգևի նաև Իրաքի ժողովրդին:

ՎԵՀԱՓԱՈ- ՀԱ ՅՐԱՊԵՏԻՆ 

ՀՐԱ ԺԵՇՏ ՏՎ Ե Ց ՍԻՐԻԱՅԻ ԴԵՍՊԱՆԸ

՜Նույե օրը Ն . Ս. Օ. Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսին հրաժեշտ 

տալու նպատակով Մայր Աթոռ Սուրբ էջմիածին այցելեց Սիրիայի Արաբական 
Հանրապետության դեսպան Համեղ Հասանը, որն ավարտում է դիվանագիտական 

իր առաքելությունը Հայաստանում:
Վեհափառ Հայրապհտը բարձր գնահատեց դեսպանի ավելի քան 4-ամյա գոր

ծունեությանը մեր երկրռւմ հաստատելով, որ շնորհիվ դեսպանի ջանքհրի տեսանելի 
արդյունքներ են արձանագրվել հրկա երկրների և ժողովուրդների հարաբերություն

ների զորացման գործում:
«Խորապես զգացված հեք նաև այն օգտակարության համար, ոբ ձեր գործունե

ության ընթացքում ցուցաբերել եք Հայ Եկեղեցու և Մայր Աթոռ Մ. էջմիածնի նկատ
մամբ», ասաց Վեհափառ Հայրապհտը' մասնավորապես հիշատակելով դեսպանի 

ջանքհրը անցած տարի Հայոց Մեծ եղեռնի տարելիցին Նորին Մրբության Դեր Զոր 
կատարած ուխտագնացության կազմակերպման գործում:

«Հայաստանում գտնվելուս ընթացքում էջմիածինն ինձ համար մշտապես եղել է 

կարևոր ու մեծ նշանակություն ունեցող այն վայրը, ար ցանկացել եմ լինել: Վերա
դառնում ենք Աիրիա լավագույն տպավորություններով Ձեր հրկրի, ժողովրդի ն Եկե-

152 Բ - Դ _________________
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դեցու մասին», ասաց պրն Համեդ Հասանը' իր երախտագիտությունը հայտնելով 
Վեհափառ Հայրապետի բարձր գնահատանքի և ուշադրության համար:

Հրաժեշտ տալով դեսպանին' Նորին Սրբությունը հաջողություն մաղթեց նրան 
դիվանագիտական հետագա առաքելության մեջ' համոգմամբ, որ այսուհետ ևս այն 
շարունակվելու է նաև ի շահ երկու երկրևհրի ու ժողովուրդևերի բարեկամությաև:

ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱ6ՐԱՊԵՏՆ  

ԸՆԴՈՒՆԵՑ ՍԵՐԳԵՅ ՍՏԵՊԱՇԻ՜ՆԻ՜ե

Փետրվարի 20-ին Ն . Ս. 0 . Տ. Տ. Գարեգիե Բ Ամենայն Հայոց Կաթոդիկոսև ըն- 
դուևեց ՌԴ հաշվիչ պալատի ևախագւսհ Սերգհյ Ստեպաշիևիև:

Վեհափառ Հայրապետև իր ոտախություևը հայտնեց պրն Ստեպաշինի այցի 

կապակցությամբ' նշելով, որ նման ատելությունները Մայր Աթոռ Ս. էջմիածին 

նպաստում են նան հայ և ռուս ժողովուրդևերի հոգևոր կապերի սերտացմաևը: Նո- 

րիև Սրբություևը գոհաևսւկությամբ ևշեց, որ պատմակաև դարավոր հենքի վրա 
խարսխված երկու ժոդովոտդների բարեկամությունը շարունակում է զարգանալ ն 

անկախության այս տարիներին'բերեւով իրենց բարի արդյունքները ի շահ երկու ժո- 

դովուրդների բարօրության:
Պրն Ստևպաշիեը շնորհակալություն հայտնեց ընդունելության համար: Նա  չա

փազանց կարևոր ևկատևց Եկեղեցու դերը ժողովրդի կյաևքում, հատկապես երիտա

սարդ սերևդի հոգևոր-բարոյակաե դաստիարակությաև գործում:

ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱՅՐԱՊԵՏՆ  

ԸՆԴՈՒՆԵՑ ՆՈՐ ՊԱՊԱԿԱՆ ՆՎԻՐԱԿԻՆ

Մարտի 19-ին Ն. Ս. 0 . Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսն ընդու

նեց Աեդրկովկասյան երկրներում նոր պապական նվիրակ, եպիսկոպոս Կլաուդիո 

Գուջերոտտիիև'հայր Զալուսկու ուղեկցությամբ (նստավայրը Թբիլիսի):

Նորին Սրբությունը ողջունեց եպիսկոպոս Գուջերոտտիի նոր նշանակումը և ու

րախություն հայտնեց, որ պապական նվիրակը քաջածանոթ է հայ ժողովրդի պատ

մությանը, մշակույթին և այսօրվա կյաևքին: Վեհափառ Հայրապետը, անդրադառ
նալով Հովհաննես-Պողոս Երկրորդ Պապի' 1700-ամյակի առիթով Հայաստան կա

տարած այցին, իր գոհունակությունր հայտնեց երկու Եկեղեցիների միջն առկա եղ

բայրական հարաբերությունների և համագործակցությաև համար:
Պապակաև ևվիրակը, Վեհափառ Հայրապետիև վտխաևցելով Հովհսւննես-Պո- 

ղոս Երկրորդ Պապի ոդջույևևերը, շևորհակաւություև հայտևեց ընդունելության հա



մար к  վստահեցրեց. որ պիտի աշԻ-արԻ №  г * Ш щ №  իր И ш и В Д  РМП Հայ ե 
Կ„ն,ԻԿ Տկեզեցիեերի էկոս1ե[փկ կապերի աոավե, «երտացմաեր Ա համացոր&ակ- 

',աե զորացմանը ի մաոեավորի կրրակահ ե «ոցիարոկաե ասպարհզհերոլ* 
Վեհափսա Հայրապետե Իր բարհմոոաաեւտեեր,, հղեց Հոոմի Սրբացակ «ահա- 

նայապետիե հ հայարսրյուեեեր մ ա ^ ե ց  [արահշաեակ պապակահ եվիրակիկ իր

առաքելության մեջ:

ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱՅՐԱՊԵՏՆ Ը՜ՆԴՈՒՆԵՑ

ա ս տ վ ա ծ ա  շ ն  չ  ց ա ն  ը ն կ ե ր ո ւ թ յ ա ն

ՄԵՐՁԱՎՈՐ ԱՐԵՎԵԼ-ՔԻ ՈՒ ԵՎՐՈՊԱՅԻ ԲԱԺՆԻ 

ԳԼԽԱՎՈՐ ք ա ր տ ո ւ ղ ա ր ի ն

Մարտի 20-ին Ն. Ս. Օ. Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսն ընդու
նեց Աստվածաշնչյան ընկերության Մերձավոր Արևելքի ու Եվրոպայի բաժնի գ ծ ա 

վոր քարտուղար դոկտ. Միլեր Միլոյին:
Նորիև Սրբություևը, ողջունելով ղոկտ. Միլոյի անդրանիկ այցը Մայր Աթոռ Ս. 

Էջմիածին, բարձր գնսւհատեց Աստվածաշնչյան ընկերության գործունեությունը:

Իր հերթին դոկտ. Միլոյը, անդրադառնալով 1990 թ. ի վեր ընկերության գործու
նեությանը Հայաստանում, առանձնապես կարևոր նկատեց Մայր Աթոռ Ս. Էջմիսւծ- 

նի հետ համագործակցությունը: Վերջինիս վկայությունն է այն, որ դեռնս անցած 

տարվանից Ամենայն Հայոց Հայրապետի հանձնարարությամբ Հայաստանի Աստ
վածաշնչյան ընկերությունը հանձն է ստել Ս. Գրքի արևելահայերեն հրատարակու
թյան վերանայման և նոր հրատարակության աշխատանքները:

Հանդիպման ընթացքում մտահոգություն հայտնվեց տարբեր աղանդների կող
մից իրենց քարոզչությանը հարմարեցված, աղավաղված տարբերակով Աստվածա- 

շընչի հրատարակման և տարածման առնչությամբ, ինչը շվտթ ու թյուրըմբռնում է ա- 

օաջացևում ժողովրդի մոտ:

ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱՅՐԱՊԵՏՆ 
ԸՆԴՈՒՆԵՑ ՏՈԵԼ ԲՈՒՏՐՈՅԻՆ

Մարտի 21-ին Ն. Ս. 0 .  Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսն ընդու

նեց Հայաստանում ՄԱԿ-ի նորանշանակ կոորդինատոր, ՄԱԿ-ի Զարգացման ծրա
գրի մշտական ներկայացուցիչ Ջոել Բուտրոյին:
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Հանդիպման ընթացքում խոսվեց Մայր Աթոռ Ս. էջմիածնի և ՄԱԿ-ի հսւյսւս- 
տանյւսն գրասենյակի միջն հնարավոր համագործակցության շուրջ' մասնավորա- 
պնս կարիքավորներին օղնություն տրամադրելու, ինչպես նան չքավորության կրր- 
ճատմանն ադդվսւծ աշխատանքներում: Ողջունեւով վերջինիս վերաբերյաւ ЩрЬ 
Բուտրոյի աոաջարկր. Նորին Սրրությունը համառոտակի ներկայացրեց Մայր Աթո
ռի կողմից իրականացվող սոցիալական այն ծրսպրերը. որտեղ կարող են ոտվագրծ- 
վե) համագործակցության եգրեր:

Հանդիպման ավարտին Վեհափւսո Հայրապետր Աստծո գորակցությունր մաղ
թեց պրն Բուտրոյին իր նոր առաքելության մեջ'բարձր գնահատելով կւսղմակերպու- 
թյան ներդրումր Հայաստանի սաաջրնթացի ու ժողովրդավարական կառույցների 
ամրապնդման գործում:

ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱՅՐԱՊԵՏՆ ՐՆԳՈՒՆԵՑ ՌԳՆԵՐ-ՔԻՆ  

ԳՈՐԾԵՐԻ ՆԱԽԱՐԱՐ ԲՈՐԻՍ ԳՐԻՏԼՈՎԻ ԳԼԽԱՎՈՐԱԾ 

ՊԱՏՎԻՐԱԿՈՒԹՅԱՆԸ

Մարտի 22-ին Ն . Ս. Օ. Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսն րնդու- 

նեց Ռուսաստանի Դաշնության ներքին գործերի նախարար Բորիս Գրիգլովի գլխա

վորած պատվիրակությանը' Հ Հ  Ն Գ  նախարար Հայկ Հարությունյանի ուղեկցու
թյամբ:

Հանդիպման ընթացքում Հ Հ  և ՌԴ նախարարները Վեհափառ Հայրապետին 

ներկայացրեցին երկու երկրների իրավապսւհ մարմինների փոխգործակցությունը' 
գոհունակությամբ նշելով վերջինիս արդյունավետության մասին:

Նորին Սրբությունը ուրախություն հայտնեց, որ իրավապսւհ մարմինների համա
գործակցությունը դալիս է հաստատելու այն իրողությունը, որ դարերի քննությունը 
բռնած հայ և ռուս ժողովուրդների բարեկամությունը շարունակվում է գարգանաւ 
նույն եղբայրության և փոխհասկացողության ոգով: Ինչպես նշեց Վեհափառ Հայ- 
րապետը, այղ ոգին առկա է նաև Հայ Եկեղեցում, որի Հայրապետները ևս դարեր 
շարունակ նպաստել են երկու ժողովուրդների բարեկամության կերտմանը:

Հանդիպմանը ներկա էին Հայաստանում ՌԴ դեսպան Անատոլի Դրյուկովը և 
Մայր Աթոռ Ս. էջմիածնի միջեկեղեցական բաժնի պատասխանատու Տ. Եղնիկ 
եպս. Պհտրոսյաեը:



Մաւաւհ 24-№ Ն  Ս. 0 .  Տ. Տ. Գարէգի!. Р  ^ " 9  ЪщмщЬЦшШ ըէտս-
т  ш Г и Ь Ь ш ч ш р  аы> ս « փ ! ' 4 * » ո տ ե  Ш Г Ц . Հա, ԴատԻ ь ш м и ш И р ! .  աս-

ч *  " “ “ Ч *  ասդամ1 է Տեք иЕ“ Р1!- ամե1,ահա-՚ա-
օւուոն է ԱՍ՜Ն-ում:

Նորին Սրբությունը ողջուեելով սենատորին, բարձր գնահատեց նրա ջանքհրը 
նահանգային օրենսդիր մարմնում Հայոց Մեծ հղեոնի խնդիրը բարձրացնելու ն 
պաշտպաեհլու համար: Վեհաւիսա Հայրապետն անդրադարձավ նաե Մայր Աթոո 
Ս էջմիածնի 1700-ամյա պատմությանը, Հայ Եկեղեցու ներկա կրոնքին:

՚  Սենատոր Տհք Սքոթը շնորհակալություն հայտնեց ընդունելության համար և հա
վաստիացրեց, որ շարունակելու է իր գործունեությամբ նպաստել երկու հրկրների 

կապերի սերտացմանն ու ամրապնդմանը:

ՎԵՀԱՓԱՌ ՀԱՅՐԱՊԵՏՆ ԸՆԴՈՒՆԵՑ  
ՀԱՅԱՍՏԱՆՈՒՄ ՀՈՒՆԱՍՏԱՆԻ ԴԵՍՊԱՆԻՆ

Մարտի 29-ին Ն. Ս. 0 . Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսն ընդու
նեց Հայաստանում Հունաստանի Հանրապետության նորանշանակ դեսպան Անտո- 
նիոս Վլավիանոսին ե իր ողջույնն ու բարեմաղթանքը հայտնեց երան Հայաստա
նում դիվանագիտական առաքելություն սկսելու առիթով:

Զրույցի ընթացքում Վեհաւիաո Հայրապետն ուրախություն հայտնեց, որ Հայաս- 
տան-Հունսւստան պատմական կապերն արդի ժամանակներում ամրապնդվում են 
ջերմ համագործակցությամբ: Այս առիթով Նորին Սրբությունն ասաց, թե վստահ է, 
որ նորանշանակ դեսպանն, ինչպես իր նախորդը, մեծապես նպաստելու է երկու եր- 
կըրների և ժողովուրդների հարաբերությունների առավել զարգացմանը:

ՄԱՅՐ ԱԹՈՌ Ս. ԷՋՄԻԱԾՆԻ ՏԵՂԵԿԱՏՎԱԿԱՆ ՀԱՄԱԿԱՐԳ
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ԵԿԵՂԵՑԱԿԱ՜Ն ԲԵՄ. ԼՈՒՐԵՐ

Փետրվարի Յփն, կիրակի.- Գ. կիրակի զկնի Ծնևդնաև:
Այսօր Մայր Տաճարում. Ավագ Մ. Սեղանի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. Ա- 

վետիս աբդ. Սսւհակյանը: «Հայր մեր»-ից ստաջ պատարագիչ Հայր Սուրբր «եթէ 
ոք ծարսոի իցե, եկեսցէ աո իս եւ արբցէ» (Հովհ. է  37) բնաբանով քարոզ խոսեց:

Հավարտ Սուրբ և անմահ Պատարագի կատարվեց հոգեհանգստյան արարողու
թյուն:

Փետրվարի 7-ին, հինգշաբթի.- Ծրբոց Վարդանանց զօրավարացն մե- 
րոց հազար երեսուն եւ վեց վկայիցն, որբ կատարնցւսն ի մեծի սրաբևրազ- 
մին:

Այսօր Մայր Տաճարում, Ավագ Ս. Սեղանի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. 
Մակար վրդ. Հովհաննիսյանը: «Հայր մեր»-ից աոաջ պատարագիչ Հայր Սուրբը 
«ժողովուրդ որ նստէր ի խաւարի՜ ետես լոյս մեծ» (Մատթ. Դ  16) բնաբանով քարոզ 
խոսեց:

Հավարտ Սուրբ ն անմահ Պատարագի կատարվեց Հայրապետական մաղթանք:

Փետրվարի 10-ին, կիրակի.- Բուն Բարեկենդան:
Այսօր Մայր Տաճարում, Ավագ Ս. Սեղանի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. Հո- 

վակիմ աբղ. Մանուկյանը: «Հայր մեր»-ից աոաջ Տ. Հուսիկ արքեպս. Սանթոտյանը 
«Երանեալ է այր որ ոչ գնաց ի խորհուրդս ամպարշտաց... Այլ յօրէնս Տեսան են կամք 
նորա» (Սաղմ. Ա 1-2) բնաբանով քարոզ խոսեց (տե'ս էջ 31):

Ս. Պատարագին ներկա էր Վեհափստ Հայրապհտը:

Փետրվարի 14-ին, կիրակի.- Պահք: Տեաոնրնդաոաջ: Տօն քաէոսսնօր- 
եայ գալստեանն Քրիստոսի ի Տաճարն:

Այսօր Մայր Տաճարում, Ավագ Ս. Սեղանի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. Ար- 
շակ վրդ. Խաչատրյանը: «Հայր մեր»-ից առաջ պատարագիչ Հայր Սուրբը «Լոյս ի 
յայտնութիւն հեթանոսաց, եւ փառս ժողովրդեաե քում՝ Իսրայելի» (Ղուկ. Բ 32) 
բնաբանով քարոզ խոսեց (տես էջ 34):
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Փետրվարի 17-իե, ԿԻՐԱԿԻ- А  ԿԻԲ'“ԿԻ ֊Քաոսաեորդակահ Պահոց (Ար- 
տսւքաՏահ):

Այսօր Մայր Տաճարում. Ավագ Ս. Սեղանի վրա. Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. Գե
ղարդ սւբղ. Վսւհունին: «Հայր մեր»-ից սասւջ Տ. Նհրսհս արքեպս. Պոզապասանր 
«Որ զօրէնս սրբութեան պահոց' նախ ի դրախտին աւանդհցեր» (Շարակնոց) բնա

բանով քարոզ խոսեց (տես էջ 37):

Փետրվարի 24-ին, կիրակի - Գ- ԿԻՐԱԿԻ •Քաոսաեորդական Պահոց (II- 
նսւոակիհ):

Այսօր Սայր Տաճարում. Ավազ Ս. Սեղանի վրա. Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. 
Գևորգ սւբղ. Սարոյանը: «Հայր մեր»-ից աոաջ Տ. Շահհ արքեպս. Աճեմյաևր «Հայր, 
մեղայ յերկինս եւ առաջի քո» (Ղուկ. ԺԵ 21) բնաբանով քարոզ խոսեց (տես էջ 40):

Հավարտ Սուրբ և աեմսւհ Պատարագի կատարվեց հոգեհանգստյան արարողու
թյուն՜ Երուսաղեմի միաբան Տ. Վաղարշ եպս. Խաչատրյանի հոգու խաղաղության 

համար:

Մարտի 3-իԱ, կիրակի.֊ Դ. կիրակի Քաոէսսնոր»/ ակսմւ Պահոց 
(ՏետեսիՌ):

Այսօր Սայր Տաճարում, Ավագ Ս. Սեղանի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. Ա- 
վետիս սւբղ. Սսւհակյանը: «Հայր մեր»-ից առաջ Տ. Տաթև արքեպս. Սարգսյանը «Եւ 
ես ձեզ ասեմ, արարէք ձեզ բարեկամս ի մամոնայէ անիրաւութեան. զի յորժամ պսւ- 
կասիցէ այն, ընկալցին զձեզ ի յարկսն յսււիւրենականս... ոչ կարէք Աստուծոյ ծառա
յել եւ մամոնայի» (Ղուկ. ԺԶ 9 ,13) բնաբանով քարոզ խոսեց (տե'ս էջ 42):

Հավարտ Սուրբ և անմահ Պատարագի կատարվեց հոգեհանգստյան արարողու
թյուն՜ ազգային մեծ բարերար Ալեքսանդր Մանթաշյանի հոգու խաղաղության հա
մար:

Մարտի 10-ին, կիրակի.- Ե. կիրակի ■Քաէոսսեորդակաս Պահոց (Դա- 
տաւորիս):

Այսօր Մայր Տաճարում, Ավագ Ս. Սեղանի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. 
Վազգեն սւբղ. Նանյանը: «Հայր մեր»-ից սաաջ Տ. Մակար վրդ. Հովհաննիսյանը 
«Խնդրեցէք՝ եւ տացի ձեզ, հայցեցէք՝ եւ գտջիք, բախեցէք՜ եւ բացցի ձեզ» (Սատթ. է  
7) բնաբանով քարոզ խոսեց:
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Մարտի 16-ին, շաբաթ.- ԼԳ. օր Մեծի Պահոց: Տօն է ՍրբոյԱ Գրիգորի 
Լուսաւորչիհ մերոյ սոսկսցի րսրչարաԽսցհ եւ ճտին, ի Վիրապն:

Այսօր Մայր Տաճարում, Ավագ Ս. Սեղանի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. Ար- 
տակ վրղ. Տիգրաեյանր:

«Հայր մնր»-ից աոաջ Գնորգյան Հոգևոր ճեմարահի Ջ [սարաեի սան Մհեր սրկ. 
Ծաւրուրյանը Գրիգոր Տաթնացուց ն Հովհան Ոսկեբերանից քաղվածաբար 
ընթերցեց (աշխարհաբար) Սուրբ Գրիգոր Լուսավորփն նվիրված քարոգր:

Մարտի 17-ին, կիրակի.- Ջ■ կիրակի ՔաէոսսևորղսւկսւԱ Պահոց (Գսւ- 
ւրստեաև):

Այսօր Մայր Տաճարում, Ավագ Ս. Սեղանի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. Իգ- 
նատիոս աբղ. Մալխասյանը: «Հայր մեր»-ից աոա? Տ. й-աղեոս վրղ. Զիրեկյաեցր 
հավուր պատշաճի քարոգ խոսեց:

Ս. Պատարագին ներկա էր Վեհափաո Հայրապետր:

Մարտի 23-ին, շաբաթ.- ԽԱ. օր Մեծի Պահոց: Յիշւստակ յարութեաև 
Ղսպարու:

Այսօր Մայր Տաճարում, Ավագ Ս. Սեղաևի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. Ար- 
տակ աբղ. Տիգրանյանը: «Հայր մեր»-ից առաջ Տ. Մոմիկ վրղ. Սարգսյանը հավուր 
պատշաճի քարոզ խոսեց:

Մարտի 24-իհ, կիրակի.- Ծաղկազարդ. Պահք:
Այսօր Մայր Տաճարում, Ավագ Ս. Սեղանի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. 

Տաթև արքեպս. Սարգսյաևր: «Հայր մեր»-ից առաջ պատարագիչ Սրբազաև Հայրը 
«Բարեբաեեալղ որ եկիր ի կեցուցահել» (Շարակևոց) բևաբաևով քարոզ խոսեց:

Ս. Պատարագին ևերկա էր Վեհափառ Հայրապետը:

Մարտի 28-ին, Ծւագ հինգշաբթի.- Պահք: Յիշատակ ընթրեաց Տեաոե 
մերոյ Յիսուսի Քրիստոսի:

Այսօր Մայր Տաճարում, Ավագ Ս. Սեղանի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց Տ. Ար- 
տակ վրղ. Տիգրանյանը: «Հայր մեր»-ից առաջ պատարագիչ Հայր Սուրբը հավուր 
պատշաճի քարոզ խոսեց:

Ս. Պատարագին ներկա էր Վեհափառ Հայրապետը:



160 բ -գ ԷՋՄ ԻԱ ԾԻՆ 2 0 0 2

Մարտի 30-ին, Աւագշարար.- Պահք: ճրագարւյց Զւստէւի:
Այսօր Մայր Տաճարում. Ավագ Ս- Սեղանի վրա. Մ- Պատարագ մատուցեց Տ. Եզ

նիկ եպս Պետրոսյանը: «Հայր մեր»-ից աոաջ պատարագիչ Սրբազան Հայրը «Այ
սօր երկնքում հրճվում են հրեշտակները, հրճվում են ե փառաբանում Տեր Աստծուն' 
մեր Տեր Հիսուս -Քրիստոսի Հարությունն ավետելով» (Շարակնոց) բնաբանով քարոզ

իտսեց (տես էջ 46):
Ս. Պատարագին ներկա էր վեհափստ Հայրապետը:

Մարտի 31-ին, կիրակի.- ԶԱՏԻԿ: Յաբութիւն Տեսան ւէերոյ Յիսուսի 
Քրիստոսի:

Այսօր Մայր Տաճարում, Ավագ Ս. Սեղանի վրա, Ս. Պատարագ մատուցեց 
Ն . Ս. Օ. Տ. Տ. Գարեգին Բ Ամենայն Հայոց Կաթողիկոսը: «Հայր մեր»-ից աոաջ Վե
հափառ Հայրապետը «Եւ ուր երթամն՜ գիտիցէք, հւ զճանապարհն գիտիցէք: ... Ես 
եմ ճանապարհն եւ ճշմստտութխն եւ կեանք» (Ցովհ. Ժ Դ 4-6) բնաբանով քարոզ

իտսեց (տես էջ 3):
Ս. Պատարագի վերջում կատարվեց Հայրապետական մաղթանք:
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“ ЭЧМИАДЗИН”
о ф и ц и а л ь н ы й  ж у р н а л  э ч м и а д з и н с к о г о

КАТОЛИКОСАТА 
(Ф евраль-март 2002)

1. Послание Его Святейшества Гарегина И, Католикоса всех армян, по 
случаю праздника Святого Воскресения, 31 марта 2002 г. (с. 3-6).

2. Поздравительные письма и телеграммы, которыми обменялся Его 
Святейшество Гарегин II. Католикос всех армян, с главами церквей сестер, 
с предводителями патриаршеств Армянской церкви и с официальными 
лицами по случаю Святого и Чудесного Воскресения Спасителя (с. 7-11 ).

ПАТРИАРШИЕ ЭНЦИКЛИКИ И БЛАГОСЛОВЕНИЯ

3. Благословение Его Святейшества Г арегина II, Католикоса всех армян, 
предводителю армянской епархии Египта Его Преосвященству 
архиепископу Завену Чинчиняну, по случаю 50-летия его 
священнослужения и 40-летия его предводительства, 27 марта 2002 г., №  83 
(с. 12-13).

4. Энциклика Его Святейшества Г  арегина II, Католикоса всех армян, Азату 
Асатурову по случаю его награждения орденом «Св. Григорий 
Просвятитель», 5 февраля 2002 г., №  79 (с. 14-15).

5. Благословение Его Святейшества Г  арегина II, Католикоса всех армян, в 
адрес внеочередного съезда Союза армян России, 21 марта 2002 г., №  246 
(с. 16-17).

6. Благословение Его Святейшества Г арегина II, Католикоса всех армян, 
Семинарии им. Св. Нерсеса Восточной армянской епархии США по случаю 
40-летия его основания, 18 марта 2002 г., №  245 (с. 18-19).

7. Поздравление Его Святейшества Г арегина И, Католикоса всех армян, с 
праздником 8 Марта, 8 марта 2002 г. (с. 20).

8. Патриаршие награды (пожалование в течение февраля и марта орденов 
«Св.Саак -  Св. Месроп», «Св. Нерсес Шнорали», благословений и права 
ношения нагрудных крестов группе духовных и светских лиц, оказавших 
большие услуги Армянской церкви (с. 21).

9. Новые назначения в Первопрестольном св. Эчмиадзине, 21 февраля 2002 г. 
(с. 22).

10. Заседание комиссии по созданию Устава Армянской церкви в 
Первопрестольном св. Эчмиадзине, 4-6 марта 2002 г. (с. 23).
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11 ДЬЯКОН АРТУР КАРАПЕТЯН -  Страстная Неделя в Первопрестольном
св. Эчмиадзине, 25-31 марта 2002 г. (с. 24-28).

12. Праздник Сретения Господня в Первопрестольном св. Эчмиадзине. 13-14 

февраля 2002 г. (с. 29).
13 Его Святейшество Гарегин II. Католикос всех армян, присутствовал на

открытии Выставки иранской культуры в Национальной галерее и дал свое 
благословение. 1 февраля 2002 г. (с. 30).

РЕЛИГИОЗНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

14. Проповедь Его Преосвяшенства архиепископа Усика Сантуряана в 
Кафедральном соборе св. Эчмиадзина на Господня Масленицу. 10 февраля 
2002 г. (с. 31-33).

15. Проповедь архимандрита Аршака Хачатряна в Кафедральном соборе св. 
Эчмиадзина на праздник Сретения. 14 февраля 2002 г. (с.34-36).

16. Проповедь Его Преосвяшенства архиепископа Нерсеса Позапаляна в 
Кафедральном соборе св. Эчмиадзина в Воскресенье Изгнания. 17 февраля 
2002 г. (с. 37-39).

17. Проповедь Его Преосвященства архиепископа Шаге Аджемяна в 
Кафедральном соборе св. Эчмиадзина в Воскресенье Блудного сына, 24 
февраля 2002 г. (с. 40-41).

18. Проповедь Его Преосвященства архиепископа Татева Саргсяна в 
Кафедральном соборе св. Эчмиадзина в Воскресенье Управителя, 3 марта 
2002 г. (с. 42-45).

19. Проповедь Его Преосвященства епископа Езника Петросяна в 
Кафедральном соборе св. Эчмиадзина в Сочельник Святой Пасхи, 30 марта 
2002 г. (с. 46-48).

РЕЛИГИОЗНОЕ ИССЛЕДОВАНИЕ

20. ВЛАДИМИР СО ЛО ВЬЕВ -  О посте (религиозное исследование, 
переведенное иеромонахом Геворком Сарояном) -  (с. 49-53).

ИСТОРИКО-ФИЛОЛОГИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ

21. М. ДАРБИНЯН-МЕЛИКЯН -  Замечания по поводу «Истории дома 
Арцруни» Товмы Арцруни (научное исследование) -  (с. 54-67).

22. РУБЕН СИМОНЯН ֊  Пещера Голубя (научное исследование) -  (с. 68-71).
23. ЮРА АВЕТИСЯН -  Из истории языка западноармянской поэзии: Гевонд 

Алишан (научное исследование) -  (с. 72-82).
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24. ХАЧИК САМ ВЕЛЯН  -  Неизвестная страница биографии Комитаса 
(научное исследование) -  (с. 83-90).

25. ПЕТРОС О. ОГАНИСЯН -  1500-летие армянского перевода Библии и 
Ннколайос Адонц (Анализ представляемой ниже статьи Адонца) -  (с. 91- 
94).

26. НИКОЛАЙОС АДОНЦ -  Армянский перевод Библии и его историческое 
значение (научное исследование) -  (с. 95-103).

27. АЙКАНУШ  М ЕСРОПЯН — Из Особенностей проповедей на праздник 
Вартанидов (научное исследование) -  (с. 104-110).

Арменоведение в Европе

20. Э. ГУКАСЯН -  Арменоведческая деятельность Эдуарда Дюлорье (1807- 
1882 гг.) (научное исследование) -  (с. 111-117).

В СВЯТОМ  ПРЕСТОЛЕ И В ЕПАРХИЯХ

21. ДЬЯКОН АРТУР ОГАНИСЯН -  Праздник святых священников
Гевондидов в Первопрестольном Св. Эчмиадзине, 5 февраля 2002 г. (с. 118-
125).

22. . ДЬЯКОН АРТУР ОГАНИСЯН -  Праздник, посвященный святым
Вартанидам, в Первопрестольном Св. Эчмиадзине, 7 февраля 2002 г. (с. 
126-131).

23. ДЬЯКОН АРТУР ОГАНИСЯН -  Письма поздравления и благословения 
балдахиноносцам Патриарших процессий (10 февраля, на Масленицу, Его 
Святейшество Гарегин II, Католикос всех армян, основал традицию 
пожалования писем поздравления и благословеня балдахиноносцам 
Патриарших процессий) -  (с. 132-136).

24. Защита архимандритских диссертаций в Первопрестольном Св.
Эчмиадзине, 15-16 марта 2002 г. (с. 137).

25. Биография Верховного Архимандрита Мюрона Гвгяна (с. 138).
26. Биография Архимандрита Баграта Галстаняна (с. 139-140).
27. Биография Архимандрита Ашота Мнацаканяна (с. 141).
28. Его Святейшество Гарегин II, Католикос всех армян, посетил места 

заключения женщин и несовершеннолетних, 27 марта 2002 г. (с. 142).
29. ГУРГЕН  АМ БОЯН -  День воспоминания в Геворкянской Духовной 

семинарии, 3 марта 2002 г. (с. 143).
30. Вести из Армянской епархии Германии (с. 144-145).
31. СВЯЩ ЕН Н И К ПАРУЙР АВЕТИ СЯН  — Полезные курсы (о курсах, 

организованных 16-20 марта в рамках совместной программы
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 Мсждународного центра человеческого р азв ,т .я  и Школы переговоров, в
Ю рш игческой  ш коле Г ар вар д ск о го  у н и вер си тета) -  (с . 146).

37 ДЬЯКОН АРАМ КЕТЕНДЖЯН -  Визит Его Святейшества Патриарха
Закки I. Главы АссириПскоП церкви Антиохии и всего Востока, в 
Арыяанскую епархию Багдада, 25 января-5 февраля 2002 г. (с. 147-149).

а у д и е н ц и и  в  п е р в о п р е с т о л ь н о м  с в . э ч м и а д з и н е

33 Его Святейшество Гарегин П. Католикос всех армян, подписал Призыв об
олимпийском перемирии, 7 февраля 2002 г. (с. 150).

34. Аудиенция у Его Святейшества Гарегина И посла Израиля г-жи Рифки 
Кохен. 7 февраля 2002 г. (с. 150-151).

35 Аудиенция у Его Святейшества делегации под руководством председателя
Генерального Совета департамента Буш-дю-Рон сенатора Жана-Ноэля 
Герини, 12 февраля 2002 г. (с. 151).

36. Аудиенция у Его Святейшества поверенного в делах Ирака в Армении г-на 
Абдул Аббаса Музхара аль Бадрини, 19 февраля 2002 г. (с. 152).

37. Прощальный визит Его Святейшеству посла Сирийской Арабской 
Республики г-на Хамеда Хасана, 19 февраля 2002 г. (с. 152-153).

38. Аудиенция у Его Святейшества председателя Счётной палаты Российской 
Федерации г-на Сергея Степашина, 20 февраля 2002 г. (с. 153).

39. Аудиенция у Его Святейшества новоназначенного в Закавказье Папского 
легата Его Преосвященства епископа Клаудио Гуджеротти в 
сопровождении отца Залуского, 19 марта 2002 г. (с. 153-154).

40. Аудиенция у Его Святейшества Генерального секретаря отделения 
Ближнего Востока и Европы Библейской Ассоциации д-ра Миллера Мило, 
20 марта 2002 г. (с. 154).

41. Аудиенция у Его Святейшества новоназначенного в Армению Постоянного 
Координатора ООН и Постоянного представителя Программы развития 
ООН г-на Жоэля Бруто, 21 марта 2002 г. (с. 154-155).

42. Аудиенция у Его Святейшества Министра внутренних дел Российской 
Федерации г-на Бориса Грызлова, 22 марта 2002 г. (с. 155).

43. Аудиенция у Его Святейшества сенатора Джека Скотта, 24 марта 2002 г.'(с. 
156).

44. Аудиенция у Его Святейшества новоназначенного в Армению посла 
Греции г-на Антониоса Владианоса, 29 марта 2002 г. (с. 156).

45. Краткие церковные новости. Информация о святой Службе, проповедях и 
других церемониях в Кафедральном соборе и Первопрестольном Св. 
Эчмиадзине в течение февраля-марта 2002 г. (с. 157-160).
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“ЕТСНМ ГАБгШ 44
о р р 1С1а ь  м о м т н ь у  о р  н о ь у  е т с н ш а о х ш

(РеЬгиагу-МагсЬ 2002)

1. МеББаее օք №տ НЫшею Кагект II, СаЛоПсоз օք АП Агтеш аш , оп Ле РеаБ1 
օք Ле Но1у Кезиггесйоп, МагсЬ 3 1 ,2002 (р. 3-6).

2. ЬеПеге օք Сгеейпе апс! 1е1евгатз օո Ле оссаэюп օք Ле Но1у апй М1гаси1оиз 
Кезиггес1юп о!' Ле Бауюг ехсИап^её Ьепуееп ՒՈտ НоПпеББ Кагект II, 
СаЛоПсоз օք АН АгтешапБ, апс! Л е Неаск օք տւտէշր СЬигсЬез, Ле 1ոշսահ6ոէտ 
оГЛе Ра^агсЬа! Беез օք Л е Агтешап СЬигсЬ, апс! Б1а1е оШс1а1з (р. 7-11).

Р(ЖТ1Е1САЬ ЕNСVСԼIСАԼՏ А N ^ ЬЕТТЕК в ОР ВЬЕББШ С

3. МеБ5а§е օք ՏԽտտաջ օք 1֊1ւտ НоНпезэ Кагект II, СаЛоПсоз օք АП Агтешапз, էօ 
№տ Е тте п се  АгсЬЫзЬор 2ауеп СЫпсЫтап, Р п та 1е օք Ле Агтешап Оюсезе 
օք Е§ур1, оп Ле оссаяюп օք Ле 50'1՝ Апшуегеагу օք հւտ РпезЛоос! апй Ле 40,հ 
Аптуегеагу օք հւտ Б е тс е  ав Р п та 1е, МагсЬ 27, 2002, по.83 (р. 12-13).

4. ЕпсусПса! օք №տ НоПпеэз Кагект II, СаЛоПсоз օք АП Агтешапз, էօ Ага1 
АББаШгау оп Ле оссазюп օք հւտ йесогаНоп \укЬ Ле Огйег օք“Տէ. Сге§огу Ле 
ШиттаЮг”, РеЬгиагу 5, 2002, по.79 (р. 14-15).

5. Мезэаёе օք ՑԽտտւոշ օք №տ НоПпеэз Кагект II, СаЛоПсоз օք АП Агтешапз, էօ 
Ле Ех1гаогйтагу Соп§гезз օք Ле Սաօո օք ս̂տտւ8ո Агтешапз, МагсЬ 21, 2002, 
по.246 (р. 16-17).

6. МеББаее օք Յ^տտւոջ օք №տ НоПпеББ Кагект И, СаЛоПсоз օք АН А п летам , էօ 
Ле Տէ. Т̂ егБвБЗ Б еттагу  օք Ле Еаз1ет Эюсезе օք Ле Агтешап СЬигсЬ օք 
А теп са оп Л е оссазюп օքէհօ 401հ Апшуегеагу օք ւէտ ез1аЬНзЬтет, МагсЬ 18, 
2002, по.245 (р. 18-19).

7. Мезза^е օք СопцгаШЫопз օք Ւ1ւտ НоНпеБЗ Кагект II, СаЛоПсоз օք АП
Агтешапз, оп Ле оссазюп օք Л е МагсЬ 8էհ, МагсЬ 8,2002 (р. 20).

8. РайчагсЬа! А\уагс1з (Огёеге օք “ Տէ. БаЬак-Տէ. Мезгор” апй “ Տէ. Ыегеезз
БЬпогЬаП”, Мезза^ев օք В 1ез.з1п§, апс! 4 е  ոյփէ օք \уеапп§ ресЮга! сгоззез 
цгатес! с!ипп§ РеЬгиагу апсЗ МагсЬ էօ с1ег§утеп апс! !аутеп Ьау1п§ Ьееп օք 
§геа1 вегуше էօ Ле Агтешап СЬигсЬ) -  (р. 21). ‘

9. № \у арро1Ш тетз 8է Ле МоЛег Бее օք Но1у Е^Ьгшайгт, РеЬгиагу 21, 2002 
(р. 22).

10. Տօտտւօո օք Ле Агтешап СЬигсЬ Շօոտէւէսէտո СотгшПее 8է Ле МоЛег Бее օք 
Но1у ЕК:Ьгтас12т, МагсЬ 4-6,2002 (р. 23).

11. ОЕАССЖ А КТН иК К А К А Р Е Т ^  -  Но1у \Уеек Յէ Л е МоЛег Бее օք Но1у 
ЕКЬпиаскт, МагсЬ 25-31,2002 (р. 24-28).

12. ТЪе Реаэ! օք Л е Ргезешайоп օք Ле Ьогс! էօ Л е Тетр1е 8է Ле МоЛег Бее օք
Но1у Е ^ Ь гтаёгт , РеЬгиагу 13-14,2002 (р. 29).

13. Ւ1ւտ НоПпезэ Кагект II, СаЛоПсоз օք аН Агтешапз, аПепёэ орешп§ сегетопу 
օք 1гашап Си1Лга1 ЕхЫЬШоп т  Ле Ыа^опа! АЛ СаИегу апй օքքօռ հւտ հ̂ տտւոտ, 
РеЬгиагу 1,2002 (р. 30).



14.

15.

16.

о ™ „  ЛШ ткЛ  Ьу НЬ Ешшепсе АгсЬЬ.зЬор Ни551к Бапшпап ш !Ье 
СаАейга! օք Но1у ЕюЬпйасШп Ь г  Сгеа! ВагекепЙап. РеЬгиагу 10. 2002 (р. 31-

«ն ֊ւոոոճ Ьу Уегу Кеу. Рг. АгеЬак КЬасЬаГпап տ 1Ье СаЛес1га1 օք Но1у 
Ж Й Г Й е Л Л е  РгеяеШайоп օք Ше Լ օ *  էօ * е  Тешр.е. РеЬгиагу

ск11УегеЙ6)Ьу №տ Ешшепсе АгсЬЫзЬор № гзез РогараНап ш Ле 
СаЛеёга! օք Но1у ЕгсЬгшаёгш оп Ле БипЙау օք Ехрикюп. РеЬгиагу 17, 2002

йеВУСгей Ьу Н в Егшпепсе АгсЬЫзЬор БЬаЬе Д рттап  т  1Ье СаЛебга! 
օք Но1у Е&сЬтшЫп оп Ле Տսա ն* օք Ле Рго<П8а1 Տօո. РеЬгиагу 24, 2002 (р.

40-41)
17 Беппоп с!еЦуегес1 Ьу Н>б Ешшепсе АгсЬЫзЬор Эа1еу Ш и н Ь п  т  Лю 

СаЛес1га1 օք Но1у ЕюЬпнасЫп оп 1Ье Бипйау օք Ле Տէոաո!, МагсЬ 3, 2002 (р. 

42-45)
18 Бегшоп ёеНуегеа Ьу №տ Сгасе Ցւտհօթ Уегшк Рей֊озз1ап т  1Ье Са1Ьеёга1 օք 

Но1у Е1сЬ т 1ас12Ш Йилпе 1Ье ЕаЯег Еуе 01Уше Ьйичу, МагсЬ 30, 2002 (р. 46 
48).

К Е Ы С Ю и в  Б Т Н О У

18 УЬА01М1К 801Х1У10У -  Оп Равйпе (а Шео1о81са1 туевйеайоп П-апзЫес!
Ьу Рг. Сеуогк Багоуап) -  (р. 49-53).

Н КТО М СА Ь АМ ) РШ Ш ЬО С 1СА Ь вТ Ш Ш Б

19. М. ОАКВШШЧ-МЕ1ЛК1А1М -  Օհտշո-Յէւօոտ аЬот Ле “ НйЮгу օք 1Ье 
Айггиш Ноизе” Ьу ТЬоута АПггиш (ап шуезНеайоп) -  (р. 54-67).

20. КОՍВЕN БШОМАЛЧ -  ТЬе Р1§еоп Сауегп (ап туезйеайоп) -  (р. 68-71).
21. у и К А  АVЕТIՏՏIАN -  Ргош Ле НшКиу օք Л е Ьап§иа§е օք \Уез1егп 

Агтешап Роейу: СЬеуопй АНзЬап (ап шуезй§айоп) -  (р. 72-82).
22. КНАСН1К БАМ УЕЬЬШ  -  Ап 11пкпо\Уп Ра^е <гош Ле Вю§гарЬу օք 

КотКав (ап шуези^аПоп) -  (р. 83-90).
23. РЕТКОБ Н. Н О У Н А Ш К вЬ Ш  -  ТЬе 1500й Апшуегеагу օք Ле Аггпешап 

Тгяпч1яНпп օք Ле В1Ые апй №շհօԽտ АйоМг (Апа1уз1з օք &е АйоШг’ агйс1е 
ргевеШе^ Ье1о\у) -  (р. 91-94).

24. М СН О ЬА в А О О ЭТг -  ТЬе Агтешап Тгапз1а1юп օք 1Ье В1Ые апй ւէտ 
ЕОДопса! ЗгешЯсапсе (ап եսռտէւ^էւօո) -  (р. 95-103).

25. НАУКАМивН М ЕБКОРШ Ч -  ТЬе О^зйпсйуепеи օք Бегтопэ օք УаПапаШх 
-  (ап шуеэйёайоп) -  (р. 104-110).

А г т е ш а п  Տէսճւ6Տ ш  Е и г о р е

26. Е. СНиКАББШ Ч -  Агтешап Տէսժւօտ օք Ейоиагй Ои1аипег (1807-1882) -  (ап 
туев^еаНоп) -  (р. 111-117).



2 0 0 2 ԷՋՄ ԻԱ ԾԻՆ Ռ-Գ 167

АТ ТНЕ М ОТНЕК БЕЕ А М ) Ш  ТНЕ О Ю СЕвЕв

27. ОЕАС()1\ А Н ТН ик НОVНАNNIՏՏIАN -  ТЬе Реав! օք Տ8ւոէ ЬеоШшз Ле 
րքւշտէ апс! ատ Сотрапюпв 8է Ле МоЛег Бее օք Но1у Е1сЬтюс1гш. РеЬгиагу 5, 
2002 (р. 118-125).

28. ЭЕАССЖ АКТН иК НОVНАNNIՏՏ^АN -  ТЬе Реая! օք Տ8ւոէ Уапап էհշ 
^агп ог апс1 ատ СотрашопБ а! 1Ье Мо1Ьег Бее օք Но1у ЕкЫ ш айгт. РеЬгиагу 
7.2002 (р. 126-131).

29. 0ЕАС01М АКТН1Ж НОVНАNNIՏՏIАN -  ЬеПегз օք В1ез5ше  апс1 
СопегаЫаНопБ егаМе<1 էօ Ае сапору Ьеагеге օք РопйЯса! բո^տտւօոտ (оп 
РеЬгиа17 10. Сгеа! Вагекепйап, ատ НоНпею Кагекш И, СайюНсоз օք а11 
А гтетапв, ез1аЬПзЬес1 а пе^ էռւճւէւօո օք ջոոէւո§ ЬеПеге օք В1ештв апс! 
СопегаМаиопз էօ сапору Ьеагеге օք ճսոոյյ РопНЯса! О т п е  ЫШг^у 
րքօօօտտւ՜օոտ) -  (р. 132-136).

30. ОеГепБС օք էհօտշտ օք АгсЬтап^гкез 8է Ше МоЛег Бее օք Но1у ЕГсЬтОДгт 
МагсЬ 15-16.2002 (р. 137).

31. Вю§гарЬу օք Бешог АгсЫтапагке Мигоп Сеуе^ап (р. 138).
32. Вю{»гарЬу օք АгсЫтапёгке Ва§га1 Оа1з1ашап (р. 139-140).
33. Вю§гарЬу օք АгсЫтапсМе АэЬо! Мпа15акатап (р. 141).
34. \̂ ւտւէ օք ատ НоНпезз Кагект II, СаШоНсов օք АН А гтет ’апз, էօ էհշ АЬоУ1ап 

Оегемюп Рас!111у Кзг \Уотеп апс! .1иуепПез, МагсЬ 27,2002 (р. 142).
35. С1ШСЕ1М НАМВОVАN -  СоттетогаН оп Бау т  й е  Оеуогк1ап ТЬео1о{>1са1 

Бегсипагу օք Но1у Е^Ьпиаёяп, МагсЬ 3, 2002 (р. 143).
36. №^տ 1тот Л е А гтетап  Эюсезе օք Сегшапу (р. 144-145).
37. ГК. РАКиУК АVЕТIՏՏIАN -  Ստ6քս1 соигеез (оп МагсЬ 16-20 ассогсКпц էօ а 

со т т о п  ргодгат Ьу Ле 1тетаПопа1 С етег օք Нитап Еуо1иПоп апс! Ле 
Տշհօօ1 օք №§օէւՅէւօոտ аг Нагуагй ипгоегеНу Ьа\у Տշհօօ!) -  (р. 146).

38. ОЕАССЖ АКАМ К ЕТ ЕN յIА N  ֊  У|*Й օք Н1в НЫшмв 2акка I, Бупал 
ОпЬойох РатагсЬ օք АпйосЬ апй АН Ле Бая! էօ Ле А гтетап  Оюсеве օք 
Ва|;Ьс1ас!, .1апиагу 25-РеЬгиагу 5,2002 (р. 147-149).

АШШГЧСЕБ АТ ТНЕ М ОТНЕК БЕЕ

39. Шэ НоНпе» Кагект II, Շձէհօ1ւշօտ օք а!1 А гтетапэ, տւջոօճ Арреа1 йэг 
01утрю Тгисе, РеЬгиагу 7, 2002 (р. 150).

40. Аиճ^еոсе ջոոէշճ Ьу Ւ1ւտ НоНпеБв էօ Мге. Я1{ка КоЬеп, АтЬаззас1ог օք 1згае1, 
РеЬгиагу 7, 2002 (р. 150-151).

41. АисИепсе §гатес1 Ьу ատ НоНпевБ էօ Ле с!е1е§аиоп Ьеаёеё Ьу БепаЮг 1еап-Мов1 
Сиёпш, Р гез^ ет  օք Ше Сепега! СоипсП օք ВоисЬев ճս ЯЬбпе (Ргапсе), 
РеЬгиагу 12,2002 (р. 151).

42. АисИепсе §гатес! Ьу ատ НоНпеш էօ Мг. АЬс1и1 АЬЬаэ МихЬаг а1 Вайпш, 
СЬаг§ё (ГАЯшгез օք 1гац էօ А плета, РеЬгиагу 19,2002 (р. 152).

43. Раге\уе11 У1311 էօ Шб НоНпеяз օք Ог. Натес! Идост, АтЬаБзаёог օք Ле Бупап 
АгаЫс КериЬНс, РеЬгиагу 19, 2002 (р. 152-153).

44. АиЙ1епсе цгаШес! Ьу ատ НоНпезв էօ Мг. Бег^еу Տ№թ8տհտ, СЫеГ АисШог апс1 
РгеБЫепГ օք Ле Аи^й СЬашЬег օք Ле 1ՀստտւՅո Рес1ега11оп, РеЬгиагу 20, 2002 
(р. 153).
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пг^геА Ьу №տ НоНпем ю  М88Г. С1аийю оивегопк пе\у АроЯоИс 

Яогпап СаЛоИс СЬигсЬ Гог Ле Саисазиз. ассотрашес! Ьу Рг.

2а1и5к1, МагсЬ’ 9' ՜ ° 2 ? տ н о ^ е и ^ К е У . Эг. МШег МШоу, Сепега! 5есге1агу 
46' ^ Т п Г в ^ е ^ е з  Гог Л е МйШе ЕазГ апй Еигореап Яеёюпз. МагсЬ

20,2002 (р -154) _ НоИпе» էօ Мг. .1ое1 ВоиГгоие, Ле КевМем

4 7 '  ՏՏՏՏօՏ 1 »  и » Ы  ШЙоп, ™

հ“ “ Ьу № ՛ в ° г‘548 Տ Տ “ “ է հ Տ ե » ք  օք Ле ш н ю г  й г  էհօ *ստտ| »  РЫеппюп. МагсЬ 22. 2002

АиЛепсе егаШеё Ьу Н.з НоИпезз էօ БепаЮг :аск БсоП &ош Ле Б1а1е օք

А и Л ™  Ь ^ Ш з Н о Е  էօ Мг. Апйяш» У1ау1апо5, пе%у1у арроЙИес!
А ш ^ а ^ Я е р и Ь Н с  օք Сгеесе էօ Агтеш а, МагсЬ 29,2002 (р. 156).

, ,  ВНеГ СЬигсЬ Ые\уз. МогшаНоп аЬои! Ле ЕЙУте ЬЙигрез, зегтопз апс! оЛег
Г етс ез  Ье1Й *  Ле МоЛег Бее гпд Ле СаЛ есЫ  օք Но1у ЕИДтиайга ճսոոջ 
РеЬгиагу апс! МагсЬ (р. 157-160).

49.

50.
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“ ЕТСНШ АБИПЧЕ”
О К С А №  ОРР1С1ЕЬ Б и  вАПЧТ-вШ СЕ 

О’ЕТСН Ш А ВХЕЧЕ 
(Рбупег-Маге 2002)

1. МеББа^е (Зе Ба Бай^еЙ Сагё§ише II, СаЙгоНсоз с!е էօստ Խտ Аттёшеда, а 
Госсавюп йе 1а Ше йе 1а 8аш№ Яёзиггеспоп, 31 таге 2002 (р. 3-6).

2. ЬеПгсБ շէ 1ё1ёегаттез йе ք61ւօւէՅէւօոտ ёсЬап§ёз еМге Ба 8а1Ше1ё Сагё§шпе II, 
СаЛоНсоБ с!е էօստ 1ез АгтётепБ, е1 1շտ շհշքտ ճ6տ Տյ>1ւտշտ зсеиге, 1ез շհշքտ ёеэ 
Р аи ч ап ^  йе ГЕ^Нве А гтётеппе е11ез регеоппа!кёз оШЫеНез ձ  РоссаБюп с1е 
1а БаЫ е е1 М гаЫ еиэе Яёзиггесйоп ճս Баиуеиг (р. 7-11).

ЕЖ ГУСЬК^иЕв РАТИАКСАЬЕБ ЕТ  МЕвБАСЕБ БЕ  
В Е ^ 0 1 С Т 1 ( Ж

3. Мезза§е с!е ЬёпёсНсйоп с1е Ба 5а1Ше1ё Оагё§ише II, СаШоНсоз <3е էօստ Խտ 
АгтёшепБ, ձ Տօո Е тте п се  ГагсЬеуёдие 2ауеп ТсЬнПсЫтап, сЬеГ ճս сЛосёзе 
сГЕ§ур1е йе ГЕ§1]'зе агтётеппе, ձ Госсазюп ճս 50е аптуегеаке йе տօո 
Басегйосе е1 ճս 40е апшуегеа1ге ճօ эа Ргё1аШге, 27 таге 2002, по.83 (р. 12-13).

4. Епсус^ие ёе Ба 8а1Ше1ё Сагё§ите II, Са&оПсоз йе էօստ 1еБ Агтёшепз а Ага1 
АэзаЮигоу ձ Госсаэюп <3е эа ճёсо^аէ^оո с!е Го^ге «Տէ. Огё§01ге 
ГП1и т т а 1еиг», 5 Гёупег2002, по.79 (р. 14-15).

5. Мезза§е ճօ ЬёпёсПсПоп ճօ Ба 8ат1е1ё Оагё§шпе II, Са&оНсоз ճօ էօստ Խտ 
А гтётеп з, аи Соп§гёз Е>Огаоп1т а 1ге ճօ 1’Սաօո ճշտ А гтётеп з ճշ 11ստտւշ,
21 таге 2002, ոօ.246 (р. 16-17).

6. Мез5а§е ճշ Ьёпёйкйоп ճն Ба БатЮГё Оагё§ите II, СайюНсоз ճն էօստ 1շտ 
А гтётепз, аи Бёттан-е Տէ.-№ռօտ ճս ճւօշձտշ опета1 агтётеп  ճշտ ՏէՅէտ-Սատ 
ճ ^ո ^ո ՚զս օ  ձ Россазюп ճս 4 0 ' апшуегеа1ге ճօ Տ8 ք՜օոճՅէւօո, 18 таге 2002, 

Ո0.245 (р. 18-19).
7. МезБа^е ճշ ГёПс^Ноп ճշ Տ յ  8з т 1е1ё Оагё^шпе II, СаШоНсоэ ճշ էօստ 1շտ 

А гтётеп з, ձ  Россазюп ճս 8 Маге, 8 таге 2002 (р. 20).
8. նւտէտշսօոտ ра1пагса1ез (Огёгеэ «Б^-БаЬак -  Տէ. Мезгор», «Տէ. №геез 

СЬпогЬзН», теэзаеез ճօ Ьёոёճ^сէ^оո շէ ճաւէտ ճշ роЛег ճշտ сгойс ресЮга1ез 
зссогс!ёз аи соиге ճօտ աօւտ ճշ Гёулег օէ ճշ таге ծ ճօտ регеоппаП1ё5 геН^еизез 
6է ^էգսշտ ауаШ ւօոճս ճօ ջաւճտ зепмсеэ ձ ГЕ^Иэе агтётеппе (р. 2 1 ).

9. NоսVе11еտ ոօւաոՅէւօոտ аи Б э т ^ ё ^ е  ճ՚ՏէօհւտՅճշաօ,21 Гёулег 2002 (р. 22).
10. Бёзпсе Ճ6 1а Согпгшзбюп ճս Տէտէսէ ճշ РЕ^Пзе агтёп1еппе аи Б а т ^ ё ^ е

ճ’ Տէշ1սուՅճշւո6,4-6 таге 2002 (р. 23).
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11 .

12.

13.

0 1 А С К Е  А К Т Н и К  К А К А Р Е Т ^  ֊  ԼՅ Б еш ш пе Տա ո№  ՅԱ Տ ա ո է - Տ !^  

сГЕ1с1иша<1ппе, 25-31 шаге 2 0 0 2  (р . 2 4 -2 8 ).
Լ յ  Ш е  ժտ 1а Ргёзетапоп зи  Տ Յ ա է - Տ ւ ^  Й 'ЕгсЬт.аЙ г^пе, 13-14 Геупег 2 0 0 2  (р. 

2 9 ).
Տ յ  Б з й т ё  С агё§ ш п е И. С зЛ оН соб  с!е էօստ 1ев А г т ё т е п Б . տ « է  гепйи ձ 

1’ ш зи § и п т о п  Йе Р Е хр ск М оп  СикигеПе ճշ  П га п  ձ 1з С а1 еп е  № п о п з1 е  е1 а 

Йоппё տ յ Ьёпёскспоп. Iя  Гёулег 2 0 0 2  (р . 3 0 ).

Ш ГОКМАТКЖ  К ЕЫ С Ш Ш Е

14. Бегтаоп ргопопсё раг Տօո Ешшепсе ГагсЬеуёяие Ноикйк Տտոէօսաո ձ 1э уеШе 
ճս Сагёше ձ 1а СаЙ1ёс1га1е Йе Տէ. Е1с1ишас12те, 10 Гёупег 2002 (р. 31 -33).

15. Бегает ргопопсё раг ГагсЫташкке АгсЬак КЬаюЬагпап ձ 1а Ше с!е 1з 
РгёБепгаНоп ձ 1а Са^ёйга1е ձշ Տէ. ЕкЬппаагте, 14 Гёупег 2002 (р. 34-36).

16. Бегшоп ргопопсё раг Տօո Ешшепсе ГагсЬеуёчие МегееБ РогараПап 1е 
ОтапсЬе йе 1’ЕхП ձս РагаскБ ձ 1з СаИ1ёёга1е ճշ Տէ. Е1с1пшэс1гше, 17 Гёупег 

2002 (р. 37-39).
17. Бегтоп ргопопсё рзг Տօո Егшпепсе ГагсЬеуёцие СЬаЬё Ай]ёт1ап 1е ОтапсЬе

ճս ԲԱտ РгосН§ие а 1а СаШёс1га1е с1е Տէ. ЕкЬгшасЫпе, 24 Гёупег 2002 (р. 40-41).
18. Бегтоп ргопопсё рзг Տօո Егшпепсе ГзгсЬеуёяие ТаЛеу Б аг^ап  1е ОипапсЬе 

йе ГЕсопоше ձ 1з СэЛёйга1е с!е Տէ. Е&Ышайгше, 3 шаге 2002 (р. 42-45).
19. Бег-шоп ргопопсё рзг Տօո Ешшепсе Гёуёяие Егпгк Рё1гозБ1ап ձ 1з МеБве ёе 1а

УеШе с1е РЗяиеБ ձ 1а СаШёсЗгз1е йе Տէ. Е1сЬгшас12те, 30 шаге 2002 (р. 46-48).

Е Т Ш Е  КЕЫ СГЕШ Е

20. УЬАЭ1 М1К ՏՕԼՕ УЮ  V -  Биг 1е ]ейпе (оиуга§е 1Ьёо1о§1яие էՐՅժսւէ раг Рг. 
Сиёуогк Багоуап) -  (р. 49-53).

Е Т Ш Е Б  Ш вТ О Ш С О -Р Ш Ш Ш С К Зи Е в

21. М. ^АКВINIАN-МЕԼIК1АN -  ОЬэегуайопз виг 1’ «ШБйке с1е 1а Ма1зоп 
АПггоиш» с1е ТЬоушз АЛггоиш (гесЬегсЬе заепПйцие) -  (р. 54-67).

22. ЯОՍВЕN ՏI1VIОNIАN -  Ьа Сауегпе йе 1а Со1ошЬе (гесЬегсЬе зегепийцие) -  
(р. 68-71).

23. УОиКА АVЕТIՏՏIАN -  Эе ГКг^о^е <3е 1а 1ап§ие ձշ 1а роёБ1е алпёшеппе 
осс1ЙеШа1е: ОЬёуопс! АНсЬап (гесЬегсЬе տօւշոէւհգսօ) -  (р. 72-82).

24. КНАТСН1К ՏАМVЕԼIАN -  ипе ра§е шеоппие ёе 1а Ыо§гарЫе с!е Когпказ 
(гесЬегсЬе заепййяие) -  (р. 83-90).
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25. РЕТКОБ Н. НОVНАNNIՏՏIАN -  Ье 1500' аптуегеаке йе 1а ե՚Յճսշէւօո 
агшёшеппе йе 1а В1Ые е1 N 100133 Ас1оп(2 (Апа1уБе йе 1'аП1с1е ճ^ճօոէշ, 
ргёзетё օ՚-ճօտտօստ) -  (р. 91-94).

26. М СОЬАБ АООГ^Т2 — Ьа иаскюиоп згтпёшеппе с!е 1а В1Ые շէ տյ տւջաք՜ւօՅԱօո 
հւտէօրւզսճ (гесЬегсЬе заепййцие) -  (р. 95-103).

27. НАУКАМСШСНЕ МЕБКОРМ !'! -  Ьев рапюШагйёБ ёеБ вегтопБ с1е 1а Ше 
ёеБ Уагс1ап1Йе5 (гесЬегсЬе 5С1епНПяие) -  (р. 104-110).

ճէսւ^տ а г т ё ш е п п е в  еп Е и г о р е

28. Е. СН01ЖА551А1'1 -  Ьеэ ёШйев эгтётеппез 4'Ейоиап1 0и1зипег (1807- 
1882) ֊  (гесЬегсЬе заепНПцие) -  (р. 111-117).

л и  8 А Ш Т - 8 1 Е С Е  Е Т  Б А Т О  Ь Е Б  О Ю С Е в В Д

29. 01А СКЕ АКТН иК НОVНАNNIՏՏIАN -  Ьа йеБ Տաոէտ РгвЬед 
СЬёуопс1|с1е5 аи Б а ш ^ ё ^ е  с1’Е1с1ит11аЙ21пе, 5 Гёупег2002 (р. 118-125).

30. Э 1 А С К Е  А К Т Н 1 Ж  Н О V Н А N N IՏ Տ IА N  -  Լյ  Ш е ճշտ ՏՅւոէտ У аП апй ез эи 

Տտւոէ-Տւ&շբ й’ Е1сЬгп1ас121пе, 7  Гёупег2002 (р . 126-131).
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Нагуап1)-(р. 146).



1 7 2  Բ - Գ
ԷՋՄ ԻԱ ԾԻՆ 2 0 0 2

”  0 1 А С К Е  А К А М  К Е Т Е ^ Л Ь Ш  -  йе Տ յ  БшШегё 1е Р а та гс Ь е  2акка 

Г  Շհշքճշ ГЕ§И5е А иуп еп пе й'АпйосЬе е1 с!е էօսէ 1е РгосЬ е-О п ет. аи 

сНосё5е агтёш еп  с!е В а§с Ы  (25 ]апу.ег-5 К у т я т  2 0 0 2 ) -  (р . 147-149).

АШИЕГГСЕв л и  БАШТ- 81ЕСЕ

41 Տ յ  Башгегё Сагё§иш е П. СаЛоИсоБ с!е էօստ 1նտ А гтё м е ш ,, а  э н т е  ГА рре! с!е 1а 
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տշոոօոտ շէ 1շտ յաԾշտ տշւ^ւշշտ зссотр П в зи Տ8աէ-Տւձջշ շէ ձ  1а Саէհёճгэ1е 
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